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Przed wojna



Powrd6t do szczescia

Gdy zaglada Izraela sie rozpoczela, Isaac Bloch rozwazal, czy sie zabié, czy przenies¢ do
Zydowskiego Domu. Zyl w mieszkaniu z ksigzkami pietrzacymi sie pod sufit i dywanami
grubymi tak, ze mozna bylo w nich ukry¢ kosci do gry, potem w pokoju i potéwce drugiego
o brudnych podlogach, na poszyciu pod okiem obojetnych gwiazd, pod podtoga
u chrzescijanina, na cze$¢ ktérego p6t Swiata i trzy czwarte wieku pdOZniej zasadzone
zostanie drzewko, by upamietni¢ jego prawos¢, w dole przez tyle dni, ze kolana juz nigdy
mu sie nie rozprostuja, posréod Cyganow, partyzantéw i catkiem przyzwoitych Polakow,
w obozach przejSciowych, obozach dla uchodzcow i obozach dla dipiséw, na statku (gdzie
pewien cierpiacy na bezsenno$¢ agnostyk w cudowny sposob skonstruowal butelke ze
statkiem w S$rodku), po drugiej stronie oceanu, przez ktéry nigdy do konca sie nie
przeprawi, nad kilkoma sklepami spozywczymi, przy ktérych odnowieniu sie umordowat
i gdzie handlowatl z niewielkim zyskiem, u boku kobiety, ktora sprawdzata zamki, dopdki
ich nie popsuta i nie wypowiedziawszy dobrego stowa, zmarla ze staroSci w wieku
czterdziestu dwéch lat, choé¢ komoérki jej zamordowanej matki nadal dzielity sie w jej
moézgu, i w konicu, przez ostatnie ¢wieré wieku, w ciszy kuli $nieznej domu jednorodzinnego
w Silver Spring, z czterema kilogramami blaknacych na stoliku fotografii Romana
Vishniaca, Wrogami rozmagnesowujacymi sie w ostatnim na S$wiecie dzialajacym
magnetowidzie i satatka jajeczna nabawiajaca sie ptasiej grypy w lodéwce poobklejanej
zdjeciami Slicznych, genialnych, nieskazitelnych prawnuczat.

Niemieccy ogrodnicy przycieli drzewo genealogiczne Isaaca az do galicyjskiej gleby. Ale
za sprawa szczescia i intuicji i bez zadnej pomocy z géry Isaac przeszczepit korzenie na
chodniki Waszyngtonu w Dystrykcie Kolumbii i dozyt czaséw, gdy konary odrosty. I jesli
Ameryka nie napadnie na Zydéw (dopéki, poprawilby go Irv, jego syn), drzewo bedzie sie
rozgatezia¢ i wypuszczaé pedy. Oczywiscie Isaac do tego czasu zn6w znajdzie sie w dole.
Nigdy nie rozprostuje do konca kolan, ale w jego niewiadomym wieku, z czyhajacymi nan
niewiadomymi upokorzeniami, czas bylo rozewrze¢ zydowskie pieSci i przyznaé, ze to
poczatek konica. R6znica miedzy uznaniem faktu a jego akceptacja to depresja.

Pominawszy nawet zaglade Izraela, moment byt niefortunny: ledwie kilka tygodni
zostato do bar micwy jego najstarszego wnuka, ktéra wyznaczata dla Isaaca zyciowa linie
mety od chwili, gdy przekroczyt poprzednia taka linie, czyli od narodzin najmtodszego
wnuka. Nie da sie jednak zapanowaé nad tym, kiedy dusza starego Zyda zwolni jego ciato
ani kiedy jego cialo zwolni upragnione mieszkanie z jedna sypialnia na rzecz nastepnego
na liScie oczekujacych. Nie da sie tez przyspieszy¢ ani odroczy¢ wejscia w wiek meski.
Z drugiej strony kupno kilkunastu bezzwrotnych biletéw lotniczych, rezerwacja w Hiltonie
i wplata dwudziestu trzech tysiecy dolarow zaliczki za bar micwe planowana od ostatnich
zimowych igrzysk olimpijskich nie gwarantuja przeciez, ze do niej dojdzie.

Grupka chtopakow wlokta sie korytarzami Adas Israel, Smiejac sie, przepychajac i buzujac
hormonami od rozwijajacych sie mézgdéw po rozwijajace sie genitalia w grze dojrzewania
0 sumie zerowej.



2

— Ale powaznie - powiedziat jeden z nich, a ,z” utknelo w jego ekspanderze
ortodontycznym - jedno, co dobre w obciaganiu, to ze przy okazji wala ci na mokro.

— Swieta racja.

— W innym razie po prostu posuwasz szklanke wody z zebami.

— Co nie ma sensu — powiedziat rudowtosy chtopak, ktéry wciaz odczuwatl dreszcze na
sama mysl o zakoficzeniu Harry’ego Pottera i Insygniow Smierci.

— Czysty nihilizm.

Gdyby Bog istniat i osadzal, wybaczylby tym chtopcom wszystko, wiedzac, ze kieruja
nimi sity od nich niezalezne i ze oni réwniez zostali stworzeni na Jego obraz
i podobienstwo.

Zapadta cisza, gdy zwolnili kroku, by popatrzeé, jak Margot Wasserman chtepcze wode.
Mowito sie, ze jej rodzice parkuja dwa samochody przed garazem na trzy, bo maja ich piec.
Mowito sie, ze jej szpic miniaturowy wciaz ma jaja i ze sa duze i stodkie jak melony.

— Moéj Boze, chce by¢ tym wodotryskiem — stwierdzil chtopiec o hebrajskim nazwisku
Peretz-Yizchak.

— A ja chce by¢ brakujaca czescia tych majteczek z dziurka.

— Chce napehi¢ kutasa rtecig.

Milczenie.

— Co to, do cholery, znaczy?

— No wiecie — powiedziat Marty Cohen-Rosenbaum (urodzony jako Chaim ben Kalman) -
to jakby... zrobi¢ z fiuta termometr.

— Karmiac go sushi?

— Albo po prostu wprowadzajac. Albo cos. Stary, wiesz, o co mi chodzi.

Cztery glowy pokrecily sie, osiagajac niezamierzona synchronie, jak u widz6w meczu
ping-ponga.

Szeptem:

— Wsadzié go w jej tytek.

Pozostali szczeSliwie mieli mamy z dwudziestego pierwszego wieku, ktére wiedzialy, ze
temperature mierzy sie elektronicznym termometrem w uchu. A Chaim miat to szczescie, ze
uwaga kumpli zostata odwrécona, zanim zdazyli nada¢ mu przezwisko, ktérego nigdy by sie
nie pozbyt.

Sam siedzial na tawce przed gabinetem rabina Singera, ze spuszczona glowa
i spojrzeniem utkwionym w zwréconych wnetrzami do géry dtoniach, jak mnich czekajacy
na spalenie. Chtopcy przystaneli, zwracajac nienawis¢ do samych siebie przeciwko niemu.

— SlyszeliSmy, co napisate§ — powiedzial jeden z nich, wbijajac mu palec w piers. -
Przesadzites.

— NiezZle pojebane géwno, koles.

Bylo to dziwne, poniewaz Sam nie zaczynal zwykle wytwarza¢ nadmiernej iloSci potu,
dopoki nie mineta grozba.

— Nie napisalem tego i nie jestem twoim - znak cudzystowu w powietrzu — kolesiem.

Mogt to powiedzieé, lecz tego nie zrobit. Mogt tez wyjasnié, dlaczego nic nie bylo tak, jak
sie wydawato. Ale nie wyjasnit. Po prostu to przyjat, jak zawsze po géwnianej stronie
ekranu.

Za drzwiami rabina, po drugiej stronie jego biurka siedzieli Jacob i Julia, rodzice Sama.



Nie chcieli tu byé. Nikt nie chcial tu by¢é. Rabin musiat jeszcze zmysli¢ jakas madrze
brzmiaca opowiastke o kim$, kto nazywat sie Ralph Kremberg, zanim o drugiej ztoza tego
kogo$ w ziemi. Jacob wolalby pracowaé¢ nad biblia do Wiecznie gingcego ludu, przetrzasaé
dom w poszukiwaniu zagubionego telefonu albo przynajmniej buszowaé po internecie dla
kilku zastrzykow dopaminy. A Julia miala dzi§ mie¢ wolne — to za$ bylo przeciwienistwo
wolnego.

— Czy Sam nie powinien tez tu by¢? — spytat Jacob.

— MysSle, ze najlepiej bedzie, jesli porozmawiamy jak doro$li — odpart rabin Singer.

— Sam jest dorosty.

— Sam nie jest dorosty — powiedziata Julia.

— Bo nie zdotat jeszcze opanowad trzech wers6w blogostawienstw po btogostawienstwach
po haftarze?

Julia, ignorujac Jacoba, potozyta reke na biurku rabina i oSwiadczyta:

— Z pewnos$cia nie mozna zaakceptowaé pyskowania nauczycielowi i chcemy znalezé
sposOb, by to naprawic.

— Ale z drugiej strony — podjat Jacob — czy zawieszenie nie jest zbyt drakonska kara za
co$, co w 0g6lnym rozrachunku trudno uznad za wielkie mecyje?

— Jacobie...

- Co?

Aby porozumie¢ sie z mezem z pominieciem rabina, Julia przytkneta dwa palce do czota
i delikatnie pokrecita glowa, wydymajac nozdrza. Wygladata bardziej jak trener trzeciej
bazy niz zona, matka i cztonkini gminy probujaca uchroni¢ zamek z piasku jej syna przed
morska fala.

— Adas Israel to postepowy szul — powiedziat rabin, sprawiajac, ze Jacob przewrdcit
oczami tak naturalnie, jak czilowiekowi przychodzi odruch wymiotny. — Mamy dluga
i wspaniala historie wykraczania poza obecnie obowiazujace normy kulturowe
i odnajdywania boskiego Swiatta, Or Ejn Sof, w kazdym czlowieku. Uzywanie rasistowskich
wyzwisk w rzeczy samej nie jest tu drobnostka.

— Co takiego!? — spytata Julia, przybierajac wczesniejsza poze.

— To nie moze by¢ prawda — powiedziat Jacob.

Rabin westchnat westchnieniem rabina i przesunat po biurku kartke papieru w strone
Julii.

— Tak powiedziat? — spytata Julia.

— Napisal.

— Co napisal? — zapytat Jacob.

Julia, krecac z niedowierzaniem glowa, przeczytata po cichu liste:

— Plugawy Arab, z6ttek, pizda, japoniec, pedat, kaktus, zydek, cz...

— Napisat ,,czarny”? — spytat Jacob. — Czy to drugie stowo na ,,cz”?

— To drugie — odpart rabin.

Cho¢ pierwszenistwo w jego umyS$le powinien mieé ciezki los syna, uwage Jacoba przykut
fakt, ze to jedyne stowo, ktérego nie dato sie wypowiedzie¢ na glos.

— To musi by¢ nieporozumienie — powiedziata Julia, podajac w konicu kartke Jacobowi. —
Sam pielegnuje zwierzatka...

- ,Muszka z Cincinnati”? To nie jest rasistowska obelga. To stosunek ptciowy. Tak sadze.



Chyba.

— Nie wszystkie stowa to wyzwiska — powiedziat rabin.

— Wie pan, jestem prawie pewien, ze ,plugawy Arab” to tez rodzaj stosunku.

— Bede musial uwierzy¢ panu na stowo.

— Zmierzam do tego, Ze moze cala te liste odczytujemy zupelnie btednie.

— Co na ten temat powiedziat Sam? — spytata Julia, ignorujac meza.

Rabin skubatl brode w poszukiwaniu stéw niczym makak szukajacy wszy.

— Zaprzeczyl. Krzykiem. Ale przed lekcja nie bylo tam tych stéw, a on jest jedyna osoba
w tawce.

— Nie zrobit tego — powiedziat Jacob.

— To jego charakter pisma — odparta Julia.

— Wszystkie trzynastolatki pisza tak samo.

— Nie byt w stanie wyjasnié, jak sie tam znalazty — stwierdzit rabin.

— To nie jego zadanie — odpart Jacob. — A przy okazji: gdyby Sam faktycznie napisat te
stowa, po co, u diabta, miatby zostawia¢ kartke na biurku? Bezczelno$¢ dowodzi jego
niewinnosci. Jak w Nagim instynkcie.

— Ale przeciez w Nagim instynkcie ona to zrobita.

— Tak?

— Szpikulec do lodu.

— Chyba masz racje. Ale to film. Najwyrazniej podrzucit ja jaki§ prawdziwy mtodociany
rasista zywiacy uraze do Sama.

— Dopilnujemy, by Sam zrozumial, dlaczego to, co napisal, jest takie szkodliwe — Julia
zwrocita sie bezposrednio do rabina.

— Julio — powiedziat Jacob.

— Czy przeproszenie nauczyciela wystarczy, zeby przygotowania do bar micwy znéw szly
zgodnie z planem?

— To wlasnie miatem zasugerowad. Obawiam sie jednak, ze w gminie rozeszia sie wie$¢
na temat tego, co napisal. Zatem...

Jacob westchnat z frustracja — nauczyt tej reakcji Sama albo nauczyt sie jej od niego.

— A tak w ogodle, to dla kogo szkodliwe? Jest kolosalna réznica miedzy ztamaniem komus$
nosa a walka z cieniem.

Rabin przyjrzat sie Jacobowi.

— Czy Sam mial jakie$ problemy w domu?

— Byt zawalony pracami domowymi... — zaczeta Julia.

— On tego nie zrobil.

— I przygotowywat sie do bar micwy, a to, przynajmniej w teorii, dodatkowa godzina co
wieczér. Plus wiolonczela i pitka. A jego mtodszy brat Max przezywa jakie$ egzystencjalne
dylematy, ktore dla wszystkich sa wyzwaniem. A najmlodszy, Benjy...

— Wyglada na to, ze ma mnéstwo spraw na glowie — powiedziat rabin. — I Swietnie to
rozumiem. Wymagamy od naszych dzieci bardzo wiele. Wiecej niz wymagano od nas. Ale
obawiam sie, Ze nie ma tu miejsca na rasizm.

— OczywiScie, ze nie — zgodzila sie Julia.

— Chwileczke. Nazywa pan Sama rasistg?

— Tego nie powiedzialem, panie Bloch.



— Owszem, powiedzial pan. Przed chwila. Julio...

— Nie pamietam stowo w stowo.

— Powiedziatem: ,Nie ma tu miejsca na rasizm”.

— Rasizm jest tym, co prezentujq rasisci.

— Panie Bloch, sktamat pan kiedykolwiek?

Jacob odruchowo raz jeszcze sprawdzit kieszen marynarki w poszukiwaniu telefonu.

— Przypuszczam - ciagnat rabin — ze podobnie jak kazdemu, kto kiedykolwiek zyl, takze
i panu zdarzyto sie sktamacd. Ale nie czyni to z pana klamcy.

— Nazywa mnie pan kltamca? - spytat Jacob, zaciskajac palce na niczym.

— Bije pan na oSlep, panie Bloch.

— Tak, stowo na ,,cz” jest bez watpienia wulgarne. Bardzo, bardzo, bardzo wulgarne. Ale
to tylko jedno z wielu stow.

— Uwaza pan, ze szerszy kontekst mizoginii, homofobii i zboczenia poprawia sytuacje?

— Ale on tego nie zrobit.

Rabin zmienit pozycje w fotelu.

— Jesli wolno mi przez chwile méwic¢ otwarcie... — Przerwal, dtubigc kciukiem w nosie,
jakby chciat umniejszy¢ znaczenie swoich stéw. — To z pewnoscia nielatwe dla Sama by¢
wnukiem Irvinga Blocha.

Julia odchylita sie i pomys$lata o zamkach z piasku i bramie chramu szintoistycznego,
ktora wyrzucito na brzeg w Oregonie dwa lata po tsunami.

— Stucham?

— Jako wzér do nasladowania dla dziecka...

— To bedzie niezte.

— Na pewno pani wie, co mam na myS$li — zwrdcit sie rabin do Julii.

— Wiem, co ma pan na mysSli.

— Nie wiemy, co ma pan na mySli.

— Moze gdyby Samowi nie wydawalo sie, ze powiedzenie czego$, niewazne jak...

— Czytal pan drugi tom biografii Lyndona Johnsona autorstwa Roberta Cara?

— Nie czytatem.

— C6z, gdyby byt pan jednym z tych obytych rabinéw i przeczytat te klasyczna w swoim
gatunku pozycje, wiedzialby pan, ze strony od czterysta trzydziestej drugiej do czterysta
trzydziestej piatej poSwiecone sa temu, w jaki sposoéb Irving Bloch zrobil wiecej niz
ktokolwiek inny w Waszyngtonie i gdzie indziej, zeby zagwarantowa¢ uchwalenie Ustawy
o prawach wyborczych. Dziecko nie mogloby sobie znaleZ¢ lepszego wzoru do
nasladowania.

— Dziecko nie powinno szukaé — powiedziata Julia, patrzac przed siebie.

— A zatem... czy mdj ojciec napisal na blogu cos godnego pozatowania? Owszem, napisat.
Bylo to godne pozalowania. Zaluje tego. Jest oceanem zalu. Ale zeby pan sugerowal, ze
jego prawos$¢ wcale nie inspiruje jego wnukoéw...

— Z calym szacunkiem, panie Bloch...

— WynoS$my sie stad — zwrécit sie Jacob do Julii.

— WynieSmy stad to, czego potrzeba Samowi.

— Sam nie potrzebuje stad niczego. Zmuszanie go do bar micwy byto bledem.

— Co? Wcale go nie zmuszaliSmy, Jacobie. Moze go zachecalismy, ale...



— ZachecaliSmy go do obrzezania. W przypadku bar micwy to wtasciwie przymus.

— Przez ostatnie dwa lata twdj dziadek powtarzal, ze jedyny powdd, dla ktérego sie
trzyma, to bar micwa Sama.

— To tym bardziej powdd, zeby jej nie robic.

— I chcieli$my, zeby Sam wiedzial, Ze jest Zydem.

— A czy istniato jakiekolwiek prawdopodobiefistwo, Ze nie bedzie o tym wiedziat?

— Zeby byt Zydem.

— Zydem, jasne. Ale wierzqcym?

Jacob nigdy nie wiedzial, jak odpowiedzie¢ na pytanie ,Czy jeste$ wierzacy?”. Nigdy nie
byto tak, zeby nie nalezal do jakiej$ synagogi, nie wykonywat jakich§ uklonéw w strone
koszernosci, nie zaktadat - nawet w chwilach najglebszego rozczarowania Izraelem, ojcem,
amerykanskim zydostwem badZz nieobecnoscia Boga - ze wychowa dzieci bez chocby
podstaw zydowskiej tradycji. Ale podwdjne przeczenia nigdy nie podtrzymywaty
religijnoSci. Albo, jak miat to uja¢ Max, brat Sama, w swojej przemowie z okazji wlasnej bar
micwy trzy lata p6zniej: ,Mozna zachowad tylko to, czego sie nie chce pusci¢”. I w takiej
mierze, w jakiej pragnal ciagtosci (historii, kultury, mys$li i wartosci), w takiej mierze,
w jakiej pragnat wierzy¢, ze istnieje glebsze znaczenie dostepne nie tylko dla niego, lecz
takze dla jego dzieci i ich dzieci — Swiatlo przeciekato mu przez palce.

Kiedy Jacob i Julia zaczeli sie spotykad, czesto rozmawiali o ,religii dla dwojga”.
Mogtoby sie to wydawaé krepujace, gdyby nie wydawalo sie uwznio$lajace. Ich szabaty:
w kazdy piatek Jacob czytat list, ktéry w tygodniu napisat do Julii, a ona recytowata wiersz
z pamieci; bez gornego Swiatla, z odlaczonym telefonem i zegarkami schowanymi pod
oparciem sztruksowego fotela jedli powoli kolacje, ktéra bez poSpiechu wspdlnie
przyrzadzili, a potem przygotowywali kapiel i kochali sie, podczas gdy linia wody sie
podnosita. Srodowe spacery o wschodzie stofica: bezwiednie zrytualizowana trasa,
przemierzana w te i z powrotem tydzien w tydzien, dopdki chodnik nie zaczal sprawiaé
wrazenia ich wlasnej Sciezki — niedostrzegalnej, lecz obecnej. W kazde Swieto Rosz Haszana
zamiast i$¢ na nabozenstwo, odprawiali obrzed taszlichu: rzucajac do Potomaku okruchy
majace symbolizowaé zeszloroczne grzechy. Cze$¢ tonela, cze$S¢ prad znosit ku innym
brzegom, cze$¢ grzechéw porywaly mewy, by nakarmié jeszcze Slepe miode. Kazdego ranka
przed wstaniem z 16zka Jacob catowal Julie miedzy nogami — nie erotycznie (rytuat
wymagat, by pocatunek do niczego nie prowadzil), lecz religijnie. Podrézujac, zaczeli
zbiera¢ rzeczy, ktorych wnetrze miato w sobie co$ wiekszego niz ich strona zewnetrzna:
ocean zamkniety w muszli, uszkodzona tasma do maszyny do pisania, Swiat w zwierciadle
rteciowym. Wszystko zdawato sie zmierza¢ ku rytuatowi — Jacob odbierajacy w czwartki
Julie po pracy, poranna kawa we wspoélnej ciszy, Julia zastepujaca zakladki do ksigzek
Jacoba liScikami — dopoki, jak w przypadku wszechswiata, ktéry rozszerzyt sie do swych
granic i potem kurczy sie do poczatkéw, wszystko nie zostato zniweczone.

Bywato, ze piatkowe wieczory przychodzily za pézno, a srodowe poranki wstawaly za
wczesnie. Po trudnych rozmowach nie byto juz pocatunkéw miedzy nogami, a jesli kto$ nie
czuje sie wielkoduszny, to ile rzeczy tak naprawde moze uznac za wieksze wewnatrz niz na
zewnatrz? (Urazy nie da sie odstawi¢ na pétke). Trzymali sie tego, czego mogli, i prébowali
nie przyznawac sie do tego, jak Swieckie stalo sie ich zycie. Ale od czasu do czasu, zwykle
w chwili podatnosci na krytyke, ktéra — mimo powolywania sie na wszystkie dobre anioty —



po prostu nie mogta nie przybraé¢ formy wzajemnego obwiniania sie, jedno z nich méwito:
»,lesknie za naszym szabatami”.

Narodziny Sama byly jak kolejna szansa, podobnie jak narodziny Maxa i Benjy’ego.
Religia dla trojga, czworga, pieciorga. Rytualnie zaznaczali wzrost dzieci na futrynie drzwi
w kazdy Nowy Rok - Swiecki i zydowski — z samego rana, zanim sila grawitacji dokona
kompresji. W sylwestra zawsze palili w kominku postanowienia noworoczne, co wtorek po
obiedzie zabierali Argusa na rodzinny spacer, odczytywali na gtos Swiadectwa szkolne
w drodze do Vace na aranciaty i limonaty, kiedy indziej zakazane. Ukladanie do snu
odbywato sie w okreSlonej kolejnosci, zgodnie z okreSlonymi, zawitymi zasadami, a w dniu
urodzin kazdego z domownikéw wszyscy spali w jednym t6zku. Czesto obchodzili szabat —
zarOwno w sensie dawania publicznego swiadectwa wiary, jak i w sensie przestrzegania go
— chatka z Whole Foods, sokiem winogronowym Kedem i $wiecami szabatowymi z wosku
zagrozonych wyginieciem pszcz6t, plonacymi w srebrnych S$wiecznikach zmartych
przodkow. Po btogostawienistwach, a przed jedzeniem Jacob i Julia podchodzili do kazdego
z syn6éw, obejmowali go za gltowe i szeptali do ucha co$, z czego w tym tygodniu byli
dumni. Niezwykla intymnos$¢ palcow we wlosach, mitosé, ktéra nie byla tajemnica, lecz
musiata zosta¢ wyszeptana, przeszywaty dreszczem witdkna przyémionych zaréwek.

Po kolacji odprawiali rytual, ktoérego poczatkéw nikt nie moégt sobie przypomnieé
i ktérego znaczenia nikt nie kwestionowat: zamykali oczy i chodzili tak po domu. Mozna
byto gadad, wyglupiac sie, Smiaé, ale ich Slepota zawsze skutkowala milczeniem. Z czasem
coraz latwiej znosili te mroczna cisze i byli w stanie wytrzymaé dziesie¢, a potem
dwadzieScia minut. Spotykali sie ponownie przy kuchennym stole i réwnoczesnie otwierali
oczy. Za kazdym razem bylo w tym co$S nowego. Dwa odkrycia: obco$¢ domu, w ktérym
dzieci mieszkaty cate zycie, i obcos¢ wzroku.

Gdy jechali odwiedzi¢ pradziadka Isaaca w ktorys szabat, Jacob powiedziat:

— Kto$ upija sie na przyjeciu i w drodze do domu potraca i zabija dzieciaka. Kto$ inny
upija sie doktadnie tak samo i dojezdza bezpiecznie do domu. Dlaczego pierwszy z nich
spedzi w wiezieniu reszte zycia, a drugi obudzi sie nazajutrz rano, jak gdyby nigdy nic?

— Bo tamten zabit dziecko.

— Ale biorac pod uwage to, jaki popetnili btad, sa réwnie winni.

— Tyle ze ten drugi nikogo nie zabit.

— Nie dlatego, ze byl niewinny, tylko dlatego, ze miat szczescie.

— Mimo to pierwszy zabil dzieciaka.

— Ale kiedy mowa o winie, czy oprécz rezultatow nie powinniSmy aby mysle¢ o czynach
i zamiarach?

— Co to byta za impreza?

- Co?

— No i w ogéle co dzieciak robit tak péZzno na dworze?

— Mysle, ze sedno...

— O jego bezpieczenistwo powinni zadba¢ rodzice. To ich powinno sie posta¢ do wiezienia.
Ale w takim razie chtopak nie mialby rodzicéw. Chyba ze mieszkalby z nimi w wiezieniu.

— Zapomniatas, ze zginal.

— Och, racja.

Kwestia intencji zafascynowata Sama i Maxa. Pewnego razu Max przybiegt do kuchni



z placzem, trzymajac sie za brzuch. ,Uderzylem go - zawotat z salonu Sam - ale
niechcacy!”.

Albo kiedy w akcie zemsty Max nastapil na w potowie ukoficzony domek z lego w stylu
alpejskim Sama i powiedzial: ,,To nie bylo celowo, chciatem tylko stana¢ na dywanie za
domkiem”.

»,Przez przypadek” brokuty trafiaty pod stét do Argusa. Do sprawdzianéw ,celowo” sie nie
uczono. Gdy po raz pierwszy Max powiedziat do Jacoba, zeby sie zamknat (w odpowiedzi
na wygltoszona nie w pore sugestie, ze mogltby chwile odpocza¢ od jakiego$ klonu tetrisa,
w ktéorym byl o krok od pobicia dziesieciu najlepszych wynikéw dnia, choé przede
wszystkim nie powinien wcale grac), odtozyt telefon ojca, podbiegt do niego, przytulit sie
i z oczyma blyszczacymi strachem powiedziat: ,Nie chciatem”.

Kiedy palce lewej reki Sama zostaly zmiazdzone w zawiasach grubych stalowych drzwi
i maty bez konica krzyczat ,Dlaczego sie to stalo?! Dlaczego sie to stato?!”, a Julia,
trzymajac go w ramionach, z krwig rozkwitajaca na tiszercie — jak niegdy$ rozkwitato
mleko, gdy tylko ustyszala dzieciecy ptacz — powiedziala po prostu: ,Kocham cie i jestem
tutaj”, Jacob za$ dodal: ,Musimy jechaé¢ na oddzial urazowy”, Sam, ktéry bat sie lekarzy
bardziej niz jakiejkolwiek choroby, ktéra mogliby wyleczyé, blagalnie apelowatl: ,Nie
musimy! Nie musimy! To celowo! Zrobitem to celowo!”.

Czas mijat, Swiat sie trudzil, a Jacob i Julia z wolna zapominali robi¢ rzeczy celowo. Nie
probowali trzymac sie wspomnien i — tak samo jak postanowienia noworoczne, wtorkowe
spacery, urodzinowe telefony do kuzynow z Izraela, trzy wyladowane po brzegi torby
z zydowskimi delikatesami, ktére przynosili do pradziadka Isaaca w pierwsza niedziele
kazdego miesiaca, opuszczanie szkoly z okazji meczu otwarcia Natséw, Spiewanie
Deszczowej piosenki w trakcie przejazdu Hieng Edem przez myjnie samochodowa, ,,dzienniki
wdziecznosci”, ,przeglady uszu”, coroczne zrywanie dyni, krojenie jej, prazenie ziaren
i ciaggnacy sie przez miesiac rozklad — tak samo przemineta sekretna duma.

Zycie wewnetrzne stalo sie o wiele mniejsze niZ to na zewnatrz, zostawiwszy po sobie
ubytek, pustke. To dlatego bar micwa wydawala sie tak wazna: byla to ostatnia nié
wystrzepionego postronka. Przeciaé ja, czego tak bardzo pragnal Sam i co zasugerowat
teraz wbrew wlasnym pragnieniom Jacob, oznaczalo posta¢ w te pustke nie tylko Sama, ale
i rodzine — az nadto tlenu, by zy¢, ale jakim zyciem?

Julia zwrécila sie do rabina:

— Jesli Sam przeprosi...

— Za co? - spytat Jacob.

— Jesli przeprosi...

— Kogo?

— Wszystkich — odpart rabin.

— Wszystkich? Wszystkich zywych i umartych?

Jacob sklecit te fraze — ,,wszystkich zywych i umartych” — nie w Swietle tego, co miato sie
wydarzyé, ale w nieprzeniknionej ciemnoéci owej chwili: bylo to przed tym, jak ze Sciany
Placzu wykwitly zwitki modlitw, przed kryzysem japonskim, przed zaginieciem dziesieciu
tysiecy dzieci i Marszem Miliona, przed tym, jak , Adia” stata sie najczeSciej wyszukiwanym
stowem w historii internetu. Przed siejacymi spustoszenie nastepstwami, przed sojuszem
dziewieciu armii i rozdzielaniem tabletek z jodem, przed tym, zanim Ameryka nie wystata



mys$liwcow F-16, zanim Mesjasz okazat sie zbyt roztargniony lub nieistniejacy, by zbudzié¢
zywych lub umartych. Sam stawat sie mezczyzna. Isaac zastanawial sie, czy sie zabié, czy
przeprowadzi¢ z domu do Domu.

— Chcemy zostawi¢ to za soba — powiedziata Julia do rabina. — Chcemy to naprawié
i urzadzi¢ bar micwe zgodnie z planem.

— Przepraszajac wszystkich za wszystko?

— Chcemy powrotu do szczescia.

Podczas gdy stowa rozpraszaly sie po pokoju, sadowiac sie na stertach religijnych ksigzek
i poplamionej wyktadzinie, Jacob i Julia w milczeniu zarejestrowali nadzieje, smutek
i osobliwos$¢ tego, co powiedziala. Zgubili droge i kompas, ale nie wiare w to, ze powrét jest
mozliwy — nawet jesli zadne z nich nie wiedziato do konica, o jakim szczesSciu Julia méwita.

Rabin splétt rece gestem rabina i powiedziat:

— Jest takie chasydzkie powiedzenie: ,Kiedy gonimy za szczeSciem, uciekamy przed
zadowoleniem”.

Jacob wstal, zlozyt kartke, wsunat ja do portfela i odpart:

— Ztapaliscie nie tego, co trzeba.



Oto mnie nie ma

Gdy Sam czekal na tawce przed gabinetem rabina Singera, Samanta podeszia do bimy. Sam
zbudowal ja =ze starego cyfrowego wiazu ocalonego z dna cyfrowego jeziora
stodkowodnego, ktore wykopat i w ktérym zatopit lasek rok temu, gdy — jak jeden z tych
niewinnych psiakéw na jednej z tych podtég pod napieciem, ktore potwierdzaja istnienie
zta — poznal, co to bezsilnos¢.

,Nie ma znaczenia, czy chcesz bar micwy, czy nie — powiedzial jego ojciec. — Ale sprébuj
spojrzec na to jak na co$, co dodaje skrzydel”.

A w ogdéle dlaczego miat taka obsesje na punkcie okrucienistwa wobec zwierzat? Dlaczego
tak nieprzeparcie ciagneto go do filmikéw, ktére — zdawat sobie sprawe — umocnia go tylko
w jego przekonaniach na temat ludzkiej rasy? Spedzat mnéstwo czasu na poszukiwaniu
przemocy — okrucienstwa wobec zwierzat, ale takze walk zwierzat (organizowanych przez
ludzi lub toczacych sie w przyrodzie), zwierzat atakujacych ludzi, torreadoréw, ktorzy
dostawali to, na co zastuzyli, i skejtow, ktérzy dostawali to, na co zastuzyli, sportowcow,
ktorym kolana wyginaly sie w druga strone, bdjek meneli, helikopterow S$cinajacych
ludziom glowy, a ponadto wypadkéw przy pozbywaniu sie $mieci, lobotomii za pomoca
anten samochodowych, cywilnych ofiar wojny chemicznej, urazéw podczas masturbacji,
gtéw szyitdbw na plotach sunnitéw, spartaczonych operacji, ofiar oparzein para wodna,
filmikéw instruujacych, jak wyciaé budzace watpliwosci czesci przejechanego zwierzecia
(jakby istnialy czeSci niebudzace watpliwosci), klipow instruujacych, jak bezbolesnie
popelié¢ samobdjstwo (jakby z definicji nie bylo to niemozliwe), i tak dalej, i tak dale;j.
Obrazy byty ostrymi przedmiotami, ktérych uzywat przeciwko sobie — tak wiele byto w nim
tego, co musiat wydoby¢ z siebie, ale ten proces wymagat ran.

W milczeniu powrotnej drogi do domu zwiedzat kaplice, ktéra zbudowal woké6t bimy:
trojpalczaste kurze tapki nic niewazacych dwutonowych tawek, wezty gordyjskie fredzli na
skraju kilimu w nawie, modlitewniki, w ktérych stowa ciagle zastepowane byly
synonimami: Pan jest Jeden... Wiadca jest Sam, Absolut jest Opuszczony. Zostawione na
wystarczajaco dtugi czas modlitewniki powrécityby, choéby na chwile, do Zrédetl. Ale nawet
jesli srednia dlugos$¢ zycia z kazdym rokiem nadal zwiekszalaby sie o rok, osiggniecie zycia
wiecznego zajeloby ludziom wiecznos$é¢, wiec zapewne nikt nigdy by tego nie zobaczyt.

Nacisk ze strony uwiezionego wnetrza Sama czesto przybieral ksztalt niedzielonej
z nikim, bezuzytecznej btyskotliwosci i podczas gdy jego tata, bracia i dziadkowie jedli na
dole obiad, podczas gdy oczywiscie rozmawiali o tym, o co go oskarzono i co z nim zrobid,
podczas gdy on miat sie uczy¢ na pamiec hebrajskich stéw i zydowskiej melodii haftary,
ktorej znaczeniem nikt nigdy nie zawracat sobie glowy, tworzyl ptynnie zmieniajace sie
witraze. Okno na prawo od Samanty przedstawiato malenikkiego Mojzesza niesionego
z pradem Nilu, pomiedzy matkami. Byla to petla, ale zmontowana tak, by wywotaé
wrazenie podrdzy bez kresu.

Sam uwazal, ze byloby $wietnie, gdyby najwieksze okno kaplicy obrazowato Zydowska
TerazZniejszo$¢, zamiast wiec uczy¢ sie idiotycznej i kompletnie nieprzydatnej modlitwy
aszrej, napisat skrypt, ktory wyciagat stowa kluczowe z powiazanych ze sprawami



zydowskimi najswiezszych wiadomosci Google’a, przepuscil je przez sklecona napredce
wyszukiwarke klipéw (ktéra odsiewala powtarzajace sie wyniki, tematy zastepcze
i antysemicka propagande), wyniki zas przepuscit przez zmontowany na szybko filtr wideo
(skalujacy obrazy tak, by jak najlepiej dopasowaé je do okragtej ramy i dostosowa¢é kolory,
by zachowac ciaglosé¢), a potem wyswietlat je na oknie. W jego glowie wygladaty lepiej niz
w rzeczywistoSci, ale tak byto ze wszystkim.

Wokoét kaplicy zbudowat samg synagoge, labirynt korytarzy rozwidlajacych sie dostownie
w nieskonczono$é, wodotryski z aranciata i pisuary z koSci fowcéw kosci stoniowej, zapasy
naprawde czulego, niemizoginistycznego facesittingu w szafie w sali klubu dla mezczyzn,
ironiczne miejsce dla niepelnosprawnych na parkingu dla spaceréwek, Sciane Pamieci
z malenkimi, nigdy niedziatajacymi zaréweczkami obok nazwisk tych, ktéorym zyczyt
szybkiej i bezbolesnej $mierci, ale jednak $mierci (bylych najlepszych kumpli, ludzi, ktérzy
celowo sprawiali, ze waciki przeciwtradzikowe szczypaly itd.), rozmaite jaskinie
przyjemnosci, gdzie naprawde zabawne dziewczeta o miekkich sercach, ubierajace sie jak
w reklamach American Apparel i tworzace fanowskie opowiadania z Percym Jacksonem
w roli gtéwnej, pozwalaly ofermom przyssaé¢ sie do swoich doskonatych cyckéw, tablice
przekazujace szeS¢setwoltowe impulsy elektryczne, kiedy przejezdzaty po nich paznokciami
przemadrzate tapserdaki, ktore — co najzupelniej oczywiste dla wszystkich poza Samem - za
pietnascie lat beda brzuchatymi szmondakami z nuzaca robota i utuczona zonka, male
tabliczki z kazdej strony informujace wszystkich, ze to dzieki wspanialomyslnosci Samanty,
jej fundamentalnej dobroci, jej umilowaniu mitosierdzia, sprawiedliwosci i dziatania
w dobrej wierze, jej przyzwoitoSci, jej wrodzonej wartosci, jej nietoksycznej niezjebliwoSci
istniata drabina prowadzaca na dach, istniat sam dach, istnial wiecznie buforujacy Bég.

Synagoga znajdowata sie z poczatku na skraju spotecznosci, ktéra rozwineta sie wokét
podzielanego przez jej cztonkéw zamitowania do filmikéw, na ktoérych pelne skruchy psy
wyrazaja wstyd. Mogt ogladaé takie klipy przez caly dzien - i zdarzyto mu sie to nieraz —
nie zagtebiajac sie za bardzo w to, co go w nich tak pociagato. Oczywiste wyjasnienie
byloby takie, ze utozsamial sie z psami, i niewatpliwie bylo w tym troche prawdy.
(,Zrobite§ to Sam? Napisate§ te stowa? ByleS wulgarny?”). Ale przyciagali go tez
wilasciciele. Kazdy klip zrobit kto$, kto bardziej kochat swojego psa niz siebie,
,Zawstydzanie” bylo zawsze w zabawny sposdb przedramatyzowane i radosne
i nieodmiennie konczyto sie pojednaniem. (Probowat kreci¢ takie klipy sam, ale Argus byt
za stary i zbyt zmeczony, zeby zrobié¢ cokolwiek innego, niz sie zesra¢, a w tym wypadku
zadne zawstydzanie nie mogto by¢ radosne). Miato to wiec co$§ wspdolnego z grzesznikiem
i sedzia, ze strachem przed nieuzyskaniem przebaczenia i z ulga, ze znéw kto$ nas kocha.
Moze w nastepnym zyciu uczucia nie beda go pochlaniaty bez reszty i zostanie w nim jaka$
czastka na rozumienie.

Scisle rzecz ujmujac, w pierwotnej lokalizacji nie krylo sie nic ztego, ale zycie byto od
tego, co ujdzie, a Inne Zycie od umieszczania rzeczy w miejscach, za ktérymi tesknily. Sam
potajemnie wierzyt, ze wszystko jest zdolne do tesknoty, a nawet wiecej: wszystko zawsze
teskni. Tak wiec po zawstydzajacym opieprzu, ktéry pézniej tego dnia dostal od matki,
zaptacit cyfrowym spedytorom troche cyfrowej gotowki, zeby rozebrali synagoge na
najwieksze czesci, jakie zmieszcza sie w najwiekszych ciezaréwkach, i z powrotem ztozyli je
wedtug zrzutow ekranu.



— Bedziemy musieli porozmawiaé, kiedy tata wréci do domu ze spotkania, ale chce cos
powiedziec. To jest konieczne.

— Dobrze.

— Przestan powtarzac ,,dobrze”.

— Przepraszam.

— Przestan powtarzac ,przepraszam”.

— Myslatem, ze chodzi o to, zZe oczekuje sie ode mnie przeprosin.

— Za to, co zrobites.

— Ale ja nie...

— Bardzo mnie zawiodtes.

— Wiem.

— I to tyle? Nie masz nic wiecej do powiedzenia? Na przyktad w stylu: ,Przepraszam, ze to
grobitem™?

— Nie zrobitem tego.

— Posprzqtaj ten burdel. To obrzydliwe.

— To mdj pokdj.

— Ale nasz dom.

— Nie moge przestawi¢ tej planszy. Jestesmy dopiero w potowie rozgrywki. Tata powiedzidt, ze
skoriczymy, jak bedzie po moich ktopotach.

— Wiesz, dlaczego zawsze z nim wygrywasz?

— Bo mi pozwala.

— Nie robi tego od lat.

— Odpuszcza.

— Nie odpuszcza. Pokonujesz go, bo on podnieca sie tym, ze zbija pionki, a ty myslisz cztery
ruchy naprzdd. Dzieki temu jestes dobry w szachy i dobry w zycie.

— Nie jestem dobry w zgycie.

— Jestes, gdy tylko troche pomyslisz.

— A tata jest kiepski w zycie?

Poszto prawie doskonale, ale spedytorzy sa prawie doskonali w nieco mniejszym stopniu
niz reszta ludzkosci, zdarzylo sie wiec kilka niefortunnych wypadkéw, niemal
niedostrzegalnych (kto préocz Sama wiedzialby, ze gwiazda Dawida wgniotla sie
i zawieszono ja do gory nogami?), zwlaszcza ze z poczatku niemal zaden z nich nie zostat
dostrzezony. Prawie doskonate, a wiec géwniane.

Ojciec dal Samowi tekst o chlopcu, ktéry obchodzit bar micwe w obozie
koncentracyjnym, wykopawszy wyimaginowanga synagoge i wypeliwszy ja
wyprostowanymi gatazkami, ktére postuzyly za milczaca kongregacje. Naturalnie ojciec
nigdy by nie przypuszczal, ze Sam faktycznie przeczyta tekst, i nigdy na ten temat nie
rozmawiali, a czy mozna traktowac co$ jako przypominanie, gdy bez przerwy sie o tym
myS$li?

Wszystko to bylo na te okazje — caly gmach zorganizowanej religii wyobrazony,
zbudowany i dogladany po prostu z powodu krétkiego rytuatu. Mimo nieogarnionego
ogromu Innego Zycia nie bylto tam synagogi. I mimo przemoznej niecheci Sama, by postawié
noge w prawdziwej synagodze, synagoga musiala sie tam znaleZ¢. Nie tesknit za nia, lecz
jej potrzebowat: nie mozna zniszczy¢ czegos$, co nie istnieje.



SzczeScie

Wszystkie szczeSliwe poranki sa podobne, zreszta tak samo jak te nieszczeSliwe, a to, co
sprawia, ze sa nieszczeSliwe, tkwi na samym dnie — wrazenie, ze nieszczeScie juz sie
zdarzyto, ze proby unikniecia go w najlepszym razie je wzmocnia, a pewnie i pogorsza, ze
wszechswiat z jakiegokolwiek niepojetego, niepotrzebnego i niesprawiedliwego powodu
spiskuje przeciwko niewinnemu porzadkowi ubran, $niadania, zebéw i skandalicznie
sterczacych wloséw, plecakéw, butow, kurtek, pozegnan. Jacob nalegat, zeby na spotkanie
z rabinem Singerem Julia pojechata swoim samochodem, by po wyjsciu stamtad mogta sie
jeszcze nacieszy¢ wolnym dniem. Droge ze szkoly na parking pokonali w powaznym
milczeniu. Sam nigdy nie styszat o prawach Mirandy, ale intuicyjnie je wyczuwat. Nie zeby
miato to znaczenie — jego rodzice nie chcieli rozmawia¢ przy nim, zanim nie porozmawiali
bez niego. Zostawili go wiec przy wejsciu w towarzystwie wasatych dorostych dzieciakow
grajacych w Yu-Gi-Oh! i sami poszli do samochodéw.

— Mam cos kupié? - spytat Jacob.

— Kiedy?

— Teraz.

— Musisz wracaé¢ na brunch z rodzicami.

— Probuje tylko zdjaé troche ciezaru z twoich barkéw.

— Chleb tostowy moze sie przydac.

— Jaki$ konkretny?

— Ten co zwykle.

- Co?

— Co: co?

— Wygladasz na zmartwiona.

— A ty nie jeste$?

Znalazta telefon?

— Nie porozmawiamy o tym, co sie tam witasnie stato?

Nie znalazia telefonu.

— OczywiScie, ze porozmawiamy — odparl. — Ale nie na parkingu. Nie, kiedy Sam czeka na
nas na schodach, a moi rodzice czekaja w domu.

— To kiedy?

— Wieczorem?

— To pytanie czy stwierdzenie?

— Stwierdzenie.

— Obiecujesz?

— Julio...

— I nie pozwo6l mu sie dasa¢ w pokoju z iPadem. Powinien wiedzied, ze sie martwimy.

— Wie.

— Tak, ale chce, zeby wiedzial o tym, nawet gdy mnie nie bedzie.

— Bedzie wiedziat.

— Obiecujesz? — spytala, pozwalajac tym razem, by intonacja pytania byla opadajaca,



a nie wznoszaca.

— Daje stowo i mam nadzieje w beznadziei, ze w przeciwnym razie oddam zycie.

Mogta powiedzie¢ co$ wiecej, podaé najswiezsze przyktady albo wyjasnié, dlaczego to nie
kara sie przejmowata, ale umocnieniem pozycji ich obojga w fatalnie obsadzonych i prawie
catkiem zwapniatych rolach rodzicow, ale zamiast tego postanowita delikatnie i dlugo
Scisna¢ go za reke.

— Do zobaczenia po potudniu.

W przesztoSci dotyk zawsze ich ratowal. Niezaleznie od wsciektosci i bélu, bez wzgledu na
bezmiar samotnosci, dotyk — nawet delikatny i przelotny — przypominat im o trwajacym od
dawna poczuciu wiezi. Dlon na szyi — i wszystko wracato falg. Glowa na ramieniu —
przyptyw substancji chemicznych, wspomnienie mitosci. Czasami prawie niemozliwe bylo
dosiegniecie sie nawzajem, pokonanie dystansu dzielacego ich ciala. Czasem to byto
niemozliwe. Kazde z nich dobrze znalo to uczucie w ciszy przyciemnionej sypialni, gdy
spogladali na ten sam sufit: gdybySmy mogli otworzy¢ dtonie, moglibySmy otworzy¢ tez
serca. Ale nie mozemy. Chce siegna¢ i chce, by mnie dosiegnieto. Ale nie moge.

— Przepraszam za rano — powiedziat. — Chcialem, zeby$ miata caty dzien dla siebie.

— To nie ty napisate$ tamte stowa.

— Sam tez nie.

— Jacob.

- Co?

— Nie moze by¢ tak, i nie bedzie, ze jedno z nas mu wierzy, a drugie nie.

— To mu uwierz.

— Na pewno to zrobit.

— Uwierz mu tak czy siak. JesteSmy jego rodzicami.

— Otoz to. I musimy go nauczyd, ze czyny maja swoje konsekwencje.

— Wazniejsze jest, zeby mu wierzyd¢.

Rozmowa przybrata dla Jacoba tak szybki obrot, ze nie byl w stanie nadazy¢ za swymi
mys$lami. Dlaczego postanowit toczy¢ te walke?

— Nie — odparta Julia — wazniejsze jest, zeby go kochaé. A skutek kary bedzie taki, ze Sam
zda sobie sprawe, ze jej ostatecznym rezultatem jest nasza mito$¢, ktéra od czasu do czasu
wymaga zadania bdlu.

Jacob otworzyt drzwi samochodu Julii i rzucit:

— Ciag dalszy nastapi.

— Tak, ciag dalszy nastapi. Ale juz teraz musisz mi powiedzieé, ze sie ze soba zgadzamy.

— Ze mu nie wierze?

— Ze niezaleinie od tego, w co wierzysz, pomozesz mi wyjasni¢ mu, ze jeste$my
rozczarowani i musi przeprosic.

Nienawidzit tego. Nienawidzit Julii za to, ze zmusza go, by zdradzil Sama, i nienawidzit
siebie za to, ze sie nie stawia. Gdyby zostata w nim jeszcze jaka$ nienawis¢, nienawidzitby
Sama.

— Okej — zgodzit sie.

— Tak?

— Tak.

— Dziekuje — powiedziata, wsiadajac do samochodu. — Ciag dalszy nastapi wieczorem.



— Okej — odpart, zamykajac drzwi. — I nie spiesz sie dzi§ z powrotem.

— A co, jesli brak po$piechu nie jest dzi§ wskazany?

— Mam dzi$ to spotkanie w HBO.

— Jakie spotkanie?

— Ale dopiero o siddmej. Wspominatem o tym. Tak czy siak, pewnie do tego czasu zdazysz
wrocic.

— Nie wiadomo.

— Irytujace, ze to w weekend, ale to tylko godzina albo dwie.

— Nie ma sprawy.

Scisnat ja za reke.

— Wykorzystaj to, co zostato.

— 7 czego?

— Z dnia.

Wracali do domu w milczeniu, nie liczac rozgtosni NPR, ktorej wszechobecno$¢ przybrata
posta¢ ciszy. Jacob zerknat na Sama w lusterku wstecznym.

— Wpadtem i podjadiem puszke pani tunczyka, panienko Daisy.

— Masz udar czy co?

— Cytat z filmu®. Moze to byt tosos.

Wiedzial, ze nie powinien pozwoli¢ korzysta¢ Samowi z iPada na tylnym siedzeniu, ale
biedny dzieciak dos$¢ dzi§ juz przeszedt. Troche ukojenia wydawalo sie na miejscu.
I odraczato rozmowe, na ktéra Jacob nie miat ochoty ani w tej chwili, ani w ogéle.

Zamierzal przygotowa¢ wymyslny brunch, ale gdy pietnascie po dziewiatej zadzwonit
rabin Singer, Jacob poprosit rodzicow, Irva i Deborah, by przyszli wczesniej popilnowaé
Maxa i Benjy’ego. Nie bedzie wiec francuskich tostdw z ricotta. Nie bedzie tez satatki
z soczewica i surowa brukselka. Beda kalorie.

— Dwie kromki zytniego chleba, przekrojone na ukos, z mastem czosnkowym — powiedziat
Jacob, podajac talerz Benjy’emu.

Jedzenie przechwycit Max.

— Tak witasciwie to dla mnie — oznajmit.

— Racja - odpart Jacob, podajac Benjy’emu miseczke — bo dla ciebie sa orzechowe
cheeriosy z kapka mleka ryzowego.

Max przyjrzat sie miseczce Benjy’ego i powiedziat:

— To zwykle cheeriosy z miodem.

— Tak.

— To dlaczego go oklamates$?

— Dzieki, Max.

— I powiedziatem opiekane, nie catopalone.

— Ciatopalone? - spytat Benjy.

— Zniszczone przez ogien — wyjasnita Deborah.

— Co z Camusem? — spytat Irv.

— Zostaw go w spokoju — odpart Jacob.

— Hej, Maksiu — powiedziat Irv, przyciagajac do siebie wnuczka - kto§ wspomniat mi
kiedys o najbardziej niewiarygodnym zoo...

— Gdzie Sam? - spytata Deborah.



— Brzydko jest kltamaé - powiedzial Benjy.

Max sie rozeSmiat.

— Dobre - powiedziat Irv. — Prawda?

— Wpadt dzi$ rano w tarapaty w szkole hebrajskiej i siedzi u siebie w pokoju. Ma szlaban.
Max zajrzal Benjy’emu do miseczki i powiedziat:

— Wiesz, ze to nawet nie miéd. To agawa.

— Chce do mamy.

— Dajemy jej dzi$ wolne.

— Wolne od nas? — zdziwit sie Benjy.

— Nie, nie. Ona nigdy nie potrzebuje wolnego od was, chtopaki.

— Wolne od ciebie? — spytal Max.

— Jeden méj kolega, Joey, ma dwdch ojcow. Ale dzieci wychodza z wagin. Dlaczego?
— Co dlaczego?

— Dlaczego mnie oktamates?

— Nikt nikogo nie oktamat.

— Chce mrozone burrito.

— Zamrazarka jest popsuta — powiedziat Jacob.

— Na $niadanie? — spytata Deborah.

— Brunch - poprawit Max.

— Si se puede2 — rzucit Irv.

— Moge polecie¢ po burrito — zaproponowata Deborah.

— Mrozone.

W ciagu ostatnich miesiecy nawyki zywieniowe Benjy’ego zaczely ciazy¢ ku temu, co
mozna by nazwac potencjalnym jedzeniem: mrozonym warzywom (to znaczy: nadal
zamrozonym, gdy sie je spozywa), nieugotowanej owsiance, nieugotowanemu makaronowi
ramen, surowej komosie ryzowej, suchemu makaronowi z posypka serowa bez dodatku
wody. Pomijajac korekty na liScie zakupow, Jacob i Julia nigdy na ten temat nie
rozmawiali — wydawat sie zbyt delikatny, zeby go poruszaé.

— No wiec co takiego zrobit Sammy? — spytat Irv z ustami pelnymi glutenu.

— Pdzniej ci powiem.

— Mrozone burrito, prosze.

— Moze nie by¢ zadnego pdznie;.

— Podobno napisat w klasie kilka nieodpowiednich stéw na kartce papieru.

— Podobno?

— Méwi, ze nie napisat.

— CO6z... a napisat?

— Nie wiem. Julia sadzi, ze tak.

— Niezaleznie od faktéw i od tego, co sadzicie, musicie zmierzy¢ sie z tym wspoélnie, moi
drodzy — powiedziata Deborah.

— Wiem.

— Przypomnij mi, co to takiego nieodpowiednie stowo? - rzucit Irv.

— Mozesz sobie wyobrazic.

— W rzeczy samej nie moge. Moge sobie wyobrazi¢ nieodpowiednie konteksty...

— Te stowa zdecydowanie nie pasuja do kontekstu szkoly hebrajskie;.



— Jakie stowa?

— Czy to takie wazne?

— OczywiScie, ze to wazne.

— To bez znaczenia — stwierdzita Deborah.

— Poprzestaimy na tym, ze znalazto sie wsrdd nich stowo na ,,cz”.

— Chce mrozone... Co to jest stowo na ,,cz”?

— Zadowolony? — mruknat Jacob do ojca.

— Uzyl go w formie czynnej czy biernej?

— PéZniej ci powiem — zwrdcit sie do mtodszego brata Max.

— Nie mozna uzy¢ tego stowa w formie biernej — powiedziat Jacob do Irva. — I nie: nie
powiesz — powiedzial do Maxa.

— Moze nie by¢ zadnego pézniej — skwitowal Benjy.

— Czy naprawde wychowatem syna, ktory o jakims stowie méwi ,,to stowo”?

— Nie — odpart Jacob — nie wychowates$ syna.

Benjy podszedt do babci, ktéra nigdy nie odmawiata.

— Jesli mnie kochasz, kupisz mi mrozone burrito i powiesz, co to za stowo na ,,cz”.

— A jaki byt kontekst? — spytat Irv.

— Niewazne — powiedziat Jacob. — SkonczyliSmy te rozmowe.

— Alez to bardzo wazne. Bez kontekstu wszyscy bylibySmy potworami.

— Stowo na ,,cz” — powiedziat Benjy.

Jacob odtozyt n6z i widelec.

— W porzadku. Skoro spytates, kontekst jest taki, ze Sam widzi, jak co rano robisz z siebie
gtupka w wiadomosciach i jak robia z ciebie glupka w wieczornych talk-showach.

— Pozwalasz dzieciakom oglada¢ za duzo telewizji.

— Prawie w ogéle nie ogladaja.

— Mozemy poogladac telewizje? — spytat Max.

Jacob zignorowat go i znéw zwrdcit sie do Irva:

— Jest zawieszony, dopodki nie zgodzi sie przeprosi¢. Nie bedzie przeprosin, nie bedzie bar
micwy.

— Kogo przeprosic?

— Kodowana kablowke? - spytat Max.

— Wszystkich.

— Czemu nie iS¢ na catos$¢ i nie wydali¢ go do Ugandy na seryjke elektrowstrzaséw
mosznowych?

Jacob podat Maxowi talerz i szepnat mu co$ na ucho. Max skinat glowa i odszedt od stotu.

— Zrobit cos ztego — powiedziat Jacob.

— Korzystajac z wolnosci stowa?

— Z wolnosci mowy nienawisci.

— A w ogoéle pogadaliscie juz sobie z nauczycielem?

— Nie, nie. W zadnym razie. OdbyliSmy rozmowe z rabinem, a teraz catkowicie
nastawiamy sie na to, by uratowa¢ bar micwe.

— Odbyliscie rozmowe? Myslisz, ze rozmowy wyciagnely nas z Egiptu i Entebbe? Tez cos.
Plagi i uzi. Rozmowa zapewnia dobre miejsce w kolejce do prysznica, ktéry nie jest
prysznicem.



— Jezu, tato! Zawsze?

— OczywiScie, ze zawsze. ,,Zawsze”, czyli ,nigdy wiecej”.

— No dobrze, a co powiesz na to, zeby zostawi¢ to mnie?

— Bo robisz taka Swietna robote?

— Bo jest ojcem Sama - powiedziata Deborah. — A ty nie.

— Bo jedna rzecz to zbiera¢ géwna po psie — powiedziatl Jacob — a inna po tacie.

— Goéwna - powtoérzyt Benjy.

— Mamo, mozesz poczyta¢ Benjy’emu na gorze?

— Chce by¢ z dorostymi — zaprotestowat Benjy.

— Jestem tutaj jedyna dorosta — skwitowata Deborah.

— Chce sie upewnié, ze dobrze rozumiem, zanim wyjde z siebie — powiedzial Irv. -
Sugerujesz, ze méj btednie odczytany wpis na blogu mozna powigzaé¢ z klopotami Sama
z pierwsza poprawka?

— Nikt nie odczytat twojego wpisu blednie.

— Zostal zrozumiany zdecydowanie opacznie.

— Napisales, ze Arabowie nienawidza swoich dzieci.

— Blad. Napisatem, ze nienawi$é Arabéw do Zydéw przeécignela ich miloéé do wtasnych
dzieci.

— I ze sa zwierzetami.

— Tak. To takze napisatem. Sa zwierzetami. Ludzie to zwierzeta. To kwestia definicji.

— Zydzi to zwierzeta?

— To nie takie proste, nie.

— Co to jest stowo na ,,cz”? — szepnat Benjy do Deborah.

— Czekolada - odszepneta.

— Wcale ze nie.

Deborah wziela Benjy’ego na rece i wyniosta go z pokoju.

— Stowo na ,,cz” — powiedziat - to ,,czego?”, prawda?

— Tak.

— Wcale nie.

— Jeden doktor Phil® to o jednego doktora Phila za duzo — powiedziat Irv. — Sammy’emu
potrzeba teraz speca. Jest jasne jak stonce, ze to sprawa wolnosci stowa, a jak wiesz albo

powiniene$ wiedzieé, nie tylko zasiadam w krajowym zarzadzie ACLU?, ale jego cztonkowie
opowiadaja mojq historie w kazde Swieto Pesach. Gdybys byl na moim miejscu...

— Zabilbym sie, zeby oszczedzi¢ rodzine.

— ...skoczylbys do wod Adas Israel, zeby zlowi¢ na przynete jakiego$ szalenie bystrego,
autystycznie monomaniakalnego prawnika, ktory poswiecit doczesne nagrody w imie
rozkoszy obrony swobdéd obywatelskich. Postuchaj, tak jak kazdy doceniam przyjemnosé
plynaca z psioczenia na niesprawiedliwosci, ale jesteS do tego zdolny, Jacobie, a to twoj
syn. Nikt nie bedzie cie potepial, jesli nie pomozesz sobie, ale nikt ci nie wybaczy, jesli nie
pPOMOZeszZ Synowi.

— Idealizujesz rasizm, mizoginie i homofobie.

— Czytates w ogole Caro...

— Widziatem film.

— Chce pom6c mojemu wnukowi wywing¢ sie z tarapatow. To taki problem?



— Jedli nie powinien sie wywinad, to tak.

Benjy przybiegt do pokoju.

— Chodzi o ,, dziwaka”?

— Jakiego dziwaka?

— Stowo na ,,cz”.

— Dziwak zaczyna sie na ,,dz”.

Benjy wybiegl z powrotem.

— Matka moéwita, ze ty i Julia musicie wspélnie sie z tym zmierzy¢. To blad. Musicie
broni¢ Sama. Niech o to, co naprawde sie stalo, martwig sie inni.

— Wierze mu.

I wtedy, jakby po raz pierwszy zauwazyt jej nieobecnosé, Irv spytat:

— A tak w ogdle, gdzie jest Julia?

— Ma dzis$ wolne.

— Wolne od czego?

— Wolne.

— Dziekuje, Anno Sullivan>®, ale doprawdy styszalem. Wolne od czego?

— Od niewolnego. Nie mozesz tego tak po prostu zostawic?

— Jasne — powiedziat Irv, kiwajac gtowa. — To jakas mozliwos¢. Ale pozwdl, ze wypowiem
kilka ztotych mysli, ktérych nie zna nawet Maryja Panna.

— Zamieniam sie w stuch...

— Nic nie znika. Nie tak po prostu. Zajmiesz sie tym albo to zajmie sie toba.

— To tez bedzie...

— Salomon nie byt doskonaty. W catej historii ludzkosci nic tak po prostu nie znikneto.

— Pierdy znikaja — powiedziat Jacob, jakby chciat uhonorowac nieobecnos¢ Sama.

— W twoim domu $mierdzi, Jacobie. Nie czujesz tego, bo to twdj smrod.

Jacob mogt zwréci¢ uwage, ze gdzie§ w promieniu trzech pokoi musi leze¢ kupa Argusa.
Zdat sobie z tego sprawe, gdy tylko otworzyt drzwi do domu.

Do pokoju wrdcit Benjy.

— Pamietam moje pytanie — powiedzial, nie dajac jednak po sobie poznad, ze cokolwiek
probowal zapamietad.

— Tak?

— Dzwiek czasu. Co sie z nim stato?



Garsc wielkosci twojej, dom wielkoSci tego

Julia lubita, gdy oko prowadzone jest tam, gdzie nie moze sie udaé ciato. Lubita
nieregularny uklad cegietl, kiedy nie da sie stwierdzié¢, czy rzemiosto jest niedbate, czy
mistrzowskie. Lubita uczucie odgrodzenia sugerujace rozlegtos¢. Lubita, gdy okno nie byto
w centrum widoku, ale lubita tez przypomnienie, ze widoki — z natury natury — maja swoje
centrum. Lubita gatki u drzwi, ktére chce sie potrzymad. Lubita stopnie prowadzace w gore
i w dol. Lubita cienie nakladajace sie na inne cienie. Lubita tawki pod $cianami w kaciku
$Sniadaniowym. Lubita lekkie drewna (buk, klon), nie lubila , meskich” (orzech, mahon)
i nie znosita stali nierdzewnej (dopoki nie byla catkiem porysowana), a imitacje
naturalnych materialow byly niedopuszczalne, chyba ze ich sztuczno$¢ podano do
wiadomosci — w takim wypadku mogly by¢ catkiem Sliczne. Lubila faktury rozpoznawalne
palcami i stopami, nawet jesli nie wzrokiem. Lubita kominki na $rodku kuchni na srodku
gtownej przestrzeni mieszkalnej. Lubita, gdy regaléw bylto wiecej, niz to konieczne. Lubita
Swietliki nad prysznicami, ale nigdzie indziej. Lubila zamierzone niedoskonatosci, ale nie
mogta znies¢ nonszalancji, zarazem jednak lubila przypominaé, ze nie moze istnie¢ co$
takiego jak niezamierzona niedoskonatos$¢. Ludzie zawsze myla co$, co wyglada dobrze,
z czyms, co przynosi dobre samopoczucie.

btagasz, zebym wypieprzyt twojq ciasng piczke, ale jeszcze na to nie zastuzytas

Nie lubila jednorodnych faktur — nie sa takie, jakie rzeczy sa. Nie lubila dywanéw na
Srodku pokojow. Dobra architektura powinna sprawiaé, ze czlowiek czuje sie tak, jakby
znalazt sie w jaskini z widokiem na horyzont. Nie lubita wysokich sufitow. Nie lubita zbyt
wiele szkta. Rolg okna jest wpuszczaé swiatto, nie obramowywaé widok. Sufit powinien by¢
ledwie poza zasiegiem wyciagnietych palcéw podniesionej reki najwyzszego z lokatoréw
stojacego na palcach. Nie lubila starannie umiejscowionych ozddbek — miejsce rzeczy jest
tam, gdzie nie jest. Pomieszczenie wysokoSci jedenastu stop jest za wysokie. Sprawia, ze
czujesz sie zagubiona, opuszczona. Pomieszczenie wysokoS$ci dziesieciu stép jest za wysokie.
Wszystko wydaje sie poza zasiegiem. Dziewieé¢ stop — za wysoko. Co$, co daje komfort — jest
bezpieczne, wygodne, zaprojektowane z my$la o mieszkaniu — zawsze mozna wykona¢ tak,
by dobrze wygladato. Nie lubita wbudowywanego oswietlenia ani lamp kontrolowanych za
pomoca zegaréw — a wiec kinkiety, zyrandole i wysitek. Nie lubila ukrytych funkcji -
lodowek w zabudowie, przyborow toaletowych za lusterkami, telewizorow, ktére znikaja
w szafkach.

jeszcze tego wystarczajqco nie potrzebujesz
chce, zeby lato sie z ciebie w twdj odbyt

Kazdy architekt fantazjuje o zbudowaniu wlasnego domu, podobnie jak kazda kobieta.
Odkad Julia siegata pamiecia, gdy tylko mijata niewielki parking albo niezagospodarowany



sptache¢ ziemi, w skrytoSci ducha czula dreszczyk emocji — mozliwosé¢. Czego? Budowy
czego$ pieknego? Sensownego? Nowego? A moze po prostu mozliwos¢ domu, w ktérym
mozna poczué¢ sie jak w domu? Dzielita sie radosciami, nie byly do konca jej, ale
emocjonujace przezycia zostawiata dla siebie. Nigdy nie chciala zosta¢ architektem, cho¢ od
zawsze pragnela stworzy¢ wilasny dom. Pozbywata sie lalek, zeby zwolni¢ miejsce
w pudetkach po nich. Spedzita lato, urzadzajac przestrzen pod té6zkiem. Ubrania pokrywaty
kazda wolna powierzchnie jej pokoju, poniewaz szaf Sciennych nie nalezy marnowac na to,
do czego zostaty przeznaczone. Dopiero gdy zaczeta projektowac¢ domy dla siebie (wszystkie
na papierze; kazdy z nich byt Zrédtem dumy i wstydu), zaczeta rozumieé, co tak naprawde
znaczy ona sama. ,,To takie wspaniate” — powiedziat Jacob, kiedy pokazata mu plan pietra.
Julia nigdy nie dzielila sie z nim swoja praca, dopoki wyraZznie o to nie poprosil. Nie
chodzito o tajemnice, ale to przezycie zawsze sprawiato, ze czula sie ponizona. Nigdy nie
byt wystarczajaco zachwycony albo nie zachwycat sie jak nalezy. A gdy jego entuzjazm sie
pojawiatl, sprawial wrazenie prezentu wreczanego ze zbyt afektowanym uklonem. (Stéwko
ytakie” wszystko psuto). Odktadal wiec entuzjazm na przysztos¢, gdy ona nastepnym razem
powie, ze on nigdy nie zachwyca sie jej praca. Pragnienie jego entuzjazmu, a nawet jego
potrzeba takze ja ponizaty. Co ztego w takich pragnieniach i potrzebach? Nic. Glteboki
rozziew miedzy tym, co osiagnates, a tym, co sobie zawsze wyobrazale$, nie musi oznaczaé
porazki. Rozczarowanie nie musi by¢é rozczarowujace. Pragnienie, potrzeba, rozziew,
rozczarowanie: dorastanie, poznawanie, przywiazanie, starzenie sie u boku. W pojedynke
mozna idealnie mieszkac. Ale nie zy¢.

— Wspaniate — powiedziat z tak bliska, ze jego nos niemal dotykat dwuwymiarowej
interpretacji jej fantazji. — Szczerze méwiac, niesamowite. Jak myslisz o takich rzeczach?

— Nie jestem pewna, czy naprawde o nich mysle.

— A to co, ogr6d wewnetrzny?

— Tak, schody beda sie piely wokoét snopa swiatla, ktérego wytrysk...

— Sam by powiedziatl: ,,Wytrysk...”.

— I bys sie $miat, a ja bym nie reagowala.

— Albo oboje bySmy nie zareagowali. Tak czy owak, to naprawde, ale to naprawde tadne.

— Dziekuje.

Jacob przylozyt palec do planu pietra i przesunal nim przez kilka pomieszczen, za
kazdym razem przechodzac przez drzwi.

— Wiem, ze nie bardzo umiem czytac takie rzeczy, ale gdzie by spaty dzieciaki?

— O co ci chodzi?

— Pewnie nie wszystko tu tapie, ale z tego, co widze, tu jest tylko jedna sypialnia.

Julia przechylita glowe i zmruzyla oczy.

— Znasz ten dowcip o parze, ktoéra rozwodzi sie po osiemdziesieciu latach matzenistwa?

— Nie.

— Wszyscy pytaja: ,Dlaczego teraz? Dlaczego nie kilkadziesiat lat temu, kiedy mieliscie
przed sobg kawat zycia? Albo dlaczego nie doprowadzicie tego do konca?”. A oni na to:
»,ChcieliSmy najpierw pochowa¢ wnuki”.

Julia lubilta kalkulatory z drukarka — (Zydéw poséréd urzadzen biurowych, ktére w swym
uporze przezyly tyle bardziej obiecujacych wynalazkéw — i podczas gdy dzieci gromadzity
materialy szkolne, wystukiwata ciagi cyfr. Ktorego§ razu policzyla, ile minut zostato, az



Benjy po6jdzie do college’u. Na dowdd zostawita wydruk.

Jej domy byly matymi glupimi éwiczeniami, hobby. Nigdy nie mieliby na to z Jacobem
pieniedzy, czasu ani energii, a wystarczajaco dlugo zajmowata sie architektura
mieszkaniowa, zeby wiedzie¢, ze che¢ wycisSniecia kilku kropel szczeScia wiecej niemal
zawsze niszczy szczeScie, ktore szczeSliwie sie miato i za ktére w swej glupocie nigdy nie
byto sie wdziecznym. Za kazdym razem tak jest — przerobka kuchni za czterdziesci tysiecy
dolaréw staje sie przerdébka za siedemdziesiat tysiecy (bo kazdy zaczyna sadzi¢, ze mate
réznice robig wielka réznice), a potem nowym wyjSciem do ogrodu (zeby do powiekszonej
kuchni wpusci¢ wiecej Swiatla), a potem nowa lazienka (skoro oddzielasz pietro do
pracy...), a potem idiotyczng wymiang instalacji elektrycznej, zeby dom byt ,inteligentny”
(tak, bys mogta za pomoca telefonu kontrolowaé muzyke w kuchni), a potem pasywna
agresja dotyczaca tego, czy nowe regaly maja by¢ na nézkach (zeby odstonié¢ intarsjowany
parkiet), a potem agresywna agresja, ktorej zrédel nikt juz nie pamieta. Mozna zbudowad
idealny dom, ale nie mozna w nim mieszkac.

podoba ci sie, jak mdj jezyk wciska sie miedzy twoje wgskie wargi?
pokaz
trysnij mi w usta

W poczatkach matzenstwa byla taka noc w zajezdzie w Pensylwanii. Zapalili z Jacobem
dzointa — oboje palili pierwszy raz od college’u — lezeli nadzy w 16zku i przyrzekli sobie
dzieli¢ sie wszystkim, wszystkim bez wyjatku, niezaleznie od wstydu, dyskomfortu czy
ewentualnego bolu. Zdawalo sie, ze to najbardziej ambitna obietnica, jaka dwoje ludzi
moze sobie ztozy¢. Zwykle méwienie prawdy sprawialo wrazenie objawienia.

— Zadnych wyjatkéw — powiedziat Jacob.

— Nawet jeden wszystko zepsuje.

— Nocne moczenie. Tego rodzaju sprawy.

Julia wziela Jacoba za reke.

— Wiesz, jak bardzo bym cie uwielbiata, gdybys podzielit sie ze mna czyms$ takim?

— Na marginesie: nie zdarza mi sie moczy¢. Wyznaczam po prostu granice.

— Zadnych granic. W tym rzecz.

— Kontakty seksualne z przesziosci? - spytal Jacob, wiedzial bowiem, ze to jego
najczulszy punkt, a zatem rozmowa bedzie musiata zawedrowac w te rejony. Zawsze, nawet
gdy stracit juz ochote, by dotyka¢ albo by¢ przez nia dotykanym, czut odraze na mys$l, ze
ona dotyka innego mezczyzny lub jest przez innego dotykana. Ludzie, z ktérymi byla,
rozkosz, ktéora data i ktéra otrzymata, stowa, ktore jeczata. W innych kwestiach nie
brakowato mu pewnosci siebie, ale umyst zmuszat go — z uporem kogo$, kto nie jest
w stanie uciec przed wiecznym przezywaniem koszmardéw wciaz na nowo — by wyobrazat
sobie jej zblizenia z innymi. Co takiego im moéwila z tego, co mowita jemu? Dlaczego takie
powtdrzenia miatoby sie odczuwac jako najgorsza zdrade?

— Bylyby oczywiscie bolesne — powiedziata. — Ale rzecz nie w tym, zZe chce wiedziec
o tobie wszystko. Chodzi o to, ze nie chce, zeby$ co$ zatajat.

— Wiec nie bede.

— Ja tez nie.



Podawali sobie dzointa kilka razy i czuli sie tacy odwazni, tacy jeszcze mtodzi.

— Co teraz ukrywasz? — spytata niemal beztrosko.

— W tej chwili? Nic.

— Ale ukrywates?

— Ukrywatem, wiec jestem.

RozeSmiata sie. Uwielbiala jego refleks, dziwnie podnoszacy na duchu zapat jego
neuronow.

— Jaka jest ostatnia rzecz, ktéra przede mna zataite$?

Zastanowit sie. Na haju trudniej sie myS$lato, ale tatwiej dzielito myslami.

— Okej — powiedziat. — To nic wielkiego.

— Chce wszystkich sekretow.

— Okej. Ktoregos dnia byliSmy w mieszkaniu. Byla $roda, chyba. Zrobitem ci $niadanie.
Pamietasz? Frittate z kozim serem.

— Tak, to byto mite — powiedziata, ktadac mu reke na udzie.

— Pozwolitem ci p6Zno wsta¢ i w tajemnicy przygotowaltem $niadanie.

Wydmuchata stup dymu, ktoéry utrzymat sie w tej postaci dluzej, niz wydawato sie
mozliwe, i stwierdzita:

— W tej chwili mogtabym zje$¢ duzo tej frittaty.

— Zrobitem ja, bo chciatem sie tobg zaopiekowac.

— Zauwazytam to — odparta, przesuwajac reke w gore uda i sprawiajac, ze stwardnial.

— I fadnie utozytem ja na talerzu. Z tq satatka obok.

— Jak w restauracji — powiedziata, biorac do reki jego kutasa.

— I po pierwszym kesie...

— Tak?

— Ludzie nie bez powodu zatajaja rézne sprawy.

— My to nie ludzie.

— Okej. No wiec zamiast mi po pierwszym gryzie podziekowaé albo powiedzieé, ze jest
pyszna, spytalas, czy posolitem.

— I co?

— I poczulem sie do dupy.

— Dlatego ze spytatam, czy jest posolona?

— Moze nie do dupy. Wkurzylo mnie to. Albo rozczarowalo. Bez wzgledu na to, jak sie
czulem, nie podzielitem sie tym.

— Ale ja tylko zadalam rzeczowe pytanie.

— Tak jest przyjemnie.

— To dobrze, kochanie.

— Ale jesteS w stanie dostrzec, ze — w kontekscie wysitku, na jaki sie dla ciebie zdobylem -
pytanie o to, czy jest posolona, wyrazato raczej krytyke niz wdziecznos¢?

— To wysitek: przygotowac dla mnie $niadanie?

— To byto wyjatkowe $niadanie.

— Tak dobrze?

— Cudownie.

— Czyli jesli w przysztoSci pomysle, ze przydatoby sie wiecej soli, powinnam zachowa¢ to
dla siebie?



— Albo wychodzi na to, ze powinienem zachowa¢ dla siebie poczucie krzywdy.

— Rozczarowanie.

— Mogtbym juz dojsc.

— To dojdz.

— Nie chce jeszcze.

Zwolnita, Sciskajac go tylko.

— A ty co teraz ukrywasz? - spytal. — I nie méw, ze nieco cie zranito, zdenerwowato
i rozczarowalo moje poczucie krzywdy, wkurzenie i rozczarowanie, bo tego nie ukrywasz.

Roze$miala sie.

— No wiec?

— Niczego nie ukrywam - odparta.

— Poszperaj.

Pokrecita glowa i sie zaSmiata.

- Co?

— W samochodzie Spiewates All Apologies i ciagle powtarzate$ ,,Spienionego morza ryk”.

— No i?

— No i tam jest inaczej.

— OczywiScie, Ze nie.

— Wpienionego morza wstyd.

— Co?!

— Ehe.

— Wpienionego. Morza. Wstyd?

— Z reka na Torze.

— Chcesz mi powiedzieé, ze moja absolutnie dorzeczna fraza — do rzeczy sama w sobie
i w kontekscie — jest tak naprawde podswiadomym wyrazem mojego sttumionego tego
Smego i ze Kurt Cobain celowo ztozyt do kupy stowa ,,wpienionego morza wstyd”?

— Doktadnie to chce ci powiedzied.

— Coz, nie wierze w to. Ale zarazem jestem okropnie zazenowany.

— Nie badz.

— Tak to zwykle dziata, gdy kto$ sie wstydzi.

ZasSmiala sie.

— To nie powinno sie liczy¢ — powiedziat. — Sekret hobbysty. Opowiedz mi co$ dobrego.

— Dobrego?

— Co$ naprawde trudnego.

Us$miechnela sie.

— Co? - spytal.

— Nic.

- Co?!

— Nic.

— Brzmi zdecydowanie jak cos.

— Dobra - odparta. — Ukrywam co$. Co$ naprawde trudnego.

— Swietnie.

— Ale nie sadze, zebym wyewoluowata na tyle, zeby sie tym podzielié.

— Dinozaury tez nie sadzitly....



Przycisneta poduszke do twarzy i skrzyzowala nogi.

— Przeciez to tylko ja — powiedziat.

— Dobra. — Westchneta. — Dobra. No wiec... Lezac tu, skuta... Nasze nagie ciata... Miatam
po prostu na co$ ochote.

Instynktownie siegnat reka miedzy jej nogi i przekonat sie, ze juz jest mokra.

— Opowiedz mi o tym — powiedziat.

— Nie moge.

— Zatoze sie, ze mozesz.

Roze$miala sie.

— Zamknij oczy — powiedziat. — Tak bedzie tatwie;j.

Zamknela oczy.

— Nie — odparta. — Nie jest. Moze jak ty zamkniesz?

Zamknat oczy.

— Mam takie pragnienie. Nie wiem, skad sie ono bierze. Nie wiem, dlaczego je mam.

— Ale je masz.

— Tak.

— Powiedz.

— Mam takie pragnienie. — Znéw sie rozeSmiata i wtulita mu sie w pache. — Chce roztozy¢
nogi i chce, zeby$ potozyt miedzy nimi gtowe i patrzyt na mnie, dopoki nie dojde.

— Tylko patrzyt?

— Zadnych palcéw. Ani jezyka. Chce dojéé pod twoim wzrokiem.

— Otworz oczy.

— Ty tez.

Nic nie powiedziat ani nie wydat choéby dZzwieku. Zdecydowanie, ale tagodnie przewrdcit
ja na brzuch. Wyczul, ze to, czego ona pragnie, stanie sie mozliwe tylko wtedy, gdy nie
bedzie widziata, jak on na nia patrzy, bo w przeciwnym razie stracitaby resztki poczucia
bezpieczenistwa. Jekneta, dajac mu znaé, ze wilasnie tak jest. Przesunal sie w dét jej ciala.
Rozsunat jej nogi, a potem rozlozyt je bardziej. Przysunat twarz tak blisko, by poczué jej
zapach.

— Patrzysz na mnie?

— Tak.

— Podoba ci sie to, co widzisz?

— Pragne tego, co widze.

— Ale nie mozesz tego dotknac.

— Nie dotkne.

— Ale mozesz sobie robi¢ dobrze, gdy na mnie patrzysz.

— Robie.

— Chcesz pieprzy¢ to, na co patrzysz?

— Tak.

— Ale nie mozesz.

— Nie.

— Chcesz poczud, jaka jestem mokra.

— Chce.

— Ale nie mozesz.



— Ale widze.

— Ale nie widzisz, jaka ciasna sie robie, gdy jestem blisko.

— Nie widze.

— Powiedz mi, jak wygladam, a dojde.

Doszli jednoczesnie, bez dotykania, i na tym moglo sie skoniczyé. Mogla przewrécic sie na
bok i polozy¢é mu glowe na piersi. Mogli zasnac. Ale co$ sie stalo: spojrzata na niego,
wytrzymata jego spojrzenie i znéw zamkneta oczy. Jacob tez zamknat. I na tym moglo sie
skoniczy¢. Mogli badaé siebie nawzajem w t6zku, ale Julia wstata i zaczeta bada¢ poko;.
Jacob jej nie widziat — wiedzial, ze ma nie otwiera¢ oczu — ale ja styszal. Tez wstal, bez
stowa. Dotykali oboje taweczki w nogach t6zka, biurka i kubka z dlugopisami, fredzli
u opaski do zaston. On dotykal wizjera, ona pokretla, ktéorym regulowalo sie wentylator
sufitowy, on przycisnat dton do cieptego wierzchu matej lodéwki.

— Masz dla mnie sens — powiedziata.

— Ty dla mnie tez — odpartl.

— Naprawde cie kocham, Jacob. Ale, prosze, powiedz po prostu ,,Wiem”.

— Wiem - powiedzial i ruszyt po omacku wzdtuz Sciany, wzdtuz spietrzonych kotder, az
doszedl do wlacznika swiatta. — Chyba wtasnie zaprowadzitem ciemnos¢.

Rok pézniej Julia byta w cigzy z Samem. Potem z Maxem. Potem z Benjym. Zmienito sie
jej ciatlo, ale nie pozadanie Jacoba. Zmienita sie za to ilos¢ tego, co ukrywane. Nadal
uprawiali seks, mimo ze to, co dawniej przychodzito spontanicznie, zaczelo wymagac albo
bodZca (upicia sie, ogladania Zycia Adeli na laptopie Jacoba, walentynek), albo
przezwyciezenia skrepowania i strachu przed S$miesznoS$cia, co zwykle prowadzilo do
silnych orgazmo6w i braku czulosci. Nadal zdarzato im sie powiedzieé¢ co$, co chwile pdZniej
wydawato sie ponizajace do tego stopnia, ze musieli zniknag¢ po wcale niepotrzebna
szklanke wody. Nadal masturbowali sie na my$l o sobie nawzajem, nawet jesli ich fantazje
nie mialy wiekszego zwiazku z prawdziwym zyciem i czesto pojawiat sie w nich kto$
jeszcze. Ale nawet wspomnienie tamtej nocy w Pensylwanii trzeba byto zatai¢, poniewaz
byta to linia pozioma na framudze drzwi: ,Popatrz, jak bardzo sie zmieniliSmy”.

Jacob pragnat pewnych rzeczy i pragnal ich od Julii. Ale mozliwos¢ dzielenia sie
pragnieniami malata wraz z rosnaca potrzeba ich wystuchiwania z jej strony. Tak samo
byto zreszta w jej przypadku. Uwielbiali swoje towarzystwo i zawsze przedkladali je nad
samotno$¢ badZz towarzystwo kogo$ innego, ale im wiekszego pocieszenia wspdlnie
zaznawali, im wiecej zycia ze soba dzielili, tym bardziej zniechecali sie do swego zycia
wewnetrznego.

Z poczatku zawsze chtoneli siebie nawzajem albo chloneli swiat. Kazde dziecko chce
widzied, jak naciecia pna sie w goére futryny, ale ile par jest w stanie dostrzec postep w tym,
ze po prostu sa takie, jak byty? Ile z nich zarabia wiecej i nie zastanawia sie, co mozna za
to kupié? Ile par, zblizajac sie do konica wieku rozrodczego, wie, ze ma dokladnie tyle
dzieci, ile potrzebuje?

Jacob i Julia nigdy nie byli z tych, ktorzy z zasady sprzeciwiaja sie konwencjom, jednak
nie mogli sobie rowniez wyobrazié, ze stana sie tak konwencjonalni: kupili drugi samochéd
(i polise na drugi samochdd), zaczeli chodzi¢ do silowni z rozpisanymi na dwudziestu
stronach c¢wiczeniami, przestali sami wypeliaé PIT-y, podwoili liczbe przyboréw
toaletowych, postawili ogrodzenie z drewna tekowego wokot Smietnika, zastapili kuchenke



nowa, wygladajaca lepiej, mieli dziecko (i kupili polise na zycie), zamawiali witaminy
z Kalifornii i materace ze Szwecji, kupowali odziez z bawelny organicznej, ktérej koszt
amortyzowat sie z czasem, niemalze wymagajac od nich posiadania drugiego dziecka. Mieli
nastepne dziecko. Zastanawiali sie, czy dywan zachowa wartos¢, wiedzieli, co w kazdej
kategorii jest najlepsze (odkurzacze Miele, blendery Vitamix, noze Misono, farby Ball and
Paint), zjadali freudowskie ilosci sushi i pracowali jeszcze ciezej, zeby méc zaptaci¢ za
najlepsze opiekunki dla dzieci, gdy pracowali. Mieli kolejne dziecko.

Zycie codzienne stlamsito ich zycie wewnetrzne — nie tylko jesli chodzi o czas i energie,
ktorych wymaga piecioosobowa rodzina, ale tez o sile, ktérej zaczelo im wyraZnie
brakowaé. Niewzruszony spokdj Julii przy dzieciach zaczat przypominaé wszechcierpliwosé,
podczas gdy jej zdolnos¢ wyrazania pilnych potrzeb wobec meza skurczyla sie do
rozmiar6w kroétkich wiadomosci tekstowych. Magiczny trick Jacoba polegajacy na zdjeciu
biustonosza Julii bez pomocy rak zastapita przygnebiajaco godna podziwu umiejetnosé
ztozenia kojca w drodze po schodach. Julia potrafita przycinaé¢ paznokcie zebami, karmié
piersia, przygotowujac lasagne, wyjmowaé drzazgi bez pesety i bolu, sprawié¢, by dzieci
btagaly o grzebien przeciwko wszom, i wywolywaé sennos¢ masazem trzeciego oka -
zapomniala jednak, jak dotyka¢ meza. Jacob nauczyt dzieci réznicy miedzy ,wczesSnie”
a ,wcze$niej”, ale nie wiedzial juz, jak rozmawia¢ z zona.

Pielegnowali swoje zycia wewnetrzne w samotnoSci — Julia projektowata domy dla
siebie, Jacob pracowat nad swoja biblia i kupil drugi telefon — i wpadli w niszczycielskie
btedne koto: poniewaz Julia nie potrafita wyraza¢ swoich potrzeb, Jacob stat sie jeszcze
mniej pewny tego, ze jest chciany, i jeszcze bardziej bat sie narazenia na Smiesznos¢, przez
co zwiekszyta sie odlegto$¢ miedzy jej reka a jego ciatem, co sprawito, ze Jacobowi zabrakto
odpowiedniego jezyka, by sie tym zajaé. Pozadanie stalo sie zagrozeniem, wrogiem
domowego zacisza.

Kiedy Max byt w przedszkolu, wszystko oddawat innym. Kazdy kolega, ktoéry przychodzit
sie z nim pobawié, nieodmiennie opuszczat ich dom z resorakiem albo maskotka. Kazde
pieniadze, w ktoérych posiadanie wszedt - drobniaki znalezione na chodnikuy,
pieciodolarowy banknot od dziadka za przekonujacy argument - proponowat Julii
w kolejce do kasy albo Jacobowi przy parkomacie. Zachecat Sama, by zjadl tyle z jego
deseru, ile ma ochote. ,,No dalej — méwil, kiedy Sam sie hamowat. — Bierz, bierz”.

Max nie odpowiadat na potrzeby innych, zdawat sie umieé¢ je ignorowac tak samo jak
kazde dziecko. Nie byl tez szczodry — to wymagatoby wiedzy na temat dawania, czyli
wilasnie tego, czego mu brakowato. Kazdy ma rurke, przez ktéra wypuszcza to, czym chce
i czym moze podzieli¢ sie na swdj temat ze Swiatem, i przez ktéra wpuszcza wszystko to, co
chce i moze ze strony Swiata znie$¢. U Maxa ta rurka nie byta szersza niz u innych, byta po
prostu wiecznie odetkana.

To, co dla Jacoba i Julii bylo zrazu Zrodlem dumy, stato sie Zrédtem zmartwien: Max
zostanie z niczym. Uwazajac, by nie sugerowad, ze cos$ jest nie tak z jego postepowaniem,
w delikatny spos6b zapoznali go z pojeciem wartosci i ograniczonych Srodkéw. Na poczatku
mial opory (,Zawsze jest wiecej”), ale, jak to dzieci, zaczal rozumieé, ze z jego
postepowaniem jest co$ nie tak.

Jego obsesja stala sie wartos¢ poréwnawcza. ,Czy za jeden dom mozna dostaé
czterdzieSci samochodow?” (,,To zalezy od domu i samochodéw”). ,Czy wolalbys garsé



diamentéw, czy dom pelen srebra? Gars¢ wielkoSci twojej, dom wielkosci tego”. Zaczat
kompulsywnie sie wymieniaé: zabawkami z kolegami, rzeczami osobistymi z Samem,
uczynkami z rodzicami (,,Czy jeSli zjem potowe tego jarmuzu, to bede moégt iS¢ do t6zka
dwadzieScia minut p6zniej?”). Chcial wiedzie¢, czy lepiej jest by¢ kierowca FedExu, czy
nauczycielem muzyki, i denerwowat sie, gdy rodzice kwestionowali jego spos6b uzywania
stowa ,lepiej”. Chciat wiedzie¢, czy to w porzadku, ze jego tata musial zaptaci¢ za
dodatkowy bilet, gdy on zabrat do zoo swojego kolege Clive’a. ,Marnuje zycie!” — czesto
wykrzykiwal, kiedy nie pochtaniata go zadna aktywnos$¢. Pewnego ranka wslizgnal sie
bardzo wczesnie do ich t6zka, pragnac wiedzieé, czy wiasnie tak jest po Smierci.

— Czyli jak, kochanie?

— Ze nie ma sie nic.

Skrywanie potrzeb seksualnych przez Julie i Jacoba przed soba nawzajem byto
najprymitywniejszym i najbardziej frustrujacym rodzajem zamkniecia sie w sobie, ale wcale
nie najbardziej szkodliwym. Dazenie do odsuniecia sie — od tego drugiego i od samego siebie
— realizowalo sie zdecydowanie mniejszymi, bardziej subtelnymi krokami. Ciagle zblizali sie
do siebie w sferze dziatan - koordynujac stale rosnaca liczbe codziennych zajeé, coraz
wiecej (i coraz skuteczniej) ze soba rozmawiajac i piszac, sprzatajac batagan, ktory zrobity
dzieci, ktére zrobili — i oddalali w sferze uczué.

Pewnego razu Julia kupita bielizne. Polozyta dltoii na wierzchu miekkiej sterty nie dla
przyjemnosci, ale dlatego ze podobnie jak jej matka nie byla w stanie powstrzymad
impulsu, by dotkna¢ towaru w sklepie. Wyjeta z bankomatu pieéset dolaréw, zeby zakup
nie pojawil sie na rachunku karty kredytowej. Chciata sie tym podzieli¢ z Jacobem i starata
sie, jak mogta, by znaleZ¢ albo stworzy¢ odpowiednia sposobnos$é. Ktérejs nocy, gdy dzieci
juz spaty, wlozyla majtki. Chciata zejs¢ po schodach, zamknaé¢ skuwka pioro Jacoba i bez
stow zakomunikowad: ,,Spéjrz, jak potrafie wygladac¢”. Ale nie mogta. Tak samo jak nie
mogta nawet potozy¢ ich na 16zku, zeby sie na nie natknat i zapytal. Tak samo jak nie
mogta ich zwrdcic.

Pewnego razu Jacob napisat linijke, ktéra uznatl za najlepsze ze wszystkiego, co w zyciu
napisat. Chciat sie nig podzieli¢ z Julig — nie dlatego ze byl z siebie dumny, ale dlatego ze
pragnatl sprawdzié, czy moze do niej dotrzec¢ tak jak dawniej, sprawié, zeby powiedziata co$
w rodzaju: ,Mdj ty pisarzu”. Wziat kartki do kuchni i potozyt je na blacie tekstem do dotu.

— Jak idzie? - spytala.

— Idzie — odpowiedziatl doktadnie w taki sposéb, jakiego nie znosit.

— Postepy?

— Tak, tylko nie jest jasne, czy w dobrym kierunku.

— A jest jaki$ dobry kierunek?

,Powiedz tylko: «Moj ty pisarzu»” — chciat poprosic.

Nie potrafit jednak pokonaé dystansu, ktéry nie istnial. Bezkres dzielonego z nia zycia
sprawit, ze dzielenie sie wyjatkowoscia stalo sie niemozliwe. Potrzebowali dystansu, ktéry
nie bylby wycofaniem, lecz zaproszeniem. A gdy Jacob nastepnego ranka wrdcit do tamtej
linijki, z zaskoczeniem i smutkiem spostrzegt, ze nadal jest znakomita.

Pewnego razu, po sprzatnieciu kolejnej kupy Argusa, Julia myta rece w umywalce i gdy
przygladala sie pianie z mydta, tworzacej pajeczyny miedzy jej palcami, kinkiet zamigotat,
ale nie zgast, a ja nieoczekiwanie przyttoczyt smutek, ktéry do niczego sie nie odnosi ani



niczego konkretnego nie oznacza, cho¢ jego ciezar jest morderczy. Chciata podzieli¢ sie tym
smutkiem z Jacobem — nie w nadziei, ze on zrozumie co$, czego ona nie mogta zrozumiec,
ale w nadziei, ze pomoze jej unie$¢ co$, czego nie mogta unie$¢. Jednak dystans, ktéry nie
istniat, byt zbyt wielki. Argus narobil na t6zko i albo nie zdawat sobie z tego sprawy, albo
nie chciato mu sie przesunaé, przez co ubabrat sobie bok i ogon. Kiedy Julia Scierata kupe
z pomoca szamponu dla ludzi i wilgotnej koszulki jakiego§ zapomnianego klubu
pitkarskiego, ktéry niegdy$ lamal serca kibicéw, powiedziala do psa: ,No i juz. Jest
w porzadku. Prawie koniec”.

Pewnego razu Jacob rozwazal zakup broszki dla Julii. Zawedrowat do sklepu przy
Connecticut Avenue - jednego z tych, w ktérych sprzedaje sie salaterki z odzyskanego
drewna i szczypce do sataty z rogowymi uchwytami. Nie spodziewat sie niczego kupié, nie
zblizato sie tez zadne wydarzenie, z powodu ktoérego prezent bylby stosowny. Kobieta,
z ktéora umowiony byl na lunch, napisata, ze utkneta za Smieciarka, nie pomyS$lal, zeby
wziaé jakas ksiazke albo gazete, a kazde krzesto w Starbucksie bylo zajete przez kogos, kto
skoiczy swoje coraz bardziej rozcienczone zycie, zanim zdazy skonczy¢ swdj cienki
pamietnik, przez co Jacob nie mial gdzie przysiasé¢, zeby zanurkowa¢ w swoim cieniutkim
telefonie.

— Czy ta jest fadna? - spytal kobiete po drugiej stronie gabloty. — Glupie pytanie.

— Cudowna.

— Tak, jasne, ze tak.

— Nie podoba mi sie ta — powiedziata, wskazujac bransoletke w gablocie.

— To broszka, prawda?

— Tak. Srebrny odlew prawdziwej gatazki. Jedyna w swoim rodzaju.

— A to sq opale?

— Tak.

Podszedl do kolejnej gabloty, udajac, ze przyglada sie uwaznie intarsjowanej desce do
krojenia, a potem wrdcit do broszki.

— Ale tadna jest, prawda? Nie potrafie stwierdzié, czy nie wyglada pretensjonalnie.

— Ani troche - powiedziata, wyjmujac ja z gabloty i kladac na wylozonej aksamitem
tacce.

— Moze - odpart Jacob, nie biorgc broszki do reki.

Czy byla tadna? Byla ryzykowna. Czy ludzie nosza broszki? Czy to banalna przenos$nia?
Czy nie skonczy w szkatulce z bizuteria, by nigdy wiecej nie ujrze¢ Swiatla dziennego, poki
nie zostanie przekazana ktérejs z wybranek chtopcéw jako pamiatka, zeby i ona mogta
schowa¢ ja do szkatutki, by pewnego dnia znoéw ja przekazacé? Czy siedemset piecdziesiat
dolar6w to odpowiednia cena za cos takiego? Martwily go nie pieniadze, lecz ryzyko, ze sie
nie uda, zazenowanie zwigzane z préba i porazka - duzo tatwiej ztamac¢ wyprostowana
konczyne od zgietej. Jacob wrdcit do sklepu po lunchu.

— Przepraszam, jesli zachowuje sie Smiesznie — zwrdcit sie do kobiety, ktéra mu wczesniej
pomagata — ale miataby pani co$ przeciwko temu, by ja zatozy¢?

Wyjela ja z gabloty i przypieta do swetra.

— Nie jest ciezka? Nie ciagnie materiatu?

— Jest catkiem lekka.

— Czy jest wyszukana?



— Mozna nosi¢ ja do sukienki, marynarki albo swetra.

— Ucieszytaby sie pani, gdyby kto$ ja pani dat?

Dystans rodzi dystans, ale jesli dystans jest zaden, to jakie sa jego Zrodta? Nie byto
zadnych wystepkow, zadnego okruciefistwa ani nawet obojetnos$ci. Pierwotnym dystansem
byta intymno$¢: niezdolno$¢ przezwyciezenia wstydu podziemnych potrzeb, dla ktérych nie
byto juz miejsca nad ziemia.

daj mi swoj wytrysk
potem mozesz mie¢ mojego kutasa

Tylko w zaciszu wtasnego umystu Julia mogta sie zastanawiad, jak wygladatby jej wlasny
dom. Tylko jej. Co by zyskata, a co stracita? Czy mogtaby zy¢, nie widzac dzieci codziennie
rano i wieczorem? I co, gdyby przyznala, ze by mogta? Za sze$¢ i p6t miliona minut bedzie
musiata. Nikt nie osadza matki za to, ze puscita dzieci do college’u. Puszczenie to nie
przestepstwo. Przestepstwem bytlo to, ze chciala je puscié.

nie zastugujesz na to, Zeby ruchaé cie w dupe

Gdyby zbudowata sobie nowe zycie, Jakub tez by to zrobil. Ozenilby sie ponownie.
Mezczyzni tak postepuja. Dochodza do siebie i ida do przodu. Za kazdym razem. Latwo byto
sobie wyobrazié, ze bierze Slub z pierwsza, z ktéra zacznie randkowaé. Zastugiwat na kogos,
kto nie tworzy zmySlonych doméw dla jednej osoby. Nie zastugiwat na Julie, ale zastugiwat
na kogo$ lepszego niz Julia. Zastlugiwal na kogos, kto po przebudzeniu sie przeciaga, a nie
wzdryga. Na kogo$, kto nie wacha jedzenia przed jedzeniem. Na kogo$, kto nie widzi
w zwierzetach ciezaru, kto mialby dla niego czule przezwisko i w gronie znajomych
zartowalby, jak bardzo lubi sie z nim pieprzy¢. Na jaki§ nowy, odkrecony kurek dla kogo$
nowego. I nawet jesli i temu pisana bylaby ostatecznie kleska, szczeScie przynajmniej by ja
poprzedzato.

teraz zastugujesz, zeby ruchaé cie w dupe

Potrzebowata wolnego. Bardzo by chciata mieé¢ poczucie, ze nie wie, jak wypemic sobie
czas, chcialaby powatlesaé sie bez celu po parku Rock Creek, porozkoszowac sie positkiem
z gatunku tych, ktorych jej dzieci nigdy by nie tknely, lektura czego$ dtuzszego i glebszego
niz krétki artykutl na temat uporzadkowania uczué¢ albo przypraw. Ale jeden z jej klientéw
potrzebowat pomocy przy wyborze okué¢ do drzwi. Oczywiscie w sobote, bo kiedy indziej
kto$, kto moze sobie pozwoli¢ na zamowienie specjalnie dla niego projektowanych okué¢ ma
czas, by sie im przyjrze¢? Oczywiscie nikt nie potrzebuje pomocy w patrzeniu na okucia do
drzwi, ale Mark i Jennifer byli niezwykle bezradni, gdy przychodzilo do negocjowania
niedajacych sie wzajemnie pogodzi¢ brakéw gustu kazdego z nich, a gatka u drzwi byta
wilasnie tak nieistotna i symboliczna, ze wymagata mediacji.

Rozdraznienie Julii potegowato to, ze Mark i Jennifer byli rodzicami jednego z kolegéw
Sama, uwazali Jacoba i Julie za swoich przyjaciét i chcieli potem napi¢ sie z nimi kawy,



zeby ,nadrobi¢ zaleglosci”. Julia ich lubila i na tyle, na ile mogla wykrzesa¢ z siebie
entuzjazm dla relacji pozarodzinnych, uwazata ich za przyjaciél. Ale za wiele wykrzesaé
z siebie nie mogta. Przynajmniej do momentu, gdy nadrobi zaleglosci z sama soba.

Kto§ powinien wymyslié, jak by¢ blisko innych bez koniecznosci widzenia sie z nimi,
rozmawiania przez telefon, pisania (albo czytania) listow, mejli, esemeséw. Czy tylko matki
rozumieja, jak cenny jest czas? Ze nigdy nie ma go ani troche? I ze nie mozna napi¢ sie
kawy nawet z ludZzmi, ktérych rzadko sie widuje, a wlasciwie szczegllnie z nimi, bo po6t
godziny zabiera droga do kawiarni (jesli ma sie szczescie), drugie p6t powrét do domu (jesli
ma sie je znowu), nie wspominajac o dwudziestominutowym podatku, jaki trzeba zaptacic,
zeby w ogoéle wyj$¢ z domu, i szybka kawa koniczy sie olimpijskim sprintem. I jeszcze te
okropne korowody w szkole hebrajskiej z rana, Izraelczycy przyjezdzajacy za niecate dwa
tygodnie, pozegnanie z bar micwa jak z pacjentem na oddziale intensywnej terapii, a cho¢
uzyskanie pomocy jest jak najbardziej mozliwe, to pomoc sprawia, ze czujesz sie podle,
pomoc zawstydza. Mozna zamawiaé przez internet zakupy z dostawa, ale to jak porazka,
zrzeczenie sie matczynych obowiazkéw — matczynego przywileju. Dalsza wyprawa do
sklepu z dobrymi warzywami i owocami, wybor awokado, ktére bedzie idealnie dojrzate
w chwili jedzenia, upewnienie sie, Ze nie zostanie rozgniecione w torbie z zakupami i ze
torba nie zostanie zgnieciona w sklepowym woézku — to obowigzek matki. Nie obowiazek,
tylko rados$é. A jesli jest w stanie spelni¢ obowiazek, lecz bez radosci?

Nie wiedziata, co pocza¢ z uczuciem, ze pragnie dla siebie wiecej — wiecej czasu, miejsca,
spokoju. Moze z dziewczynkami bytoby inaczej, ale miata chtopcéw. Przez rok trzymata ich
przy sobie, ale po tych bezsennych wakacjach byla zdana na taske i nietaske ich fizycznosci
— ich okrzykéw, zapasow, walenia w stotf, pierdzenia na wysScigi i niekonczacego sie
badania moszny. Uwielbiata to, bez wyjatku, ale potrzebowala czasu, miejsca i spokoju.
Moze dziewczynki bytyby bardziej refleksyjne, mniej prymitywne, bardziej konstruktywne,
mniej zwierzece. Juz to, ze takie myS$li mogty jej zaswita¢ w gltowie, sprawiato, ze czula sie
wyrodna matka, mimo ze Swietnie zdawata sobie sprawe z tego, ze jest dobra matka. Wiec
dlaczego to bylo takie skomplikowane? Niektére kobiety wydatyby ostatni grosz, by
zajmowac sie tym, czego nie znosita. Kazde btogostawienstwo obiecane jaltowym biblijnym
heroinom wpadato w jej otwarte rece jak deszcz. I przeciekato przez nie.

chce zliza¢ sperme z twojego odbytu

Spotkali sie z Markiem w ekskluzywnym sklepie z artykulami zelaznymi. Sklep byt
elegancki i ohydny, a w Swiecie, w ktérym morze wyrzucalo na brzeg ciata syryjskich
dzieci, takze nieetyczny, a przynajmniej w ztym guscie. Ale jej prowizje byly w porzadku.

Kiedy przyjechata, Mark zajmowatl sie juz probkami. Wygladal dobrze ze starannie
przycieta, przyproszong siwizng broda i w przemyslnie dopasowanych ubraniach, ktérych
nie kupuje sie w zestawach po trzy. Miat naturalng pewnos¢ siebie kogos, kto w dowolnym
momencie nie jest w stanie okresli¢ stanu konta z dokladnoscia do stu tysiecy dolar6w. Nie
byto to pociagajace, ale nie dato sie tego zignorowac.

— Julia.

— Mark.

— Nie mamy chyba Alzheimera...



— Co to takiego Alzheimer?

Niewinny flirt byl tak ozywiajacy — delikatne techtanie jezyka delikatnie techczace ego.
Byla w tym dobra i kochata to, od zawsze, ale w trakcie malzenstwa zaczeta odczuwaé
z tego powodu wyrzuty sumienia. Wiedziatla, ze w takiej figlarnoSci nie ma nic ztego,
pragnela, by nie zabraklo jej w zyciu Jacoba. Zdawata sobie jednak r6wniez sprawe z jego
irracjonalnej, niepohamowanej zazdrosci. I niewazne, jak frustrujace by to bylo — nigdy nie
odwazyla sie wspomnie¢ o mitosnych badZ seksualnych doswiadczeniach z przesztosci,
pragnela tez az za bardzo wyjasni¢ wszelkie teraZniejsze doSwiadczenia, ktére mozna by
cho¢ odrobine btednie zinterpretowaé — stanowito to czastke jego osobowosci, a zatem cos,
o co chciata dba¢.

Byla to takze ta czastka, ktéra ja do niego przyciagneta. Jego brak pewnosci siebie
w sferze seksu byt tak gteboki, ze musialt wyptywaé z bardzo gtebokiego Zrodta. I nawet gdy
czula, ze wie o nim wszystko, nie miata pojecia, co wywoluje te nienasycona potrzebe
gwarancji. Czasem, przemilczawszy celowo co$S niewinnego, co - jak wiedziala -
zachwialoby kruchym spokojem jej meza, spogladata na niego z mitoscia i myslata: ,,Co ci
sie stato?”.

— Przepraszam za sp6zZnienie — powiedziata, poprawiajac kotlierzyk. — Sam wpakowat sie
w tarapaty w szkole hebrajskie;j.

— Aj waj!

— W rzeczy samej. Tak czy siak, juz jestem. Ciatem i dusza.

— Moze powinniSmy najpierw i$¢ po te kawe?

— Prébuje rzucié¢ kawe.

— Dlaczego?

— Jestem za bardzo uzalezniona.

— To klopot tylko wtedy, gdy w poblizu nie ma kawy.

— A Jacob méwi...

— To ktopot tylko wtedy, gdy w poblizu jest Jacob.

Julia zachichotata, niepewna, czy chichocze z powodu jego zartu, czy swojej
dziewczynskiej niezdolnosci, by oprze¢ sie chlopiecemu wdziekowi Marka.

— Zastuzmy sobie na kofeine — powiedziala, biorac z jego reki nieco zbyt sztucznie
postarzong gatke do drzwi.

— A wiec mam pewna wiadomos¢ — oSwiadczyt Mark.

— Ja tez. Moze powinniSmy zaczekac¢ na Jennifer?

— Nie powinniSmy. To wlasnie ta wiadomos¢.

— Do czego zmierzasz?

— Rozwodzimy sie.

— Co?!

— Od maja byliSmy w separacji.

— Powiedziate$ ,rozwodzimy”?

— ByliSmy w separacji. Teraz sie rozwodzimy.

— Nie, nie byliScie — powiedziata, Sciskajac gatke, jakby chciata jeszcze bardziej ja
postarzyd.

— Co ,nie byliSmy”?

— W separacji.



— Wiedzialbym co$ o tym.

— Ale przeciez widzialam was razem. PojechaliSmy do Centrum Kennedy’ego.

— Tak, byliSmy na sztuce.

— Smialiécie sie, dotykaliscie. Widziatam.

— Przyjaznimy sie. Przyjaciele sie Smieja.

— Ale nie dotykaja.

Max wyciagnatl reke i dotknat ramienia Julii. Cofneta sie odruchowo, wywotujac tym
Smiech obojga.

— JesteSmy przyjaciétmi, ktorzy byli malzenstwem — powiedziat.

Julia odgarneta wlosy za ucho i odparta:

— Ktérzy nadal sa matzenstwem.

— Ktorzy zaraz nim nie beda.

— Nie wydaje mi sie, zeby to byto wlasciwe.

— Wiasciwe?

— To, co sie dzieje.

Unié6st reke bez obraczki.

— To sie dzieje wystarczajaco dlugo, by znikneta opalenizna.

Podeszta do nich chuda kobieta.

— Moge panstwu dzi§ w czym$ pomoc?

— Moze jutro — odparta Julia.

— Na razie chyba nic nam nie trzeba — dodat Mark z uSmiechem, ktéry wydat sie Julii tak
flirciarski jak ten, ktory postat jej.

— W razie czego bede w poblizu — powiedziata kobieta.

Nieco za energicznie Julia odtozyta galke i podniosta nastepna — nieskazitelny oSmiobok,
absurdalnie ciezki, odrazajaco meski.

— No c6z, Marku... Nie wiem, co powiedziec.

— Gratulacje?

— Gratulacje?!

— Jasne.

— Nie widze tego w ten sposob.

— Ale rozmawiamy o tym, jak ja to widze.

— Gratulacje? Serio?

— Jestem mlody. Juz niedtugo, ale jednak.

— Nie niedtugo.

— Masz racje. JesteSmy stanowczo mlodzi. Gdyby$Smy mieli siedemdziesiat lat, bytoby
inaczej. Moze nawet gdybySmy mieli szeSédziesiat albo pieédziesiat. Moze wtedy
powiedziatbym: ,,Oto, kim jestem. Oto méj los”. Ale mam czterdzieSci cztery lata. Duza czes¢
mojego zycia jeszcze sie nie wydarzyla. I tak samo jest w przypadku Jennifer. ZdaliSmy
sobie sprawe, ze bedziemy szczeSliwsi, prowadzac osobne zycie. To dobrze. Z pewnoscia
lepiej niz udawaé, ttumi¢ w sobie albo by¢ tak pochtonietym obowigzkiem odgrywania
jakiejs$ roli, zeby nigdy sie nawet nie zastanawiad, czy to rola, ktéra by$ dla siebie wybrat.
Nadal jestem mlody, Julio, i pragne wybra¢ szczescie.

— Szczescie?

— Szczescie.



— Czyje szczescie?

— Moje szczescie. Jennifer tez. Nasze szczescie, tyle ze oddzielnie.

— Kiedy gonimy za szczeSciem, uciekamy przed zadowoleniem.

— C6z, ani moje szczeScie, ani moje zadowolenie nie sa u jej boku. A jej szczeScie
zdecydowanie nie jest u mojego boku.

— To gdzie jest? Pod poduszka kanapy?

— Scisle ujmujac, pod jej nauczycielem francuskiego.

— Ozez w dupe! — powiedziata Julia, przyciskajac gatke do czota mocniej, niz zamierzata.

— Nie rozumiem, dlaczego tak reagujesz na dobre wiesci.

— Przeciez ona nawet nie méwi po francusku.

— Teraz juz wiemy dlaczego.

Julia poszukata wzrokiem anorektycznej ekspedientki. Wszystko, byle nie patrzeé¢ na
Marka.

— A twoje szczeScie? — spytala. — Jakiego jezyka sie nie uczysz?

ZasSmiat sie.

— Na razie jestem szczeSliwy sam ze soba. Cale zycie spedzilem z innymi: z rodzicami,
dziewczynami, Jennifer. Moze pragne czego$ innego.

— Samotnosci?

— Bycie samemu to nie samotnosc.

— Ta gatka jest bardzo brzydka.

— Martwisz sie?

— Za mato postarzona, za bardzo postarzona. To nie fizyka jadrowa.

— Dlatego wtasnie rezerwuje sie fizykow jadrowych dla fizyki jadrowe;j.

— Nie moge uwierzy¢, ze nawet nie wspomniates o dzieciach.

— To bolesne.

— Jak one to zniosa? Jak wy zniesiecie to, ze bedziecie z nimi o polowe czasu mnie;j?

Przytkneta nos do gablotki i cze$ciowo odwrécita sie od Marka. Zadna zmiana pozycji nie
mogla przydaé¢ tej rozmowie swobody, ale mogta przynajmniej ostabi¢ sile uderzenia.
Odtozyta gatke i podniosta kolejna, ktora uczciwie mozna by poréwnaé tylko do dilda, ktére
dostata szesnascie lat temu na wieczorze panienskim. Dildo przypominato penisa w stopniu
réwnie znikomym, jak ta galka przypominata gatke do drzwi. Smialy sie jej przyjaciétki,
ona tez sie Smiata, a cztery miesiace p6zniej natrafita na dildo, przepatrujac szafe Scienna
w nadziei, ze odda komu$ nierozpakowana miotetke do herbaty matcha, i stwierdzita, ze
jest na tyle znudzona badz pobudzona, by da¢ mu szanse. Nic z tego nie wyszto. Zbyt suche.
Zbyt nieSwiadome. Ale trzymajac w tej chwili gatke do drzwi, nie mogta mysle¢ o niczym
innym.

— Zagubitem sw0j wewnetrzny gtos — powiedziat Mark.

— Twoéj wewnetrzny glos? — spytata Julia z lekcewazacym u$mieszkiem.

— Zgadza sie.

— Marku, dzwoni tw6j wewnetrzny gtos. — Wreczyta mu gatke. — Napadto go twoje id
w Nigerii i chce, zeby$ przestal mu do kornica dnia dwiescie piecdziesiat tysiecy dolarow.

— Moze to brzmi glupio. Moze sprawiam wrazenie egoisty...

— Dwa razy tak.

— ...ale zagubitem to, co sprawito, ze jestem tym, kim jestem.



— Marku, jeste§ czlowiekiem dorostym, a nie jaka$ postacia z Shela Silversteina
rozmyS$lajaca nad uczuciowymi glupstewkami na pienku drzewa, ktére Scieto pod jakas
dacze albo cos.

— Im bardziej sie odsuwasz — powiedziat — tym wieksza mam pewnos¢, ze sie zgadzasz.

— Zgadzam? Z czym zgadzam? Rozmawiamy o twoim zyciu.

— Rozmawiamy o niekoniczacym sie Scisku szczek od zamartwiania sie przez caty dzien
o dzieci i niekoficzacym sie powtarzaniu nieodbytych staré¢ z druga potowa nocami. Czy
gdyby$ byla sama, nie bylaby$ szczes§liwszym, ambitniejszym i wydajniejszym architektem?
Nie bylaby$ mniej znuzona?

— Co? Ja znuzona?

— Im wiecej zartujesz, tym bardziej pewien...

— OczywiScie, ze bym bytla.

— A urlop? Nie sprawitby ci wiekszej przyjemnos$ci w pojedynke?

— Nie tak gtosno.

— Bo ktos ustyszy, ze jestes cztowiekiem?

Przeciggneta palcem po gtéwce gaiki.

— Tesknitabym oczywiscie za dzie¢mi — powiedziata. — A ty nie?

— Nie o to pytatem.

— Tak, wolatabym mie¢ je na urlopie przy sobie.

— Trudno utozy¢ takie zdanie?

— Wybratabym ich obecnos$é. Gdybym mogta wybierad.

— Chodzi o wieczne niedosypianie, jedzenie bez przyjemnosci czy hiperczujno$é na skraju
lezaka, ktérego twoje plecy nigdy nie dotkna?

— Chodzi o spelienie, ktore nie ma zadnego innego Zrédta. Moja pierwsza mys$l kazdego
ranka i ostatnia kazdego wieczora dotyczy dzieci.

— O to mi wlasnie chodzi.

— To mnie o to chodzi.

— A kiedy myslisz o sobie?

— Wtedy, gdy mySle, ze pewnego dnia za kilkadziesiat lat, co w tej chwili wydaje mi sie
ledwie kilkoma godzinami, stane zupelnie sama w obliczu Smierci, tyle tylko ze nie bede
zupeie sama, poniewaz bede w otoczeniu rodziny.

— Duzo gorzej jest prowadzi¢ zte zycie, niz umrzec zla Smiercia.

— Serio!? Wczoraj wieczorem trafitam to samo ciasteczko z wr6zba!

Mark nachylit sie w strone Julii.

— Powiedz mi tylko — poprosit — nie chcialaby$ mie¢ z powrotem czasu i mys$li dla siebie?
Nie zadam, zeby$ méwita Zle o mezu albo dzieciach. Zat6zmy, ze nigdy nie zalezato ci na
niczym nawet w potowie tak bardzo i na niczym nie mogtoby ci zaleze¢ bardziej. Nie prosze
cie o odpowiedz, ktorej chcesz udzieli¢ ani ktérej wedtug ciebie powinna$ udzielié. Zdaje
sobie sprawe, ze trudno o tym pomysleé, a jeszcze trudniej o tym moéwié. Ale tak szczerze:
nie bylaby$ szczesliwsza w pojedynke?

— Zaktadasz, ze szczescie to fundamentalne pragnienie.

— Nie. Pytam po prostu, czy nie bytaby$ szczeSliwsza w pojedynke.

OczywiScie nie pierwszy raz stawata przed tym pytaniem, ale pierwszy raz postawit je
ktos inny. Pierwszy raz nie miala mozliwosci zby¢ go milczeniem. Czy bylaby szczesliwsza



w pojedynke? ,Jestem matka” — pomys$lata; nie byta to jednak odpowiedZ na postawione
pytanie i w zadnym razie nie bylo to pragnienie bardziej fundamentalne od szczescia, tylko
jej fundamentalna tozsamo$¢. Nie istnialo zycie, z ktéorym moglaby poréwnaé¢ swoje, nie
istniata samotnosé¢, do ktérej moglaby przyro6wnaé swoja. Robita po prostu to, co uwazata
za stuszne. Zyla tak, jak uwazala, ze zy¢ nalezy.

— Nie, nie bylabym szczesliwsza w pojedynke.

Obwiodt palcem platonisko kulista gatke i powiedziat:

— W takim razie masz wszystko. Szczesciara.

— Tak. Jestem szczesSciarg. Naprawde sie nig czuje.

— No i? - spytat Mark po kilku dlugich sekundach ciszy z zimnym metalem w reku,
a nastepnie odlozyt gatke na kontuar.

- Co?

— To jakie sq twoje wieSci?

— Nie rozumiem.

— Powiedziala$, ze masz wiadomos¢.

— Ach, racja — odparta, krecac gtowa. — Nie, to nie zadna wiadomos¢.

Bo nie byla. Rozmawiali z Jacobem o tym, zeby moze rozejrze¢ sie za czym$ na wsi. Za
byle czym, co mozna by przeobrazi¢. Tak naprawde nie tyle nawet rozmawiali, ile ciagneli
zart wystarczajaco dlugo, by stat sie nieSmieszny. To nie byla wiadomos$é. To byt proces.

Nazajutrz rano po tamtej nocy w zajezdzie w Pensylwanii pietnascie lat temu Julia
i Jacob wybrali sie na piesza wycieczke po rezerwacie przyrody. Niezwykle rozwlekly napis
powitalny przy wejSciu wyjasniat, ze istniejace Sciezki nie sa pierwotne, lecz to ,linie
pozadania”, wydeptane skréty, ktore obierali ludzie i ktére z czasem zaczely sie wydawaé
zamierzone.

Zycie rodzinne Julii i Jacoba zaczely charakteryzowaé niekoficzace sie negocjacje,
niewielkie poprawki, fakt bycia w toku. Moze nie zwazajmy na nic i zdejmijmy w tym roku
siatki przeciw komarom. Moze szermierka to dla Maxa o jedna aktywno$¢ za wiele i by¢
moze to zbyt demonstracyjnie burzuazyjne dla jego rodzicow. Moze jeSli zastapimy
metalowe topatki gumowymi, nie bedziemy musieli zastepowaé teflonowych patelni, od
ktorych dostaniemy raka. Moze powinniSmy sprawi¢ sobie samochéd z trzema rzedami
siedzen. Moze ktéra$ z tych rzeczy do wyswietlania filméw bytaby fajna. Moze nauczyciel
Sama od wiolonczeli miat racje i Sam powinien po prostu gra¢ piosenki, ktére uwielbia,
nawet jeSli oznacza to Watch me (Whip/Nae Nae). Moze odpowiedZ kryje sie czeSciowo
w wiekszej dawce przyrody. Moze dowoéz jedzenia do domu sprzyjatby lepszemu gotowaniu,
co zmniejszytoby niepotrzebne, lecz stale poczucie winy wynikajace z dowozu jedzenia.

Ich zycie rodzinne bylo suma szturchniec i korekt. Nieskonczenie malenikiego przyrostu.
Wiesci przytrafiaja sie na oddziatach urazowych, w biurach prawniczych i - jak sie wydaje
— w Alliance Francaise. Nalezy ich wypatrywac i unika¢ za pomoca wszelkich dostepnych
Srodkow.

— Przyjrzyjmy sie okuciom innego dnia — powiedziata Julia, wsuwajac gatke do torebki.

— Nie bedziemy robi¢ remontu.

— Nie?

— Nikt tam juz nawet nie mieszka.

— Racja.



— Przepraszam, Julio. OczywiScie zaptacimy za twoja...

— Nie, nie. Jasne. Po prostu wszystko dzi§ wolno do mnie dociera.

— Wiozytas tyle pracy.

Po $niezycy sa tylko linie pozadania. Ale zawsze robi sie cieplej i nawet gdy to trwa
dtuzej niz powinno, $nieg nieuchronnie topnieje, odstaniajac to, co wybrane.

nie zalezy mi, zebys doszta, ale i tak sprawie, ze dojdziesz

W dziesiata rocznice wrécili do pensylwanskiego zajazdu. Za pierwszym razem trafili tam
przypadkiem - przed GPS-em, TripAdvisorem, przed czasami, gdy wolno$¢ zepsuta
wolnoscia nalezata do rzadkosSci. Rocznicowy pobyt wymagat tygodniowych przygotowan,
ktore rozpoczely sie najtrudniejszym z zadan: lokalizacja zajazdu. (Gdzie§ w krainie
amiszOw, gobeliny na Scianach w sypialni, czerwone drzwi wejSciowe, nierowne porecze,
nie bylo tam moze drogi wysadzanej drzewami?). Musieli znalez¢ taki termin, gdy Irv
i Deborah mogliby zosta¢ na noc, by popilnowaé dzieci, gdy zadne z nich nie miato
niecierpiacych zwloki obowigzkéw zawodowych, gdy chtopcy nie mieli niczego -
wywiadowki, wizyty u lekarza, wystepu — co wymagatoby obecnosci rodzicow, i gdy tamten
konkretny pokoéj byt dostepny. Pierwsza noc, gdy wszystkie te nici zbiegaly sie w jednym
punkcie, przypadata za trzy tygodnie. Julia nie byta pewna, czy to krétko, czy dtugo. Jacob
zrobit rezerwacje, a Julia przygotowata plan podrézy. Nie dotra przed zachodem stonca, ale
zdaza na zachod stonica. Nastepnego dnia zjedza Sniadanie w gospodzie (zadzwonita
z wyprzedzeniem, by zapyta¢ o menu), powtorza pierwsza potowe wedréwki przez rezerwat
przyrody, odwiedza najstarsza stodote i trzeci najstarszy kosciét na poétnocnym wschodzie,
sprawdza kilka sklepéw z antykami - i kto wie, moze znajda co$ do zbioréw.

— Zbioréw?

— Rzeczy wiekszych wewnatrz niz na zewnatrz.

— Wspaniale.

— A potem lunch w matej winiarni, o ktérej czytalam w ,RemodeliScie”. Zauwaz, ze nie
wspomniatam nic o znalezieniu miejsca z jakimi$ pamiatkami dla chlopcow.

— Zauwazono.

— I wrécimy do domu na rodzinna kolacje.

— Wyrobimy sie z tym wszystkim?

— Lepiej mie¢ za duzo mozliwoSci — powiedziata Julia.

(Nigdy nie udawato im sie dotrze¢ do sklep6w z antykami, bo ich urlopy byly wieksze
wewnatrz niz na zewnatrz).

Tak jak sobie obiecali, nie spisali Deborze i Irvowi wskazéwek, nie ugotowali zawczasu
obiadéw ani nie spakowali drugich $niadan, nie oznajmili Samowi, ze w czasie ich
nieobecnos$ci bedzie ,,gtlowa rodziny”. Dali wszystkim jasno do zrozumienia, ze nie beda
dzwonié, zeby sie zameldowad, ale oczywiScie w razie potrzeby beda mieli przez caty czas
w poblizu natadowane telefony.

W drodze rozmawiali — nie o dzieciach — az w konicu nie mieli nic do powiedzenia. Cisza
nie byla niezreczna ani groZna, lecz wspélna, swobodna i bezpieczna. Byt schytek jesieni,
jak dziesie¢ lat temu, i jechali na péinoc wzdtuz spektrum koloréw - kilka mil dalej, kilka
stopni chtodniej, kilka odcieni jasniej. Dekada jesieni.



— Miatabys$ co$ przeciwko, gdybym witaczyl podkast? — spytat Jacob zaklopotany zaréwno
checia odwrécenia uwagi, jak i uzyskania pozwolenia od Julii.

— Brzmi Swietnie — odparfa, tagodzac zaklopotanie, ktére w nim wyczuta, cho¢ nie
zdawata sobie sprawy z jego Zrddta.

Po kilku sekundach Jacob stwierdzit:

— Ach, ten juz styszatem.

— To wiacz inny.

— Nie, ten jest naprawde Swietny. Chce, zebys go postuchata.

Polozyta dlon na jego rece spoczywajacej na dzwigni zmiany biegow i powiedziata:
,JesteS mily”, a r6znica miedzy spodziewanym ,to mite” a ,jeste§ mily” byla naprawde
mita.

Podkast zaczat sie opisem mistrzostw Swiata w warcabach w 1863 roku, podczas ktérych
kazda z czterdziestu oSmiu partii zakonczyla sie remisem, a dwadzieScia jeden z nich
przebiegalo identycznie, ruch po ruchu.

— DwadzieScia jeden identycznych partii. Kazdy, dostownie kazdy ruch.

— Niewiarygodne.

Problem polegal na tym, ze w warcabach liczba mozliwych kombinacji jest wzglednie
ograniczona, a poniewaz czes¢ posuniec jest zdecydowanie lepsza od innych, mozna poznaé
i zapamieta¢ przebieg rozgrywki ,idealnej”. Narrator wyjasnit, ze termin ,rejestr” odnosi sie
do historii wszelkich dotychczasowych partii. Partia znajduje sie ,,w rejestrze”, gdy uktad
pionkéw na planszy zdarzyl sie juz wczesSniej. Partia jest ,spoza rejestru” lub ,poza
rejestrem”, gdy konfiguracja jest bez precedensu. Warcabowy rejestr jest relatywnie
niewielki. Mistrzostwa z 1863 roku pokazaty, ze w gruncie rzeczy gre doprowadzono do
doskonatosci, a rejestru nauczono sie na pamiec. Nie zostato wiec nic précz monotonnych
powtodrzen i remisowych partii.

Szachy natomiast sa niemal nieskonczenie zlozone. Istnieje wiecej mozliwych wariantow
rozgrywki niz atoméw we wszechswiecie.

— Pomysl o tym. Wiecej niz atoméw we wszechsSwiecie!

— Skad wiedza, ile jest atom6w we wszech$wiecie?

— Policzyli je, przypuszczam.

— Pomyé], ilu by trzeba do tego palcow.

— RozSmieszasz mnie.

— Z tego, co widze, to nie.

— W duchu tak. Smieje sie bezglosnie.

Jacob wsunat pie¢ palcow miedzy palce Julii.

Szachowy rejestr stworzono w szesnastym wieku, do potowy dwudziestego wieku
zajmowat juz cala biblioteke w Moskiewskim Klubie Szachowym - setki pudel wypetnionych
protokotami dokumentujacymi wszystkie profesjonalne partie, jakie rozegrano w historii.
W latach osiemdziesiatych umieszczono go w sieci — dla wielu ten moment stanowi poczatek
konica gry, nawet jeSli 6w koniec nigdy nie nastgpi. Od tamtej pory, gdy dwaj gracze
mierza sie ze soba, maja mozliwo$¢ przeanalizowania historii rozgrywek przeciwnika,
zobaczenia, jak reagowal w réznych sytuacjach, jakie sa jego mocne i stabe strony, na jaki
ruch sie prawdopodobnie zdecyduje.

Dostep do rejestru upodobnil cate fragmenty szachowej rozgrywki do warcabow -



sekwencje powielajace doskonaly, wyuczony na pamiec¢ schemat — szczegélnie otwarcia.
Pierwszych szesna$cie do dwudziestu posunie¢ mozna wyklepaé¢ z pamieci, po prostu
recytujac rejestr. Mimo to, z wyjatkiem najrzadszych partii, zawsze pojawiaja sie innowacje
— uktad figur, ktory w historii wszechswiata nigdy wczesniej nie zaistniat. W zapisie partii
nowy ruch oznacza sie jako ruch ,spoza rejestru”. Obaj gracze sa wéwczas zdani na siebie,
bez historii czy wygastych gwiazd, wedle ktérych odnajduje sie droge.

Jacob i Julia przyjechali do zajazdu, gdy storice chowato sie za horyzontem, tak jak przed
dekadas.

— Zwolnij troszke — powiedziata Julia, gdy do celu zostato im jakie§ dwadzieScia minut.

PomysSlal, ze chce dostuchaé podkastu do konca, co go wzruszyto, ona jednak chciata
przyby¢ tak samo jak ostatnim razem, co wzruszytoby go, gdyby o tym wiedzial.

Jacob podprowadzit samochéd niemal na miejsce parkingowe i zostawit go na luzie.
Wytaczyt radio i przez dtugi czas patrzyt na Julie, swoja zone. Ruch obrotowy Ziemi skryt
Stonice za horyzontem i doprowadzit samocho6d catkiem na miejsce. Bylo ciemno: dekada
zachodzacego stonca.

— Nic sie nie zmienito — powiedzial Jacob, przebiegajac dionig po bezzaprawowym murze,
gdy szli do wejScia porosnieta mchem Sciezka. Zastanawiatl sie, podobnie jak przed
dziesiecioma laty, jak, u diabta, postawiono taki mur.

— Pamietam wszystko, z wyjatkiem nas — powiedziata Julia z dostyszalnym Smiechem.

Zameldowali sie, ale zanim zanie$li rzeczy do pokoju, podeszli do kominka i ostroznie
usadowili sie w wywotujacych $piaczke fotelach, ktorych nie zapamietali, lecz potem nie
mogli powstrzymac sie od wspomnien.

— Co pilismy, gdy siedzieliSmy tu ostatnio? — spytat Jacob.

— Nawet pamietam - powiedziata Julia - taka bylam zaskoczona twoim wyborem.
Ro6zowe wino.

Jacob rozesmiat sie i spytak:

— Co jest nie tak z r6zowym winem?

— Nic. — Julia sie zasmiata. — To byto po prostu niespodziewane.

Zamowili dwa kieliszki r6zowego wina.

Starali sie przypomnie¢ sobie wszystko z pierwszej wizyty, kazdy najdrobniejszy szczeg6t:
co mieli na sobie (jakie ubrania, jaka bizuterie), co kiedy moéwili, jaka grata muzyka (o ile
w ogolle jaka$ grata), co lecialo w telewizji w barze samoobstugowym, jakie darmowe
przystawki serwowano, jakie zarty opowiadatl Jacob, by zrobi¢ na niej wrazenie, jakie zarty
opowiadal, by rozmowa nie przebiegata tak, jak sobie nie zyczyl, co kazde z nich myslato,
kto mial odwage, by skierowa¢ to wciaz mtode malzenstwo na niewidzialny most miedzy
tym, gdzie sie znajdowali (co bylo ekscytujace, ale niepewne), a tym, gdzie pragneli sie
znaleZz¢ (co miato by¢ ekscytujace i solidne), nad przepascia pelna ogromu potencjalnego
bélu.

Przesuneli dtoimi po nier6wnych poreczach schodéw do jadalni i zjedli kolacje przy
Swiecach. Niemal wszystkie produkty pochodzity z tutejszej posiadtosci.

— To chyba podczas tamtej wycieczki tlumaczylem, dlaczego nie skladam okularéw,
zanim potoze je na stoliku nocnym.

— Chyba tak.

Nastepny kieliszek r6zowego.



— Pamietasz, jak wrécitas z tazienki i ze dwadzieScia minut zajeto ci dostrzezenie
wiadomosci, ktérag napisatem mastem na twoim talerzu?

- ,,Jestes moja mleczna potowa”.

— Tak. Naprawde sie wtedy dusilem. Przepraszam za tamto.

— Gdybysmy siedzieli blizej ognia, moze zostatby$ oszczedzony.

— Chociaz trudno wyjasni¢ mamigtéwke. Och, c6z. Nastepnym razem spisze sie mlecznie;j.

— Nastepny raz jest teraz — powiedziata, zachecajaco i przyzywajaco.

— I mam po prostu sypac¢ nimi jak z rekawa. — Puscit oko. — Kaszka z mleczkiem.

— Okej.

— Placze nad rozlanym mlekiem twojego stoicyzmu.

— To daj mi co$ dobrego.

— Wiem, co sobie myslisz: ,,Zsiadle kalambury, co za mleczarnia!”.

To wzbudzito sttumiony chichot. Julia odruchowo prébowata powstrzymacé Smiech (nie
przed Jacobem, ale przed sama sobg) i poczula nieoczekiwane pragnienie, by siegnaé reka
przez stét i go dotknad.

— Co? Nie mozesz uwierzy¢ w to, zZe nie jest lepszy?

Znow chichot.

— Mleko poprzedza esencje.

— Tego nie tapie. Co ty na to, zebySmy przeszli do razowych kalamburéw, a moze nawet
do dialogu?

— Wydoitem mozliwosci do cna?

— Przestan, Jacob.

— To moze jaki$ suchar? Albo bicie piany-Smietany?

— Zdecydowanie na tym nalezy skonczy¢.

— Zeby oczyscié te mleczaca atmosfere: jestem najzabawniejszym mezczyzna, jakiego
znasz?

— Tylko dlatego ze Benjy nie jest jeszcze mezczyzna — powiedziala, ale polaczenie
oszatamiajacego refleksu jej meza z jego dojmujaca potrzeba bycia kochanym przywotato
fale mitosci, wciagajac Julie w jej wir.

— Pistolety nie zabijaja ludzi, to ludzie zabijaja ludzi. Tostery nie tostuja tostoéw, tosty
tostuja tosty.

— Tostery tostuja pieczywo.

— Margarynes btedu jest zbyt maty!

A gdyby ofiarowata mu milos¢, ktorej potrzebowat i ktéra potrzebowata ofiarowac,
gdyby powiedziata: ,, Twéj umyst sprawia, ze pragne cie dotykac¢”?

Gdyby byl w stanie rzuci¢ odpowiedni zart w odpowiedniej chwili, a najlepiej by¢ cicho?

Kolejny kieliszek r6zowego wina.

— Ukradtes$ zegarek z biurka! Wtasnie sobie przypomniatam!

— Nie ukradtem zegarka.

— Ukradtes$ — powiedziata Julia. — Absolutnie tak.

Jacob jedyny raz w zyciu sparodiowat Nixona:

— Nie jestem zlodziejem!

— Co0z, z pewnoscia bytes. To byt maly, skladany, tani drobiazg. Po tym, jak sie
kochalismy. Podszedtes do biurka, zatrzymatles$ zegarek i wlozytes go do kieszeni kurtki.



— Po co miatbym to robi¢?

— Mysle, ze to miato by¢ romantyczne. Albo zabawne. A moze probowates mi pokazac
listy uwierzytelniajace twoja spontanicznos¢? Nie mam pojecia. Cofnij sie i zapytaj siebie.

— JesteS pewna, ze masz na myS$li mnie? A nie jakiego$ innego mezczyzne? Jaka$ inna
romantyczng noc w zajezdzie?

— Nigdy z nikim innym nie zdarzyla mi sie romantyczna noc w zajezdzie — powiedziala
Julia, cho¢ nie powinno to wymagaé¢ méwienia i nie bylo zgodne z prawda, ale chciata
zaopiekowac¢ sie Jacobem, zwlaszcza w tamtej chwili. Po kilku krokach na tym
niewidzialnym moscie zadne z nich nie wiedzialo, ze on sie nigdy nie konczy, ze reszta ich
wspoélnego zycia bedzie wymagata pelnych wiary krokéw, ktére doprowadza jedynie do
kolejnego kroku wiary. Wtedy pragnela sie o niego troszczy¢, ale nie zawsze miata tego
chcied.

Zostali przy stoliku, dopdki kelner, gesto sie usprawiedliwiajac, nie wyjasnil, ze
zamykaja restauracje na noc.

— Jak brzmiat tytul tego filmu, ktérego nie obejrzeliSmy?

Musieli p6js¢ do pokoju.

Jacob potozyt rzeczy na t6zku, jak wtedy. Julia przelozyta je na taweczke w nogach
t6zka, jak wtedy. Jacob wyjal kosmetyczke.

— Wiem, Ze nie powinnam, ale zastanawiam sie, co robig teraz dzieciaki — powiedziata
Julia.

Jacob zachichotat. Julia przebrata sie w swoja ,,wymysSlna” pizame. Jacob przygladat sie
jej, nieSwiadom zadnej ze zmian, ktore zaszly w jej ciele w ciagu tej dekady, odkad byli tu
ostatnio, poniewaz od tamtego dnia widziat jej cialo niemal codziennie. Zerkat na nia
ukradkiem jak nastolatek, na jej piersi i tytek, nadal fantazjowal o tym, co bylo zarazem
prawdziwe i nalezace do niego. Julia czula sie obserwowana i podobato jej sie to, wiec sie
nie spieszyta. Jacob przebrat sie w bokserki i tiszert. Julia podeszta do umywalki i rytualnie
wyciagnela szyje, stary nawyk, przygladajac sie sobie, podczas gdy delikatnie naciagata
dolna powieke — jakby miata zatozy¢ soczewke kontaktowa. Jacob wyjat obie szczoteczki do
zebow, na kazda z nich natozyt paste i potozyt szczoteczke Julii przy umywalce.

— Dzieki — powiedziata Julia.

— Nie. Wspominaj. O. Tym - odpowiedzial Jacob zabawnym glosem robota, ktérego
zupelie przypadkowe pojawienie sie moglo by¢ jedynie wyrazem leku przed uczuciami
i czynami, ktorych teraz od nich oczekiwano. Albo tak przynajmniej pomys$lata Julia.

Jacob umyt zeby i pomyslat: A jesli mi nie stanie?”. Julia umyta zeby, szukajac w lustrze
czego$, czego nie chciata widzieé. Jacob przez pie¢ sekund aplikowat Old Spice’a pod kazda
z pach (mimo zZe nie pocit sie we $nie), umyt twarz ptynem do codziennego uzytku Cetaphil
do cery normalnej/tlustej (mimo ze mial cere normalna/sucha), a potem natozyt
nawilzajacy balsam ochronny do twarzy Eucerin do codziennego uzytku z wysokim filtrem
SPF 30 (mimo ze stonce zniknelo kilka godzin temu i mimo ze spat pod dachem). Kilka
dodatkowych kropel Eucerinu nalozyl na ogniska zapalne: woké6t skrzydelek nosa
(okreslenie, ktére znal z neurotycznego guglowania — Niestety, biedny Yoricku, skrzydetka
twego brakujgcego nosa), miedzy brwi i na gorne powieki. Tryb higieny Julii byt bardziej
ztozony: mycie twarzy plynem S.W. Basics, natozenie maksymalnie wygtadzajacego kremu
na noc SkinCeuticals z retinolem, aplikacja nawilzajacego kremu Water Bank Laneige,



delikatne naniesienie wokot oczu liftingujacego wielozadaniowego kremu na noc Lancome
Rénergie. Jacob poszedl do lazienki robi¢ ¢éwiczenia rozciggajace, z ktorych Smiali sie
wszyscy w rodzinie — mimo argumentéw kregarza, ze sa konieczne w przypadku kogos, kto
prowadzi tak siedzacy tryb zycia, i mimo ze naprawde pomagaty. Julia wyczyscita zeby
nicia dentystyczng Oral-B Glide 3D, ktéora — mimo ze byla zarazem koszmarem dla
Srodowiska i zdzierstwem - oszczedzala jej odruchu wymiotnego. Jacob wrdcit do tazienki
i przenitkowat zeby najtansza nicia, jaka zdotat znalezé w CVS, bo sznurek to sznurek.

— Umyles$ juz zeby? — spytata Julia.

— Przed toba. Z minute temu.

Kapka kremu do rak znikneta w dtoniach Julii.

Przeszli do sypialni i Jacob, jak zawsze w takiej chwili, powiedziat, ze musi siku. Wrdcit
do tazienki, zamknat drzwi, odprawit swéj samotny wieczorny rytuat i spuscit wode
w nieuzytej toalecie, by dopeli¢ komedii. Kiedy wrécit do sypialni, Julia opierata sie
o wezglowie 16zka, smarujac udo zgietej nogi ujedrniajacym kremem na noc L’Oréal
z kolagenem. Jacob czesto chcial jej powiedzieé, ze nie jest to konieczne, ze kochalby ja
taka, jaka jest, podobnie jak ona go takim kochata, ale pragnienie, by czué sie atrakcyjna,
bylo w jej naturze, podobnie jak i w jego, i to takze powinno sie kochac. Julia zwigzata
wtosy.

Jacob dotknat gobelinu - przedstawienia bitwy morskiej pod sztandarem z napisem
»,Sytuacja Ameryki: wojna 1812 roku”, i powiedzial:

— Ladne.

Pamietata?

— Prosze, powiedz: ,Nie dzwon do dzieci”.

— Nie dzwon do dzieci.

— OczywiScie nie powinnam.

— Albo zadzwon. Nie jesteSmy urlopowymi fundamentalistami.

Julia sie zasmiata.

Jacob nigdy nie byt odporny na jej Smiech.

— Chodz - powiedziata i poklepata t6zko obok siebie.

— Jutro mamy wielki dzien — powiedziat Jacob, oSwietlajac kilka dréog ewakuacyjnych za
jednym zamachem: jutro jest wazniejsze niz dzisiejszy wieczOr, nie bedzie zawodu, jesli
Julia przyzna sie do zmeczenia.

— Musisz by¢ skonany — stwierdzita Julia, nieznacznie zmieniajac sytuacje i przerzucajac
obowiazek na niego.

— Jestem — odpart niemal pytaniem, niemal akceptujac swoja role. — Ty pewnie tez —
poprosit, by zaakceptowata swoje zmeczenie.

— Chodz - powiedziata — obejmij mnie.

Jacob wylaczyt swiatlo, potozyt nieztozone okulary na stoliku przy 16zku i wgramolit sie
do té6zka obok swojej zony dekady. Julia obrécita sie na bok, wciskajac glowe w pache
meza. Pocatowal biegun péinocny jej glowy. Teraz byli zdani na siebie, bez historii czy
wygastych gwiazd, wedle ktorych odnajduje sie droge.

Gdyby méwili to, co mieli na mysli, Jacob powiedzialby:

— Szczerze moOwiac, nie jest tak przyjemnie, jak to zapamietatem.

A ona by odpowiedziata:



— Nie mogto byé¢.

— W dzieciistwie zjezdzalem rowerem z gorki za domem. Za kazdym razem wcielatem sie
w narratora. Wiesz: ,,Jacob Bloch przygotowuje sie do proby ustanowienia nowego rekordu
predkosci. Mocno Sciska kierownice. Czy jest w stanie tego dokonac?”. Nazywalem ja
Gigawzgorzem. W dziecifistwie te zjazdy jak nic innego sprawialy, ze czulem sie odwazny.
Wrocitem tam ktorego$ dnia. Bylo to w drodze na jakie$ spotkanie i miatem kilka minut.
Nie moglem go znalezé. Odnalazlem miejsce, w ktérym sie znajdowato albo powinno
znajdowaé, ale nie byto go tam. Tylko niziuteriki pagoreczek.

— Doroste$ — powiedziataby Julia.

Gdyby méwili to, co mieli na mysli, Jacob powiedzialby:

— Zastanawiam sie, jak to jest, ze nie uprawiamy teraz seksu. Ty tez?

I bez przybierania pozycji obronnej badz urazy Julia odpartaby:

— Tak, ja tez.

— Nie oczekuje, ze co$ teraz powiesz. Stowo. Chce ci tylko powiedzieé¢, w jakim jestem
punkcie. Okej?

— Okej.

I podejmujac ryzyko kolejnego kroku na niewidzialnym moScie, Jacob powiedzialby:

— Martwie sie, ze nie chcesz sie ze mng kochaé. Ze mnie nie pragniesz.

— Nie masz co sie martwi¢ — odpartaby Julia, zblizajac dton do jego policzka.

— Zawsze cie pragne — powiedziatby on. — Patrzytem, jak sie rozbierasz...

— Wiem. Czutam to.

— Wygladasz réwnie pieknie, jak dziesie¢ lat temu.

— To oczywista nieprawda. Ale dziekuje.

— Dla mnie to prawda.

— Dziekuje.

I Jacob znalazlby sie w potowie tego niewidzialnego mostu, nad przepascia pelna
potencjalnego bélu, w najbardziej oddalonym od strefy bezpieczenstwa punkcie:

— Dlaczego twoim zdaniem nie uprawiamy seksu?

A Julia stanelaby u jego boku i nie spogladajac w dét, odpowiedziataby:

— Moze dlatego, ze oczekiwania sa takie wielkie?

— Moze. I jesteSmy naprawde zmeczeni.

— Wiem, zZe ja na pewno.

— Zamierzam powiedzie¢ co$, co nielatwo powiedzied.

— Jeste$ bezpieczny — zapewnilaby.

Odwr6citby sie do niej i powiedziat:

— Nigdy nie rozmawiamy o tym, dlaczego mi nie staje. My$lisz czasem, ze to przez ciebie?

— Tak.

— To nie przez ciebie.

— Dziekuje, ze to powiedziates.

— Julio — powiedziatby - to nie przez ciebie.

Ale nie powiedzial nic, podobnie jak ona. Nie dlatego, ze stowa zostaly celowo
powstrzymane, ale dlatego ze ni¢ porozumienia miedzy nimi byla zbyt watla, by uniesé¢
taka odwage. Nagromadzenie zbyt wielu drobnostek: niewlasciwych stéw, stéw
niewypowiedzianych, narzuconej ciszy, ataku na znane slabosci, ktérych mozna sie



przekonujaco wyprze¢, wzmianki o rzeczach, ktérych nie nalezy wspominad,
nieporozumienia i wypadki, chwile stabos$ci, malefikie akty wymierzania zasranej kary za
malenkie akty wymierzania zasranej kary za malenkie akty wymierzania zasranej kary za
pierwotna zniewage, ktorej nikt nie mogt sobie przypomnied. Albo ktérej w ogéle nie byto.

Nie oddalili sie od siebie tej nocy. Nie odsuneli sie na przeciwlegle strony té6zka ani nie
zamkneli sie kazde w swojej ciszy. Obejmowali sie i dzielili cisza w ciemnosci. Lecz byta to
cisza. Zadne z nich nie zasugerowato, zeby badaé pokéj z zamknietymi oczyma jak ostatnim
razem, gdy tu byli. Badali go niezaleznie, w swoich umystach, u boku tego drugiego.
A w kieszeni kurtki Jacoba byt zatrzymany zegarek — dekada pierwszej czterdzieSci trzy —
z ktérego ujawnieniem czekat na odpowiedni moment.

sprawie, ze bedziesz dochodzi¢ dalej,
jak juz bedziesz btagaé, zebym przestat

Siedziata w samochodzie — volvo jak kazde inne, w kolorze, co do ktérego byta pewna, ze
jest zty, chwile po tym, gdy juz nie mogta zmieni¢ zdania — na parkingu sklepu z artykutami
zelaznymi, nie wiedzac, co ze soba zrobié, zdajac sobie jedynie sprawe, ze co$ zrobi¢ musi.
Nie byla dostatecznie biegta w uzywaniu telefonu, by zmarnowac tyle czasu, ile musiata
zmarnowac. Ale mogta roztrwonié go cho¢ troche. Znalazta firme, ktéra robila jej ulubione
modele architektoniczne drzew. Nie byly nazbyt realistyczne, nie byly nawet dobrze
wykonane. Lubita je nie dlatego, ze przywodzilty na mys$l drzewa, ale dlatego, ze
wywotywaty smutek, ktéry drzewa wywoluja — w sposob, w jaki nieostre zdjecie potrafi
najlepiej uchwyci¢ istote tematu. Wydawato sie w najwyzszym stopniu nieprawdopodobne,
zeby tak zaplanowat producent, ale jednak bylo to mozliwe, a poza tym nie miato zadnego
znaczenia.

Wypuszczali nowa linie jesiennych drzew. Co mogto stanowi¢ rynek zbytu dla takich
rzeczy? Pomaraiczowy klon, czerwony klon, zélty klon, jesienny platan,
jasnopomaranczowa osika, zotknacy klon, z6tknacy platan. Wyobrazita sobie, jak maciupki
mtodszy Jacob i maciupka mtodsza Julia w maciupkim porysowanym i powgniatanym
saabie jada zygzakowata szosa pod nieskoniczono$cia maciupkich zétknacych drzew pod
nieskonczonoscia maciupkich zbitych gwiazd. Lilipucia para, podobnie jak drzewa, nie byta
realistyczna ani solidnie wykonana, nie przywolywata tez na mysl swoich wiekszych,
starszych odpowiednikéw, lecz smutek, ktéry owe odpowiedniki zaczna wywotywad.

Mark postukal w szybe samochodu. Prébowala ja opusci¢ i uswiadomita sobie, ze
samochdd nie jest na chodzie, ale kluczyka nie bylo w stacyjce ani w jej rece, a Julia nie
potrafila zdoby¢ sie na to, by przeszukac torebke, otworzyla wiec niezgrabnie drzwi.

— Do zobaczenia na symulacji obrad ONZ.

- Co?

— Za kilka tygodni. Bede opiekunem.

— Och, nie wiedziatam.

— Mozemy wtedy dokonczy¢ nasza rozmowe.

— Nie wiem, czy zostalo jeszcze wiele do powiedzenia.

— Zawsze jest wiecej do powiedzenia.

— Czasem nie.



I wtedy, w trakcie tego wolnego dnia, pragnac jedynie znalezé¢ sie jak najdalej od
swojego zycia, odkryla, ze wydreptuje linie pozadania do domu.

wystarczy, kiedy to ja powiem, ze wystarczy



Oto mnie nie ma

> Wie ktos, jak zrobi¢ zdjecie gwiazdom?

> W sensie na niebie czy dtoniom w alei gwiazd?

> Flesz w telefonie sprawia, ze wszystko jest biate. Wylaczylem go, ale migawka jest tak
dlugo otwarta, ze moje minimalne poruszenia wszystko rozmazuja. Prébowalem
usztywnic jedna reke druga, ale nadal wszystko jest rozmyte.

> Noca telefony do niczego sie nie nadaja.

> Chyba ze idzie sie ciemnym korytarzem.

Telefon mi pada.

Albo chce sie do kogos zadzwonic.

Sprébuj to po prostu przyjac.

Samanta, tutaj jest w kurwe jasno!

Niezta jazda.

Gdzie jestes, ze wida¢ gwiazdy?

> Kole$ powiedzial, ze wszystko z nim w porzadku. To moéwie: ,,Skoro wszystko z nim
w porzadku, to dlaczego jest zepsuty?”. A on mi na to: ,Dlaczego jest zepsuty, skoro
wszystko z nim w porzadku?”. I znéw prébuje mu to pokazaé, a ten znowu dziata. Prawie
bym sie rozptakat. Albo go zabit.

> A tak w ogdle, co sie dzieje na bat micwie?

VVVYVYVYV

W dowolnie wybranej chwili na $wiecie jest czterdzieSci czaséw. Drugi interesujacy fakt:
Chiny mialy kiedy$ piec stref, ale dzi§ maja tylko jedna i dla czeSci Chinczykéw stonce
wstaje dopiero po dziesiatej. Jeszcze jeden: na dlugo przed tym, nim czlowiek zaczat
podrézowaé¢ w kosmos, rabini rozwazali, jak tam obchodzi¢ szabat. Zajmowali sie tym nie
dlatego, ze przewidzieli podréze w kosmos, lecz dlatego ze buddysci usituja zy¢ z pytaniami,
a zydzi predzej by z tego powodu umarli. Na Ziemi Storice wschodzi i zachodzi raz dziennie.
Statek kosmiczny okraza Ziemie w dziewiecdziesiat minut, co wymagatoby obchodzenia
szabatu co dziewie¢ godzin. Wedle jednego rozumowania zydzi po prostu nie powinni
przebywaé¢ w miejscu, ktére budzi watpliwosci co do modlitw i obrzedéw. Wedle innego
ziemskie powinnoSci dotycza Ziemi — to, co dzieje sie w kosmosie, zostaje w kosmosie. Jedni
utrzymywali, ze zydowski astronauta powinien przestrzegac tego samego porzadku, ktérego
przestrzegalby na Ziemi. Drudzy twierdzili, ze szabat nalezy obchodzi¢ wedle czasu
ustawionego na przyrzadach pomiarowych, mimo ze Houston jest tak zydowskie jak szatnia
Rockets. W przestrzeni kosmicznej zmarto dwéch zydowskich astronautéw. Zaden nie
obchodzit szabatu.

Ojciec Sama dal mu artykul o Ilanie Ramonie, jedynym Izraelczyku, ktéry poleciat
w kosmos. Przed odlotem Ramon udat sie do Muzeum Holokaustu, by znaleZzé jaki$
przedmiot, ktory ze soba zabierze. Wybratl rysunek Ziemi autorstwa mlodego nieznanego
chiopca, ktéry zginat podczas wojny.

— Wyobraz sobie to stodkie bazgrzace dziecko — powiedzial ojciec Sama. — Gdyby aniot
wyladowat na jego ramieniu i powiedziat mu: ,Zginiesz przed nastepnymi urodzinami, a za



szeSCdziesiat lat przedstawiciel zydowskiego panstwa zaniesie twdj rysunek Ziemi widzianej
z kosmosu w kosmos...

— Gdyby istniaty anioty — przerwal mu Sam - toby go nie zabili.

— Gdyby te anioty byly dobrymi aniotami.

— A wierzymy w zle anioty?

— Chyba w zadne nie wierzymy.

Sam lubit wiedze. Gromadzenie faktéw i dzielenie sie nimi dawato mu poczucie kontroli,
uzytecznosci, byto przeciwienistwem bezsilnoSci wyptywajacej z posiadania drobnego, stabo
rozwinietego ciata, ktore nie potrafi niezawodnie reagowa¢ na polecenia sporego,
nadmiernie pobudzonego mézgu.

W Innym Zyciu zawsze panowat zmierzch, wiec kazdego dnia ,,inny czas” wspétgrat przez
chwile z ,prawdziwym czasem” jego mieszkancow. Niektorzy okre$lali ten moment mianem
Harmonii. Niektorzy starali sie go nie przegapi¢. Zdarzali sie i tacy, ktérzy nie lubili by¢
wtedy przy kompie. Do bar micwy Sama zostato jeszcze sporo czasu. Bat micwa Samanty
byta dzisiaj. Czy rysunek ulegt po prostu catopaleniu, gdy wybuchnat prom kosmiczny? Czy
jakie$ jego kawalatki nadal kraza po orbicie? Czy wpadly do wody, godzinami opadaty na
dno oceanu i przykryly jedno z tych zyjacych w glebinach stworzen, ktére sa tak
nieziemskie, ze wygladaja, jakby przybyty z kosmosu?

W tawkach znajdowali sie wszyscy, ktorych znata Samanta, ludzie, ktérych Sam nigdy
nie spotkat. Pochodzili z Kioto, Lizbony, Sacramento, Lagosu, Toronto, Oklahomy i Bejrutu.
DwadzieScia siedem zmierzchéw. Siedzieli razem w wirtualnej §wiatyni autorstwa Sama —
dostrzegali jej piekno, Sam widziat to, co z nig nie tak, to, co nie tak z nim. Przyszli dla
Samanty, wspdlnota jej wspdlnot. O ile sie orientowali, byto to szczeSliwe wydarzenie.

> Zanie$ go po prostu do kogo innego. Domagaj sie, zeby go otworzyli.

> Po prostu wyjeb telefon z mostu.

> Czy moze mi kto$§ wyjasnic¢, co tu sie wydarzy?

> To zabawne, bo jade teraz przez most, ale jestem w pociagu i nie da sie otworzy¢
okna.

> Pode$lij nam zdjecie wody.

> Dzi$ Samanta staje sie kobieta.

Okna mozna otworzy¢ na kilka sposobow.

Ma okres?

WyobraZcie sobie tysigce telefonéw wyrzuconych na brzeg.

Listy mitosne w cyfrowych butelkach.

Po co sobie wyobrazac? Pojedz do Indii.

Dzis$ staje sie zydowka.

Tez jestem w pociagu!

Ale jak zydowka?

Raczej hejty niz mitosne.

Nie sprawdzajmy, czy jedziemy tym samym pociggiem, ok?

> Izrael jest najchujowszy.

> Wiki: ,Kiedy kobieta koniczy 12 lat, staje sie «bat micwa», corka przykazania, i wedtug
zydowskiej tradycji uznaje sie, ze przystuguja jej takie same prawa jak osobie dorostej.

VVVVVVVVYVYV



Od tej pory jest moralnie i etycznie odpowiedzialna za swoje decyzje i czyny”.
> Ustaw w aparacie samowyzwalacz, a potem poltéz telefon na ziemi obiektywem do
gory.

> Zydzi sa najgorsi.

Puk, puk.

Po co w ogdle robi¢ zdjecie gwiazd?

Zeby je zapamietaé.

Kto tam?

Na pewno nie sze$¢ milionéw Zydéw!

”

Zdycham ze Smiechu.

Antysemita!

I tak zdycham.

Jestem Zydem!

VVVVVVVVYVYV

Nikt nigdy nie spytat Sama, dlaczego wybrat Latynoske na swoéj awatar, bo nikt
z wyjatkiem Maxa o tym nie wiedzial. Wybdér mégt sie wydawacd dziwny. Kto§ mogtby go
nawet uznac¢ za obrazliwy. Ten ktos by sie mylil. To bycie Samem byto dziwne i obrazliwe.
Mie¢ tak liczne gruczoty Slinowe i potowe. Nie by¢ w stanie nie mysle¢ o chodzeniu
w trakcie chodzenia. Mie¢ syfy na plecach i tylku. Nie istnialo bardziej ponizajace
i zniechecajace do zycia doswiadczenie niz kupowanie ciuchéw. Ale jak wytlumaczy¢
mamie, Ze wolalby nie mieé¢ nic odpowiednio dobranego, niz w lustrzanej sali tortur
odnaleZ¢ potwierdzenie, Ze nic nigdy nie bedzie na niego pasowaé¢? Rekawy nigdy nie beda
konczyty sie tam, gdzie powinny. Kolnierzyki zawsze beda za bardzo sterczaly, wystawaty
albo odginaty sie nie tak jak trzeba. Guziki wszystkich koszul z rogami kotnierzyka
przypinanymi na guziki zawsze byly tak rozmieszczone, ze przedostatni guzik od goéry
sprawial, ze zapiecie go za bardzo krepowato ruchy, a rozpiecie zbyt wiele odstaniato.
Istniatlo miejsce — pojedynczy punkt w przestrzeni — gdzie mozna bylo usytuowaé guzik tak,
by wywota¢ naturalne wrazenie. Ale nigdy nie wyprodukowano koszuli z takim ukladem
guzikOw, pewnie dlatego ze nikt nie mial tak nieproporcjonalnej budowy gérnej potowy
ciata jak on.

Poniewaz jego rodzice byli technologicznymi przyjebaficami, Sam wiedzial, ze co jaki$
czas sprawdzaja jego historie wyszukiwan, ktdrej regularne czyszczenie podtykato mu tylko
pod zasyfiony nos jego wlasna zatosno$¢ wiazaca sie z wiekiem, posiadaniem chromosomu
Y i ogladaniem na YouTubie klipo6w instruktazowych na temat przyszywania guzikéw.
Wieczorami, za zamknietymi drzwiami sypialni, gdy rodzice martwili sie, ze szuka
informacji na temat broni palnej, biseksualnosci albo islamu, zabieral sie do przeszywania
przedostatnich guzikéw obrzydtych koszul w jedyne znosne miejsce. Potowa rzeczy, ktérymi
sie zajmowat, byla stereotypowo gejowska. Wilasciwie to pewnie duzo wiecej niz potowa,
jesli od wszystkich czynno$ci odliczy¢ takie jak wyprowadzanie na spacer Sredniej wielkoSci
psa czy spanie, ktore nie posiadaja heteryckich ani gejowskich wtasciwosci. Nie przejmowat
sie tym. Nie mial najmniejszych probleméw z gejami, nawet od strony estetyki. Chcialtby
jednak poprawi¢ swdj wynik, poniewaz jego najwiekszy problem wynikal z bycia
niezrozumianym.



Ktoregos ranka mama spytata go przy $niadaniu, czy przeszywal guziki w koszulach.
Zaprzeczyt z nonszalancka gwattownoscia.

— Sadze, ze to schludne.

I w ten oto sposOb od tamtej pory gérna cze$¢ codziennej catorocznej garderoby zmienit
na tiszerty American Apparel, mimo ze miaty tajemnicza zdolno$¢ uwypuklania sutkéw na
jego zwykle zapadnietej klatce.

Dziwnie bylo mie¢ wlosy, ktére nigdy — mimo regularnego i obfitego stosowania
produktu do uktadania — nie uktadaly sie jak nalezy. Dziwnie byto chodzi¢, a czesto zdawat
sobie sprawe, ze zaczyna iS¢ krokiem prawie — lub za bardzo - jak z wybiegu, kotyszac
tytkiem i stawiajac stopy tak ciezko, jakby chciat nie tylko zabija¢ owady, ale wrecz
doprowadzi¢ do owadziej Zagtady. Dlaczego chodzit w ten spos6b? Poniewaz chciat chodzié
jak nic, a gigantyczny wysitek, jaki w to wktadal, owocowal okropnym spektaklem
w postaci okropnej przechadzki kogos, kto jest takim przychlastem, ze naprawde uzywa
stowa ,przechadzka”. Dziwnie bylo siedzie¢ na krzeSle, musie¢ nawiazywac¢ kontakt
wzrokowy, moéwié glosem, ktory - jak wiedzial — nalezy do niego, lecz ktorego nie
rozpoznawat albo rozpoznawat w nim jedynie glos nalezacy do kolejnego samozwanczego
szeryfa Wikipedii, ktérego noty biograficznej nigdy nie odwiedzi — a tym bardziej nie
zredaguje — kto$, kto nie jest nim samym.

Zakladal, ze zdarzaly sie chwile — nie tylko podczas masturbacji — gdy czul sie we
wilasnym ciele jak u siebie, ale nie mogt ich sobie przypomnie¢; moze zanim zmiazdzyt sobie
palce? Samanta nie byla jego pierwszym awatarem w Innym Zyciu, ale byla pierwszym,
ktéremu pasowata logarytmiczna skéra. Nigdy nie musiat sie nikomu ttumaczy¢ z wyboru
(Max byt wystarczajaco naiwny albo szlachetny, by sie tym nie przejmowac), ale jak miat
to wyjasni¢ samemu sobie? Nie chciatl by¢ dziewczyna. Nie chciatl by¢ Latynoska. Nie chciat
tez by¢ latynoska dziewczyna. Mimo niemal nieustannego zalu, jaki odczuwat z powodu
bycia soba, nie mylit siebie z problemem. Problemem byt swiat. To Swiat nie pasowatl. Ale
ile dobrego przyszto kiedykolwiek z poprawiania przesztych przewin Swiata?

> Siedziatem do trzeciej, krazac po mojej okolicy na Google Street View, i zobaczylem
siebie.

> Czy po tym bedzie jakie$ przyjecie?

> Wie ktos, jak obrobi¢ PDF? Jestem za leniwa, zeby to rozkminic.

> Tytul moich celebryckich wspomnieni: ,Byta to najgorsza z najgorszych epok”.

> Jakiego rodzaju PDF?

> Syrop klonowy skonczy sie za trzy lata?

> Beda po hebrajsku? Jak tak, to czy kto$§ mniej leniwy ode mnie napisze skrypt, zeby
przepuscié je przez translator?

> Tez o tym czytatem.

> Dlaczego sprawia mi to tak straszng przykro$¢?
> Ma ktos$ klucz NexTeka?

> Bo uwielbiasz gofry.

> Tytut moich celebryckich wspomnien: ,,Zrobilem to po twojemu”é.
> Odpuscitem artykut o syryjskich uchodZcach. Wiem, ze to géwno jest potworne,
i wiem, ze w teorii mnie to smuci, ale nie umiem sprawié, zeby wzbudzito to we mnie



prawdziwe emocje. A z powodu syropu chciatem sie schowa¢ pod t6zkiem.

> Dzialaja tylko przez kilka tygodni.

> To schowaj sie i ptacz klonowymi tzami.

> Samanta, mam dla ciebie cos, co ci sie strasznie spodoba, o ile juz tego nie masz,
a zapewne nie masz. Tak czy siak, wtasnie leci.

> Najpiekniejsza piosenka $swiata dobiega ze stuchawek dziewczyny siedzacej po drugiej
stronie nawy.

> Najczesciej ogladane dzis: dzieciaki w Rosji na domowej roboty bungee, aligator
gryzacy wegorza elektrycznego, stary koreanski sprzedawca spuszcza lomot
wlamywaczowi, $miejace sie piecioraczki, dwie czarne dziewczynki daja sobie nawzajem
wycisk na placu zabaw...

> Jaka piosenka?

> Chce zrobi¢ co$ epickiego, ale co?

> Niewazne, juz to ogarnetam.

> W dupe, nie wiedzialem, ze na bat micwe trzeba przynies¢ prezent.

> Transfer trwa calg wieczno$é.

Sam pomysS$latl, zeby napisa¢ do Billie i sprawdzi¢, czy nie chciataby z nim p6j$¢ w niedziele
na pokaz tanca nowoczesnego (czy show albo jak to sie tam nazywato). Brzmiato super,
kiedy pisata o tym w pamietniku, ktéry wyjat z jej plecaka, podczas gdy ona byta na sali
gimnastycznej; schowat go za swoim o wiele wiekszym, o wiele mniej interesujacym
podrecznikiem do chemii i zaczat studiowaé (stowo to oznacza dokladne przeciwienstwo
tego, co wiekszosci ludzi wydaje sie, ze ono oznacza). Nie lubit pisa¢ na telefonie, bo musiat
patrze¢ na swoj kciuk - palec, ktéry ucierpial najbardziej albo najgorzej sie zagoil. Ten,
ktorego ludzie starali sie nie zauwazaé. Tygodnie po tym, jak inne palce odzyskaty dawny
kolor i przyblizony ksztalt, kciuk pozostawat czarny i przekrzywiony przy knykciu. Lekarz
powiedziat, ze sie nie przyjmuje i trzeba go bedzie amputowaé, aby chroni¢ przed
zakazeniem pozostala cze$¢ dtoni. Powiedziat to w obecnosci Sama. ,Jest pan pewien?” —
spytal ojciec. Matka obstawatla przy zasiegnieciu dodatkowej opinii. Druga opinia bylta taka
sama, ojciec westchnal, a matka nalegala, zeby =zasiegnal kolejnej. Trzeci lekarz
oSwiadczyl, ze nie istnieje ryzyko natychmiastowej infekcji, dzieciaki sa niemal nadludzko
odporne, a poza tym ,takie rzeczy po prostu prawie zawsze jakim$ trafem lecza sie same”.
Jego ojciec w to nie wierzyl, ale matka owszem i w ciaggu dwoch tygodni ciemnos$¢ wycofata
sie w kierunku koniuszka kciuka. Sam mial prawie osiem lat. Nie pamieta zadnego
z doktor6w ani nawet fizjoterapii. Ledwie pamieta sam wypadek i czasem zastanawia sie,
czy tak naprawde nie wspomina wspomnien rodzicow. Nie pamieta, by wrzeszczatl
,Dlaczego to sie stato?” ile sit w ptucach — nie z powodu zgrozy, gniewu czy dezorientacji,
ale z powodu wagi pytania. Istnieja opowieSci o matkach podnoszacych samochody, pod
ktorymi uwiezione sa ich dzieci, przypomina sobie, nie przypomina sobie jednak
nadludzkiego opanowania mamy, gdy ta spotkata jego dziki wzrok i poskromita go,
moéwiac: ,Jestem tu, kocham cie”. Nie pamieta, jak go przytrzymywano, gdy lekarz
przyszywatl mu z powrotem czubki palcow. Nie pamieta, ze obudzil sie z pieciogodzinne;j
pooperacyjnej drzemki, by odkryé¢, ze ojciec wypehit jego pokdj stodyczami Child’s Play.
Ale pamieta, jak w dziecinstwie bawili sie w ,palec pod budke, bo za minutke zamykam



budke, budka sie zamyka, paluszki przytyka”. Po wypadku nigdy sie juz w to z Benjym nie
bawili, ani razu, nigdy nawet nie przyznali sie do tego, ze przestali sie w to bawié. Rodzice
pragneli oszczedzi¢ Sama, nie rozumiejac, ze wstyd, o ktérym przypominato milczenie, byt
tym wlasnie, czego mozna mu bylo oszczedzic.

> Powinna by¢ taka apka, ze wycelowujesz w cos telefon, a on strimuje filmik
pokazujacy, jak to co$§ wygladato kilka sekund temu. (OczywiScie wymagatoby to tego,
zeby praktycznie wszyscy rejestrowali i przesylali praktycznie wszystko praktycznie
zawsze, ale to juz sie wlasciwie dzieje). Doswiadczatoby sie dzieki temu Swiata, jaki przed
chwila sie wydarzyt.

> Fajny pomysl. I mozna by zmienia¢ ustawienia, zeby zwiekszy¢ lagi.

> Mozna by obejrze¢ Swiat z wczoraj, sprzed miesiaca, z dnia urodzin albo — to pewnie
bedzie mozliwe dopiero w przysztosci, gdy wrzuci sie wystarczajaco duzo filmikéw do
sieci — ludzie mogliby poruszac sie po $wiecie z dziecinstwa.

> Wyobraz sobie umierajacego, ktéry jeszcze sie nie narodzit i pewnego dnia chodzi po
domu z dziecifistwa.

> A co, gdyby go zburzyli?

> [ bylyby tam tez duchy.

> Duchy? Ze jak?

> Umierajacego, ktory jeszcze sie nie narodzil”.

> Czy to sie kiedys w konicu zacznie?

Do $wiata po drugiej stronie ekranu przywotato Sama pukanie.

— 1dZ sobie.

— W porzadku.

— Co? - spytatl, otwierajac drzwi Maxowi.

— Wiasnie sobie szedlem.

— Co to?

— Talerz z jedzeniem.

— Nieprawda.

— Tosty to tez jedzenie.

— Dlaczego, u diabta, miatbym chcie¢ tosta?

— Zeby zatkaé sobie uszy?

Sam dat zna¢ Maxowi, zeby wszedLt.

— Gadaja o mnie?

— No jacha.

— Ze rzeczy?

— Na pewno nie Spiewaja For He’s a Jolly Good Fellow ani nic w tym stylu.

— Tata jest zawiedziony?

— Tak bym to ujal.

Sam z powrotem podszedt do komputera, podczas gdy Max prébowat nonszalancko
chionaé szczegoty pokoju brata.

— Mna? - spytat Sam, nie odwracajac gtlowy w strone Maxa.

- Co?



— Zawiedziony mna?

— MySlatem, zZe o to ci chodzito.

— Czasem jest taka cipa.

— Tak, a mama bywa niezlym kutasem.

Sam sie zaSmiat.

— Totalnie tak.

Wylogowat sie i odwrdcit w strone Maxa.

— Tak wolno zdejmuja plaster z opatrunkiem, ze nowe wltosy maja czas urosna¢ i sie do
niego przyklei¢ — powiedzial.

— He?

— Chciatbym, zeby juz byli po rozwodzie.

— Po rozwodzie? - spytal Max; jego organizm przekierowal krew do czeSci moézgu
skrywajacej panike.

— Jasne.

— Serio?

— Co z toba, ignorant jeste$?

— To znaczy jakby ghupek?

— Ktos, kto nie wie.

— Nie.

— To kogo by$ wybral? — spytat Sam, przejezdzajac palcem po krawedzi obudowy iPada,
po prostokatnej wyrwie w $§wiecie materialnym.

— Do czego?

— Wybierz. Do zycia.

Maxowi sie to nie podobato.

— Czy dzieci, hm, nie sa troche z tym, troche z tym albo cos$ takiego?

— Taa, tak by sie zaczeto, ale potem, no wiesz, zawsze koniczy sie wybieraniem.

Max tego nie znosit.

— Tata jest chyba fajniejszy — powiedzial. — I rzadziej pakowalbym sie w klopoty.
I pewnie miatbym wiecej fajowych rzeczy i dtuzej mégibym ogladac¢ telewizje...

— Zeby przyjemnie spedzaé czas, zanim umrzesz na szkorbut albo czerniaka z powodu
niestosowania kremu z filtrem, albo zanim by cie po prostu wsadzili za kratki za codzienne
spOZnianie sie do szkoty.

— Wsadzaja za to do wiezienia?

— Na pewno jest takie prawo, ze trzeba chodzié.

— Tesknitbym tez za mama.

— Za czym konkretnie?

— Za tym, Ze jest, jaka jest.

Samowi sie to nie spodobato.

— Ale tesknitbym za tata, gdybym zamieszkal z mama - podjat Max - wiec chyba nie
wiem. A ty kogo by$ wybrat?

— Dla ciebie?

— Dla siebie. Chcialbym po prostu by¢ tam gdzie ty.

Sam tego nie znosit.

Max odchylil gtowe i spojrzat w sufit, zeby lzy wrocity tam, skad zaczely napitywad.



Wydawalo sie to niemal mechaniczne, ale wlasnie ta jego niezdolno$é, by wprost stawié
czota tak wyraZnie ludzkim emocjom, czynila go czlowiekiem. A przynajmniej synem jego
ojca.

Max wlozyl rece do kieszeni (papierek po cukierku, krétki oléowek z wyprawy na
minigolfa, paragon, z ktérego start sie druk) i powiedziat:

— No wiec poszedtem raz do zoo.

— Bytes w zoo wiele razy.

— To dowcip.

— Ach.

— No wiec poszedtem raz do zoo, bo styszatem, ze to jakby najlepsze zoo na Swiecie.
I rozumiesz, chciatem zobaczy¢ je na wiasne oczy.

— Musiato robi¢ niezite wrazenie.

— No wiec, co dziwne, w calym zoo bylo tylko jedno zwierze.

— Nie gadaj.

— Ehe. I to pies.

— Argus?

— Wiasnie spieprzytes mi puente.

— Zacznij od konca.

— Zaczne od poczatku.

— Okej.

— No wiec poszediem raz do zoo, bo styszatem, ze to najlepsze zoo na Swiecie. Ale rzecz
w tym, ze w caltym zoo bylo tylko jedno zwierze. Do tego pies.

— Jezu!

— Tak, i okazatlo sie, ze to jajnik. Czaisz?

— Naprawde Smieszne — powiedziat Sam, nie bedac w stanie sie rozeSmia¢, cho¢ uwazat,
ze to rzeczywiScie naprawde Smieszne.

— Ale apiesz, nie? Jajnik.

— Tak.

— Jajnik.

— Dzieki, Max.

— Jestem wkurzajacy?

— Wcale.

— Jestem.

— Wrecz przeciwnie.

— Co jest przeciwienstwem wkurzajacosci?

Sam odchylit glowe, rzucit wzrokiem na sufit i powiedziat:

— Dzieki, ze nie spytales, czy to zrobilem.

— Och - odpart Max, pocierajac palcami wytarty paragon. — To dlatego, ze mnie to nie
obchodzi.

— Wiem. Tylko ciebie to nie obchodzi.

— Wychodzi na to, ze to byla géwniana rodzina - powiedzial Max, zastanawiajac sie,
gdzie stad poéjdzie.

— To nie jest Smieszne.

— Moze tego nie lapiesz.



Kwintesencja

— Tato? — powiedziat Benjy, wchodzac znéw do kuchni w towarzystwie babci. Zawsze mowit
,tato” ze znakiem zapytania, jakby pytat, gdzie jest ojciec.

— Tak, kolego?

— Jak wczoraj robiles kolacje, to brokuty dotykaty kurczaka.

— I wlasnie sobie o tym pomysSlates?

— Nie. My$latem o tym catly dzien.

— I tak wszystko miesza sie w twoim zotadku — oznajmit od progu Max.

— A ty skad sie wziale$? — spytatl Jacob.

— Z dziury w pochwie mamy — odpowiedziat Benjy.

— Poza tym i tak umrzesz — podjat Max — wiec co za réznica, co dotyka kurczaka, ktory
zreszta i tak nie zyje.

— To prawda, tato? — zwrdcit sie Benjy do Jacoba.

— Ktéra czes¢é?

— Ta, ze umre.

— Po co, Max? Po co to w ogole byto potrzebne?

— Ja umre!

— Za wiele, wiele lat.

— To naprawde jakas$ r6znica? — spytal Max.

— Mogto by¢ gorzej — stwierdzit Irv. — Mogle$ by¢ Argusem.

— Dlaczego gorzej bytoby by¢ Argusem?

— Wiesz, tapa w piekarniku.

Benjy wydat z siebie jek zato$ci, a potem — jakby przywedrowala swiattowodem stamtad,
gdzie wlasnie byla — Julia otworzyta drzwi i wpadta do Srodka.

— Co sie stato?

— Co tu robisz? — spytat Jacob, nienawidzac w tej chwili wszystkiego.

— Tata moéwi, ze umre.

— W rzeczywisto$ci — ttumaczyt Jacob z wymuszonym $miechem — powiedziatem tylko, ze
bedziesz zyt bardzo, bardzo dilugo.

Julia posadzila sobie Benjy’ego na kolanach i oswiadczyta:

— OczywiScie, ze nie umrzesz.

— W takim razie zr6b te dwa mrozone burrito — powiedziat Irv.

— Cze$¢, kochanie — zwrdcita sie do Julii Deborah. — Zaczynalo tu troche brakowaé
estrogenu.

— Czemu mam kuku, mamusiu?

— Nie masz kuku - stwierdzit Jacob.

— Na kolanie, o tu — powiedziat Benjy, nie wskazujac niczego.

— Musiates sie przewrdci¢ — skwitowata Julia.

— Dlaczego?

— Tam nie ma dostownie zadnego kuku.

— Bo upadki to cze$¢ zycia — powiedziata Julia.



— To kwintesencja zycia — oznajmit Max.

— Niezle stownictwo, Max.

— Kwintesencja? — spytal Benjy.

— Sedno czego$ — powiedziata Deborah.

— Dlaczego upadek jest kwintesencja zycia?

— Wecale nie jest — odpart Jacob.

— Ziemia zawsze spada w kierunku stonica — powiedziat Max.

— Dlaczego?

— Z powodu grawitacji — odpart Max.

— Nie — powiedziat Benjy, adresujac kolejne pytanie do Jacoba. — Dlaczego upadek nie
jest kwintesencja zycia?

— Dlaczego nie jest?

— Tak.

— Nie jestem pewien, czy rozumiem twoje pytanie.

— Dlaczego?

— Dlaczego nie jestem pewien, czy rozumiem twoje pytanie?

— Tak, wiasnie.

— Dlatego ze ta rozmowa stala sie zagmatwana i dlatego zZe jestem tylko istota ludzka
z powaznie ograniczonym intelektem.

— Jacob!

— Ja umieram!

— Zdecydowanie przesadzasz.

— Wcale ze tak.

— Wcale ze nie.

— Ze tak.

— Nie, Benjy.

— Pocalyj to, Jacob — wtracita Deborah.

Jacob pocatowat nieistniejace kuku Benjy’ego.

— Moge przenie$¢ nasza lodéwke — powiedzial Benjy, nie do konca pewien, czy jest juz
gotow skonczy¢ z placzem.

— To cudownie — odparta Deborah.

— OczywiScie, ze nie mozesz — o§wiadczyt Max.

— Max powiedziat, ze oczywiscie, ze nie moge.

— Daj chtopakowi spokéj — szepnat Jacob do Maxa tak gto$no, ze wszyscy styszeli. — Skoro
moéwi, ze moze podnie$¢ lodéwke, to moze podnies¢ lodowke.

— Moge zanie$¢ ja daleko stad.

— Przejmuje stery — powiedziata Julia.

— Moge kontrolowa¢ mikrofaléwke umystem — oswiadczyt Max.

— Nie ma mowy — powiedziat Jacob do Julii, zbyt beztrosko, zeby brzmie¢ wiarygodnie. —
Swietnie nam idzie. Swietnie sie bawiliSmy. Weszta§ w zlym momencie.
Niereprezentatywnym. Ale wszystko jest dobrze, a to twdj dzien.

— Wolny od czego? - spytat matke Benjy.

— Co? - spytata Julia.

— Od czego potrzebowatas wolnego?



— Kto powiedzial, ze potrzebowatam wolnego?

— Tata przed chwila.

— Powiedziatem, ze dajemy ci wolne.

— Wolne od czego? — spytal Benjy.

— Wiasnie - chciat wiedzie¢ Irv.

— Od nas, oczywiscie — odpart Max.

Tak wiele sublimacji: rodzinna blisko$¢ przerodzita sie w dystans intymny, dystans
intymny przerodzit sie we wstyd, wstyd przerodzit sie w rezygnacje, rezygnacja przerodzita
sie w strach, strach przerodzit sie w uraze, uraza przerodzita sie w samoobrone. Julia czesto
myS$lata, ze gdyby mogli trafi¢ po nitce do klebka tego, co ukryte, mogliby naprawde
odnaleZz¢é dawna otwarto$¢. Czy chodzito o wypadek Sama? O nigdy niepostawione pytanie,
jak do tego doszto? Zawsze zakladata, ze chronia sie wzajemnie za pomoca milczenia, lecz
co, jesSli probowali sie skrzywdzié¢, przenie$¢ rane z Sama na siebie? A moze to co$
wczesSniejszego? Czy zatajanie rzeczy przed soba poprzedzalo poznanie sie? Wiara w to
zmienitaby wszystko.

Zbyt trudno bylo bezustannie nosi¢ w sobie uraze zrodzona ze strachu zrodzonego
z rezygnacji zrodzonej ze wstydu zrodzonego z dystansu zrodzonego z bliskosci. Na co wiec
ja zepchnaé? OczywisScie na dzieci. Oboje byli winni, Jacob i Julia, ale to Jacob byt winny
bardziej. Stawal sie wobec nich coraz bardziej oschty, poniewaz wiedziat, ze to zniosa.
Naciskat na nie, bo wiedzial, ze nie odpowiedza. Bat sie Julii, ale nie ich, dawatl im wiec to,
co nalezatlo sie jej.

— Wystarczy! — warknat do Maxa, podnoszac gtos. — Wystarczy.

— Chyba tobie — odburknal Max.

Spojrzenia Jacoba i Julii spotkaly sie po tym pierwszym synowskim odszczeknieciu.

— Co takiego?

— Nic.

— Max, ja z toba nie dyskutuje. — Jacob sie wsciekt. — Mam juz do$¢ dyskusji. Za duzo ich
w tej rodzinie.

— Kto dyskutuje? - spytat Max.

Deborah podeszia do syna i powiedziata:

— Odetchnij, Jacob.

— Juz sie naoddychatem.

— ChodZzmy na moment na gére — zasugerowata Julia.

— Nie, tak robimy z nimi. A nie ty ze mna. — Nastepnie Jacob odwrécitl sie z powrotem do
Maxa. — Czasami w zyciu, w rodzinie, trzeba po prostu zrobi¢ to, co trzeba, bez
niekonczacych sie analiz i negocjacji. Zaakceptowac pewne zasady.

— Tak, zaakceptowaé pewne zagltady — powiedziat Irv, nasladujac syna.

— Przestan, tato, dobra? — odpart Jacob.

— Moge podnies¢ cata kuchnie — stwierdzil Benjy, dotykajac reki ojca.

— Kuchni nie da sie podnie$¢ — odpart Jacob.

— Da sie.

— Nie, Benjy. Nie da sie.

— Jeste$ taki silny — powiedziata Julia, chwytajac Benjy’ego za nadgarstki.

— Catopalny - odpowiedziat Benjy, dodajac szeptem: — Moge podnie$¢ nasza kuchnie.



Max liczyt na matke. Julia zamkneta oczy, nie chcac lub nie mogac ochroni¢ go tak, jak
jego miodszego brata.

Walka pséw, jak dar niebios, przyciagnela wszystkich do okna. Wtasciwie nie byla to
walka, tylko dwa psy szczekajace na zadowolona z siebie wiewiorke. Jednakze dar niebios.
Kiedy domownicy wrécili do kuchni na swoje pozycje, zdawato sie, ze poprzednie dziesieé¢
minut wydarzylo sie dziesie¢ lat temu.

Julia przeprosita i poszta wzigé prysznic. Nigdy nie brala prysznica w Srodku dnia
i zaskoczyla ja sita, ktéra ja tam zawiodta. Styszata dZzwieki dobiegajace z pokoju Sama —
wyraznie tamat pierwszy zakaz swojego zestania — ale nie zatrzymala sie.

Zamknela drzwi tazienki, przekrecita klucz, postawita torbe na podtodze, rozebrata sie
i uwaznie przyjrzata sobie w lustrze. Wyciagnawszy reke do goéry, mogla przesledzi¢ zyle
przecinajaca jej prawa piers od spodu. Jej piersi zanikaty, brzuch zaczal wystawad. To byty
malenikie, prawie niedostrzegalne zmiany. Kosmyki wiloséw tonowych siegajacych brzucha
pociemnialy — zdawato sie, ze sama skéra rowniez. Nie bylo to nic nowego, lecz kwestia
procesu. Obserwowatla i czuta niechciane przemiany ciata co najmniej od czasu, gdy urodzit
sie Sam: powiekszanie sie i ostateczne kurczenie piersi, osadzanie thuszczu na pobliznionych
udach, rozluznienie wszystkiego, co byto jedrne. Podczas drugiej wizyty w zajezdzie i przy
innych okazjach Jacob moéwil, ze uwielbia jej cialo dokladnie takie, jakie jest. Ale cho¢ mu
wierzyta, czasem w nocy czula potrzebe, by go przeprosic.

A potem sobie przypomniata. Oczywiscie, ze tak: byla tam, zeby Julia przypomniata
sobie o niej w tej chwili. Wtedy nie miata o tym pojecia. Nie wiedziala, dlaczego ona, ktora
nigdy w zyciu nic nie ukradia, wlasnie to robi. Oto dlaczego.

Postawita jedna stope na zlewie i przysunela do ust gatke do drzwi, ogrzewajac ja
i zwilzajac oddechem. Rozsunela wargi sromu i przycisneta ja tam, z poczatku delikatnie,
potem mniej delikatnie, i zaczela obracad. Poczula, jak zalewa ja pierwsza fala czego$
dobrego, i nogi sie pod nia ugiely. Przykucnela, rozpieta gorne guziki koszuli i odstonita
jedna pierS. Nastepnie raz jeszcze zwilzyla gatke jezykiem i znow odnalazla miejsce miedzy
wargami, przyciskata ja do techtaczki malenkimi okreznymi ruchami, a potem po prostu
nia poklepywata. Podobato jej sie, jak ciepty metal zaczyna przywieraé¢ do skéry, a potem
lekko ja pociaga.

Znalazla sie na czworakach. Nie. Stata. Gdzie? Na zewnatrz. Tak. Oparta o samochdd. Na
parkingu. Na dworze. Nie, zgieta — gérna potowa jej ciala na tylnym siedzeniu samochodu,
stopy na ziemi. Spodnie i bielizna spuszczone tak, by obnazy¢ tytek. Wcisneta glowe
w siedzenie i wypieta sie. Rozstawila nogi na tyle szeroko, na ile pozwalaty majtki. Chciata,
zeby sie trzymaty. Pragneta, zeby bylo trudno. Mogli ich nakry¢ w kazdej chwili. Musisz sie
spieszy¢, powiedziata do niego. Do niego? Po prostu rznij mnie ostro. To byt Jacob. Spraw
tylko, zebym doszta. Po prostu wypieprz mnie, jak chcesz, Jacob, i odejdZ. Po prostu zostaw
mnie tu ze sperma Sciekajaca po udach. Wyjeb mnie i spadaj. Nie. Zmiana. Teraz byla
w salonie wystawowym z artykutami Zelaznymi na indywidualne zaméwienie. Zadnych
mezczyzn. Tylko gatki do drzwi. Pokrecita gatka przy lechtaczce, polizala trzy palce
i wsuneta je do srodka, zeby poczuc skurcze, gdy bedzie dochodzic.

Nagly toskot jak gwaltowne ladowanie, ktére wyrwato ja ze zblizajacego sie snu. Ale to
nie bylo to — nie runeta na podtoge, to cos zwalito sie na nig. Co, do cholery, sie dziato? Czy



za duzo krwi uderzyto jej do talii, powodujac jaki$§ neurologiczny uraz? Masturbacja byta
kwestia wysitku umystowego, lecz nagle Julia znalazta sie na tasce swego umystu.

Przez wieko sosnowej trumny mogla dostrzec stojacego nad nig Sama; byt taki przystojny
w garniturze, z fopata w reku. Nie chciata tego. Nie sprawialo jej to przyjemnosci. Co za
Sliczny chtopak. Co za piekny mezczyzna. Wszystko w porzadku, kochanie. W porzadku,
w porzadku, w porzadku. Jeczata, a on wyt — oboje zwierzecy. Nabrat kolejng topate ziemi
i wysypal na niag. Wiec tak to wyglada. Teraz juz wiem i nic sie nie zmieni.

A p6zZniej Sam odszedt.

Jacob, Max i Benjy tez.

Odeszli wszyscy jej mezczyZni.

Potem jeszcze wiecej ziemi. Tym razem z topat nieznajomych, po czterech na raz.

Pézniej oni takze odeszli.

I zostata sama, w najmniejszym z doméw w jej zyciu.

Do $wiata, do zycia przywrdcity ja wibracje — wyswobodzity Julie z niechcianych fantazji.
Uderzyt ja zupelny absurd tego, co robi. Za kogo wtasciwie sie uwazata? TeSciowie na dole,
syn na koncu korytarza, ubezpieczenie emerytalne przewyzszajace stan konta
oszczednoSciowego. Nie wstydzita sie, czuta sie gtupio.

Znow wibracje.

Nie byta w stanie zlokalizowa¢ ich Zrodta.

To byt telefon, ale takich wibracji nigdy nie styszata.

Czy Jacob sprawit Samowi smartfona, zeby zastapi¢ przechodni telefon z klapka, na
ktorym jej syn przez ostatni rok pisat tak szybko jak Joseph Mitchell? Dyskutowali, czy tego
nie zrobi¢ przy okazji bar micwy, ale do tego czasu zostato jeszcze wiele tygodni i bylo to,
zanim Sam wpakowat sie w tarapaty. A poza tym sie rozmys$lili. Juz i tak zbyt wiele rzeczy
odciggalo wszystkich za bardzo w jazgotliwe gdzie indziej. Eksperyment z Innym Zyciem
niemal catkiem pochtonal umyst Sama.

Ustyszata wibracje.

Przeszukata wiklinowy koszyk pelen toaletowych drobiazgéw i apteczke: male i duze
pudetka advilu, zmywacz do paznokci, tampony ekologiczne, wktady filtrujace wode,
nadtlenek wodoru, spirytus salicylowy, benadryl, neomycyna, polimyksyna, ibuprofen dla
dzieci, sudafed, zel do dezynfekcji Purell, loperamid, tabletki przeczyszczajace,
amoksycylina, mas¢ z triamcynolonem w postaci acetonidu, mas¢ z lidokaing, dermoplast
w spreju, krople do uszu, sél fizjologiczna, mas¢ z mupirocyna, ni¢ dentystyczna, balsam
z witaming E... wszystkie te rzeczy, ktérych moze potrzebowac organizm. Kiedy organizmy
wyksztalcily w sobie tyle potrzeb? Przez wiele lat nie potrzebowata niczego.

Ustyszata wibracje.

Skad to? Moze bylaby w stanie przekona¢ siebie sama, ze to u sasiadéw po drugiej stronie
Sciany, a nawet ze sobie to wymys§lita, ale telefon zawibrowatl raz jeszcze i tym razem
umiejscowita dZwiek w rogu blisko podlogi.

Znow znalazta sie na czworakach. W koszyku na gazety? Za sedesem? Siegnetla dionig za
muszle i ledwie zdazyla go wymacaé, a znéw zawibrowal, jakby odwzajemnit jej dotyk.
Czyj to byt telefon? Zawibrowatl raz jeszcze: nieodebrany telefon od julii.

Julia? Przeciez to ona byta Julia.



co sie z tobq dzieje?



Z-a-2-r-a-z-e-m-n-i-e-p-r-z-e-j-d-z-i-e

Sam wiedzial, ze wszystko sie zawali, nie wiedziat tylko dokladnie, jak i kiedy. Jego rodzice
mieli sie rozwie$€ i ostatecznie sie znienawidzié, i sia¢ zniszczenie jak ten japonski reaktor.
Tyle bylo wiadomo, cho¢ moze nie im. Staral sie nie zwraca¢ uwagi na ich zycie, ale nie
dato sie zignorowaé tego, jak czesto jego tata zasypiat z nudow, jak czesto jego mama
uciekata w przycinanie drzewek modeli architektonicznych, ze tata zaczal podawac deser
kazdego wieczora, a mama moéwita Argusowi, ze ,potrzebuje przestrzeni”, gdy tylko ja
polizal, jak bardzo mama przywigzata sie do dziatu podrézy, ze historie wyszukiwan taty
zdominowaly strony z nieruchomos$ciami, ze mama sadzata sobie Benjy’ego na kolanach,
gdy tylko tata byl w pomieszczeniu, nie dalo sie zignorowac agresji, z jaka tata zaczatl
hejtowac¢ ,rozpuszczonych” sportowcow, ktérym ,sie nawet nie chce”, tego, ze mama
wptlacila trzy tysiace dolar6w na fundusz National Public Radio, a w odwecie tata kupit
vespe, konca z przystawkami w restauracjach, konca z trzecig bajka do poduszki Benjy’ego,
konica kontaktu wzrokowego.

Dostrzegatl to, czego rodzice nie widzieli lub czego nie mogli pozwoli¢ sobie zobaczy¢, a to
tylko jeszcze bardziej go wkurzalo, bo bycie mniej glupim od wlasnych rodzicow jest
obrzydliwe, jak tyk mleka, kiedy spodziewasz sie soku pomaraficzowego. A poniewaz nie
byt tak ghlupi jak jego rodzice, wiedzial, ze pewnego dnia pojawi sie sugestia, ze nie musi
wybiera¢, mimo ze bedzie musiat. Zdawal sobie sprawe, ze straci ochote albo zdolnosé
udawania w szkole, jego stopnie poleca po réwni pochylej wedle jakiego$s wzoru, ktory
powinien byt opanowaé, a rodzice — w odpowiedzi na smutek wywotany jego smutkiem —
beda gorliwiej przejawiaé¢ mito$é, on za$ bedzie wynagradzany za rozpad malzenstwa. Ich
poczucie winy z powodu tego, ze tak wiele od niego zadaja, wybawi go z opresji rozgrywek
sportowych, bedzie mégt z korzyscia dla siebie renegocjowaé czas przed telewizorem, jego
obiady przestana wygladaé¢ tak bardzo eko i juz niebawem zacznie dryfowaé ku goérze
lodowej, podczas gdy jego rodzice beda toczy¢ pojedynek na skrzypce.

Uwielbiat ciekawostki, lecz prawie zawsze niepokoity go przy tym dziwne, powracajace
myS$li. Jak ta: co by bylo, gdyby doswiadczyt cudu? Jak przekonalby kogokolwiek, ze nie
zartuje? A gdyby noworodek zdradzil mu tajemnice? Gdyby drzewo odmaszerowato? Gdyby
spotkal starsza wersje siebie i dowiedziat sie o wszystkich mozliwych do unikniecia
katastrofalnych btedach, ktérych nie bedzie w stanie uniknac¢? Wyobrazal sobie rozmowy
z mama, tata, falszywymi przyjaciétmi w szkole, prawdziwymi w Innym Zyciu. Wiekszo$é
z nich po prostu by sie rozeSmiata. Moze jednego albo dwo6ch datoby sie zacheci¢ do
jakiegos przejawu wiary. Max przynajmniej chcialby mu uwierzy¢. Benjy by mu wierzyt, ale
tylko dlatego, ze wierzyt we wszystko. A Billie? Nie. Sam zostatby ze swoim cudem sam.

Rozleglto sie pukanie do drzwi. Nie tych do $wiatyni, ale tych do jego pokoju.

— Wypad, gnoju.

— Stucham? - powiedziata mama, wchodzac do Srodka.

— Przepraszam - odparl Sam, przewracajac na biurku iPada ekranem do dotu. -
MySlatem, ze to Max.

— I uwazasz, ze w ten sposéb nalezy zwraca¢ sie do brata?



— Nie.

— Albo do kogo$ innego?

— Nie.

— To dlaczego to powiedziates?

— Nie wiem.

— Moze poswieé¢ chwile i sam sie nad tym zastanéw.

Nie wiedziat, czy to tylko retoryczna sugestia, rozumiat jednak, ze to nie czas, by braé
matke inaczej niz dostownie.

Po chwili zastanowienia nie zdobyt sie na nic lepszego niz:

— Chyba jestem kim$, kto méwi rzeczy, o ktorych wie, ze nie powinien ich mowic.

— Chyba tak.

— Ale sie poprawie.

Zlustrowata pokéj. Boze, alez nienawidzil tych jej ukradkowych inspekcji: jego pracy
domowej, rzeczy, wygladu. Ciagte matczyne osady przecinaly go jak rzeka, tworzac dwa
brzegi.

— Co porabiasz?

— Nie mejluje, nie esemesuje, nie gram w Inne Zycie.

— W porzadku, ale co porabiasz?

— W sumie nie wiem.

— Nie jestem pewna, jak to mozliwe.

— Czy to nie twdj wolny dzien?

— Nie, to nie jest méj wolny dzien. To dzien, kiedy wolno mi pozatatwiaé rzeczy, ktore
odkltadam. Jak oddychanie i mySlenie. Ale koniec koncow, musieliSmy rano zlozy¢é
nieplanowana wizyte w Adas Israel, jak by¢ moze pamietasz, a nastepnie musiatam sie
spotka¢ z klientem...

— Dlaczego musiatas?

— Bo to moja praca.

— Ale dlaczego dzisiaj?

— Uwazatam, ze musze, okej?

— Okej.

— A potem w samochodzie przyszio mi do glowy, ze choé¢ niemal na pewno stanates
okoniem, chyba nadal powinniSmy zachowywa¢ sie tak, jakby bar micwa miata sie odby¢.
A poséréd catego mnéstwa rzeczy, o ktorych tylko ja pamietam, zeby pamietaé, jest twdj
garnitur.

— Jaki garnitur?

— Wiasnie.

— Racja. Nie mam garnituru.

— Oczywiste, gdy sie to stwierdzi, prawda?

— Tak.

— Ciagle mnie zadziwia, ilu rzeczy to dotyczy.

— Przepraszam.

— Dlaczego przepraszasz?

— Nie wiem.

— W takim razie musimy ci sprawi¢ garnitur.



— Dzis?

— Tak.

— Serio?

— W pierwszych trzech miejscach, do ktorych sie wybierzemy, nie bedzie tego, czego nam
potrzeba, a jesli znajdziemy co$ znosnego, nie bedzie pasowato, a krawiec pomyli sie dwa
razy.

— Musze tam by¢?

— Gdzie?

— W garniturowni.

— Nie, nie, oczywiScie, ze nie. Ulatwmy sobie sprawe i skonstruujmy wtasna drukarke 3D
z patykow po lodach i makaronu, by wykonaé doskonale wierny model anatomiczny
twojego ciata, ktéry w swdj wolny dzieni bede mogta sama zataszczy¢ do garniturowni.

— MoglibySmy nauczy¢ go mojej haftary?

— Nie bede $miata sie teraz z twoich zartéw.

— Nie trzeba koniecznie o tym moéwic.

— Stucham?

— Nie musisz méwié, ze sie nie Smiejesz, zeby ktos wiedziat, ze sie nie Smiejesz.

— To tez nie bylo konieczne, Sam.

— Dobrze. Przepraszam.

— Bedziemy musieli porozmawiaé, kiedy tata wréci do domu ze spotkania, ale chce co$
powiedzieé. To jest konieczne.

— Dobrze.

— Przestan powtarza¢ ,,dobrze”.

— Przepraszam.

— Przestann powtarzaé ,przepraszam”.

— MyS$latem, ze chodzi o to, ze oczekuje sie ode mnie przeprosin.

— Za to, co zrobites.

— Ale ja nie...

— Bardzo mnie zawiodtes.

— Wiem.

— I to tyle? Nie masz nic wiecej do powiedzenia? Na przyktad w stylu: ,Przepraszam, ze
to zrobitem”?

— Nie zrobitem tego.

— Posprzataj ten burdel. To obrzydliwe.

— To m6j pokd;j.

— Ale nasz dom.

— Nie moge przestawi¢ tej planszy. JesteSmy dopiero w potowie rozgrywki. Tata
powiedziat, ze skoficzymy, jak nie bede miat juz ktopotéw.

— Wiesz, dlaczego zawsze z nim wygrywasz?

— Bo mi pozwala.

— Nie robi tego od lat.

— Odpuszcza.

— Nie odpuszcza. Pokonujesz go, bo podnieca sie tym, ze zbija pionki, a ty myslisz cztery
ruchy naprzéd. Dzieki temu jeste$ dobry w szachy i dobry w zycie.



— Nie jestem dobry w zycie.

— Jestes$, gdy tylko troche pomysélisz.

— A tata jest kiepski w zycie?

— Nie o tym teraz rozmawiamy.

— Gdyby sie skupit, m6gtby mnie pokonac.

— Bardzo mozliwe, Ze tak, ale tego sie nie dowiemy.

— O czym w takim razie rozmawiamy?

Wyjela telefon z kieszeni.

— Co to?

— Telefon komérkowy.

- Twj?

— Nie wolno mi mie¢ smartfona.

— Wiasnie dlatego zmartwitabym sie, gdyby nalezat do ciebie.

— W takim razie nie musisz sie martwié.

— Czyj to telefon?

— Nie mam pojecia.

— Telefony to nie koSci dinozauré6w. Nie pojawiaja sie tak po prostu.

— Kosci dinozaur6w tez nie.

— Na twoim miejscu przyhamowatabym z tg inteligencja. — Wiaczyla telefon. I jeszcze raz.
— Jak mam go przejrzec?

— Zakladam, ze ma jakie$ hasto.

— Owszem.

— To nie masz szczescia.

— R6wnie dobrze moge sprébowaé ,za2razemprzejdzie”, prawda?

— Chyba.

Wszyscy doroéli cztonkowie rodziny Blochéw uzywali tego idiotycznego hasta do
wszystkiego: od Amazona, przez Netflixa i domowy alarm, po telefony.

— Nie-e — powiedziata, pokazujac ekran Samowi.

— Warto sprébowac.

— Powinnam go zabra¢ do sklepu albo co$§ w tym stylu?

— Nie otwieraja nawet telefonéw terrorystéw.

— Moze spréobuje z tym samym hastem, ale wersalikami.

— Mozesz.

— Jak sie robi wielkie litery?

Sam wziat telefon. Pisal z predkoscia deszczu bijacego o swietlik, ale Julia widziata tylko
znieksztalcony kciuk, i to w zwolnionym tempie.

— Nie-e — powiedziat Sam.

— Sprébuj zapisaé stownie.

- Co?

— D-r-u-g-i-m.

— To by byto troche ghupie.

— To by bylo blyskotliwe w poréwnaniu z uzywaniem dokladnie tego samego hasta do
wszystkiego.

— z-a-d-r-u-g-i-m-r-a-z-e-m-p-r-z-e-j-d-z-i-e... Nie. Przepraszam. To znaczy, nie przepraszam.



— Sprébuj liczebnikiem, tylko z pierwsza wielka.

— Ze jak?

— Wielkie ,,Z” i ,d-r-u-g-i-m” zamiast cyfry.

Tym razem pisal wolniej, uwaznie.

— Hm...

— Odblokowany?

Siegnela po telefon, ale Sam trzymat go jeszcze przez utamek sekundy, wystarczajaco
dtugo, by poczuli sie niezrecznie. Zerknat na matke. Jej olbrzymi starozytny kciuk wynosit
stowa na szczyt malenkiej szklanej géry. Spojrzata na Sama.

— Co? - spytal.

— Co: co?

— Dlaczego na mnie patrzysz?

— Dlaczego na ciebie patrze?

— W ten sposéb.

Jacob nie mogt zasnaé bez podkastu. Mowit, ze informacje dzialaja na niego
uspokajajaco, ale Julia wiedziata, ze chodzi o towarzystwo. Zwykle spata, gdy przychodzit
do 16zka — nieuswiadomiona choreografia — ale od czasu do czasu zdawata sobie sprawe, ze
sama stucha. Ktorej$ nocy, z chrapiacym u boku mezem, stuchata, jak naukowiec zajmujacy
sie snem wyja$nia istote Swiadomego $nienia — chodzi o sny, w ktorych czlowiek zdaje sobie
sprawe, ze $ni. Najpowszechniejsza technika wywolywania swiadomego $nienia polega na
wyrobieniu nawyku, by na jawie spogladaé¢ na tekst (strone ksigzki albo czasopisma,
plakat, ekran), a potem odwrdci¢ wzrok i spojrzec raz jeszcze. W snach teksty nie pozostaja
niezmienne. Je$li wyéwiczysz taki nawyk, stanie sie on odruchem. A je$li wycéwiczysz taki
odruch, zakradnie sie on do snéw. Nieciagto$¢ tekstu bedzie wskazywata na to, ze $nisz,
i w tym momencie nie tylko bedziesz tego swiadom, lecz takze nad tym zapanujesz.

Odwrdcita wzrok od telefonu i spojrzata za siebie.

— Wiem, ze nie grasz w Inne Zycie. Jak sie nazywa to, co robisz?

— W sensie?

— Jak okreslié to, co robisz?

— Zyje? — powiedzial, prébujac zrozumieé zmiane na twarzy matki.

— Chodzi mi o Inne Zycie.

— Tak, wiem.

— Zyjesz Innym Zyciem?

— Zwykle nie musze opisywad, co tutaj robie, ale tak.

— Mozesz zy¢é Innym Zyciem.

— Aha.

— Nie, nie, chodzi mi o to, ze ci wolno.

— Teraz?

— Tak.

— MyS$latem, ze mam szlaban.

— Masz — powiedziala, wsuwajac telefon do kieszeni. — Ale teraz mozesz nim zy¢, jesli
chcesz.

— Mozemy jechaé po garnitur.

— Innym razem. Mamy czas.



Sam odwrdcit wzrok od matki i spojrzat za siebie.

Sprawdzil wszystkie sterowniki. Nie by} zly, po prostu chcial powiedzie¢ to, co nalezato
powiedzieé¢, a potem obréci¢ synagoge w gruzy. Nie pasowala, nie byla domem. Wszystko
odrutowat dwa razy bardziej niz trzeba i wumiescit trzy razy wiecej materialéw
wybuchowych, niz to bylo konieczne: pod kazda z tawek, poza zasiegiem wzroku na polce,
na ktorej lezat sidur, zakopat je pod stosem jarmutek w siegajacym do pasa oSmiokatnym
drewnianym pojemniku.

Samanta wyjeta Tore ze skrzyni. Zaintonowata jaki§ wyuczony na pamieé¢ nonsens,
rozebrata Tore i roztozyla przed soba na bimie. Wszystkie te piekne, czarne jak smota litery.
Wszystkie cudowne minimalistyczne zdania, zlaczone, by opowiedzie¢ te wspaniale,
rozbrzmiewajace echem w nieskonczono$¢ historie, ktére powinny przepas¢ w mrokach
dziejow i nadal przepas¢ moga. Detonator znajdowat sie we wskazniku do Tory. Samanta
chwycita wskaznik, znalazta swoje miejsce na zwoju i zaczeta monotonnie recytowac.

> Bar’chu et Adonai ham’vorach”.

> Ze co?

> Zabralam mojego mtodszego brata do zoo i te nosorozce zaczely sie pieprzy¢, i w ogoéle
byta jazda. Po prostu stat tam i patrzyt. Nie czail nawet, ze to zabawne, co zreszta bylo
najzabawniejsze.

Uwazaj!

To zabawne, gdy ktos nie wie, ze co$ jest zabawne.

Jak moge teskni¢ za kim$, kogo nigdy nie spotkatem?

Baruch Adonai ha-meworach le-olam wa-ed®.

Zawsze, ale to zawsze bede przedktadat nieuczciwosé nad fatszywa szczerosé.

Apka: wszystko, co powiesz, pewnego dnia zostanie wykorzystane przeciwko tobie.
Baruch ata, Adonai...

> Jest: wystawiamy Cie...

> Mam takie dziwne co$, ze nie jestem w stanie sobie przypomnieé, jak wygladaja
ludzie, ktorych znam. Albo to sobie wmoéwilem. Prébuje wyobrazi¢ sobie twarz brata i nie
moge. Nie chodzi o to, ze nie wylowilabym go w tlumie albo bym go nie poznata. Ale gdy
probuje o nim mysleé, nie moge.

> Elohejnu, Melech ha-olam.

> Sciagnij program, ktéry nazywa sie VeryPDF. To catkiem proste.

> Wieczny Boze, Krélu Swiata...

> Przepraszam, jadtem wilasnie kolacje. Jestem w Kioto. Gwiazdy s3 juz na niebie od
dawna.

> Ktos widziat filmik, jak Scinaja glowe zydowskiemu reporterowi?

> aszer bachar banu mi-kol ha-amim...

> VeryPDF ma milion bugéw.

> Wezwale$ nas na Swa stuzbe...

> MGj iPhone przyprawia mnie o chorobe morska.

VVVYV VVYV

> we-natan lanu et Torato>...



> Musisz zablokowa¢ obracanie ekranu. Naci$nij dwa razy Home, zeby przywota¢ pasek
z aplikacjami. Przeciaggnij w prawo, dopdki nie pojawi sie cos, co wyglada jak okrag ze
strzatka — ten okrag wlacza i wylacza rotacje ekranu.

> Czy mozna o$lepnac¢ od gapienia sie na film ze stoncem?

> Czy kto$§ wie co§ o tym nowym teleskopie, o skonstruowaniu ktérego mowia
Chinczycy? Podobno ma cofaé sie w czasie dwa razy dalej niz jakikolwiek teleskop
wczesniej.

> Baruch Atah, Adonai...

> Wiem, ze to brzmi, jakbym byl na haju, ale czy nie powinni§my zauwazy¢, jak dziwne
jest to, co przed chwila powiedziates? Ma cofac sie w czasie dwa razy dalej?

> Kazde stowo, ktére w zyciu napisatem, zmieScitbym na pendrivie.

> Blogostawimy Cie...

> WyobraZcie sobie, ze umieS$ciliby w kosmosie, naprawde daleko od nas, ogromne
lustro. Czy nie moglibySmy, wycelowujac w nie teleskop, zobaczy¢ siebie z przesztosci?

> Znaczy? > Im dalej by sie znajdowato, tym glebiej w nasza przeszios¢ moglibySmy
zajrzeC: ogladac¢ nasze narodziny, pierwszy pocatunek rodzicow, jaskiniowcow.

> Dinozaury.

> Moi rodzice nigdy sie nie catowali, a pieprzyli doktadnie jeden raz.

> Fauna wypelzajaca z oceanu.

> notein haTorah.

> A gdybySmy byli ustawieni w rzedzie, to patrzylbys$ i siebie nie widziat.

> Dawco Tory.

Samanta podniosta wzrok.

Czego tak wlasciwie by trzeba, zeby z gruntu dobra istota ludzka zostata zobaczona? Nie
dostrzezona, lecz zobaczona. Nie doceniona, nie otoczona opieka, nawet nie kochana. Ale
zobaczona w swej pelni.

Spogladata na zgromadzenie awatarow. Byli to godni zaufania, hojni, zasadniczo
przyzwoici nieistniejacy ludzie. Najgruntowniej przyzwoitymi ludzmi, jakich poznata, byli
ci, ktérych nigdy nie pozna.

Spogladata réwnoczeénie na i poprzez witraze Zydowskiej TeraZniejszosci.

Sam przypadkiem styszal kazde stowo za drzwiami gabinetu rabina Singera. Wiedziat, ze
ojciec mu wierzy, a matka nie. Wiedziat, ze matka stara sie robi¢ to, co wedlug niej
najlepsze, a ojciec prébuje robié to, co najlepsze wedlug niego. Ale dla kogo najlepsze?

Odnalazt telefon na dobe przed matka.

Powinno pas¢ wiele stéw przeprosin, ale on nie byt ich winien nikomu.

Bez odchrzakniecia Samanta zaczeta moéwié¢, by powiedzie¢ to, co musi zostaé
powiedziane.



Kwintesencja

Im czlowiek starszy, tym trudniej mu doliczy¢ sie czasu. Dzieci pytaja: ,Daleko jeszczeee?”,
doro$li zas: ,,Jakim cudem dojechaliSmy tak szybko?”.

Tak sie jakos ztozylo, ze bylo pdzZzno. Jakim$ sposobem czas sie gdzie§ ulotnil. Irv
i Deborah pojechali do domu. Chtopcy zjedli wczesna kolacje i wezesnie sie wykapali. Jacob
i Julia zdotali wspotpracowaéd, unikajac siebie nawzajem: ty wyprowadzasz Argusa, ja
pomagam Maxowi z matma, ty skladasz pranie, ja szukam klocka lego, od ktérego wszystko
zalezy, ty udajesz, ze wiesz, jak naprawié cieknaca sptuczke — i jakim$ sposobem dzien,
ktory Julia miata mie¢ dla siebie, skonczyl sie tym, ze Jacob wyszedt rzekomo na drinka
z kim$ tam z HBO, a Julia ostatecznie sprzatata calodzienny batagan. Tak niewielu zrobito
tak wielki burdel w tak krétkim czasie. Zmywata naczynia, gdy Jacob wszedt do kuchni.

— Trwato dtuzej, niz sadzitem - powiedziat, uprzedzajac jej stowa. I by jeszcze bardziej
umniejszy¢ swoja wine, dodat: — Co za nudy.

— Pewnie jeste$ pijany.

— Nie.

— Jak to jest, ze przez cztery godziny pites drinki i sie nie upites?

— Drinka — powiedziatl, rzucajac marynarke na stotek — nie drinki. I tylko trzy i p6t.

— Raczej nie spieszyle$ sie za bardzo z tym piciem. — Jej ton byl ciety, ale wiele rzeczy
mogto go wyostrzy¢: dzien wolny, ktéry przepadt, poranny stres, bar micwa.

Otarta czoto ta czescia przedramienia, ktéra nie byta namydlona, i powiedziata:

— MieliSmy porozmawia¢ z Samem.

Dobrze, pomys$lat Jacob. Ze wszystkich mozliwych sprzeczek ta byla najmniej
przerazajaca. Mogtl przeprosié¢, naprawic to, powrdci¢ do szczescia.

— Wiem - odpart, czujac smak alkoholu na zebach.

— Moéwisz, ze wiesz, chociaz jest noc, a my z nim nie porozmawialiSmy.

— Ledwie wszedlem. Zamierzatem napic sie wody i potem iS¢ z nim pogadad.

— Plan byt taki, ze porozmawiamy z nim razem.

— C6z, moge ci oszczedzic roli zlego gliny.

— Chyba oszczedzi¢ jego przed ztym glina.

— Bede dobrym i ztym.

— Nie, bedziesz sanitariuszem.

— Nie mam pojecia, co to znaczy.

— Przeprosisz, ze w oglle musisz go zganié, i skoniczy sie tym, ze razem sie poSmiejecie,
a mnie znow przypadnie rola irytujacej matki, ktéra szuka dziury w catym. Po kilku
minutach poklepie cie po plecach, a do mnie przez miesiac bedzie miat zal.

— Nic z tego, co powiedzialas, nie jest prawda.

— Jasne.

Szorowata patelnie ze zweglonego osadu.

— Max $pi? — spytal, kierujac usta w jej strone, a wzrokiem uciekajac na bok.

— Jest dwudziesta druga trzydziesci.

— Sam jest u siebie?



— Jeden drink przez cztery godziny?

— Trzy i p6t. W potowie ktos$ sie pojawit i to po prostu...

— Tak, Sam jest w swoim emocjonalnym schronie przeciwlotniczym.

— Gra w Inne Zycie?

— Zyje nim.

Z czasem zaczeli bardzo obawia¢ sie nieobecnosci dzieci wypeliajacych pustke. Bywato,
ze Julia zastanawiata sie, czy pozwala im wieczorem dluzej siedzie¢ tylko po to, zeby
uchronié sie przed cisza, czy przywotuje Benjy’ego do siebie na kolana, by byt ludzka tarcza.

— Jak minal wieczér Maxowi?

— Jest w depresji.

— W depresji? Nie, on nie ma zadnej depresji.

— Masz racje. To pewnie tylko mononukleoza.

— Ma ledwie jedenascie lat.

— Ledwie dziesieé.

— Depresja to mocne stowo.

— Ktore dobrze sie nadaje do opisu mocnych doswiadczen.

— A Benjy? - spytat Jacob, przepatrujac szuflade.

— Cos$ zgineto?

- Co?

— Szukasz czegos.

— Péjde da¢ buziaka Benjy’emu.

— Obudzisz go.

— Bede jak ninja.

— Zasypiat przez godzine.

— Dostownie godzine? Czy tak sie wydawato?

— Dostownie sze$¢dziesiat minut rozmyslan o $mierci.

— Niesamowity dzieciak.

— Bo ma obsesje na punkcie umierania?

— Bo jest wrazliwy.

Jacob przegladal poczte, gdy Julia napelniata pralke. Comiesieczne zbtte strony
z szarymi meblami Restoration Hardware, cotygodniowe pogwalcenie prywatnosci ze
strony ACLU, proSba o wsparcie finansowe od prywatnego liceum Georgetown Day School,
ulotka jakiego$ agenta nieruchomos$ci z telewizyjnym uSmiechem i informacja, za ile
sprzedal wilasnie dom sgsiada, rézne papierowe potwierdzenia elektronicznych optat za
media, katalog producenta ubranek dzieciecych, ktérego algorytm marketingowy nie byt na
tyle wyrafinowany, zeby uwzglednic fakt, iz dziecifistwo jest stanem przejSciowym.

Julia uniosta telefon.

Jacob zdotal podtrzymac swoje ciato, choé¢ wszystko sie w nim zawalito jak w jednym
z tych nadmuchiwanych klaunéw z obcigzona podstawka, ktore ciagle wyskakuja, by
zebra¢ wiecej razéw.

— Wiesz czyj to?

— Mo6j — powiedzial, biorac go do reki. — Sprawitem sobie nowy.

— Kiedy?

— Kilka tygodni temu.



— Dlaczego?

— Dlatego ze... ludzie kupuja sobie nowe telefony.

Wlata do pralki za duzo plynu i zbyt mocno ja zamkneta.

— Ma hasto.

— Tak.

— W twoim starym telefonie nie byto hasta.

— Owszem, byto.

— Nie, nie bylo.

— Skad wiesz?

— A dlaczego mialabym nie wiedzie¢?

— No tak.

— Czy powiniene$ mi co$ powiedzie¢?

W college’u Jacob wpadt na plagiacie. Dziato sie to, zanim pojawily sie programy
komputerowe, ktore byly w stanie takie rzeczy wykryé, wiec aby zosta¢ nakrytym, trzeba
byto dokonaé¢ zuchwatej kradziezy — takiej jak jego. Ale nie przylapano go, przyznal sie
przypadkiem. Wezwano go do gabinetu profesora od prozy amerykanskiej, poproszono, by
usiadl, skazano na fermentacje w cuchnacym oddechu profesora, podczas gdy ten konczyt
lekture ostatnich trzech stron ksiazki, a potem niezdarnie przerzucat papiery na biurku,
szukajac jego pracy.

— Panie Bloch.

Czy to bylo oswiadczenie? Potwierdzenie, ze ztapali wltasciwego goscia?

— Tak?

— Panie Bloch - powiedziat profesor, potrzasajac stronami jak lulawem - skad wziety sie
te pomysty?

Ale zanim profesor miat szanse powiedzieé: ,Poniewaz finezja zdecydowanie wykraczaja
ponad pana wiek”, Jacob odpowiedziat:

— Z Harolda Blooma.

Mimo oceny niedostatecznej i warunkowej zgody na pozostanie w szkole, cieszyt sie ze
swojej wpadki — nie dlatego, ze uczciwos¢ byta dla niego w tym przypadku tak wazna, lecz
dlatego, ze najbardziej nienawidzit bycia przytapanym na goracym uczynku. Przemieniato
go to w przerazone dziecko i zrobilby wszystko, by tego uniknac.

— Nowe telefony pytaja o hasto — powiedziat Jacob. — Pewnie go wymagaja.

— Zabawny spos6b, by powiedziec¢ ,nie”.

— A jak brzmiato pytanie?

— Czy powiniene$ mi co$ powiedzie¢?

— Zawsze jest wiele rzeczy, ktore chce ci powiedzied.

— Powiedziatam ,,powiniene$”.

Argus zaskomlat.

— Nic z tej rozmowy nie rozumiem - o$wiadczyt Jacob. — I co to za smréd, u diabta?

Tyle dzielonych dni. Tyle do$wiadczen. Jak udato im sie w ciagu ostatnich szesnastu lat
oduczy¢ siebie nawzajem? Jak to mozliwe, ze suma calej tej obecnosci ztozyta sie na zanik?

A teraz, z najstarszym dzieckiem u progu wieku meskiego i najmtodszym, ktére stawia
pytania na temat Smierci, znajdowali sie w kuchni posréd spraw, o ktérych wreszcie nie
warto bylo rozmawiacd.



Julia dostrzegla plamke na swojej koszuli i zaczela ja wycieraé, cho¢ dobrze wiedziata, ze
jest stara i nie do sprania.

— Nie przyniostes$ rzeczy z pralni, jak przypuszczam.

Od tego, ze czula sie tak, jak sie czula, bardziej nie znosita tylko tego, ze méwita to, co
mowita. Jak powiedziat jej Irv, Golda Meir oznajmitla Anwarowi Sadatowi: ,Mozemy wam
wybaczyé, ze zabijacie nasze dzieci, ale nigdy nie wybaczymy wam, ze zmuszacie nas,
bySmy zabijali wasze”. Nie cierpiata gadaé¢ tak, jak gadala za sprawa Jacoba: jak
podkurwiona, rozgoryczona i nieSmieszna zrzedzaca zonka, ktéra wlasnorecznie by zabita,
byleby sie nia nie stac.

— Mam kiepska pamieé¢ — powiedzial. — Przepraszam.

— Tez mam kiepska pamieé, ale nie zapominam o r6znych sprawach.

— Przepraszam, okej?

— Latwiej byloby przyja¢ przeprosiny bez tego ,,0kej”.

— Zachowujesz sie, jakbym wylacznie ja popetniat bledy.

— To mi poméz — powiedziata. — Co takiego w tym domu robisz dobrze?

— Méwisz powaznie?

Argus zaskowyczatl przeciagle.

Jacob obrécit sie w jego strone i dat mu posmakowaé tego, czego nie byt w stanie da¢é
Julii:

— Wyluzuj, do chuja! - Potem, nie zdajac sobie sprawy z zartu, ktéry robi wlasnym
kosztem, dorzucit: — Nigdy nie podnosze glosu.

— Czyz nie tak, Argusie? — Julia docenita dowcip.

— Nie na ciebie ani na dzieci.

— Tego, ze nie podnosisz gtosu albo, skoro juz przy tym jesteSmy, nie bijesz mnie ani nie
molestujesz dzieci, nie mozna zaliczy¢ do rzeczy, ktére robisz dobrze. To elementarna
przyzwoitos¢. A tak w ogoéle to nie podnosisz gtosu, bo ttumisz emocje w sobie.

— Wcale nie.

— Skoro tak méwisz.

— Nawet jesli dlatego nie podnosze gtosu, choé¢ nie sadze, zeby o to chodzilo, to wciaz
dobra cecha. MezczyzZni czesto sie dra.

— Zazdroszcze ich zonom.

— Chciatabys$, zebym byt dupkiem?

— Chciatabym, zebys zachowywat sie jak cztowiek.

— Co to miato niby znaczy¢?

— Jeste$ pewien, ze nie powinienes$ mi czego$ powiedziec?

— Nie wiem, dlaczego wcigz mnie o to pytasz.

— Ujme to pytanie inaczej: jakie jest hasto?

— Do czego?

— Do telefonu, ktéry Sciskasz.

— To méj nowy telefon. Wielka mi rzecz.

— Jestem twoja zona. To ja jestem wielka rzecza.

— Nie ma w tym sensu.

— Nie musi by¢.

— Czego chcesz, Julio?



— Twojego hasta.

— Po co?

— Bo chce wiedzied, czego nie mozesz mi powiedzied.

— Julio.

— Po raz kolejny trafnie mnie zidentyfikowates.

Jacob spedzit wiecej czasu w tej kuchni niz w jakimkolwiek innym pomieszczeniu. Zadne
dziecko nie wie, kiedy sutek zostaje po raz ostatni wyciagniety z jego ust. Zadne dziecko nie
zdaje sobie sprawy, Ze po raz ostatni nazywa matke ,mamunia”. Zaden chlopiec nie ma
pojecia, ze zamknela sie ksigzka z ostatnia bajka na dobranoc, jaka mu przeczytano. Zaden
chtopak nie przypuszcza, ze zlatuje z wanny woda z ostatniej kapieli, jaka wzial razem
z bratem. Zaden mtodzieniec nie domysla sie, gdy po raz pierwszy do$wiadcza najwiekszej
przyjemnoéci w zyciu, Ze juz nigdy nie znajdzie sie poza sfera seksualnoéci. Zadna
dziewczyna zasypiajaca u progu kobiecosci nie wie, ze minie czterdzieSci lat, nim znowu
obudzi sie nieptodna. Zadna matka nie zdaje sobie sprawy, ze styszy stowo ,mamunia” po
raz ostatni. Zaden ojciec nie ma pojecia, ze zamknela sie ksiagzka z ostatnia bajka na
dobranoc, jaka przeczytal: ,0d tamtego dnia przez wiele lat na Itace panowal pokédj,
a bogowie przychylnie spogladali na Odysa, jego zone i syna”. Jacob wiedziat, ze cokolwiek
by sie dziato, jeszcze te kuchnie zobaczy. A mimo to jego oczy zaczety chtonaé szczegéty —
wypolerowany uchwyt szuflady ze stodyczami, szczelina, gdzie stykaja sie ptyty steatytu,
naklejka ,Nagroda Specjalna za Odwage” pod blatem wyspy kuchennej wreczona Maxowi
za (o czym nikt nie wiedzial) jego ostatni wyrwany zab, naklejka, ktora Argus ogladat
codziennie wiele razy i tylko on ja w ogodle widziatl — poniewaz Jacob wiedzial, ze pewnego
dnia wyzmie wszystkie te szczegély jak gabke, by odsaczy¢ ostatnie krople tych chwil;
krople, ktére przyjda jako tzy.

— W porzadku - powiedziat.

— Co w porzadku?

— W porzadku, podam ci hasto.

Potozyt telefon na blacie ze stuszna sila, ktéra moglaby, ale tylko mogta, zniszczy¢ jego
mechanizm, i powiedzial:

— Ale wiedz, ze ten brak zaufania zostanie miedzy nami na zawsze.

— Moge z tym zy¢.

Zerknat na telefon.

— Probuje sobie przypomnied, jakie to w ogéle bylo hasto. Zapomnialem je zaraz po
ustawieniu. Nie sadze nawet, zebym go do tej pory uzyt.

Podniost telefon i wgapit sie w niego.

— Moze to hasto, ktérego Blochowie uzywaja do wszystkiego? — zasugerowala.

— Racja - odpart. — Na pewno tego wlasnie bym uzyt: ,za2razemprzejdzie”. I... nie.

— Hm. Chyba nie.

— Pewnie moge iS¢ do sklepu, zeby mi go odblokowali.

— Moze, strzelam na oS$lep, powiniene$ pierwsza litere napisa¢ duza i wpisa¢ ,drugim”
stowem zamiast cyfra?

— Nie ustawitlbym hasta w ten sposob.

— Nie?

— Nie. Zawsze piszemy je tak samo.



— Sprébuj.

Chciat uciec przed dziecinnym strachem, pragnat jednak by¢ dzieckiem.

— Ale ja bym tego tak nie zrobit.

— Kto tam moze wiedzieé, co by zrobit? Po prostu sprébuj.

Obejrzat dokladnie telefon, palce wokét niego, dom wokét nich i pod wplywem
bezposredniego impulsu — tak bezwiednego jak odruch kolanowy przy postukaniu mtotkiem
lekarskim — wyrzucit go przez okno, roztrzaskujac szybe.

— Myslatem, ze jest otwarte.

A potem cisza, ktora dzwieczy w uszach.

— Myslisz, ze nie wiem, jak trafi¢ na nasz trawnik? — spytata Julia.

- Ja...

— I dlaczego nie wymys§lites po prostu jakiego$ skomplikowanego hasta? Takiego, ktérego
Sam nie bylby w stanie odgadna¢?

— Sam zagladat do telefonu?

— Nie. Ale tylko dlatego, ze masz niesamowite szczeScie.

— Jeste$ pewna?

— Jak w ogodle mogtes napisacé takie rzeczy?

— Jakie rzeczy?

— W tej rozmowie o wiele na to za pdzno.

Jacob wiedzial, ze jest za p6Zno, i chlonat wyzlobienia w desce do krojenia, sukulenty
miedzy zlewem a oknem, rysunki dzieciakow przyklejone niebieska tasma do szklanej ptyty
nad kuchenka.

— To nic nie znaczyto — powiedzial.

— Wspolczuje komus, kto jest w stanie powiedzie¢ tak wiele rzeczy bez zadnego
znaczenia.

— Julio, daj mi szanse sie wytlumaczy¢.

— Dlaczego nie mozesz znaczy¢ nic dla mnie?

- Co?

— Méwisz komus, kto nie jest matka twoich dzieci, ze chcesz zliza¢ sperme z jej odbytu,
a jedyna osoba, ktdéra sprawia, ze czuje sie piekna, jest pierdolona koreanska florystka na
tytach delikateséw, ktéra nie jest nawet tak naprawde florystka.

— Jestem obrzydliwy.

— Nie waz sie tego robic.

— Julio, moze trudno w to uwierzy¢, ale to tylko esemesy. Nic wiecej nigdy sie nie
wydarzyto.

— Po pierwsze: nietrudno w to uwierzy¢. Nikt nie wie lepiej ode mnie, ze nie jeste$ zdolny
do naprawde odwaznego wystepku. Wiem, ze zbyt wielka z ciebie cipa, zeby$ rzeczywiscie
polizat czyjs odbyt, ze sperma czy bez.

— Julio.

— Wazniejsze jednak, ile musi sie wydarzy¢. MysSlisz, ze mozesz sobie wygadywadé
i wypisywad, co chcesz, bez zadnych konsekwencji? Moze twdj ojciec moze. Moze twoja
matka jest na tyle staba, by tolerowa¢é takie chamstwo. Ale nie ja. Istnieja przyzwoitos¢
i nieprzyzwoito$¢, i to sa dwie rdzne rzeczy. Dobro i zlo sie réznia. Zdajesz sobie z tego
sprawe?



— Oczywiscie, ze...

— Oczywiscie, ze nie. Napisates do kobiety, ktora nie jest twoja zona, ze jej ciasna piczka
na ciebie nie zastuguje?

— Nie do konica to napisatem. I byto to w kontekscie...

— I nie do konca jestes dobrym cztowiekiem. I zaden kontekst nie mogtby czegos takiego
usprawiedliwié.

— To byta chwila stabosci, Julio.

— Zapomniate$ przypadkiem, Ze nie skasowale$ zadnej z tych wiadomosci? Ze istnieje
cala historia, do ktorej mozna sie tu odnie$¢? To nie byla chwila stabosci, to byt staby
cztowiek. I przestan w koncu, prosze, powtarza¢ moje imie.

— To skoniczone.

— Chcesz wiedzieé, co w tym najgorsze? Ze nawet mnie to nie obchodzi. Najsmutniejsze
jest to, ze musze sie zmierzy¢ z tym, Ze mnie to nie smuci.

Jacob jej nie uwierzyl, ale nie mogt tez uwierzy¢ w to, ze cos takiego powiedziata. Fasada
pelnego mitosci zwigzku sprawita, ze nieobecnos$¢ mitoSci w zwiazku stata sie znosna. Ale
teraz Julia data sobie spokéj z pozorami.

— Postuchaj, mysle...

— Zliza¢ sperme z jej odbytu? — ZaSmiata sie. — Ty? Jeste$ tchOorzem i masz szajbe na
punkcie zarazkéw. Po prostu chciate$ to napisaé. I w porzadku. A nawet Swietnie. Ale
przyznaj sie do fantazji. Chciatbys chcie¢ jakiego$s zycia w seksualnym napieciu, ale
w rzeczywistoSci chcesz sprawdzania woézkéw dzieciecych w lotniskowych bramkach,
filtréw do uzdatniania wody, a nawet swojej jalowej egzystencji bez obciggania, bo
oszczedza ci to zamartwiania sie o erekcje. Jezu, Jacob, nosisz przy sobie paczke mokrych
chusteczek, zeby nie musie¢ uzywac papieru toaletowego. Mezczyzna, ktéry chce zlizaé
sperme z czyjego$ odbytu, nie zachowuje sie w ten sposob.

— Przestan, Julio.

— A przy okazji, nawet gdyby$ znalazl sie w takiej sytuacji z prawdziwym odbytem
rzeczywistej kobiety naprawde wypelionym twoja sperma i kuszacym twdj jezyk... Wiesz,
co by$ zrobil? Dostalby$ tego twojego Smiesznego drzenia rak, przepocitby$ koszule,
przesziaby ci ta galaretowata erekcja w wersji mikro, ktéra — to po pierwsze — cudem
osiggnates, i zapewne powlokibys sie do tazienki, zeby sprawdzi¢ infantylne, nieSmieszne
filmiki na Huffington Post albo znowu odstucha¢ podkast wychwalajacy z6étwie. Wiasnie to
by sie wydarzyto. A ona zrozumiataby, jaka z ciebie ofiara.

— Nie mialbym na sobie koszuli.

- Co?

— Nie przepocitbym koszuli, bo nie miatbym jej na sobie.

— Co za pierdolona matostkowos¢.

— Przestan tak na mnie naciskad.

— Méwisz powaznie? Nie. To niemozliwe. — Bez powodu odkrecita kran. — I sadzisz, ze
tylko ty chcesz zachowywac sie lekkomys$lnie?

— Chcesz romansu?

— Chce, zeby wszystko sie rozpadto.

— Nie mam romansu i nie pozwole, zeby wszystko sie rozpadto.

— Widziatam dzi§ Marka. Rozwodz3 sie z Jennifer.



— Wspaniale. Albo okropnie. Co mam powiedzie¢?

— A Mark ze mng flirtowat.

— O co ci chodzi?

— Tak bardzo cie chronitam. Dbatam o twdj zatosny brak pewnosci siebie, jak u pisklecia.
Oszczedzatam ci niewinnych rzeczy, ktére nie mialyby prawa cie zasmucié¢, ale by cie
przygniotly. I sadzisz, ze nigdy nie miatam fantazji? Myslisz, ze za kazdym razem, gdy sie
masturbuje, wyobrazam sobie ciebie? Naprawde?

— To zmierza donikad.

— Czy jaka$ czastka mnie chciata dzi§ wypieprzy¢ Marka? Tak. W istocie kazda ponizej
moézgu. Ale nie zrobitam tego, bo nie mogtabym, bo nie jestem jak ty...

— Julio, ja nikogo nie pieprzytem.

— ...ale chciatam tego.

Jacob po raz drugi w trakcie rozmowy podnidst gtos:

— Niech to szlag, co to za smréd?

— Twoj pies drugi raz zesral sie w domu.

— M¢j pies?

— Tak, pies, ktérego przynioste§ do domu mimo wyraznej obopdlnej zgody co do tego, ze
nie bedziemy mieli psa.

— Dzieci go chcialy.

— Dzieci chcialyby mieé poditaczone na state kropléwki z rozpuszczonym brownie i moézgi
zanurzone w kadzi ze spermq Steve’a Jobsa. Dobre wychowanie dzieci nie ma nic
wspolnego z zaspokajaniem ich potrzeb.

— CoS$ je martwito.

— Kazdego co$ martwi. Przestain obwinia¢ dzieci, Jacobie. Chciates by¢ bohaterem i zrobi¢
ze mnie czarny charakter...

— To nie w porzadku.

— To nawet nie stato obok ,w porzadku”. PrzyniosteS§ do domu psa, choé¢ uzgodnilismy
wspolnie, ze btedem byloby go mieé, i wyszedte§ na superbohatera, a ja bylam najgorszym
z czarnych charakteréw, i teraz na podtodze salonu lezy cuchnace géwno.

— I nie przyszto ci do gtowy, zeby to posprzatac?

— Nie. Podobnie jak tobie nie przyszto do gtowy, zeby to wytresowac...

— Jego. Wytresowa¢ go. Biedak nic na to nie poradzi. Jest...

— Albo wyprowadzi¢ to na spacer, zabra¢ do weterynarza, upra¢ legowisko, pamietaé
o tabletkach odrobaczajacych, sprawdza¢ temu kleszcze, kupowaé karme albo ja podawac.
Zbieram jego géwna dzien w dzien. Dwa razy dziennie. Albo i wiecej. Jezu, Jacob, nie
cierpie ps6w i nie znosze tego psa, nie chciatam go i nadal nie chce, ale gdyby nie ja,
zdechiby ze dwa lata temu.

— On rozumie, gdy mowisz takie rzeczy.

— A ty nie. Twdj pies...

— Nasz pies.

— ...jest bystrzejszy od mojego meza.

Wtedy wrzasnal. Po raz pierwszy podnidst na nig glos. Byt to krzyk narastajacy w nim
przez szesnascie lat malzenstwa, cztery dekady zycia i piec tysiacleci historii — krzyk
wymierzony w nig, ale rowniez we wszystkich zywych i umartych, lecz przede wszystkim



w niego samego. Przez lata zawsze byt gdzie indziej, zawsze pod ziemia, za drzwiami
dwunastocalowej grubosci, zawsze odnajdywat schronienie w monologu wewnetrznym, do
ktorego nikt — wlaczajac jego — nie miat dostepu, albo w dialogu uwiezionym w zamknietej
szufladzie. Ale to wilasnie byt on.

Zrobil cztery kroki w jej strone, zblizyl do niej twarz tak, ze szkla okularéw znalazly sie
tak blisko jej oczu jak jego, i krzyknat:

— Jestes moim wrogiem!

Kilka minut wcze$niej powiedziata Jacobowi, ze najsmutniejsza w tym wszystkim jest
koniecznos¢ zmierzenia sie z tym, ze jej to nie smuci. Wtedy byla to prawda, ale teraz juz
nie. Widziata kuchnie przez pryzmat lez: peknieta gumowa uszczelke kranu, skrzydta
okiennic, ktére nadal wygladaty dobrze, cho¢ framugi by sie rozsypaty, gdyby je Scisnac.
Widziata jadalnie i salon: nadal wygladaly dobrze, ale dwie warstwy farby pokrywaly
podktad niszczejacy z wolna przez pietnascie lat. Jej maz — nie jej partner.

Kiedy Sam byt w trzeciej klasie, pewnego dnia wrécit do domu i podekscytowany
oznajmit Julii:

— Gdyby Ziemia miata wielkos¢ jabtka, jej atmosfera bylaby ciefisza od skorki.

- Co?

— Gdyby Ziemia miata wielkos¢ jabtka, jej atmosfera bylaby ciefisza od skorki.

— Mozliwe, ze nie jestem wystarczajaco bystra, zeby pojaé, co w tym takiego
interesujacego. Mégltbys$ wyjasnic?

— Spoéjrz w gore — powiedzial. — Czy to ci sie wydaje cienkie?

— Sufit?

— GdybyS$my byli na dworze.

Skorupa byta tak cienka, ale zawsze czula sie bezpieczna.

Na wyprzedazy rzeczy uzywanych, wiele niedziel temu, kupili tarcze do rzutek. Zawiesili
ja na drzwiach na koncu korytarza. Chtopcy pudlowali réwnie czesto, jak trafiali w tarcze,
a kazda rzutka wyjeta z drzwi miata na koniuszku ich poprzedni kolor. Julia zdjeta tarcze,
gdy Max wszedl do salonu z zakrwawionym ramieniem, méwiac: , To niczyja wina”. Zostato
tylko koto obwiedzione mnéstwem dziurek.

Gdy wpatrywata sie w skorupe kuchni, najsmutniejsza wydata jej sie Swiadomos¢ tego, co
znajduje sie pod powtoka, co ujawnitaby malenka rysa w czultym punkcie.

— Mamo?

Odwrocili sie i zobaczyli, ze w drzwiach stoi Benjy oparty o futryne z oznaczeniami
wzrostu chtopcow, a jego rece szukaja nieistniejacych kieszeni. Od jak dawna tam by#?

— Mama i ja tylko sie...

— Miate$ na mysli kwintesencje.

— Co, kochanie?

— Powiedziate$ ,,wrogiem”, ale miate$s na mys$li kwintesencje.

— Teraz mozesz da¢ mu buziaka — powiedziata Julia do Jacoba, ocierajac tzy i zastepujac
je mydlinami.

Jacob uklakt i wzigl Benjy’ego za rece.

— Zly sen, kolego?

— Nie mam nic przeciwko umieraniu — stwierdzit Benjy.

- Co?



— Nie mam nic przeciwko umieraniu.

— Tak?

— Jedli wszyscy inni umra razem ze mng, wlasciwie nie mam nic przeciwko. Boje sie
tylko, ze inni nie umra.

— Miatles$ zty sen?

— Nie. Kléciliscie sie.

— Nie ktociliSmy sie. My...

— I styszatem, jak rozbita sie szyba.

— KlociliSmy sie — powiedziata Julia. — Ludzie maja uczucia, czasem bardzo trudne. Ale to
nic takiego. A teraz wracaj do t6zka.

Jacob go zaniost; policzek Benjy’ego spoczywat na jego barku. Jakiz lekki byt nadal i jaki
sie robit ciezki. Zaden ojciec nie wie, ze po raz ostatni wnosi syna po schodach.

Jacob otulit Benjy’ego kotdra i pogtaskat go po wtosach.

— Tato?

— Tak?

— Zgadzam sie z toba, ze niebo pewnie nie istnieje.

— Tego nie powiedzialem. Powiedzialem, ze nie mozna tego wiedzie¢ na pewno i dlatego
to chyba nie jest najlepszy pomyst, by zorganizowa¢ nasze zycie wokét niego.

— Tak, wtasnie z tym sie zgadzam.

Mogt sobie wybaczy¢, ze odmawia dobrego samopoczucia sobie, lecz dlaczego odmawiat
go rowniez innym? Dlaczego nie pozwalat swojemu przedszkolakowi czué sie szczeSliwym
i bezpiecznym w sprawiedliwym, pieknym i nierzeczywistym Swiecie?

— To wokét czego powinniSmy twoim zdaniem zorganizowad nasze zycie? — spytal Benjy.

— Wokot rodziny?

— Ja tez tak mysle.

— Dobrej nocy, kolego.

Jacob podszedt do drzwi, ale nie wyszedt.

Po kilku dtugich chwilach ciszy Benjy zawotlat:

— Tato? Jeste$ mi potrzebny!

— Tu jestem.

— Wiewiorki wylewoluowaty tak, ze maja puszyste ogony. Po co?

— Moze dla rownowagi? Albo zeby byto im ciepto? Pora spac.

— Rano to wyguglamy.

— Okej. Ale teraz juz Spij.

— Tato?

— Jestem tu.

— Czy jesli Swiat bedzie trwat wystarczajaco dtugo, pojawia sie skamieliny skamielin?

— Och, Benjy. Swietne pytanie. Mozemy o tym porozmawiaé rano.

— Tak. Potrzeba mi snu.

— Wiasnie.

— Tato?

— Benjy! — Jacob zaczat tracic¢ cierpliwosé.

— Tato?

— Jestem tu.



Jacob stal w drzwiach, dopoki nie ustyszat miarowego oddechu najmtodszego syna. Byt
mezczyzna, ktéory odmawiat sobie dobrego samopoczucia, ale stat w progu duzo dtuzej, niz
statby ktokolwiek. Zawsze stal pod domem, dopdki samochdd, ktérym go podwieziono, nie
odjechal. Podobnie jak stat przy oknie, do chwili gdy tylne kolo roweru Sama nie znikneto
za rogiem. Tak samo patrzyt, jak znika on sam.



Oto mnie nie ma

> Stoje dzi$ na tej bimie ze SwiadomoScia historii i w skrajnej irytacji, gotowa wypetnié
tak zwany rytual przejscia w dorostos¢, cokolwiek miatoby to by¢. Chciatabym
podziekowa¢ kantorowi Fleischmanowi za pomoc w przeksztalceniu mnie w ciagu
ostatniego poétrocza w zydowskiego robota. Na wypadek (w najwyzszym stopniu
nieprawdopodobny) gdybym pamietala cokolwiek z tego za rok, nadal nie bede
wiedziata, co to znaczy, i za to jestem wdzieczna. Pragne takze podziekowaé rabinowi
Singerowi, ktéry jest jak lewatywa z kwasem siarkowym. Moim jedynym zyjacym
pradziadkiem jest Isaac Bloch. Tata powiedzial, ze musze przez to przejs¢ dla niego. To
co$, czego moj pradziadek nigdy sam ode mnie nie zadat. Istnieja rzeczy, o ktére prosit,
jak to, by nie zmuszaé go do przeprowadzki do Zydowskiego Domu. Moja rodzina bardzo
dba o to, by o niego dba¢, ale nie na tyle, by sie nim rzeczywiScie zaopiekowad, a ja nie
rozumiem ani stowa z tego, co dzi§ recytowatam, samo to jednak rozumiem. Chce
podziekowa¢ moim dziadkom, Irvowi i Deborah Blochom, za to, ze stanowia dla mnie
zyciowy wzor i zawsze zachecaja, zebym starala sie troche bardziej, zapuszczala sie nieco
glebiej, stata sie bogata i moéwila, co chce, kiedy tylko mam na to ochote. A takze
dziadkom Allenowi i Leah Selmanom, ktérzy mieszkaja na Florydzie i o ktérych obecnosci
wsréd zywych wiem tylko dzieki chanukowym i wurodzinowym czekom,
nieuwzgledniajacym wzrostu kosztow zycia od chwili moich narodzin. Pragne
podziekowaé¢ moim braciom, Benjy’emu i Maxowi, za to, ze wymagaja duzej czeSci uwagi
moich rodzicow. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze przetrwalabym zycie, w ktérym
musiatabym unie$¢ pelnie ich mitosci. Poza tym kiedy zwymiotowatam na Benjy’ego
w samolocie, powiedzial: ,Wiem, jakie to nieprzyjemne zwymiotowaé”. A Max
zaofiarowat sie raz, ze zrobi sobie badanie krwi, zebym ja nie musiata. To za$ wigze sie
z moimi rodzicami, Jacobem i Julig Blochami. Prawda jest taka, ze nie chcialam mie¢ bat
micwy. Nie chciatla jej zadna czastka mnie, ani troche. Nie ma wystarczajaco duzo
rzadowych obligacji na $swiecie. RozmawialiSmy na ten temat, jakby moje zdanie miato
znaczenie. To byta tylko farsa, farsa majaca wprawié¢ te komedie w ruch, sama w sobie
bedaca jedynie kamieniem wegielnym pod farse budowy mojej zydowskiej tozsamosci. To
znaczy, w najbardziej dostownym sensie, ze bez nich nie bytoby to mozliwe. Nie winie ich
za to, ze s3, kim s3. Winie ich jednak za to, ze obwiniaja mnie o bycie tym, kim jestem.
Wystarczy juz tych podziekowan. A zatem moja parsza Tory to Wajera. To jedna
z najpowszechniej znanych i najbardziej studiowanych parsz Tory i powiedziano mi, ze
jej odczytanie jest wielkim zaszczytem. Biorac pod uwage moéj catkowity brak
zainteresowania Tora, lepiej byloby ja da¢ dzieciakowi, ktory nie ma tego w zydowskiej
dupie, gdyby taki dzieciak istniat, mnie zas da¢ jedna z tych parsz jednorazowego uzytku
o zasadach regulujacych miesiaczkowanie tredowatych. Przypuszczam, ze wszystkim jest
gtupio. Jeszcze jedno: fragmenty interpretacji parszy zostaly jawnie zerzniete. Dobrze, Ze
zydzi wierza jedynie w zbiorowa kare. Okej... Proba, ktorej Bg poddaje Abrahama, idzie
tak: ,,A po tych wydarzeniach B6g wystawit Abrahama na prébe. Rzekl do niego:

«Abrahamie!». A on odpowiedziat: «Oto jestem»”m. Ludzie przyjmuja zwykle, ze préba



polegala na tym, iz B6g poprosit Abrahama, by zlozyl w ofierze swego syna Izaaka.
MySle jednak, ze mozna to odczyta¢ takze w ten sposOb, ze proba bylo samo Boze
wezwanie. Abraham nie odpowiedzial: ,Czego chcesz?”, nie powiedziat ,Stucham”.
Odpart o$wiadczeniem: ,,Oto jestem”. Bez wzgledu na to, czego by Bég potrzebowat badz
zapragnat, Abraham jest dla Niego w pelni obecny, bez zadnych warunkéw, zastrzezen
czy potrzeby wyjasnieni. To stowo, hineni — oto jestem — pojawia sie w parszy jeszcze dwa
razy. Kiedy Abraham zabiera Izaaka do krainy Moria, Izaak zaczyna uswiadamiac sobie,
co sie dzieje, i wie, jak bardzo to pojebane. Zdaje sobie sprawe, zZe niebawem bedzie
ofiara, podobnie jak wszystkie dzieciaki, gdy ma sie cos takiego wydarzy¢. Idzie to tak:
»1 Izaak powiedziatl do swego ojca Abrahama: «Ojcze méj!», a gdy ten rzekt: «Oto jestem,
moj synu» — zapytal «Oto ogien i drwa, a gdziez jest jagnie na calopalenie?», a Abraham
odpowiedzial: «B6g upatrzy sobie jagnie na calopalenie, synu moéj»”. Izaak nie moéwi:
»,0jcze”, ale ,Ojcze mdj”. Abraham jest ojcem zydowskiego ludu, lecz takze samego
Izaaka, jego wlasnym ojcem. Abraham nie pyta zas: ,,Czego chcesz?”, lecz méwi: ,,Oto
jestem”. Kiedy Bég przywotuje Abrahama, Abraham jest dla niego w pelni obecny. Kiedy
Izaak go przywotuje, Abraham jest w peini obecny dla swego syna. Ale jak to mozliwe?
Bég prosi Abrahama, by zabit Izaaka, a Izaak prosi ojca, by go chronit. W jaki sposo6b
Abraham moze by¢ dwiema catkowicie przeciwstawnymi rzeczami naraz? Hineni uzyte
jest w tej historii jeszcze raz, w najdramatyczniejszym momencie. ,I przyszli na to
miejsce, ktore Boég wskazal, i Abraham zbudowat tam oltarz, ulozyl na nim drwa
i zwigzawszy syna swego Izaaka potozyt go na tych drwach na ottarzu. Potem Abraham

siegnat reka po tasak®® i zblizyt go do syna. Ale wtedy Aniol Panski zawotat na niego
z niebios i rzekl: «Abrahamie, Abrahamie!», a on rzekl: «Oto jestem». Aniol powiedziat
mu: «Nie podnos$ reki na chtopca i nie czyn mu nic ztego, albowiem teraz poznatem, ze
boisz sie Boga, bo nie odméwite§ Mi nawet twego jedynego syna»”. Abraham nie pyta:
,»,Czego chcesz?”. Mowi: ,,Oto jestem”. Moja batmicwowa parsza dotyczy wielu rzeczy, ale
mySle, ze mowi przede wszystkim o tym, dla kogo jesteSmy tutaj w petni i w jaki spos6b
to wlasnie — bardziej niz cokolwiek innego — okresla nasza tozsamo$¢. Moj pradziadek,
o ktérym uprzednio wspomniatem, poprosil o pomoc. Nie chce i§¢ do Zydowskiego Domu.
Ale nikt z rodziny nie odpowiedziat stowami: ,Oto jestem”. Prébowali go natomiast
przekonad, ze nie wie, co jest dla niego najlepsze ani nawet czego sam chce. Tak
naprawde to nawet nie prébowali go przekonaé, powiedzieli mu, co ma zrobi¢. Dzi$ rano
zostalam oskarzona o uzycie ordynarnego stownictwa w hebrajskiej szkole. Nie jestem
nawet pewna, czy ,uzycie” to odpowiednie stowo — sporzadzenie listy trudno nazwaé
yuzyciem” czegokolwiek. Tak czy owak, kiedy rodzice przyszli, zeby porozmawiaé
z rabinem Singerem, nie powiedzieli: ,Oto jesteSmy”. Spytali: ,Co zrobitas?”.
Chciatabym, zeby uwierzyli mi na stowo, bo na to zastuguje. Kazdy, kto mnie zna, wie, ze
robie kupe btedéw, ale jestem przy tym dobrym cztowiekiem. Ale zastuguje na to, by
wierzy¢ mi na stowo, nie dlatego, ze jestem dobrym czlowiekiem, lecz dlatego, ze jestem
ich dzieckiem. Nawet jeSli mi nie uwierzyli, powinni zachowywa¢ sie tak, jakby mi
wierzyli. Tata powiedziat mi kiedys, ze zanim sie urodzitam - gdy jedynym dowodem na
moje istnienie byto USG — musiat we mnie uwierzy¢. Innymi stowy: narodziny pozwalaja
rodzicom przesta¢ w ciebie wierzy¢. Okej, dzieki za przyjscie, a teraz wszyscy spadajcie.

> I to tyle?



> Nie, nie do kofica. Zamierzam wysadzi¢ to miejsce w powietrze.

> Co, do kurwy?

> Urzadzam przyjecie na dachu starej wytworni filméw kolorowych po drugiej stronie
ulicy. Poogladamy sobie.

> W nogi!

> Film6éw kolorowych?

> Nie musicie uciekaé. Nikomu nic sie nie stanie.

> Zaufajcie jej.

> Ta$m filmowych do staroswieckich kamer.

> Nie musicie nawet mi ufaé. Tylko sie zastanowcie: gdybyScie musieli biec, bylibyScie
juz martwi.

> Niezle pojebana logika.

> Ostatnia rzecz, zanim ruszymy: wie ktos, dlaczego w samolocie przygaszaja Swiatta
podczas startu i ladowania?

> Co, do chuja?

Zeby pilot lepiej widzial?

Po prostu idZzmy, ok?

Zeby oszczedzaé energie?

Nie chce umierad.

> Dobre strzaly, ale nie. Dlatego ze to krytyczne chwile lotu. Ponad osiemdziesiagt
procent wypadkdéw zdarza sie podczas startu i ladowania. Wylaczaja swiatta, zeby wzrok
mogt ci sie przyzwyczai¢ do wypelnionej dymem kabiny.

> Na takie rzeczy powinno by¢ jakie$ okreSlenie.

> Mozecie wyjs¢ z synagogi podswietlona Sciezka. Ona wskaze wam droge. Albo mozecie
i$¢ za mna.

>
>
>
>



Heeej! Niech kto$ tu przyjdzie!

Julia stata przy swojej umywalce, a Jacob przy swojej. Dwie umywalki obok siebie:
rozwigzanie cieszace sie wielkim powodzeniem w starych domach w Cleveland Park,
podobnie jak kunsztowne bordiury okalajace parkiet, oryginalne kominki i zaadaptowane
zyrandole gazowe. Domy réznity sie tak nieznacznie, ze trzeba bylo wystawia¢ male
réznice, bo w przeciwnym razie okazatoby sie, ze wszyscy pracuja zbyt ciezko za zbyt mato.
Z drugiej strony — kto tak naprawde chce dw6ch umywalek obok siebie?

— Wiesz, o co zapytat mnie wlasnie Benjy? — powiedziat Jacob, zwrécony twarza w strone
lustra nad umywalka.

— Czy jesli Swiat bedzie trwat wystarczajaco dtugo, pojawia sie skamieliny skamielin?

- Jak...

— Monitor wie wszystko.

— Racja.

Jacob niemal zawsze nitkowat zeby przy Swiadkach. Czterdziesci lat sporadycznego
nitkowania i dorobit sie tylko trzech ubytkéw — wszystko to dla oszczednoSci czasu. Dzi$
wieczorem, majac za Swiadka zone, wlasnie nitkowat. Chciat spedzi¢ troche czasu przy tych
umywalkach. Albo oszczedzi¢ sobie troche czasu we wspdlnym 16zku.

— W dziecinstwie stworzylem wlasny system pocztowy. Z duzego kartonu zrobitem urzad
pocztowy. Mama uszyta mi mundur. Miatem nawet znaczki z moim dziadkiem.

— Czemu mi to opowiadasz? - spytata.

— Nie wiem - odparl z nicia miedzy dwoma przednimi zebami. — Po prostu o tym
pomyS$latem.

— Dlaczego myslisz wlasnie o tym?

— Mowisz jak doktor Silvers. — Zachichotat.

— Uwielbiasz doktora Silversa. — Nie zachichotata.

— Nie miatem czego dostarczaé — ciagnal — wiec zaczalem pisaé listy do mamy. Ale to
system mnie pociggal, nie obchodzily mnie same wiadomosci. Tak czy siak, pierwsza z nich
brzmiata: ,Jesli to czytasz, nasz system pocztowy dziata!”. Pamietam to.

— Nasz — powiedziata.

- Co?

— Nasz. ,Nasz” system pocztowy. Nie ,mgj” system.

— Moze napisatem ,,m6j” — odparl, odwijajac ni¢ z palcéw i odstaniajac odgniecione slady
pierscieni. — Nie moge sobie przypomniec.

— Mozesz.

— Nie wiem.

— Mozesz. I dlatego wlasnie mi to opowiadasz.

— Byta cudowna mama - powiedziat.

— Wiem o tym. Zawsze o tym wiedziatam. Udaje jej sie sprawic¢, ze chtopcy czuja, ze nikt
na Swiecie nie jest od nich lepszy i ze oni sami nie sa lepsi od nikogo. Trudno o taki ztoty
Srodek.

— Moj ojciec nie potrafi go odnalezé.



— On nie potrafi odnaleZ¢ ztotego srodka w niczym.

Slady zdazyly zniknaé.

Julia wzieta szczoteczke i podata ja mezowi.

Jacob prébowat wycisnaé cos, co nie chciato wyjsé, i stwierdzit:

— Skoniczyta nam sie pasta.

— W szafce jest druga.

Chwila ciszy podczas mycia zebéw. Gdyby co wieczér spedzali dziesie¢ minut,
przygotowujac sie do poéjscia spaé¢ — a z pewnoscia tak bylo, z pewnoscia spedzali co
najmniej tyle czasu — dawaloby to sze$c¢dziesiat godzin rocznie. Wspodlna toaleta przed snem
zajmowala im wiecej czasu, niz spedzali razem na wakacjach (nie liczac snu). Byli
malzenstwem przez szesnascie lat. W tym czasie przygotowania do snu pochlonety
réwnowartos¢ czterdziestu dni, niemal zawsze przy cieszacych sie wzieciem stojacych obok
siebie umywalkach, niemal zawsze w ciszy.

Kilka miesiecy po wyprowadzce Jacob miat stworzy¢ z chtopcami system pocztowy. Max
stawat sie wycofany. Mniej sie Smiat, wiecej chmurzyl, ciagle szukal miejsc jak najblizej
okna. Jacob moégtl tego przed soba nie przyznawad, ale inni zaczeli zwracaé na to uwage
i o tym wspominac¢ — podczas ktéregos brunchu Deborah wzieta syna na bok i spytata:

— Z Maxem wszystko w porzadku?

Na Etsy Jacob znalazt skrzynki na listy w starym stylu i przymocowat po jednej do drzwi
sypialni kazdego z chlopcow, a takze swojej. Powiedziat im, ze beda mieli wlasny tajny
system pocztowy, specjalnie do przekazywania wiadomosci, ktérych nie da sie powiedzie¢
na gtos.

— Tak jak ludzie zostawiali kiedys$ lisciki w Scianie Placzu — zasugerowatl Benjy.

,Nie”, pomyS$lat Jacob, lecz odpart:

— Tak, co§ w tym stylu.

— Tyle ze nie jeste§ Bogiem - powiedziat Max, co, choé zupelnie oczywiste
i wypowiedziane z pozycji, w ktorej Jacob chciatby widzie¢ swoje dzieci (czyli ateistéw
i ludzi, ktérzy nie boja sie swoich rodzicéw), i tak ubodto.

Codziennie sprawdzal skrzynke. Benjy pisal jako jedyny: ,Pokéj na $wiecie”, ,Sniezny
dzien”, ,,Wiekszy telewizor”.

W wychowywaniu dzieci w pojedynke kryto sie tyle trudnoSci: logistyka przygotowania
do szkoty tréjki dzieciakow za pomoca ledwie dwéch rak, koordynacja takiej liczby srodkéw
transportu jak z wiezy kontrolnej na Heathrow, konieczno$s¢ uwielozadaniowienia
wielozadaniowoS$ci. Najwiekszym wyzwaniem bylo jednak znalezienie czasu na intymne
rozmowy z dzieémi. Zawsze byli razem, zawsze bylo zamieszanie, zawsze trzeba byto co$
zatatwi¢ i nie mozna sie bylo z nikim podzieli¢ ciezarem. Kiedy wiec przytrafialy sie
sytuacje jeden na jeden, odczuwat zarazem potrzebe zrobienia z nich uzytku (bez wzgledu
na to, jak sztuczne by to w danej chwili bylo) i stezona dawke odwiecznego strachu przed
tym, ze powie sie za mato albo zbyt wiele.

Pewnego wieczora kilka tygodni po stworzeniu systemu pocztowego Sam czytat
Benjy’emu przed snem, a Max i Jacob sikali do jednej muszli klozetowe;.

— Nie krzyzujcie strumieni, Ray.

— Ze co?

— To z Pogromcéw duchow.



— Wiem, ze jest taki film, ale nigdy go nie ogladatem.

— Zartujesz.

— Nie.

— Ale ja pamietam, ze ogladatem z...

— Nie widziatem go.

— Okej. No wiec jest tam taka Swietna scena, jak pierwszy raz strzelaja z tych
protonowych coskéw i Egon mowi: ,Nie krzyzujcie strumieni, Ray”, bo doprowadzitoby to
do jakiejs apokalipsy, no i od tamtej pory zawsze mi sie to przypomina, gdy sikam z kims$
w tej samej tazience. Ale obaj chyba skonczyliSmy, wiec teraz nie ma to tak naprawde
sensu.

— Niech bedzie.

— Zauwazylem, ze nie wlozyte$ nic do mojej skrzynki.

— Tak. Zrobie to.

— To nie zadne zadanie. Po prostu myS$latem, ze moze ci to pomoc zrzucic coS$ z serca.

— Okej.

— Kazdy trzyma co$ w sobie. Twoi bracia. Ja. Mama. Ale to moze bardzo utrudniac zycie.

— Przepraszam.

— Nie, miatem na mysli ciebie. Cale zycie wiele wysitku wkltadalem w to, zeby chroni¢ sie
przed rzeczami, ktérych najbardziej sie boje, i ostatecznie nie w porzadku byloby twierdzié,
ze nie bylo sie czego baé, ale by¢ moze spelnienie moich najgorszych obaw nie okazatoby
sie takie straszne. Moze gorsze byly wszystkie moje starania. Pamietam wieczér, gdy
pojechatem na lotnisko. Ucalowatem was, chtopaki, jakby to byta zupelie zwykta podréz,
i powiedziatem co$§ w rodzaju: ,,Do zobaczenia za tydzien czy dwa”. Gdy przygotowywatem
sie do wyjscia, mama spytata mnie, na co czekam. Powiedziata, ze to wielka sprawa, wiec
musze czué co$ wielkiego i wy, chtopaki, tez.

— Ale nie wrdcites i nie powiedziale$ juz nic.

— Za bardzo sie batem.

— Czego sie bates?

— Nie byto sie czego baé. Wtasnie to staram sie powiedzied.

— Wiem, ze wlasciwie nie ma powodu do strachu. Ale czego sie bates?

— Ze to naprawde sie stanie?

— Ze odejdziesz?

— Nie. Tego, co byto. Co jest.

Julia wsuneta szczoteczke do zebéw gleboko pod policzek i potozyta dtonie na umywalce.
Jacob splunat i powiedzial:

— Zawodze rodzine tak samo, jak méj ojciec zawodzit nas.

— Nieprawda — odparta Julia. — Ale to nie wystarczy, by unikna¢ jego btedéw.

- Co?

Wyjela szczoteczke i powiedziata:

— Nieprawda. Ale to nie wystarczy, by unikna¢ jego btedéw.

— Jeste§ cudowna mama.

— Z jakiego powodu to mowisz?

— MyS$latem o tym, ze moja mama byla Swietng mama.

Powsciagneta prézno$é, zawahata sie, jakby rozwazata, czy sie odezwaé, a potem



powiedziata:

— Nie jeste$ szczeSliwy.

— Z jakiego powodu to mowisz?

— Taka jest prawda. Wydajesz sie szczeSliwy. Moze nawet mysSlisz, ze jeste§ szczeSliwy.
Ale nie jestes.

— Sadzisz, ze mam depresje?

— Nie. MySle, ze kladziesz ogromny nacisk na szczesScie, swoje i innych, i uwazasz, ze
nieszczescie jest czyms tak niebezpiecznym, ze wolatby$ raczej p6js¢ na dno ze statkiem, niz
przyznaé, ze ma dziure.

— Nie sadze, zeby to byta prawda.

— I owszem: mysle, Ze masz depresje.

— To pewnie tylko mononukleoza.

— Masz do$¢ pisania programu telewizyjnego, ktéry nie jest twdj i ktory uwielbiaja
wszyscy z wyjatkiem ciebie.

— Nie wszyscy go uwielbiaja.

— COz, ty z pewnoScia nie.

— Ja go lubie.

— I nie znosisz tego, ze ledwie lubisz to, co robisz.

— Nie wiem.

— Alez wiesz — powiedziala. — Wiesz, ze co§ w tobie siedzi, jaka$ ksigzka, program, film,
cokolwiek, i ze gdyby$ tylko byt w stanie to uwolnié¢, to wszelkie wyrzeczenia, na ktore
wedtug ciebie sie zdobyles, nie wydawatlyby ci sie juz wyrzeczeniami.

— Nie wydaje mi sie, ze musiatem sie zdoby¢...

— Widzisz, jak zmienite§ gramatyke? Powiedziatam: ,wyrzeczenia, na ktore wedtug ciebie
sie zdobytes”. A ty mowisz: ,musiatem sie zdoby¢”. Dostrzegasz r6znice?

— Jezy, ty naprawde powinna$ dostac jakis$ certyfikat i kozetke.

— Ja nie zartuje.

— Wiem.

— I masz juz do$¢ udawania, ze jeste$ szczeSliwy w malzenistwie...

— Julio.

— ...i nie znosisz tego, ze ledwie lubisz najwazniejszy zwiazek w twoim zyciu.

Jacob czesto zywit uraze do Julii, czasem wrecz jej nienawidzil, ale nigdy nie zdarzalo
sie, by pragnat ja zranic.

— To nieprawda — zachnat sie.

— Jeste$ zbyt uprzejmy lub zbyt wystraszony, by to przyznaé, ale to prawda.

— Nie.

— Masz tez do$¢ bycia ojcem i synem.

— Dlaczego prébujesz mnie zrani¢?

— Nie probuje. Poza tym istnieja gorsze rzeczy niz ranienie siebie nawzajem. -
Poustawiata rozmaite produkty przeciw starzeniu sie i umieraniu na péice i dodata: -
ChodZzmy spad.

»,Chodzmy spaé¢”. Te dwa stowa odré6zniaja malzenstwo od kazdego innego zwiazku. Nie
uda nam sie ze soba zgodzi¢, ale chodZmy spac. Nie dlatego, ze chcemy, lecz dlatego, ze
musimy. W tej chwili nie cierpimy sie, ale chodZmy spaé. To jedyne t6zko, jakie mamy.



Polézmy sie kazde po swojej stronie, ale to wciaz strony tego samego t6zka. Zamknijmy sie
w sobie, ale wspdlnie. Ile rozméw koniczyto sie tymi dwoma stowami? Ile ktétni?

Czasem szli spa¢ i podejmowali jeszcze jedna probe, tym razem horyzontalng, by sobie
z tym poradzié. Czasem pojScie do t6zka umozliwiato rzeczy, ktore byly niemozliwe
w nieskoniczenie wielkim pokoju. Blisko$¢é wynikajaca z bycia pod tym samym nakryciem,
dwa piece wnoszace wktad do wspélnego ciepta, ale zarazem mozliwos¢ nieogladania siebie
nawzajem. Widok sufitu i mySlenie o wszystkim, do czego sufity sklaniaja. A moze to z tytu
gtowy, gdzie zbierala sie wszystka krew - moze tam ulokowany byl ptat
wspaniatomy$lnosci.

Czasem szli spa¢ i odsuwali sie na przeciwlegle skraje materaca. Niezaleznie od siebie
zatowali, ze 16zko nie jest duzo wieksze, i niezaleznie od siebie pragneli, by to wszystko po
prostu zniknelo, nie majac dosé sity w palcach wskazujacych, by przytrzymac stowo ,to”.
»,10”, czyli noc? ,To” malzeistwo? ,To” cate klopotliwe potozenie zycia rodzinnego tej
rodziny? Szli spaé razem nie dlatego, ze nie mieli wyjscia — kein briere iz oich a breire, jak za
trzy tygodnie powie rabin na pogrzebie: nie mie¢ wyboru to tez jakis wybdér. Matzenstwo
jest przeciwienstwem samobdjstwa, ale jest tez jedyna rzecza, jaka sie z nim rowna jako
ostateczny akt woli.

,ChodZzmy spac...”.

Tuz przed tym, jak miat sie utozy¢ w t6zku, Jacob zrobit zdziwiony wyraz twarzy,
poklepat sie po nieistniejacych kieszeniach bokserek, jakby nagle uswiadomit sobie, ze nie
wie, gdzie jest jego klucz, i — doktadnie jak co wieczér w tym momencie — powiedziat:

— Tylko sie wysiusiam.

Zamknat drzwi, otworzyt srodkowa szuflade apteczki, podnidst stos ,New Yorkeréw”
i wyjatl pudetko z hydrokortyzonem w czopkach. Rozlozyt na podtodze recznik kapielowy,
drugi zwinat w poduszke, potozy! sie na lewym boku ze zgietym prawym kolanem, myslat
o Terri Schiavo, Billu Bucknerze albo Nicole Brown Simpson i delikatnie go wsunatl.
Podejrzewat, ze Julia wie, co on robi kazdego wieczora, ale nie potrafit zmusi¢ sie do tego,
by ja spytad, bo to wymagatoby najpierw, zeby przyznat sie, ze ma catkowicie ludzkie ciato.
Prawie zawsze byl w stanie niemal w peni dzieli¢ sie swoim cialem, podobnie jak ona,
czasem jednak pewne czeSci nalezalo trzymaé¢ w ukryciu. Poswiecili mndéstwo czasu,
analizujagc wyproéznienia dzieci, golymi palcami aplikowali krem doodbytniczy, krecili
termometrami doodbytniczymi wedle zalecenn doktora Donowitza, by stymulowaé zwieracz,
probujac ulzy¢ niemowlecym zaparciom. Ale gdy przychodzitlo do nich samych, potrzebna
byla pewna doza wyparcia.

nie zastugujesz na to, zeby ruchaé cie w dupe

Odbyt, na punkcie ktérego kazdy z cztonkéw rodziny Blochéw mial swego rodzaju
obsesje, stat sie dla Jacoba i Julii epicentrum wyparcia. Byl konieczny do zycia, lecz nie
wolno bylo o nim méwié. Miato sie go, ale trzeba go bylo ukrywac. Byl miejscem, w ktérym
wszystko sie zbiegato, popregiem ludzkiego ciata, i w ktérego strone nic (zwlaszcza nie
uwaga, zwlaszcza nie palec ani kutas, zwlaszcza, zwlaszcza nie jezyk) nie powinno podazad.
W okolicy muszli klozetowej bylo wystarczajaco duzo zapatek, zeby rozpali¢ ognisko
i podsyca¢ ogien.



Co wieczér Jacob wymawial sie siusianiem i co wieczér Julia na niego czekata.
Wiedziata, ze na dnie puszki chowa czopki w kulkach z papieru toaletowego, i wiedziata, ze
gdy spuszcza wode, nie spuszcza niczego. Minuty ukrywania sie, cichego wstydu miaty mury
i sufit. Podobnie jak ich szabaty i sekretne wyznania dumy, tworzyty architekture czasu. Nie
zatrudniwszy zadnych miesniakéw ani nie wystawszy kartek z informacja o zmianie adresu,
ani nawet nie zmieniwszy klucza przy breloku w ksztalcie serca, przeprowadzili sie
z jednego domu do drugiego.

Max uwielbial bawi¢ sie w chowanego i nikt, nawet Benjy, nie byl w stanie tego znies¢.
Dom byt zbyt dobrze znany, zbyt gruntownie spenetrowany, miato to wiec troche taki sens
jak gra w warcaby. Dlatego tylko przy specjalnych okazjach (podczas urodzin, w ramach
nagrody dla wyjatkowego mensza) Max byt w stanie wymusi¢ te zabawe. I zawsze byto to
tak nudne, jak sie wszyscy spodziewali: kto§ wstrzymywat oddech za bluzkami Julii w szafie
Sciennej, kto$ lezat plackiem w wannie albo przykucat pod zlewem, kto§ inny w swej
kryjowce zamykatl oczy, niezdolny przezwyciezy¢ instynktownego przekonania, ze czyni go
to mniej widzialnym.

Nawet gdy chlopcy sie nie chowali, Jacob i Julia szukali ich — ze strachu, z mitosci. Ale
obecnos¢ Argusa godzinami mogla przejs¢ niezauwazona. Zawsze pojawial sie, gdy
otwieraty sie drzwi wejSciowe, gdy napuszczano wody do wanny albo stawiano na stole
jedzenie. Jego powrét zakladano z géry. Podczas kolacji Jacob starat sie wywolywaé
zazarte dyskusje, by pomoéc chlopcom staé sie elokwentnymi, krytycznymi umystami.
W srodku jednej z takich debat — co powinno by¢ stolica Izraela: Jerozolima czy Tel Awiw?
— Julia spytata, czy ktos widziat Argusa.

— Zawsze tu jest podczas kolacji.

Po kilku minutach cichych nawotywan i pobieznych poszukiwan chlopcy wpadli
w panike. Poszli zadzwoni¢ do drzwi. Natozyli psu cala miske jedzenia dla ludzi. Max
odegral po kolei lekcje z podrecznika do gry na gitarze, co zawsze wywotywato skomlenie.
I nic.

Drzwi na taras byly zamkniete, ale drzwi wejSciowe nie, byto wiec mozliwe, ze pies jest
na dworze. (Kto zostawit otwarte drzwi? — zastanawial sie Jacob, wsciekty, cho¢ na nikogo
w szczegOlnosci). Przeszukali okolice, wotali Argusa, wpierw czule, a potem z rozpacza.
Kilkoro sasiadow przylaczylo sie do poszukiwan. Jacob nie moégt nie zastanawiad sie —
w duchu, oczywiscie — czy Argus nie odszedl, by umrzeé, jak podobno robig niektére psy.
Sciemnilo sie, niewiele byto widaé.

Okazato sie ostatecznie, ze pies byl na gorze, w tazience dla gosci. Jakim§ sposobem sam
sie w niej zamknal, a byl juz za stary albo zbyt poczciwy, zeby szczekaé. A moze,
przynajmniej dopodki nie zrobit sie glodny, chciat tam by¢. Tej nocy pozwolili mu spac ze
soba w 16zku. Podobnie jak dzieciom. Dlatego ze sadzili, ze go stracili, i dlatego ze przez
caly ten czas byt tak blisko.

Nastepnego wieczora podczas kolacji Jacob powiedziat:

— Postanowione: Argus bedzie mégt spa¢ w t6zku kazdej nocy.

Chtopcy krzykneli z radoSci. Jacob, uSmiechajac sie, dodat:

— Rozumiem, ze jestesScie na tak.

— Chwila, chwila, chwila — powiedziata Julia bez uSmiechu.

Byt to ostatni raz, gdy tych szeScioro zwierzat spato w tej samej poscieli.



Jacob i Julia chronili sie w pracy, ktéra ukrywali przed soba.

Szukali szczescia, ktore nie musiatoby istnie¢ kosztem szczescia nikogo innego.

Chowali sie za zyciem rodzinnym.

Ich najprawdziwsze poszukiwania odbywaly sie w szabat, kiedy zamykali oczy i urzadzali
swoéj dom i siebie samych od nowa.

Architektura minut, gdy Jacob pod pretekstem sikania zostawatl w toalecie, a Julia nie
czytata ksiazki, ktora trzymata przed soba, byta ich najprawdziwsza kryjowka.

teraz zastugujesz, zeby ruchac cie w dupe

Poszli do 16zka, Julia w szlafroku, a Jacob w tiszercie i bokserkach. Spata w staniku.
Mowita, ze dzieki podporce jest jej wygodniej, i moze to byla cala prawda. On zas méwil, ze
dzieki cieptu, ktére daje koszulka, tatwiej mu zasnadé, i moze to réwniez byla cata prawda.
Wylaczali Swiatto, zdejmowali okulary i patrzyli przez ten sam sufit, ten sam dach, dwiema
parami popsutych oczu, ktérych wade mozna bylo zrekompensowad, lecz ktore nigdy nie
mialy polepszy¢ sie same.

— Szkoda, ze nie znata$ mnie w dziecifistwie — powiedziat Jacob.

— W dziecinstwie?

— Albo po prostu... przedtem. Zanim statem sie tym.

- Zalujesz, ze cie nie znalam, zanim mnie poznates.

— Nie. Nie rozumiesz.

— To ujmij to inaczej.

— Julia, nie jestem... soba.

— W takim razie kim jestes?

Jacob chciat sie rozptakad, ale nie mégl. Nie mogt jednak réwniez ukryd, ze sie ukrywa.
Pogtaskata go po wlosach. Nie wybaczala mu niczego. Niczego. Ani tych esemeséw, ani
tych lat. Ale nie mogta nie odpowiedzie¢ na jego potrzebe. Nie chciala tego robié, ale nie
mogla tego nie zrobié. Byl to pewien wariant mitosci. Ale podwoéjne przeczenia nigdy nie
stanowily podpory dla religii.

— Nigdy nie mowilem, co czuje — oSwiadczyt.

— Nigdy?

— Nie.

— Brzmi jak prawdziwa skarga.

— To prawda.

— CO6z - powiedziata, chichoczac po raz pierwszy, od kiedy znalazla telefon. — Robisz
dobrze tak wiele innych rzeczy.

— Brzmi jakby nie wszystko bylo stracone.

— Co takiego?

— Twéj chichot.

— Ach, to... Nie, tak brzmi docenienie ironii.

»,Zasnij — blagat siebie. — Zasnij”.

— Co takiego robie dobrze? - spytatl.

— Pytasz serio?

— Wymien jedna rzecz.



Cierpial. I niezaleznie od tego, jak bardzo wedlug niej zastugiwal na cierpienie, nie
mogla tego znie$¢. Poswiecila tyle siebie — tyle siebie sie wyrzekta — zeby go chronié. Z ilu
doSwiadczen, ilu tematéw rozmoéw, ilu stow trzeba bylo zrezygnowad, by uSmierzy¢ jego
catkowita bezbronnos¢? Nie mogli wybrac¢ sie do miasta, w ktérym byla z chtopakiem
dwadzie$cia lat temu. Nie mogta wygtaszaé subtelnych spostrzezen na temat braku granic
w domu jego rodzicow, a tym bardziej na temat jego wychowawczych decyzji, ktore czesto
przypominaty brak jakichkolwiek decyzji. Zbierata kupy Argusa, dlatego ze Argus nie mogt
nic na to poradzi¢ i dlatego ze — nawet jesli go nie wybrata ani nie chciala i nawet jesli
stanowit niezastuzone brzemie - byt to jej pies.

— Jeste$ uprzejmy — odpowiedziata mezowi.

— Nie. Naprawde nie jestem.

— Mogtabym ci przytoczy¢ setki przyktaddow...

— Trzy czy cztery bardzo by sie teraz przydaty.

Nie chciata tego robi¢, ale nie mogta tego nie zrobié.

— Zawsze odstawiasz wozek sklepowy na wlasciwe miejsce. Sktadasz swojego ,Posta”
i zostawiasz w metrze innemu czytelnikowi. Rysujesz mapki zagubionym turystom...

— To uprzejmos¢ czy sumiennos¢?

— Zatem jesteS sumienny.

Czy mégt znie$¢ bol? Pragneta wiedzieé, ale nie wierzyta, ze jej o tym powie.

— Martwi cie, ze bardziej kochamy dzieciaki niz siebie nawzajem?

— Nie ujatbym tego w ten sposéb.

— Nie, powiedziates$ przeciez, ze jestem twoim wrogiem.

— Bytem wkurzony.

— Wiem.

— Nie mialem na mys$li tego, co méwitem.

— Wiem - odparta. — Ale to powiedziates.

— Nie wierze, zeby gniew ukazywal prawde. Czasem po prostu co$ sie méwi.

— Wiem. Ale nie wierze, zeby cokolwiek brato sie z niczego.

— Nie kocham dzieci bardziej niz ciebie.

— Kochasz - stwierdzita. — Ja tez. Moze powinniSmy. Moze do tego zmusza nas ewolucja.

— Kocham cie — powiedziat, odwracajac sie do nie;j.

— Wiem, ze kochasz. Nigdy w to nie watpilam i nadal w to nie watpie. Ale to inny rodzaj
mitoSci niz ta, ktorej mi trzeba.

— Co to dla nas oznacza?

— Nie wiem.

»,Zasnij, Jacob”.

— Znasz to uczucie, gdy nowokaina sprawia, Ze nie jest sie pewnym, gdzie jama gebowa
sie konczy, a gdzie zaczyna?

— Sadze, ze tak.

— Albo gdy czasem mySlisz, ze bedzie jeszcze jeden schodek, cho¢ go tam nie ma, i nie
natrafiasz stopa na stopien?

— Jasne.

Dlaczego tak trudno bylo mu przekroczy¢ bariere przestrzeni? Nie powinno tak by¢, ale
byto.



— Nie wiem, o czym mowitem.

Czula, ze jest mu ciezko.

- Co?

— Nie wiem.

Wsunat dton pod jej wlosy, obejmujac jej kark.

— Jeste§ zmeczona — powiedziatl.

— Jestem naprawde wykonczona.

— Oboje jesteSmy zmeczeni. Zaharowujemy sie na S$mieré. Musimy sie nauczyc
odpoczywad.

— Zrozumiatabym, gdyby$ mial romans. Bylabym wsciekla i zraniona i pewnie sktonitoby
mnie to do czego$, czego tak naprawde bym nie chciata...

— Na przyktad?

— Znienawidzilabym cie, Jacobie, ale przynajmniej bym cie rozumiala. Zawsze cie
rozumialam. Pamietasz, jak ci o tym méwitam? Ze jeste$ jedyna osoba, ktéra ma dla mnie
sens? A teraz wszystko, co robisz, wprawia mnie w zmieszanie.

— Wprawia cie w zmieszanie?

— Twoja obsesja na punkcie nieruchomosci.

— Nie mam obsesji na punkcie nieruchomosci.

— Za kazdym razem, gdy przechodze obok twojego laptopa, widze na ekranie liste
domow.

— Po prostu jestem ciekaw.

— Ale dlaczego? I dlaczego nie powiesz Samowi, ze jest od ciebie lepszy w szachy?

— Moéwie.

— Nie moéwisz. Pozwalasz mu wierzy¢, ze pozwolite§ mu wygraé. I dlaczego tak zupeknie
inaczej zachowujesz sie w réznych sytuacjach? Przy mnie robisz sie milczacy w sposéb
pasywno-agresywny, ale na chlopcow warczysz, a ojcu pozwalasz soba pomiataé. Od
dekady nie napisates do mnie w piatek listu, ale caly wolny czas spedzasz, pracujac nad
czym$, co kochasz i czym nie chcesz sie podzieli¢, a potem piszesz te wiadomosci, ktére

wedlug ciebie nic nie znacza. Siedem razy okrazytam cie, kiedy sie pobieraliémyl—z. A teraz
nie potrafie cie nawet odnaleZé.

— Nie mam romansu.

— Nie?

— Nie, nie mam.

Julia sie rozptakata.

— Wymienitem troche potwornie niestosownych esemeséw z kims$ z pracy.

— Z aktorka.

— Nie.

— To z kim?

— Czy to wazne?

— Skoro to wazne dla mnie, to owszem.

— Z jedna z rezyserek.

— Ktéra nosi moje imie?

— Nie.

— To ta kobieta z rudymi wtosami.



— Nie.

— Wiesz, w sumie nie obchodzi mnie to.

— To dobrze. Nie powinno. Nie ma powodu...

— Jak to sie zaczelo?

— Po prostu... rozwijato sie. Jak r6zne sprawy. Nabrato...

— Nie obchodzi mnie to.

— To nigdy nie wyszto poza stowa.

— Jak dtugo?

— Nie wiem.

— Wiesz, wiesz.

— Moze ze cztery miesigce.

— Oczekujesz, ze uwierze, ze przez cztery miesiace wymieniate$ niedwuznaczne seksualnie
wiadomosci z kim$, z kim pracujesz na co dzien, i nie doprowadzilo to do zadnego
cielesnego kontaktu?

— Nie oczekuje, ze mi uwierzysz. Mowie ci prawde.

— Smutne jest w tym to, ze ci wierze.

— To nie jest smutne, to daje nadzieje.

— Nie, to smutne. Jeste$ jedyna znana mi osoba, a nawet jedyna osoba, jaka potrafie
sobie wyobrazié, ktéra jest w stanie pisa¢ tak Smiate teksty, zyjac tak potulnie. Szczerze
moéwiac, wierze, ze mogibys napisa¢ do jakiejsS kobiety, ze chcesz wyliza¢ jej odbyt,
i moglby$ otrzymaé odpowiedz na ten blef, a potem siedzie¢ obok niej codziennie przez
cztery miesiace, nie pozwoliwszy swojej rece zbladzi¢ o tych kilka niezbednych cali w strone
jej uda. Nie zdobywszy sie na taka odwage. Nie wystawszy nawet sygnatu, ze moze wziaé
sprawe twojej tchorzliwosci w swoje rece i potozy¢ ci reke na udzie. Pomysl tylko
o sygnatach, ktére musiate§ wysytac, zeby miata mokra cipe i trzymatla sie na dystans.

— Posuwasz sie za daleko, Julio.

— Za daleko? Powaznie? To ty jestes tutaj osoba, ktéra nie wie, co znaczy ,,za daleko”.

— Wiem, ze posunatem sie za daleko w tym, co napisatem.

— Nie posunates sie wystarczajaco daleko w tym, co przezyles, méwie ci.

— Co to miato znaczy¢? Chcesz, zebym miat romans?

— Nie, chce, zeby$ pisat do mnie listy w szabat. Ale jesli zamierzasz pisa¢ do kogos innego
pornograficzne wiadomosci, to owszem: chce, zeby$ miat romans. Bo wtedy mogtabym cie
szanowac.

— Moéwisz bez sensu.

— Alez m6éwie zupelnie z sensem. Szanowalabym cie duzo bardziej, gdybys$ ja rznat. Bylby
to dla mnie dowdd na co$, w co coraz trudniej mi uwierzy¢.

— Czyli?

— Ze jestes istotg ludzka.

— Nie wierzysz, ze jestem czlowiekiem?

— Nie wierze, ze w ogole istniejesz.

Jacob otworzy! usta, nie wiedzac, co z nich wyjdzie. Chcial zwréci¢ jej wszystko, co mu
data, skatalogowa¢ jej neurozy, irracjonalnosci, stabosci, hipokryzje i brzydote. Pragnat tez
przyznaé, ze wszystko, co powiedziata, jest prawda, ale w szerszym kontekscie nie ponosit
wylacznej winy za swoja potworno$é. Jedna reka chciat spajac¢ cegly zaprawa, a druga



chciat zamierzy¢ sie na nie mtotem.
Ale zamiast glosu Jacoba, ustyszeli Benjy’ego:
— ChodzZcie! Naprawde was potrzebuje!
Julia wybuchnetla Smiechem.
— To nie ma nic wspélnego z tym, ze nie wszystko stracone.
Byl to nerwowy $miech sprzeciwu. Mroczny $miech $wiadomosci kresu. Smiech
przesadnie nabozny.
Benjy zawotat raz jeszcze znad monitora:
— Heeej! Niech kto$ tu przyjdzie!
Zamilkli.
Julia szukata w ciemnosci oczu meza, pragnac je przeszukad.
— Niech ktos tu przyjdzie!



Stowo na ,,cz”

Julia zasneta, zanim Jacob wrdcit, uspokoiwszy Benjy’ego. Albo najzupelniej wiarygodnie
udawata kogo$, kto $pi. Jacob byl niespokojny. Nie chciat czytaé¢ - ani ksigzki, ani
czasopisma, ani nawet bloga o nieruchomosciach. Nie chcial ogladaé telewizji. Pisanie byto
niemozliwe. Masturbacja tez. Nie przemawiata do niego zadna czynnos$¢, wszystko
wydawatoby sie udawaniem, nasladowaniem ludzkich zachowan.

Poszedl w strone pokoju Sama w nadziei na kilka chwil spokoju, gdy bedzie mébgt
popatrzeé, jak $pi jego pierwsze dziecko. Swiatto przemieszczalo sie nieustannie spod drzwi
na korytarz, a potem wracalo: fale cyfrowego oceanu po drugiej stronie. Sam, zawsze
czujny na punkcie swej prywatnosci, ustyszat ciezkie kroki ojca.

— Tata?

— Jedyny i niepowtarzalny.

— To... Stoisz tam? Potrzebujesz czegos$?

— Moge wejsc¢?

Nie zaczekawszy na odpowiedZ, Jacob otworzyt drzwi.

— To byto retoryczne? — spytat Sam, nie odrywajac wzroku od ekranu.

— Co robisz?

— Ogladam telewizje.

— Nie masz telewizora.

— Na komputerze.

— Czy w takim razie nie ogladasz komputera?

— Jasne.

— Co leci?

— Wszystko.

— Co ogladasz?

— Nic.

— Masz chwile?

— Tak, jedna...

— To byto retoryczne.

— Ach.

— Jak leci?

— Czy to rozmowa?

— Odwiedziny.

— W porzadku.

— Czy wspaniale jest czuc sie w porzadku?

- Co?

— Nie wiem. Wydaje mi sie, ze gdzies$ to styszatem. Tak wiec... Samie.

— Jedyny i niezatapialny.

— Niezte. Tak czy owak, postuchaj. Przykro mi, ze musze w to wchodzi¢. Ale. Ta sprawa
z rana z hebrajskiej szkoty.

— Nie zrobitem tego.



— Dobrze. To po prostu...

— Nie wierzysz mi?

— To nawet nie o to chodzi.

— Wilasnie, ze tak.

— O wiele tatwiej byloby cie z tego wyciagnaé, gdybys$ miat jakie$§ inne wytlumaczenie.

— Nie mam.

— Mnoéstwo tych stéw to nic takiego. Miedzy nami méwiac, nawet by mnie nie zmartwilo,
gdybys je napisat.

— Nie napisatem.

— Ale stowo na ,,cz”.

Sam wreszcie zwrdcit uwage na ojca.

— Jakie, ,rozw6d”?

- Co?

— Niewazne.

— Dlaczego to powiedziates$?

— Nie powiedziatem.

— Masz na myS$li mame i mnie?

— Nie wiem. Przy tych kiotniach i rozbijaniu szyb trudno mi ustyszeé wlasne mysli.

— Moéwisz o tym, co przedtem? Nie, to, co styszates...

— W porzadku. Mama tu zajrzata i porozmawialiSmy.

Jacob rzucit okiem na telewizje w komputerze. Pomys$lat o tym, jak Guy de Maupassant
jadal codziennie obiady w restauracji na wiezy Eiffla, poniewaz bylo to jedyne miejsce
w Paryzu, skad nie bylo widaé¢ wiezy Eiffla. Natsi rozgrywali z Dodgersami dodatkowe
inningi. Nagle podekscytowany zaklaskat.

— ChodZmy jutro na mecz!

- Co?

— Byloby fajnie! MoglibySmy przyj$¢ wczesniej na trening dla miotaczy. Zjes¢ mnostwo
syfu.

— Zjes¢ mnostwo syfu?

— Smieciowego zarcia.

— Mozemy po prostu pooglada¢ ten mecz?

— Ale przeciez wpadiem na Swietny pomyst.

— Tak?

— A nie?

— Mam jutro pitke nozna, wiolonczele, przygotowania do bar micwy, przyjmujac, ze —
uchowaj Boze - jest aktualna.

— Moge cie z tego wyplatacd.

— Z mojego zycia?

— Obawiam sie, ze w nie mogtem cie tylko wplatac.

— Poza tym graja w Los Angeles.

— Racja — powiedziatl Jacob. I dodat ciszej: — Powinienem zdawac sobie z tego sprawe.

Ten cichy ton sprawil, ze Sam zaczal sie zastanawiaé, czy nie zranit ojca. Doswiadczyt
przeczucia, ktérego — mimo Swiadomosci, ze to kompletna glupota — bedzie doswiadczat
coraz czesSciej i coraz silniej w nadchodzacym roku: ze by¢é moze wszystko jest przynajmnie;j



w niewielkim stopniu jego wina.

— Dokonczymy partyjke?

— Nie-e.

— Masz pieniadze?

— Ta.

— A ta sprawa z hebrajskiej szkoty... To na pewno nie przez dziadka, prawda?

— Chyba ze jest tez dziadkiem tego, kto to zrobit.

— Tak wtasnie myslatem. W kazdym...

— Tato, Billie jest czarna, wiec jak mégtbym by¢ rasista?

— Billie?

— Dziewczyna, w ktorej sie kocham.

— Masz dziewczyne?

— Nie.

— Nie bardzo rozumiem.

— To dziewczyna, w ktorej sie kocham.

— Okej. Powiedziates ,Billie”? To dziewczyna, tak?

— Tak. Jest czarna. Wiec jak mogtbym by¢ rasista?

— Nie jestem pewien, czy logika dziata w ten sposob.

— Owszem.

— Wiesz, kto zwraca uwage na to, ze ma takze czarnych kumpli? Kto$, kto ma z tym
problem.

— Zaden z moich najlepszych kumpli nie jest czarny.

— I cho¢ moze to bez znaczenia, jestem niemal pewien, ze preferowana nomenklatura to
Afroamerykanin.

— Nomenklatura?

— Terminologia.

— Czy to nie gos$¢, ktory kocha sie w czarnej dziewczynie, powinien by¢ tym, kto ustala
nomenklature?

— Czy to nie kociol przygania afroamerykanskiemu garnkowi?

— Kociof?

— Zartuje sobie. Ciekawe imie, to tyle. Nie oceniam. Wiesz, ze dostale$ imie po
prapradziadku, ktéry zginalt w Birkenau. W przypadku Zydéw zawsze musi istnieé jakie$
znaczenie.

— Chyba cierpienie.

— Goje wybieraja imiona, ktére tadnie brzmia. Albo po prostu je wymyslaja.

— Billie dostata imie po Billie Holiday.

— W takim razie jest wyjatkiem potwierdzajacym regute.

— A ty po kim masz imie? - spytal Sam; jego zainteresowanie bylo niewielkim
ustepstwem wynikajacym z poczucia winy zwiagzanego z tym, ze wymusit na ojcu cichy
smutek.

— Po dalekim krewnym, ktéry miat na imie Jakow. Podobno niesamowity gos¢, wiekszy
niz zycie. Méwito sie, ze zmiazdzyt w reku gtowe Kozaka.

— Grubo.

— Ja na pewno nie jestem taki silny.



— Nawet nie znamy zadnych Kozakow.

— I w najlepszym razie dorastam zyciu do czubka gtowy.

Ktéremus$ z nich zaburczalo w brzuchu, ale zaden nie wiedziat ktéremu.

— No c6z, podsumowujac, myS$le, ze to odlotowo, ze masz dziewczyne.

— To nie jest moja dziewczyna.

— Powrdét nomenklatury. Mysle, ze to fajowo, ze jeste$ zakochany.

— Nie jestem zakochany. Kocham ja.

— Cokolwiek sie dzieje, zostanie to oczywiScie miedzy nami. Mozesz na mnie liczy¢.

— Rozmawiatem juz o tym z mama.

— Naprawde? Kiedy?

— Nie wiem. Kilka tygodni temu?

— To stare wiesci?

— Wszystko jest wzgledne.

Jacob wgapial sie w ekran komputera syna. Moze to wlasnie przyciagato Sama? Nie
zdolno$¢ znalezienia sie gdzie indziej, ale mozliwos¢ bycia nigdzie?

— Co jej powiedziates? — spytat Jacob.

— Komu?

— Twojej matce.

— Masz na myS$li mame?

— Ja wilasénie.

— Nie wiem.

— Nie wiesz, w sensie, ze nie masz ochoty w tej chwili ze mna o tym rozmawia¢?

— W tym wtlasnie.

— Dziwne, bo jest przekonana, ze to ty napisates te stowa.

— Nie napisatem.

— Okej. Zaczynam by¢ irytujacy. Péjde juz.

— Nie powiedziatem, zZe jeste$ irytujacy.

Jacob ruszyt w strone drzwi, ale przystanat.

— Opowiedzie¢ ci dowcip?

— Nie.

— Swiniski.

— W takim razie zdecydowanie nie.

— Jaka jest r6znica miedzy subaru a wzwodem?

- ,Nie” znaczy nie.

— Ale powaznie. Jaka jest r6znica?

— Powaznie, nie chce tego wiedzied.

Jacob pochylit sie i szepnal:

— Ze nie mam subaru.

Wbrew sobie Sam rozeSmiat sie, parskajac i zapluwajac sie. Jacob tez sie Smial, nie
z wlasnego zartu, lecz ze §miechu syna. Smiali sie razem — do rozpuku, histerycznie.

Sam probowat bez powodzenia odzyska¢ panowanie nad sobg i zaczat:

— Smieszne... naprawde $mieszne... jest to... ze ty masz subaru.

A potem Smiali sie jeszcze bardziej, Jacobowi tez polecialo troche $liny, tzy naptynety mu
do oczu i przypomnial sobie, jak okropnie bylo by¢ w wieku Sama, jakie to bylo przykre



i niesprawiedliwe.

— To prawda — powiedzial Jacob. — Totalnie tak. Powinienem byl powiedzie¢ ,toyote”.
Gdzie ja mialem glowe?

— Gdzie miates glowe?

Gdzie miat glowe?

Uspokoili sie.

Jacob podwinagl rekawy koszuli jeszcze raz — do$¢ ciasno, ale chciat, zeby byly nad
tokciem.

— Mama uwaza, ze powiniene$ przeprosic.

— Ty tez?

Zacisnat dtonn w kieszeni wokét niczego, wokét noza i odpart:

— Tez.

Jedyny i nieprawdomoéwny.

— Skoro tak, to okej — odpart Sam.

— Nie bedzie tak strasznie.

— Wiasnie ze bedzie.

— Racja — powiedziat Jacob, catujac Sama w czubek glowy: jedyne miejsce, gdzie jeszcze
mozna catlowaé. — Bedzie do kitu.

Odwrdcit sie w progu.

— Jak idzie w Innym Zyciu?

— Ech.

— Nad czym pracujesz?

— Buduje nowa synagoge.

— Naprawde?

— Tak.

— Moge spytac po co?

— Bo zniszczylem stara.

— Zniszczyle$? Jak za pomoca stalowej kuli do burzenia?

— W tym stylu.

— I teraz zbudujesz synagoge dla siebie?

— Tamta starg tez zbudowatem.

— Mamie by sie to spodobato — powiedziat Jacob, pojmujac wspaniatosé¢ i piekno tego,
czym Sam nigdy sie nie dzielil. — I pewnie miataby z milion pomystow.

— Nie wspominaj jej o tym, prosze.

Zapewnilo to Jacobowi uklucie przyjemnosci, ktérego nie chciat. Kiwnal glowa
i odpowiedzial:

— Jasne. — A potem pokrecit gtlowa i dodal: — Nigdy bym tego nie zrobit.

— Okej — powiedziat Sam — wiec... Chyba ze jest cos jeszcze?

— A stara synagoga? Po co ja zbudowates?

— Zebym mégt ja wysadzié.

— Wysadzi¢? Wiesz, gdybym byl innym tata, a ty innym dzieckiem, pewnie czulbym sie
zobligowany, zeby donie$¢ na ciebie FBI.

— Ale gdyby$ byl innym tatg, a ja innym dzieckiem, pewnie nie musialbym wysadzac
wirtualnej synagogi.



— Poddaje sie — odpart Jacob. — Ale czy jest mozliwe, ze nie budowale$ synagogi, by ja
zniszczy¢? A w kazdym razie nie tylko po to?

— Nie, to nie jest mozliwe.

— Znaczy, ze prObowate$ zrobi¢ co$ dokladnie tak jak nalezy, a gdy nie wyszlo, musiates
to zniszczy¢?

— Nikt mi nie wierzy.

— Ja wierze. Wierze, ze chcesz, zeby wszystko bylo jak trzeba.

— Po prostu tego nie tapiesz — powiedziat Sam, bo w zadnym razie nie zamierzat
przyznad, ze ojciec co$ rozumie.

Ale rozumiat. Sam nie zbudowat synagogi, zeby ja zniszczy¢. Nie byl jednym z tych
tybetanskich szajbuséw od piaskowych mandali, o ktérych musiat stuchaé w trakcie jazdy -
pieciu milczacych gosci pracowato tysiace godzin nad rekodzielem artystycznym, ktérego
funkcja polegata na braku funkcji. (,A ja myS$latem, Ze to naziSci sa przeciwienstwem
Zydéw” — powiedziat jego tata, odtaczajac telefon od samochodowego zestawu stereo). Nie,
wybudowat synagoge w nadziei, ze gdzie§ w koncu poczuje sie swobodnie. Nie chodzilo
tylko o to, ze mégt ja stworzy¢ zgodnie z wlasnymi zawilymi wymaganiami; moégt tam by¢,
nie bedac tam. Nie inaczej niz w przypadku masturbacji. Ale jak z masturbacja: jesli nie
byto dokladnie tak, jak powinno, bylo calkowicie i nieodwracalnie Zle. Czasami
w najgorszym z mozliwych momentéw jego upojone id nagle zbaczato gwattownie z kursu
i reflektor umystu padat na rabina Singera, Seala (tego piosenkarza) albo mame. I nie byto
juz odwrotu. Podobnie z synagoga: najmniejsza niedoskonalo$¢ — nieskonczenie mata
asymetria rotundy, schody ze zbyt wysokimi przednézkami dla niskich dzieci, gwiazda
Dawida do goéry nogami - i trzeba sie bylo wszystkiego pozby¢. Nie zachowywat sie
impulsywnie. Byt staranny. Nie mogt po prostu poprawié¢ tego, co byto nie tak? Nie, bo
zawsze wiedzialby, ze wczesniej byto Zle. , To ta gwiazda, co wisiata do géry nogami”. Kto$
inny uznatby, ze za sprawg korekty synagoga jest doskonalsza, niz gdyby od razu byla taka
jak nalezy. Ale Sam nie byt kim$ innym. Samanta tez nie.

Jacob usiadl na 16zku syna i powiedziat:

— W mlodosci, moze to bylo w szkole Sredniej, lubitem spisywa¢ teksty wszystkich moich
ulubionych piosenek. Nie wiem dlaczego. Pewnie dawato mi to poczucie, ze rzeczy sa na
swoim miejscu. Zreszta to bylo na dlugo przed internetem. No wiec siedziatem sobie
z boomboksem...

— Boomboksem?

— Odtwarzaczem kaset z gtoSnikami.

— To byto lekcewazenie.

— W porzadku... no wiec... siedziatem sobie z moim boomboksem, puszczalem sekunde
czy dwie piosenki, zapisywatem to, co ustyszatem, przewijalem i odtwarzatem jeszcze raz,
zeby sie upewnié, ze dobrze zrozumiatem, potem puszczatem znowu, spisywatem troche
wiecej, cofalem do fragmentéw, ktérych nie dostyszatem albo nie bylem pewien,
a nastepnie je spisywatem. Przewijanie kasety jest naprawde niedoktadna czynnoScia, wiec
albo cofalem sie za bardzo, albo za mato. Byto to niezwykle mozolne. Ale uwielbialem to.
Uwielbiatem tamto poczucie starannosci. Uwielbiatem poczucie, ze co$ ustalitem. Spedzitem
na tym Bog wie ile godzin. Czasem tekst naprawde potrafil mi zabi¢ klina, szczegélnie gdy
pojawity sie grunge i hip-hop. A nie godzitem sie na zgadywanie, bo to podkopatoby caty



sens spisywania tekstow — chodzilo o zrozumienie. Czasem musiatem stucha¢ tego samego
fragmentu bez konica, dziesiagtki albo setki razy. Dostownie zdzieratem tasme w tym miejscu,
wiec kiedy pé6zniej stuchatem piosenki, nie bylo Sladu po fragmencie, ktéry najbardziej
chcialem rozwiklaé. Pamietam taka fraze w All Apologies... Znasz te piosenke, prawda?

— Nie-e.

— Nirvany...? Wspaniala, ale to wspaniata piosenka. Tak czy siak, Kurtowi Cobainowi
chyba poprzestawialo sie w glowie, a z rozszyfrowaniem jednej frazy miatem wyjatkowy
zgryz. Po setkach odstuchan najlepsze, na co wpadiem, brzmiato: ,Spienionego morza ryk”.
Nie zdawatem sobie sprawy, ze sie myle, dopoki wiele lat p6zZniej nie zaSpiewatem tej
piosenki przy mamie, drac sie na cate gardlo jak idiota. To bylo niedtugo po naszym Slubie.

— Wytkneta ci btad?

— Tak.

— To takie w jej stylu.

— Bylem wdzieczny.

— Ale przeciez Spiewates.

— Ale Zle.

— Ale jednak. Powinna byta odpuscic.

— Nie, zrobila jak nalezy.

— A jak naprawde brzmiat tekst?

— Uwaga, przygotuyj sie. Szedt tak: ,wpienionego morza wstyd”.

— Niemozliwe.

— Prawda?

— Co to w ogéble ma znaczy¢?

— Nic. Na tym polegat méj blad. Myslatem, ze to musi co$ znaczy¢.



II
Nauka nietrwatosci



Antietam

Ani Jacob, ani Julia nie wiedzieli, co doktadnie dziato sie w pierwszych dwéch tygodniach
po tym, jak Julia znalazla telefon: co do czego osiagnieto zgode, czego nalezato sie
domyslaé, co poruszano tylko hipotetycznie, czego oczekiwano. Zadne z nich nie mialo
pojecia, co jest rzeczywiste. Wydawato sie, ze wszedzie jest pelno emocjonalnych min.
Oboje przemykali wiec przez czas i pomieszczenia na paluszkach serc, z wielkimi
stuchawkami podiaczonymi do czulych wykrywaczy metalu, ktore potrafity wychwycié
Slady pogrzebanych uczué, cho¢by kosztem odciecia sie od reszty zycia.

Przy $niadaniu, ktére telewidzom mogloby sie wydaé jak najbardziej radosne, Julia
powiedziata do lodowki: ,Zawsze koriczy nam sie mleko”, a Jacob ustyszat w swoich
stuchawkach: ,Nigdy porzadnie sie o nas nie troszczyle$”, nie dostyszat jednak, ze Max
mowi: ,,Nie przychodZcie jutro na konkurs mtodych talentéw”.

Kiedy nastepnego dnia u Maxa w szkole zmuszeni byli dzieli¢ wspodlnie niewielka
przestrzen windy, Jacob oswiadczyt: ,Przycisk «Zamknij drzwi» nie jest nawet z niczym
potaczony. Czysto psychologiczna zagrywka”, Julia za§ w stuchawkach ustyszata: ,Niech to
sie juz skonczy”. Nie ustyszata jednak, ze sama moéwi: ,Sadzitam, ze wszystko jest czysto
psychologiczne”, co w uszach Jacoba zabrzmialo jak: ,Tyle lat terapii i nikt nie ma
mniejszego pojecia o szczeSciu”. On za$ nie spostrzegl, ze odpowiada: ,,Czyste czystemu
nierowne”. Do windy wsiadt prawdopodobnie zadowolony rodzic z prawdopodobnie
nierozbitej rodziny i spytal Jacoba, czy dalej zamierza naciskaé guzik otwierajacy drzwi.

Cate to chodzenie na paluszkach, wszystkie te nadinterpretacje i uniki — i okazywato sie,
ze to wcale nie pole minowe, lecz pole bitwy z wojny secesyjnej. Jacob zabrat kiedy$ Sama
do Antietam, tak jak jego samego zabrat tam wczesniej Irv. Wyglosit podobna do ojcowskiej
przemowe o tym, jaki to zaszczyt by¢ Amerykaninem. Sam odnalazl na p6t zagrzebany
w ziemi pocisk. Bron w Swiecie Jacoba i Julii byla r6wnie nieszkodliwa jak on — pamiatka
dawnych bitew, ktora bez obaw mozna obejrzeé¢, zbadaé, a nawet wyceni¢. Gdyby tylko
wiedzieli, Ze nie nalezy sie jej bac.

Rodzinne rytualy zakorzenily sie dostatecznie gleboko, aby unikanie siebie nawzajem
stato sie dos¢ fatwe i nie rzucato sie zbytnio w oczy. Ona brata prysznic, on przygotowywat
$niadanie. Ona podawata $niadanie, on szedt pod prysznic. On dogladat mycia zebéw, ona
stalta 16zka, on zatwierdzal zawarto$¢ plecakéw, ona sprawdzala pogode i wybierata
odpowiednia odziez wierzchnia, on zapuszczat silnik Hieny Eda (ogrzewal wnetrze
samochodu przez sze$¢ miesiecy, podczas ktérych bylo za zimno, i ochtadzat przez drugie
sze$¢, gdy byto za goraco), ona wyprowadzata chlopcéw na dwoér i wygladata na Newark
Street, zeby sprawdzié, czy zza pagoérka nie wylaniaja sie samochody, on zas wyjezdzat
tytem na ulice.

Znalezli dwa miejsca niemal na samym przedzie widowni. Odlozywszy torbe, Jacob
powiedziat:

— Zatatwie nam jakas kawe.

I tak wlasnie zrobil. A potem czekat z kawa przy wejsciu do szkoly przez trzy minuty po
tym, jak podniesiono kurtyne. W potowie beznadziejnego wykonania Let It Go w wersji



jakiejs dziewczynki szepnat Julii na ucho:

— Chciatbym, zeby rzeczywiScie sobie odpuscita. Jak w piosence.

Bez odzewu. Grupka chlopcow odegrata scene z Avatara. CoS, co bylo zapewne
dziewczynka, tlumaczytlo za pomoca réznych rodzajow makaronu, jak dziata euro. Ani
Jacob, ani Julia nie chcieli sie przyznad, ze nie wiedza, co zamierza zrobi¢ Max. Zadne
z nich nie mogto znie$¢ wstydu zwigzanego z tym, ze byli zbyt zajeci osobistymi krzywdami,
zeby pamieta¢ o dziecku. I zadne nie mogto znies¢ wstydu, ze to drugie jest lepszym
rodzicem. Oboje na wlasny uzytek zgadywali, ze Max wykona sztuczke z kartami, ktorej
nauczyt go magik po czterdziestce Julii. Dwie dziewczynki Spiewajace When I'm Gone
odegraty trick z kubkiem z teledysku, na co Jacob szepnat:

— To idz juz teraz.

- Co?

— Nie. Chodzi o nia. Te piosenkarke. Skoro ma i$¢, to niech idzie.

— Badz mity.

W finale nauczyciele aktorstwa i muzyki potaczyli sity w ugrzecznionej wersji poczatku
Ksiegi Mormona — urzeczywistniajac swoje marzenia, raz jeszcze potwierdzali, dlaczego to
tylko marzenia. Po burzy oklaskow i zwieztym podziekowaniu dyrektora dzieci wrocity
gesiego do klas.

Jacob i Julia szli do samochodéw w ciszy. Wieczorem w domu nie wspominano
o konkursie talentow. Czy Max stchorzyl? Czy uwazal sie za beztalencie? Czy jego
wstrzymanie sie od udziatu bylo przejawem agresji, czy tez wotaniem o pomoc? Gdyby
zadali mu ktores z tych pytan, przypomniatby im, ze méwil, zeby nie przychodzili.

Kiedy trzy wieczory p6Zniej Jacob przyszedt do t6zka po odczekaniu przepisowej godziny,
Julia nadal czytata, powiedzial wiec, ze o czym$ zapomniat, i wrocit, skad przyszedl, by
dalej nie czytac gazety, nie oglada¢ przy tym kolejnego odcinka Homelandu i nie zalowad,
jak czesto mu sie to zdarzalo, ze Mandy Patinkin nie byl o dziesie¢ lat starszy — Swietnie
nadawalby sie wéwczas do roli Irva.

Dwa dni pézniej Julia weszla do spizarki, gdzie Jacob sprawdzal, czy kilkaset miliardow
atomOw nie uporzadkowato sie przypadkiem w niezdrowa przekaske w ciagu dziesieciu
minut od chwili, gdy sprawdzat to po raz ostatni. Wyszla w jednej chwili. (Inaczej niz
Jacob, nie podawala rzekomego powodu, dla ktérego sie od niego odsuwa, nigdy nie
zdarzato jej sie ,,0 czym$ zapomniec”). Spizarka nie znajdowala sie posréd nieoficjalnie
zaanektowanych przestrzeni — jak pokdj telewizyjny zajmowany przez Jacoba czy salonik
Julii — ale byta zbyt mata, by ja dzieli¢ we dwoje.

Dziesiatego dnia Jacob otworzyt drzwi do tazienki i zastat Julie wycierajaca sie po
kapieli. Zastonita sie. Setki razy widziat, jak wychodzi z wanny, byt Swiadkiem, jak z jej
ciata wychodzi trdjka dzieci. Tysiace razy widzial, jak sie ubiera i rozbiera, w tym
dwukrotnie w zajeZzdzie w Pensylwanii. Kochali sie w kazdej pozycji, ogladajac kazda czesé¢
swych ciat z kazdej perspektywy.

— Przepraszam - powiedziatl, nie bardzo wiedzac, do czego sie to stowo odnosi,
zorientowawszy sie tylko, ze jego stopa przydepneta do polowy zapalnik miny.

Albo natknat sie na pamiatke po dawnej bitwie, ktéra mozna bylo bezpiecznie obejrze¢,
zbadad, a nawet wycenic.

A gdyby zamiast przeprosi¢ i odwréci¢ sie, spytal, czy potrzeba zastoniecia sie jest dla



niej czyms$ nowym, czy tez starym, tyle ze majacym nowe uzasadnienie?

Kiedy linia obronna generata Roberta E. Lee zostala przeltamana pod Petersburgiem
i ewakuacja Richmond byla nieuchronna, Jefferson Davis nakazal przenies¢ skarbiec
konfederatéw. Przewozono go pociagiem, a nastepnie krytym wozem. Pod okiem wielu
i ciggle z rak do rak. Unionisci naciskali, konfederacja sie rozpadata, a to, gdzie znajduje sie
pie¢ ton zlota w sztabkach, nadal pozostaje tajemnica, cho¢ przyjmuje sie, ze sa zakopane.

A gdyby zamiast przeprosi¢ i odwrdécic¢ sie, podszedl do niej, dotknat jej, pokazat, ze nie
tylko nadal chce sie z nig kochad, ale wciaz zdolny jest zaryzykowaé odrzucenie?

W trakcie pierwszej wizyty Jacoba w Izraelu jego kuzyn Szlomo zabrat rodzine do Kopuly
na Skale, gdzie w tamtym czasie mogli wchodzi¢ takze niemuzulmanie. Pobozno$¢ mezczyzn
na dywanikach modlitewnych poruszyta Jacoba tak gleboko jak poboznos$é Zydéw na dole.
Tutaj byl jednak bardziej poruszony, poniewaz oddanie wydawalo sie nie tak
samo$wiadome: przy Scianie Placzu mezczyzni ledwie sklaniali glowe, tu zas lamentowali.
Szlomo wyjasnil, ze stoja na grocie wydrazonej w Kamieniu Wegielnym.

Na dnie owej groty byl niewielki spadek, ktéry - jak uwazano - znajdowal sie nad
kolejng jaskinia, okreSlang czesto mianem Studni Dusz. To wlasnie tutaj Abraham
odpowiedziatl na Boze wezwanie i przygotowat sie, by ztozy¢ w ofierze swego ukochanego
syna, tutaj Mahomet wstapit do nieba, tu zakopano Arke Przymierza peilna polamanych
i calych tablic. Wedle Talmudu kamien wyznacza Srodek Swiata, stuzac za wieko nad
otchtania, w ktérej wciaz szaleja wody potopu.

— Stoimy nad najwspanialszym stanowiskiem archeologicznym, jakiego nigdy nie bedzie,
pelnym najcenniejszych przedmiotéw na Swiecie, w miejscu, gdzie spotykaja sie historia
i religia — powiedziat Szlomo. — Wszystko pod ziemia, nikt nigdy tego nie ruszy.

Irv stanowczo obstawat przy tym, ze Izrael powinien prowadzi¢ wykopaliska, niech sie
dzieje, co chce. To kulturowy, historyczny i intelektualny obowiazek. Ale dla Jacoba,
dopoOki tych rzeczy nie odkopano - poki nie mozna bylo ich zobaczyé¢ i dotknadé -
pozostawaly czyms$ nierzeczywistym. Lepiej byto je wiec trzymaé poza zasiegiem wzroku.

A gdyby zamiast przeprosi¢ i odwrocié sie, Jacob podszedl do Julii i uniést recznik, jak
uniost przed Slubem jej welon, potwierdzajac, ze nadal jest taka, jak méwil, ze jest kobieta,
ktorej wciaz pragnie?

Jacob starat sie, by ich rozmowy pozostawaly pod ziemia, Julia musiata jednak zobaczy¢
kres rodziny i go dotknaé. Wyrazata przy tym niezmienny szacunek dla Jacoba, pragnienie,
by byli przyjaciélmi, najlepszymi, i dobrymi - najlepszymi — wspoétrodzicami. Chciata
skorzysta¢ z rozjemcy i nie zagubi¢ sie we wszystkim, czym nie trzeba sie przejmowad,
pragnela tez, by mieszkali blisko siebie, razem jezdzili na wakacje i tanczyli na swoich
drugich weselach, mimo ze przysiegala, ze nigdy juz nie wyjdzie za maz. Jacob przytakiwalt,
nie wierzac, by cokolwiek z tego, o czym mowi, wiasnie sie dziato albo miato sie wydarzy¢.
Przeszli tyle nieuniknionych préb: przyzwyczajanie chlopcow do snu, zabkowanie, upadki
z dzieciecych rowerkow, fizjoterapia Sama. Te pewnie tez przejda.

Mogli meandrowaé po domu, unikajac sie wzajemnie, mogli tez meandrowad
w rozmowach, by podtrzymaé zludzenie bezpieczenstwa, ale gdy w pokoju lub rozmowie
pojawiato sie dziecko, nie dato sie zejs¢ do podziemi. Julia wielokrotnie dostrzegata
spojrzenie ktoregos z chtopcéw — Benjy’ego odrywajacego w zamysSleniu wzrok od rysunku
Odysa, ktory stawia czolo cyklopom, Maxa przygladajacego sie dokladnie wloskom na



swym przedramieniu, Sama ostroznie uzupelniajacego segregator — i myslata: ,Nie moge”.
»,Nie zrobimy tego”, myslat Jacob.



Damaszek

Dzieni przed poczatkiem zaglady Izraela Julia i Sam zbierali w poSpiechu swoje rzeczy, nim
kierowca Ubera, Mohammed, poczut sie zmuszony do tego, by da¢ im jedna gwiazdke, tym
samym przypieczetowujac ich los jako pasazeréw haram. Jacob przygotowywat natomiast
przebranego za pirata Benjy’ego do spedzenia dnia z dziadkami.

— Masz wszystko? — zapytata Sama Julia.

— Tak! - odparl, nie bedac w stanie zdoby¢ sie na herkulesowy wysitek ukrycia
rozdraznienia niczym.

— Nie przytakuj tu mamie — powiedziat Jacob dla dobra Julii i swojego wlasnego.

Trudno bylo odnaleZé poczucie kolezeistwa w minionych dwéch tygodniach — nie
dlatego, ze pojawito sie okruciefistwo, po prostu brak bylo bezposredniego kontaktu.
Zdarzyto sie kilka momentéw, zwykle za sprawga wspolnego bezwiednego zdumienia czyms,
co powiedziat lub zrobil jeden z chtopcéw, gdy wydawato sie, ze Jacob i Julia znéw
przywdziewaja jednakowe barwy. W dniu Smierci Olivera Sacksa Jacob podzielil sie
z chlopcami niektérymi szczegétami z zycia swego idola, tlumaczac zakres jego
zainteresowan, nieujawniang homoseksualnos¢, stynne stosowanie lewodopy i to, ze by¢
moze najciekawszy i najbardziej ujmujacy cztowiek ostatniego potwiecza ponad trzydziesci
z tych piecdziesieciu lat przezyt w celibacie.

— W celibacie? - spytatl Max.

— Bez seksu.

— I co?

— I to, ze pragnat chtona¢ wszystko, co miatl do zaoferowania $wiat, ale nie chciat lub nie
mogt podzielic sie sobg.

— Moze byt impotentem — zasugerowata Julia.

— Nie — odpowiedziat Jacob, czujac, jak otwiera sie rana — on po prostu...

— A moze byt cierpliwy.

— Ja jestem w celibacie — powiedziat Benjy.

— Ty? — odpart Sam. — Ty jeste$S Wiltem Chamberlainem.

— Nie jestem tym goS$ciem, kimkolwiek by byl, i nie wsadzatem mojego penisa w wagine
drugiej osoby.

Obrona jego celibatu byta na swéj spos6b zabawna. Podobnie jak wzmianka o ,waginie
drugiej osoby”. Ale Benjy co kilka minut méwil coraz zabawniejsze, nad wiek dojrzate
rzeczy. Nie wydawato sie to metaforg ani przypadkowa wiedza. Nie poruszato tez zadnych
obnazonych nerwéw. Jednak po raz pierwszy od czasu odnalezienia telefonu zmusito Julie
do wymiany spojrzen z Jacobem. I w tamtej chwili Jacob poczut pewnosé, ze znajda droge
powrotna.

Teraz do kolezenistwa byto jednak daleko.

— Co ja takiego powiedziatem? — spytat Sam.

— Chodzi o to, jak to powiedziate$ — odpart Jacob.

— Jak powiedziatem to, co powiedziatem?

— O tak! — powiedzial Jacob, nasladujac ,tak!” Sama.



— Poradze sobie z moja czeScia rozmowy z synem — oznajmita Jacobowi Julia. A potem
spytata Sama: — Pamietale$ o szczoteczce?

— OczywiScie, ze ma szczoteczke — stwierdzit Jacob, czyniac mate ustepstwo na rzecz
lojalnoSci.

— O w dupe - powiedzial Sam; zawrécit i popedzit na gore.

— Chciat, zebys sie o niego zatroszczyt — oSwiadczyta Julia.

— Nie. Nie sadze, zeby o to chodzito.

Julia wzieta Benjy’ego na rece i powiedziala:

— Bede za toba tesknié, m4j maty mezczyzno.

— Opi mowi, ze moge u niego uzywacé brzydkich stéw.

— Jego dom, jego zasady — powiedzial Jacob.

— No wiec: nie — poprawita go Julia.

- ,Dupa” albo ,,penis”...

— ,Penis” to nie jest brzydkie stowo - stwierdzit Jacob.

— Watpie, czy omi sie spodoba, ze tak méwisz.

— Opi powiedzial, Ze to nie ma znaczenia.

— Zle go zrozumiates.

— Powiedzial: ,,Omi nie ma znaczenia”.

— Zartowal — uznat Jacob.

— ,,Dupek” to brzydkie stowo.

Sam wrdcil ze szczoteczka.

— A potbuty? - spytata Julia.

— Kuuuuuurwa.

- ,Kurwa” tez — powiedzial Benjy.

Sam z powrotem pomknat po schodach.

— Moze daj mu troche wiecej luzu? — zasugerowat Jacob w formie pytania adresowanego
pozornie do Swiadomosci zbiorowe;j.

— Nie sadze, zebym byta irytujaca.

— Oczywiscie, ze nie. Chodzilo mi o to, ze podczas wycieczki to Mark moze odgrywa¢é
czarny charakter. W razie koniecznosci.

— Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

— Przy czterdziestce dzieciakéw w okresie pokwitania, z dala od domu?

— Nie powiedzialabym, ze Sam pokwita.

— Pokwita? — spytatl Benjy.

— Ciesze sie, ze bedzie tam Mark — powiedziat Jacob. — Wiesz, mozesz nawet nie
pamietad, ale kilka tygodni temu mowitas o nim co$§ w kontekscie...

— Pamietam.

— MowiliSmy wiele r6znych rzeczy.

— Owszem.

— Tylko tyle chciatem powiedzieé.

— Nie jestem pewna, co przed chwila powiedziates.

— Tylko tyle.

— Wykorzystaj okazje, zeby go troche poznaé — zaproponowata Julia, nie zatrzymujac sie
nad tym dluze;j.



— Maxa?

— Nie wycofujcie sie do swoich osobnych swiatow.

— Nie mam zadnego Swiata, wiec to nie powinien by¢ problem.

— Fajnie bedzie jutro odebra¢ Izraelczykéw.

— Tak?

— Ty i Max mozecie by¢ reprezentacja Stanéw Zjednoczonych.

Max zszedt po schodach.

— Dlaczego o mnie rozmawiacie?

— Nie rozmawiamy o tobie - rzucit Jacob.

— Wiasnie mowitam tacie, ze powinnisScie spr6bowac znalezé sobie wspdlne zajecie, gdy
nikogo nie bedzie.

Zadzwonit dzwonek u drzwi.

— Moi staruszkowie — powiedziat Jacob.

— Wspélne wspoélnie? — szepnat Max do Julii.

Jacob otworzyt drzwi. Benjy wyswobodzit sie z obje¢ Julii i podbiegt do Deborah.

— Omi!

— Cze$¢, omi — powiedziat Max.

— A ja to co? Mam ebole? — spytat Irv.

— Ebole?

— Czes¢, opi.

— Fajowy styl Mosze Dajanaﬁ’.

— Jestem piratem.

Irv pochylit sie do poziomu Benjy’ego i odegratl cos$, co jak najbardziej mogto by¢ parodia
Dajana, gdyby ktokolwiek wiedzial, jak naprawde brzmi gltos Dajana:

— Syryjczycy przekonaja sie niebawem, ze droga z Damaszku do Jerozolimy prowadzi
rOwniez z Jerozolimy do Damaszku!

— Arrrgggg!

— Spisatam jego rozktad dnia — Julia zwrdcita sie do Deborah. — I przygotowatam torebke
z kilkoma gotowymi positkami.

— Za moich czaséw tez zdarzato mi sie przygotowac positek, a nawet setki.

— Wiem - odparta Julia, prébujac odwzajemni¢ widoma czutos¢ Deborah. — Chciatam
tylko ulatwi¢ wam wszystko jak sie da.

— Mam mnéstwo mrozonek w zamrazarce — powiedziata Deborah do Benjy’ego.

— Wegetarianskie paski bekonu Morningstar Farms tez?

— Mhm...

— Kuuuuurwa.

— Benjy!

Sam zbiegl po schodach z butami, zatrzymat sie, wykrzyknatl: ,,Do diabta!” i zawrdcit na
piecie.

— Wyrazaj sie — powiedziata Julia.

— Tata mowi, Zze nie ma czego$ takiego jak brzydkie stowa.

— Ale méwilem, ze mozna ich w brzydki sposéb uzy¢. I to wilasnie przykitad takiego
uzycia.

— Bedziemy tak tu sta¢ do zmroku? — spytal Irv Benjy’ego.



— Nie wiem.

— Niech nie siedzi za dlugo — powiedziata Julia do Deborah.

— A jutro przywieziemy Izraelczykow?

— Zabieram go do zoo - zagadnela Deborah. — Pamietasz?

— Siri, czy ja pamietam, o czym mowi ta kobieta? — zwrdcit sie Irv do swego telefonu.

Sam wrdcit biegiem po schodach z paskiem w rece.

— Hej, maty — powiedziat Irv.

— Cze$¢, opi. Czesé, omi.

— Wszystko gra z twoja mowa nienawisci?

— Nie zrobitem tego.

— Wiesz, kiedy$ opiekowalem sie klasa twojego taty podczas oprowadzania po symulacji
obrad ONZ.

— Nic podobnego — wtracit Jacob.

— Oczywiscie, ze tak.

— Uwierz, ze nie.

— Masz racje — przytaknat Irv, puszczajac oko do Sama. — MySlatem o tym, jak zabratem
cie na prawdziwe obrady ONZ. — Nastepnie trzepnat sie jedna dtonia w druga i powiedziat: —
Brzydki ojciec.

— Zapomniate$ tam o mnie.

— Najwyrazniej nie do konca. — A potem zwrdcil sie do Sama: — Gotow urzadzi¢ im piekto?

— Tak sadze.

— Pamietaj, ze jesli wybiora delegata z tak zwanej Palestyny, masz im powiedzie¢, jak
jest, a p6zniej wstac i wyjs¢é. Styszysz? Uderzaj stowem, przeméw stopami.

— Reprezentujemy Mikronezje...

— Siri, co to Mikronezja?

— I, no wiesz, debatujemy nad rezolucjami, a takze odpowiadamy na kazdy mozliwy
kryzys, jaki wymysla.

— Arabowie?

— Mediatorzy.

— Tato, on wie, co robi.

Trzykrotnie zatrgbit klakson, a po nim rozleglo sie dziewie¢ szybkich dzwiekow -

. 1
szewarim, terua—4.

— Mohammed traci cierpliwos$¢ — powiedziata Julia.

— A nigdy nie byla to jego mocna strona — dorzucit Irv.

— Tez juz pdjdziemy - stwierdzita Deborah. — Mamy plany na nasz wielki dzien: czas
opowiesci, rzemiosto artystyczne, spacer na tonie natury...

— ...jedzenie galaretek, zarty z Charliego Rose’a...

— Argus, chodz! — zawotatl Jacob.

— Chce sie ozeni¢ z owocowq galaretka.

— Idziemy do weterynarza — wyjasnil Max babci.

— Nic sie nie dzieje — powiedziat Jacob, uSmierzajac obawe, ktérej nikt nie wyrazit.

— Poza tym, Ze codziennie dwa razy robi w domu kupe - stwierdzit Max.

— Jest stary. To nic niezwyktego.

— Czy pradziadek robi u siebie kupe dwa razy dziennie? — spytat Benjy.



Zalegla cisza; kazdy przyznawat w glebi duszy, ze — poniewaz ich wizyty u Isaaca staly
sie tak rzadkie — nie mozna bylo wykluczy¢, ze robi u siebie kupe dwa razy dziennie.

— W sumie czy nie wszyscy robia w domu kupe dwa razy dziennie? — spytat Benjy.

— Twojemu bratu chodzito o dom, a nie o fazienke.

— Ma worek kolostomijny — powiedziat Irv. — Gdzie on, tam i jego kupa.

— Co to za ten jaki$ worek? — spytal Benjy.

Jacob odchrzaknat i zaczat:

— Jelita pradziadka...

— To jak torebka na resztki z restauracji, tyle ze na psie gdwno — wtracit Irv.

— Ale dlaczego mialby potem to zje$¢? — spytatl Benjy.

— Moze kto$ powinien sprawdzié¢, co u niego, gdy nas nie bedzie — powiedziata Julia. -
MoglibyS$cie nawet zajrze¢ tam z Izraelczykami w drodze do domu.

— Taki wtasnie miatem plan - sktamat Jacob.

Mohammed zatrabit jeszcze raz, tym razem glosnie;j.

Wyszli wszyscy razem: Deborah, Irv i Benjy na Pinokia do teatru lalek w Glen Echo, Julia
i Sam zlapaé jadacy ze szkoly autobus, a Jacob, Max i Argus do weterynarza. Julia
przytulila Maxa i Benjy’ego, ale Jacoba nie. Powiedziala do niego tylko:

— Nie zapomnij...

— IdZcie! — odpart. — Bawcie sie dobrze. Zaprowadzajcie pokdj na Swiecie.

— Trwaly pokéj — odrzekta Julia, jakby stowa same sie zebraty.

— I pozdrow ode mnie Marka. Serio.

— Nie teraz, okej?

— Styszysz co$, czego nie powiedziatem.

— Do zobaczenia — ucieta szorstko.

W potowie schodow Benjy zawotlat:

— A co, jesli nie bede za wami tesknit?

— Mozesz do nas zadzwoni¢ — powiedziat Jacob. — M§j telefon przez caly czas bedzie
wilaczony i nie bede od ciebie dalej niz kilka minut jazdy samochodem.

— Powiedziatem: co, jesli nie bede tesknit.

- Co?

— Czy to by bylo w porzadku?

— Jasne, ze tak — powiedziata Julia, catujac Benjy’ego po raz ostatni. — Nic nie sprawitoby
mi wiekszej radosci, niz gdybys bawit sie tak dobrze, ze catkiem by$ o nas zapomniat.

Jacob zszedl po schodach, zeby da¢ Benjy’emu ostatniego, ale juz naprawde ostatniego
buziaka.

— A zreszta — powiedziat — i tak bedziesz za nami tesknit.

Wtedy pierwszy raz w zyciu Benjy postanowit nie wyrazaé¢ swoich mysli na gtos.



Strona, ktéra pozostaje w ukryciu

Zatrzymali sie po drodze w McDonaldzie. Byt to rytuat zwiazany z wizyta u weterynarza,
ktory Jacob wprowadzit po ustyszeniu podkastu o schronisku w Los Angeles poddajacemu
eutanazji wiecej pséw niz ktérekolwiek w Ameryce. Prowadzaca je kobieta wszystkie psy
bez wyjatku usypiata sama — czasem i dwanascie dziennie. Do kazdego z nich zwracata sie
po imieniu, dawala im sie wybiegad, ile tylko chciaty, méwitla do nich, gtaskata je i -
w ramach ostatniego gestu przed wbiciem igly — karmita McNuggetsami. ,,O taki ostatni
positek by prosity” — jak to ujela.

W ciagu minionych kilku lat wizyty Argusa dotyczyly bolu stawdéw, metnego wzroku,
tluszczakéw na brzuchu i niekontrolowania czynnos$ci fizjologicznych. Nie zwiastowatly
rychtego konica, lecz Jacob wiedzial, jak bardzo jego czworonozny kumpel lekal sie
gabinetu weterynarza, i czul, ze jest mu winien nagrode, ktéra przy okazji moze tez
postuzy¢ za pozytywne skojarzenie. Niezaleznie od tego, czy wilasnie taki ostatni positek
Argus by dla siebie wybratl, czy tez nie, rzucat sie na McNuggetsy jak szalony, wiekszos¢
z nich potykajac w catosci. Odkad byt czlonkiem rodziny Blochéw, niezmiennie jadl karme
Newman’s Own dwa razy dziennie. (Julia wojowniczo zabronitla dawania mu resztek ze
stotu, poniewaz to ,zmusitloby Argusa do zostania zebrakiem”). McNuggetsy zawsze
wywotywaty biegunke, a czasem wymioty. Zwykle jednak trwato to kilka godzin, ktore
mozna bylo tak ustawié, zeby zbiegly sie ze spacerem po parku. I byto warto.

Jacob i Max brali tez McNuggetsy dla siebie. W domu prawie nigdy nie jedli miesa —
kolejna decyzja Julii — a na liScie rzeczy, ktérych nie wolno robi¢, jedzenie Smieciowego
zarcia plasowato sie tuz za Kkanibalizmem. Jacobowi ani Maxowi nie brakowato
McNuggetséw, ale udzial w czyms$, czego Julia nie pochwala, byt doswiadczeniem
tworzacym wieZ. Zatrzymali sie przy parku Fort Reno i na poczekaniu urzadzili piknik.
Argus byt na tyle lojalny i apatyczny, ze bez obaw mozna go byto pusci¢ bez smyczy. Max
gtaskal go, gdy pies polykat McNuggetsa za McNuggetsem, powtarzajac: ,Dobry piesek,
dobry”.

Cho¢ bylo to zatosne, Jacob czut sie zazdrosny. Okrutne uwagi Julii — jakkolwiek trafne,
jakkolwiek zastuzone — boles$nie utkwily mu w glowie. Wracat bez przerwy do stéw: ,Nie
wierze, ze w ogole istniejesz”. Byla to jedna z najmniej Scistych, najmniej cietych rzeczy,
jakie powiedziata w ciagu pierwszej kiétni o telefon, i kto§ obdarzony innym umystem
uczepilby sie czego$ innego. Ale to wlasnie ta fraza odbijala sie w Jacobie echem. ,Nie
wierze, ze w og0le istniejesz”.

— Czesto tu przychodzilem, gdy bylem mlodszy - powiedzial Jacob do Maxa. -
ZjezdzaliSmy na sankach z tej gorki.

— Wy, czyli kto?

— Zwykle kumple. Mozliwe, ze dziadek zabral mnie tu pare razy, ale nie przypominam
sobie tego. Kiedy byto ciepto, przychodzitem tutaj gra¢ w bejsbol.

— Mecze? Czy zwykle wyghlupasy?

— Gléwnie wyghlupasy. Nietatwo byto zebra¢ minjan. Czasem sie udawato. Moze w ostatni
dzien szkoty przed wakacjami.



— Dobry Argus. Taki dobry piesek.

— Z wiekiem zaczeliSmy kupowaé piwo w spozywczaku Tenleytown, o tam. Nigdy nas nie
legitymowali.

— Co to znaczy?

— Trzeba mie¢ dwadziesScia jeden lat, zeby legalnie kupi¢ piwo, wiec zwykle prosza cie
o dowdd, jak o prawo jazdy, zeby sprawdzié, ile masz lat. W Tenleytown nigdy tego nie
robili. Dlatego wszyscy kupowaliSmy tam piwo.

— Lamate$ prawo.

— To byly inne czasy. Poza tym wiesz, co Martin Luther King powiedziat o prawach
sprawiedliwych i niesprawiedliwych.

— Nie wiem.

— W zasadzie zakup piwa byt naszym moralnym obowiazkiem.

— Dobry Argus.

— Zartuje oczywiécie. Niedobrze jest kupowaé piwo, zanim sie osiggnie peloletnioéé.
I prosze, nie mé6w mamie, ze opowiedziatem ci te historie.

— Okej.

— Wiesz, co to jest minjan?

— Nie.

— To dlaczego nie spytates?

— Nie wiem.

— To dziesieciu mezczyzn powyzej trzynastego roku zycia. Tylu potrzeba, zeby modlitwy
w synagodze sie liczyty.

— Brzmi seksistowsko i ejdzystowsko.

— Niewatpliwie i tak, i tak — powiedziat Jacob, zrywajac polny kwiatek. — Fugazi kazdego
lata grato tutaj za darmo.

— Co to jest Fugazi?

— To tylko najwiekszy zespot, jaki kiedykolwiek istniat, wedle kazdego rozumienia
wielkoSci. Ich muzyka byta wielka. Ich etos byt wielki. Po prostu byli wielcy.

— Co to takiego etos?

— Przewodnie wartoSci.

— Na czym polegat ten ich etos?

— Na tym, zeby nie kantowa¢ swoich fanéw, nie tolerowa¢ przemocy na koncertach, nie
kreci¢ klipéw ani nie sprzedawac¢ zadnych fanowskich pierdét. I zeby robi¢ muzyke
z antykorporacyjnym, antymizoginistycznym, Swiadomym klasowo przestaniem, i robi¢ to
tak, zeby opadia ci szczena.

— Dobry piesek.

— Powinni$my sie chyba zbierad.

— MJj etos to: ,,OdnajdZ Swiatetko w morza pieknie, wybierz swoje wlasne szczescie”.

— Wspaniaty etos, Max.

— To linijka z piosenki Rihanny.

— C6z, Rihanna jest madra.

— Nie napisala je;j.

— W takim razie ten, kto ja napisat.

— Sia.



— Tak wiec Sia jest madra.

— I to byt tylko zart.

— W porzadku.

- A twoj?

- Co?

— Etos.

— Nie kantuj swoich fanoéw, nie toleruj przemocy na koncertach...

— Ale powaznie.

Jacob parsknat Smiechem.

— Serio — naciskal Max.

— Pozwdl mi sie zastanowic.

— Pewnie tak wlasnie brzmi twoj etos.

— To etos Hamleta. Znasz Hamleta, prawda?

— Mam dziesie€ lat, juz troche pozytem.

— Przepraszam.

— Poza tym Sam czyta go na lekcjach.

— Ciekaw jestem, co u Fugazi. Zastanawiam sie, czy nadal sg idealistami, niezaleznie od
tego, co robig.

— Dobry Argus.

Kiedy weszli do weterynarza, zaprowadzono ich do gabinetu diagnostycznego na tytach.

— W dziwny sposéb przypomina mi to dom pradziadka.

— To naprawde dziwne.

— Wszystkie te fotografie pséw sa troche jak zdjecia moje, Sama i Benjy’ego. A stdj ze
smakotlykami przypomina st6j z cukierkami.

— I pachnie jak...

- Co?

— Nic.

— No co?

— Chcialem powiedzie¢, ze jak Smieré, ale nie wydato sie to specjalnie mite, wiec
probowatem zachowac to dla siebie.

— A jak pachnie Smier¢?

— Wiasnie tak.

— Skad ty w ogdle to wiesz?

Jacob nigdy nie wachal zmartego. Troje jego dziadkéw odeszto, zanim sie urodzit badz
gdy byt tak maty, ze go przed tym chroniono. Nie umart zaden z jego kolegdéw czy
przyjaciol ani dawnych kolegéw i przyjaciél. Czasem zadziwiato go, ze udato mu sie przezy¢
czterdzieSci dwa lata bez kontaktu ze Smiercia. Temu zadziwieniu towarzyszyt strach, ze
statystyka nadrobi zaleglosci i zapewni mu wiele Smierci naraz. I ze nie bedzie na to
gotowy.

Czekali pot godziny, zanim przyjat ich weterynarz, a Max dawal Argusowi przekaske za
przekaska.

— Moze nie za dobrze to miesza¢ z McNuggetsami — ostrzegt Jacob.

— Dobry piesek, taki dobry.



Argus wydobywal z Maxa inng strone jego osobowosci — stodycz badZz wrazliwos¢, ktore
zwykle pozostawaly w ukryciu. Jacob wrécit myslami do dnia, ktoéry spedzit z ojcem
w Narodowym Muzeum Historii Naturalnej, gdy byt w wieku swojego syna. W niewielu
wspomnieniach byl sam na sam z ojcem - Irv godzinami siedziat w redakcji, a kiedy nie
pisat, wykladal, a kiedy nie wyktadal, utrzymywat kontakty towarzyskie z waznymi ludZmi,
by potwierdzi¢, ze sam jest wazny — ale tamten dzieni Jacob zapamietal.

Stali naprzeciwko dioramy. Bizona.

— Ladny, co? - zagait Irv.

— Naprawde tadny — odpart Jacob, poruszony, wrecz wstrzasniety, dojmujaca obecnoscia
zwierzecia, jego osobnoscig.

— Nic tutaj nie dzieje sie przypadkiem - stwierdzit Irv.

— Jak to?

— Doktadaja wszelkich staran, zeby doktadnie odtworzy¢ przyrode. Na tym to polega. Ale
mogliby przeciez wybraé¢ wiele innych wiernie odwzorowanych scenerii, prawda? Bizon
moglby pedzié, zamiast sta¢ bez ruchu. Mégiby walczyé, polowad, jes¢. Mogtyby by¢ dwa
bizony, a nie jeden. Na grzbiecie mogli mu umiesci¢ ptaszka. Mozliwosci bylo duzo.

Jacob uwielbiat ojcowskie nauki. Odurzaty i dawaly poczucie bezpieczenstwa.
Potwierdzaty tez, ze Jacob jest kim§ waznym w zyciu ojca.

— Ale mozliwosci nie zawsze oznaczaja brak ograniczen — powiedziat Irv.

— Dlaczego?

— Bo trzeba ukrywad, co sprowadzito zwierzeta tutaj.

— Jak to?

— Jak mysélisz, skad wziety sie zwierzeta?

— Z Afryki albo skads?

— Ale w jaki spos6b skonczyly w dioramach? Sadzisz, ze zglositly sie na ochotnika do
wypchania? A moze wpadly pod samochéd i natrafit na nie jaki§ naukowiec szczeSciarz?

— Chyba nie wiem.

— Zostaly upolowane.

— Naprawde?

— A polowanie nie jest czyste.

— Nie?

— Nikt nigdy nie dopadt czego$, co nie chcialo zosta¢ dopadniete, nie robiac przy tym
burdelu.

— Ojej.

— Po kulach zostaja otwory, czasem duze. Po strzatach tez. A nie da sie powali¢ bizona,
robiac mu matg dziurke.

— Pewnie nie.

— No wiec gdy ustawiaja zwierzeta w dioramach, odwracaja je otworami, cieciami
i dziurami od widza. Tylko zwierzeta namalowane na pejzazu moga je przypadkiem
zobaczy¢. Ale przypomnienie sobie, Ze te dziury tam sa, zmienia wszystko.

Pewnego razu, wystluchawszy, jak Jacob przytacza przykiad subtelnego lekcewazenia ze
strony Julii, doktor Silvers powiedziat:

— Z reguly zranieni ludzie zachowuja sie podle. Je$li pamieta sie o ranach, duzo latwiej
wybaczy¢ takie zachowanie.



Kiedy Jacob wrécil tego wieczora do domu, Julia byla w wannie. Delikatnie pukajac,
wotajac w strone tazienki i przesadnie glosno szurajac nogami, prébowatl zasygnalizowaé
jej swoja obecno$é¢, ale woda leciata za glosno i kiedy otworzyl drzwi, przestraszyt ja.
Odetchnawszy z ulga i wySmiawszy swoéj strach, oparta brode na brzegu wanny. Razem
stuchali wody. Przylozona do ucha muszla staje sie komora poglosowa ukitadu krazenia
danej osoby. Morze, ktére wtedy styszysz, to twoja wlasna krew. Tego wieczora tazienka
stata sie komora poglosowa ich wspélnego zycia. A za plecami Julii, tam, gdzie powinny
wisie¢ reczniki i szlafrok, Jacob zobaczyl namalowany pejzaz: r6wnine, ktéra zawsze
wypetniaé¢ beda szkota, boisko pitkarskie, dziat Whole Foods z produktami na wage (szereg
plastikowych pojemnikéw z tuskanym grochem, brazowym ryzem, suszonym mango
i surowymi nerkowcami), subaru i volvo, dom, ich dom, a przez okno na drugim pietrze
wida¢ byto pokoik, tak maty i szczegétowo oddany, ze mégt by¢ tylko dzietem Mistrza, i na
stole w tym pokoiku, ktéry stat sie jej gabinetem, od kiedy pokdj dziecinny przestat by¢
potrzebny, znajdowat sie model architektoniczny — dom, a w tym domu w domu, stojacym
w domu, w ktorym dziato sie zycie, byla starannie ustawiona kobieta.

W konicu przyszedt weterynarz. Nie byt to ktos, kogo Jacob sie spodziewat lub na kogo
liczyt, czyli tagodny goj w typie dziadka. Po pierwsze, to byla ona. Wedle doSwiadczen
Jacoba z weterynarzami bylo jak z pilotami: praktycznie zawsze okazywali sie siwymi
(badZ siwiejacymi) mezczyznami, ktorzy dziatali uspokajajaco. Doktor Shelling wygladata
za mtodo, zeby postawi¢ Jacobowi drinka — nie zeby miato kiedykolwiek do tego dojs¢ —
byla wysportowana i miata na sobie cos, co wygladato na szyty na miare kitel.

— Co dzi$ panéw sprowadza? - spytala, przegladajac karte Argusa.

Czy Max widziat to, co zobaczyt Jacob? Czy byt w tym wieku, zeby w ogdle zwracac na to
uwage? Zeby poczué skrepowanie?

— Ma ostatnio troche probleméw - zaczat Jacob. — Pewnie to zupelnie normalne sprawy
dla psa w jego wieku: niekontrolowanie czynnosci fizjologicznych, jakie§ klopoty ze
stawami. Nasz poprzedni weterynarz, doktor Hazel z Animal Kind, zalecil mu rimadyl
i cosequin i mowil, ze powinniSmy wzia¢ pod uwage zmiane dawkowania, je$li nie bedzie
poprawy. Nie bylo, wiec podwoiliSmy dawke, dodaliSmy tabletki na demencje, ale nic to nie
zmienito. No wiec pomyS$latem o zasiegnieciu dodatkowej opinii.

— Dobrze — powiedziata, odkladajac podktadke do pisania. — A jak sie wabi?

— Argus - pospieszyt z odpowiedziag Max.

— Fajne imie — odparta, przyklekajac.

Ujeta pysk Argusa i patrzyta mu w oczy, glaszczac go po gltowie.

— On cierpi — stwierdzit Max.

— Od czasu do czasu odczuwa bdél — wyjasnil Jacob. — Ale nie bez przerwy i nie jest to
cierpienie.

— Cierpisz? — spytala doktor Shelling Argusa.

— Skomle, gdy sie podnosi i ktadzie — powiedzial Max.

— Nie brzmi to dobrze.

— Ale skomle tez, gdy przy ogladaniu film6w nie upuszczamy wystarczajaco duzo
popcornu — dodat Jacob. — Katolicka beksa.

— Czy przychodza panu na myS$l inne sytuacje, w ktérych skomle z bélu?



— Powtorze: prawie zawsze skomle, bo chce jes¢ albo i§¢ na spacer. Ale to nie jest
cierpienie ani nawet bol. To tylko pragnienie.

— Skomle, kiedy ktdcicie sie z mama.

— To piski mamy — powiedziat Jacob, prébujac ztagodzi¢ wstyd, jaki czut przed pania
weterynarz.

— Wystarczajaco czesto go wyprowadzacie? — spytata. — Nie powinien skomleé, ze chce na
spacer.

— Duzo przebywa na dworze — odpart Jacob.— Trzy razy dziennie — u$cislit Max.

— Pies w wieku Argusa musi by¢ wyprowadzany pie€ razy dziennie. Przynajmniej.

— Piec razy dziennie? — zdziwil sie Jacob.

— A co do cierpienia, ktére dostrzegliscie: od jak dawna ono trwa?

— Bélu - poprawit Jacob. — ,Cierpienie” to zbyt mocne stowo.

— Od dos¢ dawna — przyznal Max.

— Wcale nie tak dtugo. Moze z p6t roku?

— W ostatnim pétroczu zrobito sie gorzej — powiedziat Max — ale skomle, od kiedy Benjy
skonczyt jakies trzy lata.

— To samo mozna powiedzie¢ o Benjym.

Pani weterynarz spogladata przez kilka chwil w oczy Argusa, tym razem w ciszy. Jacob
chcial, zeby kto$ tak na niego patrzyt.

— Dobrze - przerwala milczenie. - Zmierzmy mu temperature. Sprawdze jego
najwazniejsze organy, a jesli bedzie trzeba, pobierzemy mu krew.

Ze szklanej buteleczki na blacie wyjela termometr, wycisneta na niego troche wazeliny
i ustawila sie za Argusem. Czy to Jacoba podniecito? Czy przygnebito? To drugie. Ale
dlaczego? Z powodu stoickiego spokoju Argusa za kazdym razem, gdy sie to dzialo? Dlatego
ze przypominato Jacobowi o jego wilasnej niecheci lub niezdolnosci do okazywania bélu?
Nie, musiato chodzi¢ o weterynarz — o jej miodzieficze piekno (z biegiem wizyty zdawatla sie
starzeC a rebours), lecz bardziej o jej czula opieke. Pobudzita Jacoba do fantazjowania, ale
nie na temat kontaktu seksualnego. Nawet nie na temat tego, jak wprowadza mu czopek.
Wyobrazat sobie, jak przyciska stuchawki do jego piersi, jak jej palce delikatnie badaja jego
wezly chtonne, jak prostuje i zgina jego rece i nogi, a potem nastuchuje w poszukiwaniu
ré6znicy miedzy bdélem a cierpieniem z wnikliwo$cig, spokojem i skupieniem kogo$, kto
probuje ztamad szyfr sejfu.

Max przykleknat na jedno kolano, ustawit sie twarza w twarz z Argusem i powiedziat:

— Zuch psina. Spéjrz na mnie. Wtasnie tak, piesku.

— Dobrze - powiedziata pani weterynarz, wyjmujac termometr. — Troche podwyzszona,
ale w dopuszczalnych granicach.

Nastepnie przebiegla rekoma po ciele Argusa — przyjrzata sie dokladnie wnetrzu jego
uszu, odchylita mu wargi, by spojrze¢ na zeby i dziasta, naciskala mu brzuch i obracata jego
udo, dopdki nie jeknal.

— WyraZnie reaguje na ruch tej nogi.

— Ma protezy w obu stawach biodrowych - o§wiadczyt Max.

— Catkowite endoprotezy stawow?

Jacob wzruszyt ramionami.

— W lewym miat osteotomie glowy kosci udowej — odpart Max.



— Ciekawy wybér.

— Tak - ciagnat Max - byl na granicy, jesli chodzi o wage, i weterynarz uwazal, ze
mozemy mu oszczedzi¢ catkowitej endoprotezy. Ale to byt btad.

— Wyglada na to, ze po$wiecite$ temu duzo uwagi.

— To méj pies — skwitowat Max.

— W porzadku - powiedziata. — WyrazZnie cierpi na jaka$ dolegliwos¢. Pewnie zapalenie
stawu.

— Od jakiego$ roku robi kupe w domu - dorzucit Max.

— To nie trwa rok — poprawit Jacob.

— Nie pamietasz pidzama party Sama?

— Tak, ale to byt wyjatek. Dopiero kilka miesiecy p6Zniej zrobit sie z tego trwaly problem.

— A czy w domu oddaje tez mocz?

— Na og6t tylko sie wyproznia, siusiac zaczat niedawno - odpart Jacob.

— Czy nadal przykuca, zeby zrobi¢ kupe? Czesto to tak naprawde problem zwiazany
z artretyzmem, a nie z jelitami albo odbytem. Pies nie jest juz w stanie przyjaé
odpowiedniej pozycji i dlatego robi kupe w marszu.

— Czesto robi kupe w marszu — stwierdzit Jacob.

— Ale czasem zdarza mu sie to w jego legowisku — dodat Max.

— Jakby nie zdawat sobie sprawy, ze to robi — zasugerowata weterynarz. — Albo po prostu
jakby nie miat nad tym kontroli.

— Wiasnie — przytaknal Max. — Nie wiem, czy psy sie wstydza lub martwia, no ale.

Jacob dostat wiadomos¢ od Julii: ,,DotarliSmy do hotelu”.

— Tego sie nie dowiemy, ale z pewnoScia nie brzmi to przyjemnie — powiedziata
weterynarz.

»1 tyle? — pomys$lat Jacob. — DotarliSmy do hotelu?”. Jakby pisata do ledwie tolerowanego
kolegi albo jakby miala to by¢ najkrétsza wiadomo$é, jakiej wymaga wypelnienie
prawnego obowiazku. A potem pomyslal: ,Dlaczego zawsze daje mi tak niewiele?”. I ta
myS$l go zaskoczyta, nie tylko gwattowna powodzia gniewu, ktéra wywotata, ale swoboda,
jaka mu przyniosta wraz ze slowem ,zawsze”, mimo ze nigdy wczeSniej Swiadomie jej nie
wyrazit. ,Dlaczego zawsze daje mi tak niewiele?”. Tak rzadko wierzy na stowo. Tak skapo
komplementuje. Tak sporadycznie docenia. Kiedy po raz ostatni nie tlumita $miechu
w odpowiedzi na ktory$ z jego zartow? Kiedy ostatnio chciata przeczytac¢ co$, nad czym
pracowal? Kiedy ostatnio zainicjowata seks? Tak niewiele, by sie tym pozywié. Zachowat
sie podle, ale dopiero po dziesieciu latach zadawania ran strzalami zbyt tepymi, by
zalatwily sprawe.

Czesto przypominal sobie ten performance Andy’ego Goldsworthy’ego, podczas ktérego
artysta wraz z nadejSciem burzy potozyl sie na ziemi i pozostal tam, dopdki nie przeszia.
Kiedy wstat, ukazat sie suchy ksztalt sylwetki. Jak kredowy obrys ciata ofiary. Jak okrag
odcinajacy sie w miejscu, gdzie byla tarcza do rzutek.

— Nadal dobrze sie bawi w parku — powiedziat Jacob do pani weterynarz.

— Co takiego?

— Mowitem tylko, ze wciaz przyjemnie spedza czas w parku.

Po tej — zdawalo sie — nielogicznej uwadze rozmowa przybrata krancowo odmienny
przebieg, tak ze na jaw wyszta ta druga strona.



— Czasem tak — powiedzial Max. — Ale przewaznie tylko tam lezy. I tak mu ciezko chodzié
w domu po schodach.

— Kilka dni temu biegatl.

— A potem przez jakie$ trzy dni kulal.

— Stuchaj - zaczal Jacob - jako$¢ jego zycia oczywiScie sie pogarsza. Na pewno nie jest
taki jak dawniej. Ale wciaz ma zycie, ktére warto przezyc.

— Niby kto tak méwi?

— Psy nie chca umierad.

— Pradziadek chce.

— Ej, chwila. Co$ ty powiedzial?

— Pradziadek chce umrze¢ — skwitowat rzeczowo Max.

— Pradziadek nie jest psem. — Catkowita osobliwo$¢ tej uwagi zaczeta powoli osaczaé
gabinet. Jacob probowat da¢ jej odpor oczywista poprawka: — I nie chce umrzed.

— Niby kto tak méwi?

— Moze chcecie spedzi¢ chwile we dwoch? — spytata weterynarz, krzyzujac rece i robiac
krok w strone drzwi.

— Pradziadek wiaze nadzieje z przysztoscia — oSwiadczyt Jacob. — Choéby z dozyciem bar
micwy Sama. I czerpie przyjemno$¢ ze wspomnien.

— Tak jak Argus.

— Uwazasz, ze Argus czeka na bar micwe Sama?

— Nikt nie czeka na bar micwe Sama.

— Owszem, pradziadek.

— Niby kto tak méwi?

— Psy czerpia z zycia najrézniejsze, bardzo subtelne przyjemnosci — wtracita weterynarz. —
Gdy leza w plamie stonca. Gdy czasem skapnie im jakie§ smaczne jedzenie dla ludzi. Trudno
powiedzied, na ile to wykracza poza ich doSwiadczenie umystowe. Pozostaja nam hipotezy.

— Argus ma poczucie, jakbySmy o nim zapomnieli — odpart Max, jasno wyktadajac swoja
hipoteze.

— Zapomnieli?

— Jak o pradziadku.

Jacob usmiechnat sie niepewnie do pani weterynarz i rzucit:

— Kto powiedzial, ze pradziadek czuje sie zapomniany?

— On.

— Kiedy?

— Kiedy rozmawiamy.

— To znaczy kiedy?

— Kiedy skajpujemy.

— Wcale tak nie uwaza.

— To skad wiesz, ze Argus tak nie uwaza, gdy skomle?

— Psy nie moga czego$ nie uwazad.

— Niech mu pani powie — Max zwrdcit sie do weterynarz.

— Ale co?

— Ze Argusa powinno sie u$pié.

— Och, nie mnie o tym rozstrzygac¢. To bardzo osobista decyzja.



— Dobrze, ale gdyby sadzita pani, ze nie powinno sie go usypiaé, po prostu by to pani
powiedziata.

— Max, on biega po parku. Oglada filmy na kanapie.

— Niech mu pani powie — naciskat Max.

— Moje zadanie jako weterynarza polega na tym, by zajac sie Argusem, pomdc utrzymadé
go w zdrowiu, a nie na udzielaniu rad na temat kresu zycia.

— A wiec innymi stowy zgadza sie pani ze mna.

— Max, pani weterynarz tego nie powiedziata.

— Nie powiedziatam tego.

— Czy sadzi pani, ze mojego pradziadka powinno sie uspi¢?

— Nie - odparta weterynarz, natychmiast zatujac, ze jej odpowiedZ uwiarygodnita
pytanie.

— Niech pani mu powie.

— Co mam powiedzie¢?

— Ze sadzi pani, ze Argusa powinno sie uspié.

— Naprawde nie mnie o tym decydowad.

— Widzisz? — Max zwrécit sie do ojca.

— Zdajesz sobie sprawe, ze Argus jest w tym pomieszczeniu, Max?

— On nie rozumie.

— OczywiScie, Ze rozumie.

— Ale zaczekaj... Sadzisz, ze Argus rozumie, a pradziadek nie?

— Pradziadek rozumie.

— Naprawde?

— Tak.

— W takim razie jeste$§ potworem.

— Max!

— Niech mu pani powie.

Argus zwymiotowal dwanascie niemal doskonale ksztattnych McNuggetséw u stép pani
weterynarz.

— Jak udaje im sie utrzymac czyste szyby? — Jacob zadat to pytanie ojcu trzydziesci lat
wczesniej.

Irv spojrzat ze zdziwieniem i rzucit:

— Za pomoca windexu?

— Ale z tamtej strony. Ludzie nie moga tam przeciez wchodzi¢. Zniszczyliby wszystko, co
lezy na ziemi.

— Skoro nikt tam nigdy nie wchodzi, to ciagle sa czyste.

— Nie - stwierdzit Jacob. — Pamietasz, jak wrociliSmy z Izraela i wszystko byto brudne?
Chociaz przez trzy tygodnie nikogo nie bylo w domu? Pamietasz, jak pisaliSmy nasze
imiona po hebrajsku w kurzu na oknach?

— Dom nie jest Srodowiskiem zamknietym.

— Owszem, jest.

— Nie tak zamknietym jak diorama.

— Wiasnie tak.

Bardziej niz uczy¢ Jacoba Irv uwielbiat tylko odpowiada¢ na jego wyzwania — oznaki



tego, ze pewnego dnia wlasne dziecko go przewyzszy.

— Moze dlatego tamta strona szkla pozostaje w ukryciu — powiedzial z uSmiechem,
zanurzajac palce we wtosach syna, ktére, gdyby da¢ im dostatecznie duzo czasu, urostyby
tak, ze palce catkiem by w nich utonety.

— Nie wydaje mi sie, zeby szklo tak dziatato.

— Nie?

— Nie da sie ukry¢ drugiej strony.

— A czy zwierzeta tak dziataja?

— Co masz na mys$li?

— Popatrz na pysk tego bizona.

- Co?

— Przypatrz sie dobrze.



Jeszcze nie

Sam i Billie siedzieli z tylu autobusu, kilka pustych rzedéw za reszta.

— Chce ci co$ pokazaé — powiedziata.

— Okej.

— Na twoim iPadzie.

— Zostawitem go w domu.

— Serio?

— Mama mi kazata - odpart Sam, zatlujac, ze nie wymyslit mniej kompromitujacego
wytlumaczenia.

— Naczytata sie jakiej$ publicystyki albo czegos?

— Chciata, zebym na wycieczce byt ,,obecny”.

— Co zuzywa czterdziesci litrow benzyny, ale sie nie rusza?

- Co?

— Mnich buddyjski.

Sam roze$miat sie, nie tapiac zartu.

— Widziate$ ten, na ktérym aligator gryzie wegorza elektrycznego? — spytala.

— Taa, niezZle popieprzone.

Billie wyjeta jaki§ zwykly, bardziej-lamerski-niz-dorosty-facet-na-skuterze tablet, ktory
rodzice kupili jej na gwiazdke, i zaczeta pisaé.

— Widziate$ prezentera pogody ze stojka?

Ogladali razem i sie $miali.

— Najlepsze, jak méwi: ,,Zapowiada sie goracy wieczor”.

Zatadowatla kolejny filmik i powiedziata:

— Ogarnij Swinke morska z kila.

— To chyba chomik.

— Nie tra¢ z oczu sedna sprawy.

— Nienawidze gadac¢ jak tata, ale czy to nie chore, ze mamy dostep do tego géwna?

— Nie, to nie jest chore. Taki jest Swiat.

— Wiec moze $wiat jest chory?

— Nie z definicji. Chore jest to, jacy sa ludzie.

— Naprawde, ale to naprawde podoba mi sie twéj sposéb myS$lenia.

— Naprawde, ale to naprawde podoba mi sie, ze tak méwisz.

— Nie méwie, po prostu to prawda.

— I naprawde, ale to naprawde lubie tez to, ze nie potrafisz sie zmusi¢, zeby powiedzieé
stowo na ,,k”, bo boisz sie, ze pomysSle, ze méwisz co$, czego nie powiedziates.

— Ze co?

— Ze naprawde, ale to naprawde, naprawde mnie lubisz.

Kochat ja.

Przelaczyla tablet na tryb uSpienia i powiedziata:

— Emet hi haszeker hatow bejoter.

— Co to?



— Hebrajski.

— Méwisz po hebrajsku.

- ,Jeszcze nie”, jak brzmi powszechnie znana odpowiedZ Franza Rosenzweiga na
pytanie, czy jest religijny. Ale przekminitam, ze jedno z nas powinno sie troche poduczy¢
na cze$¢ twojej bar micwy.

— Co za Franz? I chwileczke... co to w ogéle znaczy?

— Prawda to najbezpieczniejsze z klamstw.

— Ach... C6z, anata wa subete o rikai szite iru baai wa, gokai suru hitsujo ga arimasu.

— Co to niby ma znaczy¢?

— ,Jesli wszystko rozumiesz, to musisz by¢ w btedzie”. To chyba po japonsku. Takie byto
motto do Call of Duty: Black Ops.

— Jasne, japonskiego ucze sie w czwartki. Po prostu nie ztapalam twojej wymowy.

Sam chciat jej pokaza¢ nowa synagoge, nad ktéra pracowal przez ostatnie dwa tygodnie.
Zastanawiat sie, czy budowla najlepiej wyraza to, co w nim najlepsze, i czy przypadnie
Billie do gustu.

Autobus zatrzymat sie przed Hiltonem — hotelem, w ktérym teoretycznie za dwa tygodnie
odbedzie sie przyjecie z okazji bar micwy Sama, je$li uda sie wydoby¢ z niego przeprosiny.
Dzieciaki wysiadly i rozbiegly sie. W lobby wisial wielki plakat: ,Witamy na symulacji
obrad ONZ 2016”. Kilkadziesiat walizek i workéw marynarskich pietrzyto sie w rogu,
w niemal kazdym z nich znajdowato sie co$, co nie powinno sie tam znajdowac. Podczas
gdy Mark usitowat policzy¢ obecnych, Sam odciaggnat matke na bok.

— Tylko nie r6b problemdéw, jak bedziesz ze wszystkimi rozmawiaé, dobrze?

— Problemé6w z czym?

— Z niczym. Po prostu tego nie rob.

— Boisz sie, ze przyniose ci wstyd?

— Tak. Sama mnie zmusitas, zebym to powiedzial.

— Sam, jesteSmy tu, zeby sie czadowo bawic...

— Nie méw ,,czadowo”.

— ...1 ostatnie, czego chce, to by¢ zawalidroga.

— Ani ,zawalidroga”.

Mark dat Julii znak, ze wszyscy sa, zwrdcita sie wiec do grupy:

— Moge prosi¢ o uwage?

Nikt nie zwrdcit na nig uwagi.

— Halo, halo!

— Halo, halo - szepnat Sam do nikogo.

Mark spuscit ze smyczy baryton, ktory z bransoletek zrobit dzwoneczki na wietrze:

— Zamkna¢ sie i patrzeé¢ mi tu, ale juz!

Dzieciaki umilkty.

— Dobra - powiedziat Julia. — C6z, jak zapewne wiecie, jestem matka Sama. Powiedziat,
zebym nie robila probleméw, wiec ogranicze sie do spraw zasadniczych. Po pierwsze,
chcialam wam powiedzieé, ze jestem totalnie gotowa psychicznie, zeby z wami tutaj by¢.

Sam zamknatl oczy, zmuszajac sie sita woli, by oduczy¢ sie statosci przedmiotu z teorii
Piageta.

— Bedzie to przezycie interesujace, stanowiace wyzwanie i odlotowe.



Julia dostrzegla zamkniete oczy Sama, ale nie wiedziata, co takiego zrobita.

— A wiec... kilka gospodarskich uwag przed przekazaniem kluczy do pokojow, ktore, jak
sadze, sa kartami, a nie kluczami, ale nazywamy je kluczami. Przekonacie sie, Ze jestem
bardzo wyluzowang osoba. Ale luz musi dziata¢ w dwie strony. Wiem, ze jesteScie tu, zeby
dobrze sie bawié, pamietajcie jednak, ze jesteScie przedstawicielami prywatnego liceum
Georgetown Day School, nie wspominajac o naszym ojczystym archipelagu, Sfederowanych
Stanach Mikronez;ji!

Czekata na aplauz. Albo cokolwiek. Billie przerwata cisze pojedynczym klasnieciem i to
na nig spadto odium niezrecznosci.

— A zatem - podjeta Julia — zapewne rozumie sie to samo przez sie, ale nie bedzie
zadnego brania prochow dla przyjemnosci.

Sam stracit wtadze w miesniach szyi, gtowa opadta mu bezwtadnie.

— Jesli macie recepte na co$, oczywisScie nie ma problemu, przynajmniej do chwili, gdy
nie wykorzystujecie tego dla przyjemnoSci lub nie robicie z tego innego, niewlasciwego
uzytku. Zdaje sobie sprawe, ze wiekszo$S¢ z was nie skonczyta jeszcze trzynastu lat, ale
chcialam tez poruszy¢ temat stosunkéw piciowych.

Sam odszedl na bok. Billie poszta za nim.

Mark zauwazyl, co sie dzieje, i wtracitk:

— Sadze, ze pani Bloch pragnie powiedzie¢, zebyscie nie robili niczego, o czym nie
chcielibyscie, zebySmy powiedzieli waszym rodzicom. Bo im o tym powiemy, a wtedy
bedziecie po uszy w szambie.

Uczniowie przytakneli jak jeden maz.

— Kurt Cobain zabit sie przez moja matke — szepnat Sam do Billie.

— Odpusé jej troche.

— Czemu?

Mark, wreczajac uczniom karty magnetyczne, powiedziat:

— ZanieScie swoje rzeczy do pokojow, rozpakujcie sie, nie wiaczajcie telewizoréw i nie
interesujcie sie minibarkiem. Spotkamy sie u mnie o drugiej. Pok6j numer tysiac sto
dwadzieScia cztery. JeSli macie jakiS sprzet elektroniczny, to wprowadzZcie sobie: godzina
druga, pokoéj tysiac sto dwadzieScia cztery. JeSli nie macie, sprobujcie wykorzysta¢ mozg.
A teraz, jako inteligentni i zmotywowani miodzi ludzie, spozytkujecie czas na powtorke
sprawozdan, zeby wykaza¢ sie przenikliwoscia podczas dzisiejszej popotudniowej minisesji.
Macie moja komoérke, na wypadek gdyby co§ wyskoczyto. Wiedzcie, ze jestem
wszechwiedzacy. Innymi stowy, widze i stysze wszystko, nawet jesli nie jestem fizycznie
obecny. Do zobaczenia.

Dzieciaki wziety karty magnetyczne i sie rozeszty.

— I dla ciebie — powiedziat Mark, wreczajac karte Julii.

— Apartament prezydencki, jak przypuszczam?

— Zgadza sie. Ale obawiam sie, ze dla prezydenta Mikronez;ji.

— Dzieki, ze mnie uratowates.

— Dzieki, ze zrobitas ze mnie spoko ziomka.

Julia sie rozeSmiala.

— Chcesz drina? - spytat.

— Powaznie? Prawdziwego drina?



— Trunku relaksujacego. Tak.

— Powinnam sie skontaktowac z rodzicami Jacoba. Benjy jest u nich na weekend.

— Stodko.

— DopOki nie wréci jako Meir Kahane w fazie utajenia.

— He?

— Kahane byt obtagkanym prawackim...

— Zdecydowanie potrzeba ci prawdziwego drina.

I wtedy nagle nie bylo juz do oméwienia zadnych kwestii organizacyjnych, nie mogli
oddawacd sie rozmowie o niczym, pozostat tylko rosnacy z wolna cief rozmowy w sklepie
z artykutami zelaznymi na indywidualne zamowienie i wszystko to, o czym Julia wiedziata,
lecz czym nie zamierzata sie dzielié.

— IdZ zadzwonié.

— To tylko pie¢ minut.

— Ile ma by¢, to bedzie. Napisz, jak bedziesz gotowa, i spotkamy sie przy barze. Mamy
mnostwo czasu.

— Nie za wczesnie na drinka?

— W tym tysiacleciu?

— W tym dniu.

— W twoim zyciu?

— Dzisiaj, Mark. Ty juz sie upite$ swoim kawalerstwem.

— Czlowiek pijany nie zwrdcitby uwagi na to, ze kawaler to kto$, kto nigdy nie byt
zonaty.

— W takim razie upite$ sie wolnoscia.

— Nie masz na myS$li samotnosci?

— Zastanawiatam sie, co powiesz.

— Upitem sie swoja nowq trzeZzwoscig.

MysSlata o sobie jako o kims, kto z niezwykla przenikliwo$cia odczytuje motywy dziatania
innych, ale nie byla w stanie rozebra¢ na czesci pierwsze tego, co robi Mark. Flirtuje z kims,
kogo pragnie? Podtrzymuje na duchu kogo$, komu wspoétczuje? Niewinnie sie przekomarza?
I co robita ona sama? Je$li miata jakie$S poczucie winy z powodu flirtu, znajdowato sie ono
tak daleko za widnokregiem, ze r6wnie dobrze moglo by¢ tuz za jej plecami. Jesli juz,
wolataby, zeby Jacob to widzial.

Dawniej mieli wlasne tajne linie !acznosci, sposoby przemycania wiadomosci:
przeliterowywanie w obecno$ci matych dzieci, szept przy Isaacu, krotkie notki na temat
toczacej sie wlasnie rozmowy telefonicznej, gesty badz miny wypracowane w naturalny
sposOb z biegiem lat, jak w gabinecie rabina Singera, gdy Julia przytknela dwa palce do
czola i delikatnie pokrecita gtowa, wydymajac nozdrza, co znaczyto: ,Odpusé¢”. Potrafili
znaleZ¢ sposéb, by dotrze¢ do siebie ponad kazda przeszkoda. Ale potrzebowali przeszkaéd.

Przypomniata sobie, jak Jacob zmusit Sama, by wysluchat podkastu o ptakach
pocztowych podczas pierwszej wojny Swiatowej, i jak zawladnely one wyobraznia jej syna
— poprosil o golebia na jedenaste urodziny. Rozkoszujac sie oryginalno$cia zyczenia
i pragnac jak zawsze nie tylko dotozy¢ wszelkich staran, by zaspokoi¢ potrzeby swych
dzieci, lecz takze by¢ postrzegana jako ta, ktéra zada sobie wiele trudu, by je zaspokoic,
wziela to na serio.



— Swietnie nadaja sie na zwierzatka domowe — przekonywat. — Sa takie...

— Domowe?

— Tak. Potrzebuja wielkiej klatki, ale...

— A co z Argusem?

— Przy odrobinie warunkowania...

— Wspaniate stowko.

— Mamo! Przy odrobinie warunkowania absolutnie moga sie zaprzyjaznié. A kiedy...

— A co z kupami?

— Nosza gotebie majtki. Wiasciwie pieluchy. Zmienia sie je co trzy godziny.

— Zaden obowiazek.

— Bede to robit.

— Szkota trwa dtuzej niz trzy godziny.

— Mamo, bedzie tak fajnie — powiedzial, potrzasajac pieSciami w sposdb, ktory swego
czasu sprawil, ze Jacob zaczat sie zastanawiad, czy to nie objaw Aspergera. — MoglibySmy
zabiera¢c go do parku albo do szkoty, albo do dziadkéw, albo dokadkolwiek.
PrzyczepialibySmy mu wiadomoSci do obraczki, a on by po prostu lecial do domu.

— Czy moge spytaé, co w tym fajnego?

— Serio?

— Wytlumacz to wlasnymi stowami.

— Jedli to nie jest oczywiste, nie wiem, jak to wyjasnic.

— A trudno sie je szkoli?

— To supertatwe. W zasadzie daje im sie tylko fajne mieszkanko, a one same beda chciaty
wracac.

— Jak wyglada fajne mieszkanko?

— Jest przestronne, stoi w stoficu, a okalajaca je siatka ogrodzeniowa jest tak gesta, ze
gtowa gotebia nie moze sie przez nig przecisna¢ i utknaé.

— Brzmi dobrze.

— A dno wyktada sie darnia, ktéra regularnie sie zmienia. Golab ma tez wanne, ktora
regularnie sie czySci.

— Tak.

— I mnéstwo smacznych frykaséw, jak cykoria, jagody, gryka, len, kietki fasoli mung,
wyka.

- Wyka?

— Nie wiem, wyczytaltem to.

— O jak przestronnej klatce mowa?

— Szes¢ na dziewieé bylaby naprawde Swietna.

— Szes¢ na dziewieé czego?

— Stop. Szes¢ stop szerokosci i dtugosci na dziewie¢ wysokosci.

— I gdzie bySmy postawili taka przestronna klatke?

— W moim pokoju.

— Musieliby$Smy podnie$¢ sufit.

— Mozemy to zrobié¢?

— Nie.

— To moglaby by¢ troche nizsza, a i tak bytaby w porzadku.



— A gdyby golebiowi nie spodobato sie jego mieszkanko?

— Spodoba mu sie.

— A jesli nie?

— Mamo, spodoba sie, bo zrobie wszystko, co nalezy, zeby stworzy¢ mu wspaniale
mieszkanko, ktére pokocha.

— Pytam tylko, co by byto gdyby.

— Mamo.

— Nie moge zada¢ pytania?

— Pewnie nie wroci. W porzadku? Bedzie leciat i lecial.

Potrzeba bylo ledwie tygodnia, zeby Sam zapomniat, ze na Swiecie jest co$ takiego jak
gotebie pocztowe — dowiedzial sie, ze istnieja wyrzutnie na wode — ale Julia nigdy nie
zapomniala tego, co powiedziat: ,,Bedzie leciat i lecial”.

— Czemu nie — powiedziala do Marka, zatujac, ze w poblizu nie ma czego$, na czym
moglaby sie wesprzeé. — Niech bedzie prawdziwy drin.

— Tylko jeden?

— Masz racje — stwierdzila, czyszczac sobie spdd skrzydia przed lotem, ktéry mial ujawnié
wygode jej klatki. — Pewnie juz na to za p6zZno.



Inne zycie kogos$ innego

Minelo ponad osiem godzin, od kiedy w ciszy wracali do domu od weterynarza — czterysta
dziewieédziesiat minut wzajemnego unikania sie¢ w domu. Produktéw nie brakowato, ale
brakowalo woli, Jacob odgrzat wiec w mikrofalowce burrito. Na talerzu ulozyt tez
dwanascie matych marchewek, cho¢ nie bylo cienia szansy, ze zostang zjedzone, i dodat do
tego fure hummusu, zeby Julia - gdy wréci — mogla dostrzec, ze w pojemniku jest go
wyraznie mniej. Zaniost jedzenie do pokoju Maxa. Zapukat i wszedt.

— Nie powiedziatem ,prosze”.

— Nie pytatem o pozwolenie. Datem ci tylko czas, zeby$ wyjat palec z nosa.

Max wlozyt palec do nosa. Jacob postawit talerz na biurku.

— Co tam ogarniasz, ziomeczku?

— Nic tam nie ogarniam - zachnat sie Max, odwracajac iPada ekranem do dotu.

— Powaznie, co porabiasz?

— Powaznie: nic.

— Co? Nieprzyzwoite filmy? Zakupy moja karta kredytowa?

— Nie.

— Sprawdzasz porady na temat eutanazji w domu?

— To wecale nie jest Smieszne.

—To co?

— Inne Zycie.

— Nie wiedziatem, ze w to grasz.

— W to sie nie gra.

— Racja. Nie wiedziatem, ze nim zyjesz.

— W sumie to nie. Sam mi nie pozwala.

— Ale gdy kota nie ma.

— Chyba tak.

— Nie podtoze ci $wini.

— Dzieki.

— Czaisz? Nie ma kota, nie podtoze swini?

— Jasne.

— Tak w ogole, to o co w tym chodzi? To gra?

— Nie, to nie jest gra.

— Nie?

— To spotecznosc.

— No c6z, nie wydaje mi sie — powiedziat Jacob, nie potrafiac sie oprze¢ pokusie uzycia
swego najbardziej lekcewazacego tonu.

— Tobie na pewno — odparl Max.

— Ale czy to nie bardziej, w kazdym razie na tyle, na ile rozumiem, grupka ludzi, ktérzy
placa miesieczne skladki, zeby zbierac sie i wspdlnie zwiedzaé jakas, nie wiem, zmySlona
scenerie?

— Nie, to nie przypomina synagogi.



— Punkt dla ciebie.

— Dzieki za jedzenie. Do zo.

— Cokolwiek to jest — Jacob sprébowat raz jeszcze — fajowo wyglada. Z tego, co moglem
zobaczy¢. Z pewnej odlegtosci.

Max zatkat sobie otw6r gebowy burrito.

— Serio, ciekaw jestem — powiedziat Jacob, podchodzac do niego. — Wiem, ze Sam gra, to
znaczy zyje tym bez przerwy, i chcialem zobaczy¢, o co w tym wszystkim chodzi.

— Nie zrozumialbys.

— Daj mi szanse.

— Nie zrozumialbys.

— Zdajesz sobie sprawe, ze w wieku dwudziestu czterech lat dostalem National Jewish
Book Award?

Max odwrdcit iPada, przeciagnat po nim palcem i powiedziat:

— Uzupelniam wtasnie pasek pracy na promocji rezonansowej. Pdzniej bede mogt sie
wymieni¢ za sprzet jasnowidzacy...

— Sprzet jasnowidzacy?

— Zastanawiam sie, czy laureat prawdziwej National Book Award musiatby o to pyta¢.

— A to ty? — spytal Jacob, dotykajac stworzenia przypominajacego elfa.

— Nie. I nie dotykaj ekranu.

— To ktérym jestes?

— Zadnym z nich.

— A ktérym jest Sam?

— Zadnym.

— To ktéra to postaé¢ Sama?

— Jego awatar?

— Tak.

— Tam. Przy automacie z napojami.

— Co? Ta opalona dziewczyna?

— To Latynoska.

— Dlaczego Sam jest Latynoska?

— A dlaczego ty jeste$ bialym mezczyzna?

— Bo nie miatem wyboru.

— Céz, on miat.

— Moge ja odwrécié?

Max nie cierpiat uczucia, gdy reka ojca spoczywata mu na ramieniu. Budzito to w nim
wstret — bylo przezyciem gdzieS mniej wiecej posrodku spektrum, ktérego przeciwstawne
bieguny tworzyly jajka na miekko i trzydziesci tysiecy ludzi domagajacych sie pocatunku,
gdy kamera uwiezila go wraz z mama na telebimie stadionu Nationals Park.

— Nie — odpart Max, uwalniajac bark spod reki ojca — nie mozesz.

— Co by sie w najgorszym razie mogto sta¢?

— Mogtbys ja zabid.

— Oczywiscie, ze nie. A nawet jesli, cho¢ to niemozliwe, nie méglby$ po prostu wrzucic
kilku éwierédolar6wek do automatu i gra¢ dalej?

— Cztery miesiace zajelo Samowi rozwijanie jej skilli, sit jasnowidzacych i gromadzenie



broni.

— Mnie zajelo to czterdziesci dwa lata.

— Dlatego nie powiniene$ pozwoli¢ nikomu soba sterowad.

— Maxy...

— Wystarczy ,,Max”.

— Max. Btaga cie ten, kto dat ci zycie.

— Nie.

— Rozkazuje ci, aby$ dat mi uczestniczy¢ w spolecznos$ci Sama.

Max westchnat gteboko i teatralnie.

— Dwie minuty — o§wiadczyl. — I tylko wléczega bez celu.

— Wibczega Bez Celu to moje drugie imie.

Z wielkimi oporami Max podat Jacobowi iPada.

— Zeby sie poruszaé, przeciagasz kciukiem w strone, w ktéra chcesz i§é. Zeby co$
podniesc...

— Moj kciuk to ten skulony na koncu, tak?

Max nie zareagowat.

— Zarcioch, ziomeczku.

— Nie spuszczaj oczu z drogi.

W dziecifistwie Jacoba grato sie jednym przyciskiem. Gry byly proste i przyjemne. Nikt
nie czul, ze czego$ im brakuje. Nikt nie uwazat, ze trzeba przykucaé, obracaé sie wokot
wtlasnej osi, zmieniaé¢ broni. Miato sie karabin i strzelalo do sukinkotéw, a potem przybijato
piatke z kumplami. Jacob nie chciat wszystkich tych opcji — im precyzyjniejsza kontrola,
tym mniej odczuwat, ze ja ma.

— Jeste§ w tym jakby do niczego - stwierdzil Max.

— Moze gra jest jakby do niczego.

— To nie jest gra i ta nie-gra zarabia dziennie wiecej pieniedzy niz wszystkie ksigzki
wydane w Ameryce w ciggu roku tacznie.

— Jestem pewien, zZe to nieprawda.

— A ja jestem pewien, Ze to prawda, bo byt o tym artykut.

— Gdzie?

— W dziale kultury.

— W dziale kultury? Od kiedy to czytasz dziat kultury i od kiedy gry komputerowe to
kultura?

— To nie jest gra.

— A nawet gdyby zarabiala gére pieniedzy, to co z tego? — powiedzial Jacob, spogladajac
z wyzyn swej madrosci. — O czym to w oglle Swiadczy?

— O ilosci zarobionych pieniedzy.

— Ktora swiadczy o?

— Nie wiem... O tym, jak bardzo jest wazna?

— Istnieje r6znica, z ktorej, jestem pewien, zdajesz sobie sprawe, miedzy prewalencja
a znaczeniem.

— Jestem pewien, ze zdajesz sobie sprawe, ze nawet nie wiem, co znaczy prewalencja.

— Kanye West nie jest wazniejszy dla kultury niz...

— Owszem, jest.



— ...niz Philip Roth.

— Po pierwsze, nigdy o tym czlowieku nie styszalem. Po drugie, dla ciebie Kanye moze nie
by¢ wazny, ale z pewnoscia jest wazniejszy dla Swiata.

Jacob przypomniat sobie okres, gdy Max mial obsesje na punkcie wartosci wzglednych:
,Czy wolatby$ gars¢ diamentow, czy dom peten srebra?”. Przez chwile, ktéra przemineta,
ledwie zaistniawszy, widzial mniejszego Maxa.

— Mysle, ze patrzymy na to w rézny sposob — ucigl.

— Zgadza sie — przytaknal Max. — Ja patrze na to jak trzeba. A ty nie. I na tym polega
réznica. Ilu ludzi oglada co tydzien twdj program rozrywkowy?

— To nie jest m6j program.

— Program, dla ktérego piszesz.

— To nie jest proste pytanie. Cze$¢ ludzi oglada go na zywo, inni ogladaja powtérki albo
nagrywaja...

— Kilka milionéw?

— Cztery.

— W te gre gra siedemdziesiat milionéw ludzi. I to takich, ktérzy musieli ja kupié, a nie
tylko wiaczy¢ telewizor, kiedy nie maja ochoty spedzac¢ czasu z dzie¢mi albo obsciskiwac sie
Z Zonami.

— Ile masz lat?

— Wiasciwie jedenascie.

— W twoim wieku...

Max wskazat palcem ekran.

— Patrz, co robisz, tato.

— Pewnie, ze patrze.

— Po prostu nie...

— Sytuacja pod kontrolg.

— Tato...

— Tak, tak, to ja — powiedziat, a potem przeniést uwage z iPada na Maxa. — Byla taka
piosenka.

— Tato!

— Naprawde odziedziczyte$S po mamie talent do zamartwiania sie.

I wtedy rozlegt sie dzwiek, ktoérego Jacob nigdy wczesSniej nie styszat — skrzyzowanie
pisku opon i jeku konajacego zwierzecia, ktére wtasnie przejechano.

— O w dupe! - krzyknat Max.

- Co?

— O w dupe!

— Chwileczke... To moja krew?

— Sama! Zabites go!

— Wcale nie. Ja tylko powachalem jakie$§ kwiatki.

— Wilasnie zaciggnates sie Smiertelnym Bukietem!

— Po co komu ,$miertelny bukiet”?

— Zeby rézne dupki mogly ghupio gingé.

— Spokojnie, Max. To byto niechcacy.

— Kogo obchodzi, czy chcacy, czy niechcacy!



— Z calym szacunkiem...

— O kurwa, kurwa, kurwa!

— ...to tylko gra.

Jacob nie powinien byt tego méwié. Zdecydowanie.

— Z calym szacunkiem - wycedzit z przerazajacym spokojem Max — pierdol sie.

— Co ty powiedziates$?

— Powiedzialem - Max nie byl w stanie spojrze¢ ojcu w oczy, ale nie mial problemu
z powtorzeniem — pierdol sie.

— Nie waz sie nigdy wiecej tak do mnie mowic.

— Jaka szkoda, ze nie odziedziczylem po mamie talentu do tykania géwna.

— Co to miato niby znaczy¢?

— Nic.

— A tak nie zabrzmiato.

— Nic, dobra?

— Nie, niedobra. Mama robi wiele rzeczy, ale tykanie gdéwna do nich nie nalezy. I tak,
wiem, nie méwile$ tego dostownie.

Czy Max styszal ich ki6tnie? Dzwiek tluczonego szkla? Czy tylko zarzucat sieé, zeby
sprawdzié, jaka moze otrzymaé odpowiedz? Ale jakiej odpowiedzi pragnat? I jaka on byt
gotow mu daé?

Jacob ciezkim krokiem ruszyt w strone drzwi, nastepnie zawrdcit i powiedziat:

— Jak bedziesz gotowy do przeprosin, zastaniesz mnie...

— Jestem martwy — przerwal Max. — Trupy nie przepraszaja.

— Nie jeste$ martwy, Max. Na $wiecie istnieja ludzie naprawde martwi, a ty sie do nich
nie zaliczasz. Jeste$S zmartwiony. Zmartwiony i martwy to nie to samo.

Zadzwonit telefon - wytchnienie. Jacob spodziewat sie, ze to Julia. Gdy byla poza
domem, zawsze odzywatla sie, zanim dzieci poszty spa¢.

— Halo?

— Czes¢.

— Benjy?

— Hej, tato.

— Wszystko w porzadku?

— Tak.

— PézZno juz.

— Jestem w pizamce.

— Potrzebujesz czegos, kolego?

— Nie. A ty?

— U mnie wszystko gra.

— Chciates tylko przywita¢ sie przed snem?

— To ty do mnie zadzwonites.

— W sumie to chciatem pogadac¢ z Maxem.

— Teraz? Przez telefon?

— Tak.

— Benjy chce z toba porozmawiaé — powiedziat Jacob, przekazujac telefon Maxowi.

— Dalby$ nam troche prywatnosci? — spytat Max.



Niedorzeczno$¢, udreka i piekno tego zdania niemal rzucilty Jacoba na kolana: te dwie
samodzielne $wiadomosci, z ktérych zadna nie istniata jeszcze dziesie¢ i p6t roku temu
i ktore zaistnialy wylacznie za jego sprawa, dzi§ mogly nie tylko dziata¢ niezaleznie od
niego (tyle wiedziat juz od dtuzszego czasu), ale domagaty sie wolnosci.

Jacob wziat iPada i zostawil swoje latorosle, zeby mogly porozmawiaé. Bawiac sie
tabletem, przez przypadek powiekszyl na caly ekran okienko za Innym Zyciem. Byla to
grupa dyskusyjna z naglowkiem: ,Czy mozna dokonaé¢ humanitarnej eutanazji psa
w domu?”. Pierwszy komentarz, na ktérym spoczat jego wzrok, brzmiat: ,Miatem ten sam
problem, ale z dorostym psem. To takie smutne. Mama zabrala Charliego do naszego
przyjaciela, farmera, ktéry mieszkal kawalek dalej. Powiedziatl, ze bedzie w stanie to zrobié.
Tak byto dla nas duzo tatwiej. Zabrat go na spacer, méwil do niego i zastrzelit go, gdy szli”.



Sztuczny stan zagrozenia

Zamiast zadzwonié, by sprawdzié, co u Benjy’ego, ktory oczywiscie miewat sie dobrze, Julia
poprawita wlosy, wessata policzki, obciagnela koszulke, przeanalizowata makijaz,
przycisneta dtoimi brzuch i zmruzyla oczy. Napisata do Marka, choéby po to, zeby oddzieli¢
gruba kreska odraze do samej siebie: ,potwierdzone, ze dzieciak zyje. gotowa w kazdej
chwili”. Kiedy dotarta do hotelowego baru, Mark byt juz przy stoliku.

— Przestronna kwatera? — spytal, gdy zajmowata krzesto naprzeciw niego.

— Wiasny pokdj? Nawet piec bylby przestronny.

— Brzmi, jakby$ urodzila sie o siedemdziesigt pie¢ lat za pézno. — A potem z udawanym
grymasem dodat: — Pospieszytem sie?

— PomysS$lmy... Mdj tes¢ powiedziatby, ze nie ma w tym nic ztego, dopdki ten, kto zartuje,
nie ma ani komoérki gojowskiej krwi. Wtedy Jacob wyrazilby sprzeciw. Potem zamieniliby
sie stronami i walczyli ze zdwojong energia.

Podszed! kelner.

— Dwa kieliszki biatego wina? — zaproponowat Mark.

— Brzmi Swietnie — odparta Julia. — Ty tez sie napijesz?

Mark rozesmiat sie i pokazat dwa palce.

— Jak miewa sie Irv? Chyba narobit sporo gnoju.

— Przerzuca gndj tonami. Ale to lepsze niz by¢ ignorowanym.

— By¢ pietnowanym ze wszystkich stron?

— Pragnalby, zeby$Smy to wlasnie teraz robili: rozmawiali o nim. Nie dawajmy mu tej
satysfakcji.

— Wiec zostawmy to.

— W takim razie, jak ci idzie?

— Co? Rozwé6d?

— Rozwdd, odkryty na nowo gltos wewnetrzny, wszystko.

— To proces.

— Czy nie w ten spos6b Cheney okreslat tortury?

— Znasz ten stary dowcip: ,,Dlaczego rozwody s3 takie drogie?”.

— Dlaczego?

— Bo sa tego warte.

— MyS$latam, ze tak sie méwi o chemioterapii.

— €0z, od jednego i drugiego sie tysieje — powiedzial, odgarniajac wlosy do tytu.

— Ty nie jestes tysy.

— Boze, blagam, tylko nie ,dystyngowany”.

— Ani nawet dystyngowany.

— Tylko urostem wyzej niz moje wtosy.

— Wszyscy jesteScie tacy sami: bez konica eksperymentujecie z zarostem, macie obsesje na
punkcie rzednacych wtoséw, ktoére wcale nie rzedng. A mimo to nie rusza was wylewajacy
sie nad paskiem bandzioch.

— Lyso mi. Ale nie o to chodzi. Rzecz w tym, ze rozwdd jest w najwyzszym stopniu



kosztowny - emocjonalnie, logistycznie, finansowo - i jest tego wart. Tyle tylko...

- Ze?

— To zaden wielki triumf. Bardziej pyrrusowe zwyciestwo.

— Ale uszedtes$ z zyciem, nieprawdaz?

— Lepiej wydosta¢ sie z budynku z poparzeniami na dziewieédziesieciu procentach
powierzchni ciata, niz zging¢ w Srodku. Ale najlepiej byloby wyjsé, zanim wybucht pozar.

— Tak, tyle ze na zewnatrz jest zimno.

— Gdzie jest twdj ptonacy dom? Na Alasce?

— Zawsze wyobrazam sobie pozary zimag.

— A co u ciebie? - spytal Mark. — Jakie wiesci na Newark Street?

— Nie tylko u ciebie sprawy sa w toku.

— Co sie dzieje?

— Nic — powiedziata, rozktadajac serwetke.

— Alaska?

- Co?

— Nie podzielisz sie tym ani troche?

— To naprawde nic takiego — odparta, sktadajac serwetke z powrotem.

— Dobrze, w porzadku.

— Nie powinnam o tym mowic.

— Pewnie tak.

— Ale mimo ze nie zaczeliSmy nawet pid, i tak jestem na psychosomatycznym rauszu.

— To bedzie co$ duzego, prawda?

— Moge ci zaufad, tak?

— Sadze, ze to zalezy.

— Serio?

— Tylko osoba godna zaufania przyznataby sie do swojej zawodnosci.

— Niewazne.

— W zeszlym roku oszukalem skarbéwke, okej? Bardzo. Odliczytem sobie od podatku
biuro, ktérego nawet nie mam. Teraz bedziesz mogta mnie szantazowad, jesli przyjdzie co
do czego.

— Po co mialbys oszukiwac¢ skarbowke?

— Bo to zaszczyt wnosi¢ wklad w funkcjonowanie naszego spoteczenstwa, ale tylko do
pewnego stopnia. Bo jestem szmondakiem. Bo méj ksiegowy jest szmondakiem i powiedziat,
ze moge to zrobi¢. Nie wiem po co.

— Ktoregos dnia w domu ustyszatam wibracje. Na podtodze lezat telefon.

— O cholera.

- Co?

— Zadna historia z telefonem komérkowym w roli gtéwnej nie koriczy sie dobrze.

— Otworzytam go i znalazlam caltkiem niedwuznaczne seksualnie wiadomoSci.

— Tekstowe czy zdjecia?

— A co za r6znica?

— Obraz jest tym, czym jest. Tekst moze by¢ wszystkim.

— Zlizywanie spermy z odbytu. Tego rodzaju rzeczy.

— Zdjecia?



— Stlowa - odparta Julia. — Ale jesli prosisz o kontekst, dzwonie do skarbéwki.

Kelnerka przyniosta alkohol i odeszta. Julia zastanawiata sie, ile — jesli w ogdéle
cokolwiek — ustyszala, co moze powiedzie¢ swojej przelozonej i czy tego wieczora mtode,
niczym nieobarczone kobiety poSmieja sie kosztem rodziny Blochéw.

— Zmusitam Jacoba do wyjasnien. Powiedzial, ze to tylko takie gadanie. Zwykty flirt
o naprawde wysokiej temperaturze.

— O wysokiej temperaturze? Zlizywanie spermy z odbytu to prawdziwe Drezno.

— To nic dobrego.

— A kto byt odbiorca?

— Kto$ z pracy. Rezyserka.

— Nie Scorsese...

— Nie tak predko.

— Julio, naprawde bardzo przykro mi to stysze¢. To dla mnie szok.

— Moze tak bedzie lepiej. Jak wczesniej mowites, trzeba otworzy¢ drzwi, zeby rozswietlié
ciemny pokdj.

— Nic takiego nie powiedziatem.

— Nie?

— Wierzysz mu?

— W jakim sensie?

— Ze to tylko stowa.

— Tak.

— A czy ta rOznica co$ dla ciebie znaczy?

— Miedzy stowami a czynami? Jasne, ze tak.

— Jak wiele?

— Nie wiem.

— On cie zdradzit, Julio.

— Nie zdradzit mnie.

— Zbyt wielkie stowo na okreslenie seksu z inna kobieta?

— Nie uprawiat seksu z inng kobietq.

— Oczywiscie, ze tak. A nawet jesli nie, to i tak uprawiat. I ty o tym wiesz.

— Nie tlumacze ani nie umniejszam tego, co zrobil. Ale jest pewna réznica.

— Pisanie w ten sposéb do innej kobiety to zdrada, nie dzielmy wtosa na czworo. Przykro
mi, ale nie moge sobie tu siedzie¢ i pozwoli¢ ci my$leé, ze nie zastugujesz na wiecej.

— To byly tylko stowa.

— A gdybys to ty napisata te ,tylko stowa”? Jak myS$lisz, jak by zareagowat?

— Gdyby wiedzial, ze pijemy sobie tutaj drinka, dostatby toniczno-klonicznego napadu
padaczki.

— Dlaczego?

— Bo tak bardzo brakuje mu pewnosci siebie.

— W matzenstwie z tréjka dzieci?

— On jest czwartym.

— Nie tapie tego.

— Czego?

— Gdyby tylko chorobliwie brakowato mu pewnosci siebie, to w porzadku. Jest, jaki jest.



Podobnie gdyby tylko zdradzil; sadze, ze w takiej sytuacji dostrzegatbym droge powrotna.
Ale jedno i drugie? Jak mozesz sie na to godzi¢?

— Z powodu chiopcow. Dlatego ze mam czterdzieSci trzy lata. Dlatego, ze laczy mnie
z nim prawie dwadzieScia wspélnych lat i byly to niemal wytacznie lata dobre. Dlatego ze
bez wzgledu na to, jak glupi czy niegodziwy blad popehil, jest z gruntu dobrym
cztowiekiem. Naprawde. I dlatego ze nigdy z nikim nie seksemesowatam, ale swoje
poflirtowatam i pofantazjowalam. Dlatego ze czesto nie bylam dobra zona, nierzadko
celowo. I dlatego ze jestem staba.

— Tylko stabos¢ brzmi przekonujaco.

Przyplatata sie do niej my$l, wspomnienie. Na ganku w wynajetym domku w Connecticut
szukali u dzieci kleszczy. Przekazywali sobie nawzajem chlopcoéw — zagladali im pod pachy,
przepatrywali wlosy i palce u nég — i oboje, Jacob i ona, sprawdzali nawzajem swoja
robote, zawsze odnajdujac przeoczone przez te druga osobe kleszcze. Julia byta dobra w ich
usuwaniu, a Jacob potrafil odciagnaé uwage chtopcéw, zabawnie parodiujac zachowanie
ich matki na zakupach w supermarkecie. Dlaczego wtasnie teraz jej sie to przypomniato?

— O czym fantazjujesz?

- Co?

— Méwitas, ze swoje pofantazjowatas. O czym?

— Nie wiem - odparta, biorac kieliszek do reki. — Tak tylko méwitam.

— Wiem. A ja tak tylko pytam. O czym fantazjujesz?

— Nie twoja rzecz.

— Nie moja rzecz?

— Ani troche.

— Upija¢ sie twoja staboscia?

— Nie uwazam, zeby$ byt uroczy.

— OczywiScie, Ze nie.

— Ani czarujacy. Mimo wszelkich staran.

— Nie trzeba sie staraé, zeby by¢ tak pozbawionym uroku.

— Ani seksowny.

Mark wziat duzy tyk, oprézniajac pozostata potowe kieliszka, a potem stwierdzit:

— OdejdzZ od niego.

— Nie zamierzam od niego odejs¢.

— Czemu nie?

— Bo malzenstwo to co$, na co nie mozna machnaé reka.

— Nie, to na zycie nie mozna.

— I dlatego ze nie jestem toba.

— Nie, ale jeste$ soba.

— Nawet czastka mnie nie pragnie zosta¢ sama.

Ale gdy tylko te stowa wkroczyly w $wiat, Julia zdata sobie sprawe, ze to nieprawda.
Pomyslata o swoich wymarzonych domach z jedna sypialnia — pod$wiadomych planach
odejscia. Poprzedzaly seksemesy o lata.

— I nie zamierzam zniszczy¢ mojej rodziny — dodata, zarazem logicznie i nielogicznie
puentujac swoj tok rozumowania.

— Prébujac ja naprawic?



— Kladac jej kres.

Wtedy wlasnie — w najlepszym lub najgorszym mozliwym momencie — przybiegla Billie,
oszolomiona i zasapana.

— Przepraszam, ze przeszkadzam...

— Wszystko w porzadku?

— Mikronezja ma b...

— Spokojnie.

— Mikronezja ma br...

— Oddychaj.

Billie siegnela po jeden z kieliszkow i wypita tyk.

— To nie jest woda — powiedziala z reka na piersi.

— To chardonnay.

— Wlasnie ztamatam prawo.

— Zaswiadczymy o twojej nienagannej reputacji.

— Mikronezja ma bron jadrowq!

- Co?

— W zeszlym roku Rosja dokonata inwazji na Mongolie. Rok wczesniej byla ptasia grypa.
Zwykle czekaja z tym do drugiego popotudnia, ale. Mamy bombe jadrowa! Mega, co nie?!
Ale fuks!

— Co znaczy, ze mamy bron jadrowa? — spytat Mark.

— Musimy zebrac¢ przedstawicieli.

- Co?

— Zaptadcie za wino i chodZcie ze mna.

Mark potozyt pieniadze na stoliku i we troje biegiem ruszyli w strone wind.

— Mediatorzy wydali oSwiadczenie, ze na lotnisku Yap ztapano handlarza bronia podczas
proby przemytu walizkowej bomby jadrowe;j.

— Na lotnisku Yap?

— Tak, nie wiem, tak sie nazywa.

— Dlaczego w Mikronezji? — spytal Mark.

— Wilasnie - przytakneta Billie, cho¢ zadne z nich trojga nie wiedzialo nawet
w przyblizeniu, co to miato znaczyé. — ZaczeliSmy juz dostawad oferty z Pakistanu, Iranu
i co dziwne, z Luksemburga.

— Oferty?

— Chca, zeby$Smy sprzedali im bombe. — Nastepnie Billie zwrdcita sie do Julii: — Rozumie
pani, prawda?

Julia niepewnie skinela gtowa.

— To niech mu pani pézZniej wyttumaczy. Teraz to zupelnie co innego!

— Zbierzmy dzieciaki. — Julia zwrdcita sie do Marka.

— Zajme sie tymi z jedenastego, a ty ogarnij dwunaste. U ciebie w pokoju?

— Dlaczego u mnie?

— Dobra, u mnie.

— Nie, moze by¢ u mnie, po prostu...

— U Marka - uciela Billie.

Mark wsiadt do windy. Billie na chwile zatrzymata Julie.



— Wszystko w porzadku? - spytata, gdy drzwi windy sie zamknety.

— Posiadanie broni jadrowej troche psuje szyki.

— Miatam na mysSli pania.

— Co ze mna?

— Czy w porzadku u pani?

— Dlaczego pytasz?

— Bo wyglada pani, jakby sie miata zaraz rozptakac.

—Ja? Nie.

— Och, oke;.

— Nie wydaje mi sie.

Ale moze rzeczywiScie byla na skraju ptaczu? Moze sztuczny stan zagrozenia wyzwolit
uwiezione uczucia zwigzane z rzeczywistym zagrozeniem? W jej moézgu znajdowalo sie
centrum urazowe (nie miala doktora Silversa, ktéry by jej to wytlumaczyl, ale miata
internet). Uruchamiaty je najbardziej niespodziewane zdarzenia i wowczas wszystkie jej
myS$li i spostrzezenia ruszaly w te strone. W samym jego centrum znajdowat sie uraz Sama.
W jego centrum za$ — w wirze przyciggajacym wszystkie mysli i obserwacje — byta chwila,
gdy Jacob wnidst Sama do domu i powiedzial: ,,CoS$ sie stato”, a ona zobaczyta wiecej krwi,
niz naprawde bylo, ale nie usltyszata krzyku syna, i na moment, nie dluzej niz na chwile,
stracitla nad soba panowanie. Na moment oderwata sie od racjonalnosci i rzeczywistosci, od
siebie samej. Dusza opuszcza cialo w chwili zgonu, istnieje jednak jeszcze catkowitsze
porzucenie: wszystko opuscito jej cialo w sekundzie, gdy ujrzata, jak z jej dziecka leje sie
krew.

Jacob spojrzal na nia surowo, bezlitosny, wiadczy, i wypowiedzial kilka stéw, kazde
z sita zdania: ,WezZ. Sie. W gars¢. Natychmiast”.

Suma wszystkiego, za co go nienawidzila, nigdy nie przewyzszy mitosci, jaka czuta do
niego w tamtej chwili.

Wtozyt jej Sama w ramiona i powiedziat:

— Po drodze na oddziat urazowy zadzwonimy do doktora Kaisena.

Sam spojrzat na Julie z przedludzka zgroza i wykrzyknat:

— Dlaczego sie to stalo?! Dlaczego sie to stato?! — A potem btagalnie: — To $Smieszne.
Smieszne, prawda?

Przytrzymala jego spojrzenie, twardo, i nie zapewnita: ,Bedzie dobrze”, nie powiedziata
niczego takiego. Powiedziata:

— Kocham cie i jestem tutaj.

Suma wszystkiego, za co nienawidzita siebie, nigdy nie przyémi Swiadomosci, ze
w najwazniejszej chwili zycia swego dziecka byta dobra matka.

I wtedy, réwnie szybko, jak przejeto kontrole, centrum urazowe Julii ustapito. Moze byto
zmeczone? Moze litosciwe? Moze odwrécita wzrok, spojrzata wstecz i przypomniata sobie,
ze otacza ja Swiat? Ale jak minelo ostatnie trzydzieSci minut? Jechala winda czy szila
schodami? Zapukata do Marka czy drzwi do pokoju byly otwarte? Dyskusja juz trwata
i robita sie zazarta. Czy nikt nie dostrzegt jej nieobecnosci? Jej obecnosci?

— Ukradziona bron jadrowa to nie okazja do handlu wymiennego - stwierdzita Billie. —
Chcemy, zeby rozbrojono to co$, raz-dwa. Kropka.

— Nie ukradliSmy jej. Ale zgadzam sie absolutnie z tym, co powiedziata$ przed chwila.



— Powinni$my ja po prostu zakopad.

— Nie mozemy jej w jaki$ spos6b zamieni¢ w energie?

— Powinni$my ja przekazac Izraelczykom — powiedziat chlopiec w jarmutce.

— Pieprzy¢ to, po prostu zakopmy ja u nich.

— Jesli wolno mi sie tylko na chwile wtracié... — zaczat Mark. — Moja rola nie polega na
tym, zeby sugerowaé wnioski, ale zeby poméc wam stawia¢ prowokacyjne pytania.
Zastan6wmy sie wiec, czy to mozliwe, ze nie wzieliSmy pod uwage jakiego$ istotnego
rozwiazania. A co, gdybySmy zatrzymali bombe?

— Zatrzymali bombe? — podchwycita Julia, sprawiajac, ze jej obecnosci nie mozna juz bylo
ignorowad. — Nie, nie mozemy zatrzymac bomby.

— Czemu nie? — spytal Mark.

— Bo jesteSmy ludZmi odpowiedzialnymi.

— Odegrajmy to po prostu do konca.

— ,,0degranie” to nie najlepsze okreSlenie dyskusji na temat bomby jadrowe;j.

— Moze to szansa, by wreszcie wzia¢ los w swoje rece? — ciagnal Mark. — Przez wieksza
cze$¢ naszych dziejow byliSmy zdani na taske innych: najezdzani przez handlowych
olbrzyméw z Hiszpanii i Portugalii, sprzedawani Niemcom, podbijani przez Japonie i Stany
Zjednoczone...

— Pewnie nikt nie przyniost czarodziejskiego fletu? — Julia zwrdcita sie do dzieciakéw. Nie
zrozumialy zartu.

Mark powiedziat ciszej:

— Mowie tylko, ze nigdy nie byliSmy w pelni samodzielni.

— W historii Swiata nie istniat zaden w pelni samodzielny kraj — skwitowata Julia.

— Ale panu dowalita — podsumowat jakis chtopiec.

— Islandia jest w pelni niezalezna - stwierdzit Mark.

— Ale pani dowalil! — ten sam chlopiec zwrdcit sie do Julii.

— Nikt nikomu nie dowalil — o$Swiadczyl Mark. — Zastanawiamy sie, w jaki spos6b
rozwiaza¢ bardzo ztozony problem.

— Islandia to Hooverville — powiedziata Julia.

— Shuchaj - zaczal Mark - jesli jestem idiota, moje gledzenie bedzie nas kosztowato
najwyzej trzy minuty.

— Dostalam wlasnie wiadomos¢ od Liechtensteinu — oznajmita Billie, trzymajac telefon,
jakby to byta pochodnia i jakby sama byta Statuag Wolnosci. — Proponuja nam interes.

— Tak wiec jest oczywiste, ze nie mamy zadnego programu jadrowego...

— Liechtenstein to kraj?

— ...1 nie mielibySmy Srodkéw ani powodéw, by naby¢ bron jadrowa na czarnym rynku.

— Jamajka chce wejs¢ do gry — powiedziala Billie, raz jeszcze wyciagajac do gory telefon.
— Oferuja trzysta miliardéw dolarow.

— Wiedza, ze mowa o bombie, prawda? Nie o jadrowym bongu? Poprosze o oklaski!

— Ksenofob — mruknat kto§ pod nosem.

— A mimo to - ciaggnat Mark - nagle znalezliSmy sie w sytuacji, w ktorej mamy bron
nuklearna i mozliwos¢ (pytanie, czy postanowimy ja wykorzysta¢) wejscia do grona panstw
funkcjonalnie niezaleznych, panstw zdolnych do dyktowania wtasnych warunkéw, panstw,
ktore nie pelnia stuzebnej roli wobec innych krajéw ani nie poddaja sie historycznym



uwarunkowaniom.

— Tak - zaczela Julia, jakby jej stynny spokédj objeto programem ochrony swiadkéw. — No
wiec mamy troche utrapien, zycie nie okazato sie wycieczka do centrum nauki, no i — hola,
hola - wychodzi na to, ze wystarczy, ze zastukamy naszymi uranowymi obcasami i bum! -
zyciowy wykidajto wpusci nas na impreze wszech czasow.

— Wcale tego nie sugerowat — stwierdzit Sam.

— Jego sugestie s3 niejasne. — A potem zwrécita sie do Marka: — Jeste§ bomba jatrzaca,
nie jadrowa. Wlasnie tak.

— Probowatem zasugerowad, zeby$Smy zbadali, choéby po to, by to odrzucié, potencjalne
korzysci z posiadania bomby.

— Zbombardujmy kogos! — zapalit sie ktos.

— Zbombardujmy! — powtérzyta Julia. — Kogo? A zreszta czy to w oglle ma znaczenie?

— Oczywiscie, ze tak — odparta Billie, zbita z tropu i zmartwiona zachowaniem Julii.

— Meksyk? — spytata ktora$ z dziewczyn.

— Iran oczywiscie — oznajmit chtopak w jarmutlce.

— A moze - powiedziata Julia — powinniSmy zrzuci¢ bombe na jakies targane wojna
i spustoszone gtodem afrykanskie panstewko, gdzie dzieci sa tak chude, ze az grube?

Zeszto z nich powietrze.

— Po co mieliby$Smy to robi¢? — spytata Billie.

— Bo mozemy - oSwiadczyta Julia.

— Jezu, mamo.

— Tylko nie ,Jezu”.

— Nie bedziemy nikogo bombardowa¢ — stwierdzit Mark.

— WyobraZ sobie, ze bedziemy — powiedziata Julia. — Wiasnie tak to sie zawsze konczy.
Albo jest sie krajem, ktéry nigdy nie bombarduje, albo jest sie krajem otwartym na
zrzucenie bomby. A kiedy otwierasz sie na taka mozliwo$¢, to z niej skorzystasz.

— To nie ma zadnego sensu, Julio.

— Tylko dlatego, ze jeste$S mezczyzna, Marku.

Dzieciaki spojrzaty po sobie. Kilkoro z nich nerwowo zachichotato, ale nie Sam.

— W porzadku - zawotal Mark, przyciagajac uwage Julii — w takim razie inny pomyst:
zbombardujmy siebie.

— Po co? - zapytata do bélu zdezorientowana Billie.

— Poniewaz Julia...

— Pani Bloch.

— ...wolataby raczej umrzeé, niz ocali¢ swoje zycie. Wiec po co to przeciggac?

— Widzisz, co narobitas? — powiedziat Sam do matki.

— Jamajka podbija do czterystu miliardéw — oSwiadczyta Billie z telefonem w goérze.

— Yah, mon - rzucit ktos.

— Jamajka nie ma nawet czterystu dolaréw — stwierdzit kto$ inny.

— Powinni$my prosi¢ o prawdziwe pieniadze. Takie, ktére mozna zabra¢ do domu i kupié
za nie prawdziwe rzeczy — podsunat ktos jeszcze.

Sam chwycil matke za nadgarstek i wyciagnat ja na korytarz, jak wiele razy zdarzato sie
to robicd je;j.

— Co ty wyprawiasz? — spytal.



— Co ja wyprawiam?

— Mowitem tacie, ze nie chce, zeby$ tu przyjezdzata, a ty narobitas probleméw, chociaz
prositem, zeby$ ich nie robita. I bardziej martwisz sie o to, czy wypadniesz jako fajna
mama, niz o to, zeby naprawde by¢ dobra mama.

— Stucham?!

— Zawsze we wszystkim chodzi o ciebie. Ty i tylko ty.

— Nie mam pojecia, o czym mowisz, i ty tez nie.

— Zmuszasz mnie, zebym przeprosit za stowa, ktérych nie napisatem, jedynie po to,
zebym miat bar micwe, ktérej tylko ty dla mnie chcesz. Nie tylko sprawdzasz historie
w mojej przegladarce, ale probujesz tez ukry¢, ze mi nie ufasz. I sadzisz, ze mysle, ze otéwki
na moim biurku same sie temperuja?

— Troszcze sie o ciebie, Sam. Uwierz, Ze nie sprawia mi przyjemnosci Swiecenie oczami
u rabina ani porzadkowanie twojego flejtuchowatego biurka.

— JesteS sekutnica. I owszem, sprawia ci to przyjemno$¢. Jedyna rzecza, ktéra daje ci
szczescie, jest kontrolowanie kazdego najdrobniejszego szczeg6tu naszego zycia, poniewaz
nie masz kontroli nad wlasnym.

— Skad znasz to stowo?

— Jakie?

— Sekutnica.

— Kazdy je zna.

— Ale to nie jest dzieciece stowo.

— Nie jestem dzieckiem.

— Jeste$. Moim.

— To, ze traktujesz swoje dzieci jak dzieci, jest wystarczajaco irytujace, ale tata...

— Uwazaj, Sam.

— Mo6wi, ze nie mozesz sie powstrzymaé, ale nie rozumiem, dlaczego miatoby to robié
jakakolwiek réznice.

— Uwazaj!

— Bo co? Odkryje pornografie w internecie albo ztamie czubek ot6wka i umre?

— Przestan. W tej chwili.

— Bo przypadkiem powiem co$, o czym wszyscy wiedza?

— A co to niby miatoby by¢?

— To ty uwazaj, mamo.

— O czym wszyscy wiedzg?

— O niczym.

— Nie wiesz tyle, ile ci sie zdaje.

— Ze wszyscy sie ciebie boimy. Jestesmy nieszczeéliwi, bo nie mozemy zyé swoim zyciem,
dlatego ze jestes sekutnicg i sie ciebie boimy.

— JesteScie?

Billie wyszla na korytarz i zblizyta sie do Sama.

— Wszystko w porzadku?

— Sptywaj, Billie.

— Co ja takiego zrobitam?

— Nic — odpowiedziata Julia.



Sam naskoczyt na Billie, ale tak naprawde méwit do matki:

— Zajelabys sie, prosze, swoimi sprawami przez kolejne trzy sekundy?

— Czy ja co$ powiedziatam? — Billie spytata Julie.

— Nie jeste$ tu potrzebna — powiedzial jej Sam. — IdZ sobie.

— Sam?

Sam, na krawedzi ptaczu, rzucit sie do ucieczki. Julia zostala na miejscu — rzezba lodowa
z zamarznietych tez.

— To troche Smieszne, prawda? — powiedziata Billie. Z jej oczu ptynely tzy, ktérych ani
matka, ani syn nie byli w stanie uwolnic.

Julia pomyS$lata o swoim rannym dziecku, ktére btagalnym glosem méwito: ,, To Smieszne.
Smieszne, prawda?”.

— Co jest Smieszne?

— Dzieci kopia najpierw w brzuchu, a potem wychodza i kopia dale;j.

— Takie przynajmniej mam doSwiadczenia — powiedziata Julia, kltadac reke na brzuchu.

— Przeczytatam o tym w jednej z ksigzek rodzicow na temat wychowywania dzieci.

— Po co ty to wlasciwie czytatas?

— Zeby sprébowaé ich zrozumieé.



Inna $mier¢ kogo$ innego

Jacob wszedl do sieci i nie sprawdzat najswiezszych wiadomosSci ze S$wiata porno
nieruchomosciowego, porno dizajnerskiego ani zwyklego porno, nie szukat informacji
o powodzeniu ludzi, ktérym zazdroscit i ktérych wolatby widzie¢ martwych, nie spedzit tez
kojacych trzydziestu minut na szczeSliwym lonie Boba Rossa. Odnalazt numer do wsparcia
technicznego Innego Zycia. Musial przej$é — zero zaskoczenia — przez automatyczna obstuge
klienta: siedzacy Tezeusz wyposazony jedynie w ni¢ telefoniczng.

— Inne Zycie... iPad... Nie wiem... Naprawde nie wiem... Nie wiem... Pomocy...
Pomocy...

Po kilku minutach powtarzania ,nie wiem” i ,pomocy”, jak kosmita udajacy cztowieka,
Jacob zostal polaczony z kim$ o niemal nieprzeniknionym akcencie, kto robit wszystko, co
mozliwe, by ukry¢ fakt, ze jest Hindusem podajacym sie za Amerykanina.

— Tak, cze$¢, nazywam sie Jacob Bloch i dzwonie z powodu syna. Przydarzyt nam sie
wypadek z jego awatarem...

— Dobry wieczér, panie Bloch. Widze, ze dzwoni pan z Waszyngtonu. Korzysta pan
péznym wieczorem z niespotykanie przyjemnej jak na te pore roku pogody?

— Nie. — Jacob nie miat cierpliwosci do stracenia, ale oczekiwanie rozméwcy, ze bedzie
udawat, iz rozmowa nie jest miedzynarodowa, wydobyto z niego poktady ztosliwosci.

— Przepraszam, panie Bloch. Dobry wieczér. Nazywam sie John Williams.

— Co pan powie! Uwielbiatem pana muzyke do Listy Schindlera.

— Dziekuje panu.

— Do Jurrasic World nie az tak.

— Jak moge panu dzi§ wieczorem poméc?

— Jak wspomnialem, przytrafit sie wypadek z awatarem mojego syna.

— Jakiego rodzaju wypadek?

— Niechcacy powachatem Smierciono$ny Bukiet.

— Smiertelny?

— Zwat, jak zwat. Powachatem go.

— A moge spytaé, po co pan to zrobit?

— Nie wiem. Po co w ogole sie cokolwiek wacha?

— Tak, ale Smiertelny Bukiet oznacza natychmiastowy zgon.

— Tak, nie... znaczy tapie... Teraz to tapie. Ale nie gralem wczesniej w te gre.

— To nie jest gra.

— W porzadku. Mozemy to po prostu naprawic?

— Probowat sie pan zabié, panie Bloch?

— Oczywiscie, ze nie. I nie ja, tylko syn.

— Syn powachat bukiet?

— Ja, w imieniu syna.

— Tak, rozumiem.

— Nie ma w Innym Zyciu jakiej$ resztéwki czy czego$?

— Resztowki, prosze pana?



— Zeby go odtworzyé.

— Gdyby nie byto konsekwencji, bytaby to tylko gra.

— Jestem pisarzem, wiec naprawde rozumiem wage Smiertelnosci, ale...

— Mozna sie reinkarnowad, ale bez zadnego sprzetu jasnowidzacego. A wiec byloby tak,
jakby pan zaczynat od nowa.

— To co pan proponuje, zebym zrobit?

— Moze pan odkupi¢ sprzet jasnowidzacy w imieniu syna.

— Ale nie wiem, jak sie gra.

— W to sie nie gra.

— Nie wiem, jak to sie robi.

— Po prostu podjada sie tatwo dostepne owoce wytrzymatosci.

— Co sie podjada?

— Z aptekarskich winnic.

— Nie mam pojecia jak.

— To wyjatkowo czasochlonne, ale nie trudne.

— Jak bardzo czasochtonne?

— Zakladajac, ze dos¢ szybko stanie sie pan biegly, w przyblizeniu liczylbym sze$¢é
miesiecy.

— Tylko sze$¢ miesiecy? Coéz, to fantastyczna wiadomo$é, bo tak tutaj sobie siedzac,
martwilem sie, ze mowa o czym$ naprawde czasochtonnym. Ale to Swietnie, bo nie mam
czasu, zeby lekarz rzucil okiem na pieprzyk, ktory objawit sie na mojej piersi, ale
z pewnos$cia moge spedzi¢ tysiac godzin z zaciSnietymi kanatami nadgarstka, sprawiajac
holokaust swoim komoérkom moézgowym w trakcie przeczesywania aptekarskich winnic
w poszukiwaniu tatwo dostepnych owocéw wytrzymatosci, cokolwiek by to, do kurwy
nedzy, miato znaczy¢.

— Albo mogtby pan naby¢ pelna reinkarnacje.

— Ze jak?

— Mozliwe jest przywrécenie awatara panskiego profilu do okreSlonego momentu
w czasie. W pana wypadku do chwili tuz przed powachaniem Smiertelnego Bukietu.

— Dlaczego, u diabta, od tego pan nie zaczal?

— Niekt6rzy uwazaja, ze to ordynarna opcja.

— Ordynarna?

— Sadza, ze to podwaza ducha Innego Zycia.

— C6z, watpie, zeby wielu ojcOw w mojej sytuacji odbierato to w ten sposéb. I mozemy to
zrobi¢ w tej chwili? Przez telefon?

— Tak, moge zajac¢ sie panska ptatnoscia i zdalnie zainicjowac peina reinkarnacje.

— C06z, to bodaj najlepsza wiadomosé, jaka styszatem... moze w ogoble. Dziekuje. Dziekuje.
I naprawde strasznie przepraszam, ze wczesSniej bylem takim dupkiem. Stawka jest bardzo
wysoka.

— Tak, rozumiem, panie Bloch.

— Mo6w mi Jacob.

— Dziekuje, Jacobie. Bede musiatl uzyskac¢ gars¢ informacji na temat awatara i ustalié
dzien i godzine jego powrotu. Ale dla potwierdzenia: kupujesz pelna reinkarnacje za tysiac
dwiescie dolaréw.



— Przepraszam, powiedziale$ tysiac dwieScie dolarow?

— Tak.

— Jeden, dwa i dwa zera bez przecinka?

— Plus podatek. Tak.

— Ile kosztowata gra?

— To nie gra.

— Przestan pierdoli¢ od rzeczy, Williams.

— Inne Zycie jest darmowe.

— To jakis zart? Tysiac dwiescie dolarow?

— To nie zart, Jacobie.

— Zdajesz sobie sprawe, ze zyjemy na Swiecie, w ktérym ludzie miewaja rozszczep
podniebienia, a dzieci umieraja z glodu, prawda?

— Owszem, zdaje sobie z tego sprawe.

— A mimo to uwazasz, ze to etyczne kasowacd tysiac dwiescie dolaréw za naprawe bledu
w grze komputerowe;j?

— To nie jest gra, prosze pana.

— Tysiac dwiescie dla ciebie oznacza, ze musze zarobi¢ dwa czterysta. Wiesz o tym,
prawda?

— Nie ja ustalam ceny, prosze pana.

— Czyli ze znowu wszystkiemu winna jest niewidzialna reka rynku?

— Chcialby pan przeprowadzi¢ pelna reinkarnacje czy tez z powodu ceny jest to mato
atrakcyjna opcja?

— Mato atrakcyjna?! Malo atrakcyjna to jest biataczka. To jest, kurwa, kryminat. A pan
powinien sie wstydzic.

— Rozumiem, ze nie jest pan juz zainteresowany nabyciem pelnej reinkarnacji.

— Niech pan to rozumie jako pozew grupowy, ktéry zloze przeciwko waszej pozbawionej
moralnych skruputéw firmie. Znam ludzi, ktérych powinniscie sie bardzo obawiaé. Znam
powaznych prawnikéw, ktérzy zrobia to dla mnie w ramach przystugi. I napisze
o wszystkim w ,Washington Post” — w dziale Styl albo w Opiniach - a oni to opublikuja,
zobaczysz pan, a potem bedziecie zatowaé. PrzycieliScie w chuja z nie tym goSciem co
trzeba.

Jacob wyczut smréd kupy Argusa, ale czesto czul smréd kupy Argusa, gdy sie wsciekat.

— Jacobie, zanim skoficzymy rozmowe, czy powiedziatby$, ze w zadowalajacym stopniu
wyszedlem naprzeciw twoim potrzebom?

Pan Bloch rozlaczyt sie, a nastepnie warknal w odpowiedzi:

— Srat pies moje potrzeby.

Z niesmakiem wciagnal powietrze, podniést z powrotem telefon, ale nie wybrat zadnego
numeru.

— Pomocy... — powiedziat do nikogo. — Pomocy...



Peina reinkarnacja

Julia siedziala na skraju 16zka. W telewizji leciala reklama hotelu, w ktérym byla witasnie
uwieziona. Litografia na S$cianie stanowila jedna z pieciu tysiecy kopii — pieciu tysiecy
doskonale identycznych, zupelnie wyjatkowych, do cna banalnych ptatkéw $niegu. Zaczeta
wybiera¢ numer Jacoba. Zastanawiatla sie, czy nie poszuka¢ Sama. Zawsze bylo zbyt wiele
rzeczy do zrobienia, gdy nie miata czasu. Ale kiedy trzeba bylo go czym$ wypekié¢, nigdy
nie miata pojecia, jak to zrobic.

Pukanie wyrwato ja z tej pustki.

— Dzieki, ze otworzyta$ drzwi — powiedziat Mark, gdy tylko lekko sie uchylity.

— Wizjer byt zamazany - odparta Julia, otwierajac je szerze;.

— Moje zachowanie byto nie na miejscu.

— Co najmnie;.

— Staram sie przeprosic.

— Odnalaztes swbj wewnetrzny glos i powiedziat ci, ze zachowates sie jak dupek?

— Doktadnie tak byto.

— Coz, pozwol, ze moj glos zewnetrzny powtdrzy jego opinie.

— Przyjeto do wiadomosci.

— To nie jest dobry moment.

— Wiem.

— Przed chwila strasznie sie poktécitam z Samem.

— Wiem.

— Ty wszystko wiesz.

— Nie kltamatem, gdy powiedziatem dzieciakom, zZe jestem wszechwiedzacy.

Julia pomasowata skron i odwrdcita sie, robiac miejsce, by Mark mogt wejsé.

— Zawsze gdy Sam plakal w dziecifistwie, mowiliSmy mu: ,,Wiem, wiem” i dawaliSmy
smoczek. No i zaczal na niego méwié ,,wiem-wiem”. Twoja wszechwiedza wlasnie mi o tym
przypomniata. Nie zastanawiatam sie nad tym od lat. — I pokreciwszy niedowierzajaco
gtowa, dodata: — Czy to w ogéle bylo w tym zyciu?

— Zycie bylo to samo, tylko cztowiek inny.

Glosem przypominajacym skrzypienie okna, ktore wie, ze zaraz rozleci sie na kawalki,
powiedziata:

— Jestem dobra matka, Marku.

— JesteS. Wiem.

— Jestem naprawde dobra matka. Nie chodzi tylko o to, ze bardzo sie staram. Jestem
dobra.

Odlegtos¢ miedzy nimi zmniejszyta sie o krok i Mark powiedziat:

— Jeste$ dobra zona, dobra matka i dobra przyjaciétka.

— Tak bardzo sie staram.

Kiedy Jacob przyniést Argusa do domu, Julia poczula sie zdradzona - okazywata
wSciektos$¢ przy Jacobie i zachwyt przy dzieciach. A jednak to ona zadata sobie trud lektury
ksigzki na temat tresury psOw i opieki nad nimi. Wiekszos¢ spraw byla intuicyjnie



oczywista, ale jedno, co ja uderzylo, to porada, by nie méwié psu ,,nie”, poniewaz przyswoi
on ,nie” jako wyrok egzystencjalny: zanegowanie swojej wartoSci. Bedzie styszat ,nie” jako
swoje imie: ,JesteS Nie”. Jak to mozliwe, by wiedzie¢ tyle o zyciu umystowym psa albo
dlaczego o wiele lepiej byloby sie nazywac ,Ho-ho”, zbyt trudno byto Julii pojaé, ale
wydawato sie, ze jest w tym co$ wiarygodnego, a nawet istotnego.

Julia potrzebowala przyjaznej egzystencjalnej oceny. Chciala, zeby ja raz jeszcze
nazwano, pragneta ustyszeé: ,Jestes Dobra”.

Mark potozyt jej reke na policzku.

Cofneta sie o p6t kroku.

— Co ty robisz?

— Przepraszam. To bylo nie w porzadku?

— OczywiScie, ze tak. Znasz Jacoba.

— Tak.

— I znasz moje dzieci.

— To prawda.

— I wiesz, ze przechodze przez co$ bardzo trudnego. I wiesz, ze okropnie poktécitam sie
z Samem.

— Tak.

— I w odpowiedzi prébujesz mnie pocatowac?

— Nie prébowatem cie pocatowad.

Czy mogta to Zle zinterpretowac? Nie. Nie mogla jednak réwniez dowies¢, ze chcial ja
pocatowad. Poczuta sie przez to tak mata, ze moglaby schowaé sie w szafie, wchodzac tam
przez szpare pod zamknietymi drzwiami.

— Dobrze, to co w takim razie pr6bowate$ zrobic?

— Niczego nie probowatem zrobié. Widze, ze potrzebujesz pocieszenia, wiec wyciagniecie
reki wydalo mi sie naturalne.

— Naturalne dla ciebie.

— Przepraszam.

— I nie potrzeba mi pocieszenia.

— MyS$latem, Ze bedzie mile widziane. Zreszta wszystkim potrzeba pocieszenia.

— Sadzites, ze dotykanie mojej twarzy bedzie mile widziane?

— Tak. Po tym, jak sie przechylitas, dajac do zrozumienia, zebym wszed! do pokoju. Jak
na mnie patrzytas. I powiedziatas: , Jestem dobra”, i zblizytas sie o krok.

Naprawde to zrobita? Pamietata te chwile, ale byla pewna, ze to on zrobil krok w jej
strone.

— Kurde, naprawde sie o to prositam?

Czy to mozliwe, ze bylta zbyt surowa dla Jacoba po prostu dlatego, ze on pierwszy dat
wyraz temu, co ona jako pierwsza odczuwala? Rownowaga nie tkwita jednak
w okrucienstwie — jedynie w zdradzie, do ktérej nie zamierzata sie uciec.

— Nie wciskam ci farmazonoéow, Julio. Uwazasz, ze tak jest...

— Owszem.

— ...ale to nieprawda. Przepraszam, jeSli postawitem cie w niezrecznym potozeniu. Wcale
nie miatem takiego zamiaru.

— Jeste$ samotny, a ja wygladam na péisrodek.



— Nie jestem samotny i nie...

— To ty potrzebowates pocieszenia.

— Oboje potrzebowalisSmy. Potrzebujemy.

— Powinienes wyjsc.

— W porzadku.

— To dlaczego nie idziesz?

— Bo nie wierze, zeby$ tego chciata.

— Jak miatabym to udowodnié¢?

— Mozesz mnie popchnad.

— Nie zamierzam cie popychad¢, Marku.

— Jak mysélisz, dlaczego wtasnie uzytas mojego imienia?

— Bo to twoje imie.

— Co chciatas przez to podkresli¢? Nie mowisz do mnie po imieniu, kiedy kazesz mi
odejsé, tylko wtedy, gdy stwierdzasz, czego nie zamierzasz zrobic.

— Jezu! Po prostu idZ, Marku.

— Okej — powiedziat i odwrdcit sie w strone drzwi.

Nie zdawata sobie sprawy, na czym polegalo zagrozenie, wiedziata tylko, ze centrum
urazowe w jej moézgu pozera wszystko. Na skraju, nadal bezpieczna, pozostawata radosé
plynaca z odszukiwania i usuwania kleszczy w Connecticut. Ale centrum zwietrzyto
przyjemnoS$¢ i zaatakowalo ja. U kresu kazdej nocy Julia siedziata w suchej wannie
i sprawdzatla, czy nie ma kleszczy, bo kto miat to zrobi¢, jesli nie ona sama?

— Nie, zaczekaj. — Zmienila zdanie. Mark znéw sie do niej odwrécit. — Potrzebowatam
pocieszenia.

— Mimo to nie...

— Nie skoniczylam. Potrzebowatam pocieszenia i na pewno datam temu wyraz, nawet jesli
nie zamierzatam tego robi¢ ani nie zdawalam sobie z tego sprawy.

— Dziekuje, ze to powiedziatas. A skoro juz jesteSmy przy catkowitej jawnosci: to ja
zrobilem krok w twoja strone.

— Oklamate$ mnie.

— Nie, po prostu nie potrafitem znaleZ¢ sposobu, zeby...

— Oklamate$ mnie i kazate$ zwatpi¢ w siebie.

— Nie potrafilem znaleZ¢ sposobu...

— Wiedziatam, ze mam racje. — Zawahala sie. Drobne wspomnienie uwolnito lekki
chichot. — Catusy. Przypomniatam sobie wtasnie, jak Sam nazywat kiedy$ catusy.
- Co?

— Miat na nie kilka r6znych okreslen, w zalezno$ci od sytuacji. ,Lepiejka” dostawal, kiedy
przytrafita mu sie krzywda. ,,Szojne bojczik” to byt catus od dziadka. , Twarzowca” dawata
mu babcia. A ,0-ty” to byl jeden z tych spontanicznych caluséw, ktére musisz daé zaraz,
natychmiast. Chyba zawsze méwiliSmy ,,0-ty”, kiedy sie do nich przymierzaliSmy.

— Dzieci s3 cudowne.

— Faktycznie, zanim czegokolwiek sie dowiedza.

Mark skrzyzowat rece i powiedzial:

— No wiec, rzecz w tym, Julio...

— Oho, emfaza.



— ...ze pr6bowatem cie pocatowad.

— Tak? — Poczula sie nie tylko uwolniona od wcze$Sniejszego zazenowania, ale i — wedle
swej wybidrczo przeredagowanej pamieci: po raz pierwszy — pozadana.

— Prawde méwiac.

— Dlaczego chciate$s mnie pocatlowaé?

— Dlaczego?

— Zeby daé mi lepiejka?

— Zeby daé ci o-ty.

— Ach tak, widze.

— Czyli postanowita$ nie zamyka¢ oczu?

- Co?

— Widzisz.

Zrobita krok w jego strone z szeroko otwartymi oczyma i spytata:

— Czy od zaraz wszystko bedzie Zle?

— Nie.

Zrobita jeszcze pot kroku w jego strone i spytata:

— Obiecujesz?

— Nie.

Nie pozostat juz zaden dystans do pokonania.

— To co mozesz obiecac? — spytata.

— Od zaraz wszystko bedzie inaczej.
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Trzymanie dtugopisu, uderzanie, masturbacja

— To jaki§ zart? — spytal Irv, gdy jechali na lotnisko Washington National. Blochowie
predzej wyrzekliby sie latania, niz nazwali je Portem Lotniczym imienia Reagana.

Grato National Public Radio, Irv poszukiwat bowiem konfrontacji z tym, czego
nienawidzit, a ku jego skrajnej odrazie puszczano audycje o budowie nowego osiedla na
Zachodnim Brzegu. Irv nie cierpial NPR. Nie chodzilo tylko o przekleta polityke, ale
o krzykliwie pretensjonalna, niewyautowana zniewiesSciato$¢, naiwne zdumienie gtosikéw
typu no-chyba-nie-uderzysz-goscia-w-okularach. (Zdawaloby sie, ze wszyscy oni -
mezczyzni, kobiety, starzy i mlodzi — dzielg sie tym samym glosem, przekazujac go sobie,
gdy to konieczne, z gardlta do gardta). Zalety radia ,wspieranego przez stuchaczy” nie
zmieniaja faktu, ze nikt, kto ma szacunek do samego siebie, nie uzywa stowa ,neseser”,
a tym bardziej samego nesesera, a poza tym ilu prenumerat ,New Yorkera” cztowiekowi
potrzeba?

— CoOz, oto i odpowiedZz — powiedziat Irv, przytakujac sobie pelnym samozadowolenia
skinieniem glowy, ktére przypominato kiwanie sie nad Talmudem albo parkinsona.

— Na co? - spytatl Jacob, nie bedac w stanie omina¢ przynety.

— Na pytanie o najbardziej niezgodna z faktami, odrazajaca moralnie, a przy tym po
prostu najnudniejszg audycje, jaka w zyciu styszatem.

Odruchowa odpowiedz Irva wywotala reakcje w moézgu Jacoba i po kilku wymianach
zdan zaczeli wywija¢ oratorskiego kozaka - ze skrzyzowanymi rekoma, kopiac gdzie
popadnie.

— A poza tym — powiedziat Jacob, czujac, ze posuneli sie za daleko — wedle jego wtasnych
stéw byt to felieton, w ktérym wyrazil swoja opinie.

— COz, opinia tego skretyniatego debila jest fatszywa...

Nie odrywajac wzroku od iPada, Max stanal w obronie National Public Radio
(a w kazdym razie logiki) i z tylnego siedzenia oznajmit:

— Opinie nie moga by¢ fatszywe.

— A oto dlaczego opinia tego idioty jest idiotyczna... — Irv odhaczat kazde ,,dlatego ze” na
palcach lewej reki. — Dlatego ze tylko antysemite mozna ,sprowokowaé do antysemityzmu”
(szkaradna fraza); dlatego ze sama sugestia gotowoSci podjecia rozméw z tymi fanatykami
bytaby dolewaniem manischewitza do ognia; dlatego ze (nie bez powodu) w ich szpitalach
jest pelno rakiet wycelowanych w nasze szpitale, wypelnione nimi; dlatego ze
w ostatecznym rozrachunku my uwielbiamy kurczaka kung pao, a oni kochaja S$mier¢;
dlatego (i od tego tak naprawde powinienem byt zacza¢) ze proste i niepodwazalne fakty sa
takie... ze mamy racje!

— Jezu, trzymaj sie swojego pasa!

Irv zdjat druga reke z kierownicy, ktéra teraz podtrzymywat tylko kolanami, by zyska¢é
jeszcze jeden oratorski palec.

— I dlatego ze tak czy siak, po co nasze jarmutki maja sie ttoczy¢ obok gojowskich
skautow zapracowujacych na odznake demonstranta przed akademikiem w Berkeley albo
obok malp w kefijach, co sobie troche porzucaja kamykami w tej tak zwanej Gazie?



— Przynajmniej jedna reka na kierownicy, tato.

— Wpakowatem sie komus$ pod kota?

— I poszukaj lepszego stowa niz ,,malpy”.

Irv odwrécit sie twarza do wnuka, nadal kierujac za pomoca kolan.

— Musisz tego postuchaé. Stawiasz milion malp przed milionem maszyn do pisania
i wychodzi z tego Hamlet. Dwa miliardy przed dwoma miliardami i dostajesz...

— Patrz na droge!

— ...Koran. Smieszne, nie?

— Rasistowskie — mruknat Max.

— Arabowie to nie rasa, bubele. To grupa etniczna.

— Co to takiego maszyna do pisania?

— I jeszcze jedno — powiedziat Irv, odwracajac sie do Jacoba i wycelowujac w niego palec
wskazujacy, nie opusSciwszy przy tym pozostatych szeSciu palcow. — Ludzie w szklanych
domach nie powinni rzuca¢ kamieniami, ale ludzie bez ojczyzny naprawde nie powinni tego
robi¢. Bo kiedy te ich kamienie potluka witraze Chagalla, nie oczekuj, ze zobaczysz nas na
kolanach z szufelka w rece. To, zZe jesteSmy bystrzejsi od tych pomyleficéw, nie znaczy, ze
maja monopol na szalefistwo. Arabowie musza zrozumieé, ze my tez mamy w zanadrzu

kamienie, ale nasza proca jest w Dimonie!®, a palec na przycisku jest potaczony
z ramieniem, na ktérym wytatuowano obozowe numery!

— Skonczytes?

— 7 czym?

— Jesli moge cie na chwilke gosci¢ z powrotem na Btekitnej Planecie, myS$latem sobie, ze
w drodze powrotnej powinniSmy zabra¢ Tamira w odwiedziny do Isaaca.

— Po co?

— Bo wyraZnie ma depresje z powodu przeprowadzKki i...

— Gdyby byt zdolny do wpadania w depresje, zabitby sie siedemdziesiat lat temu.

— Pieprzony gownowtaz! — wykrzyknal Max, potrzasajac iPadem jak znikopisem.

— Nie jest w depresji — powiedziat Irv. — Jest stary. Wiek wyglada na depresje, ale nig nie
jest.

— Przepraszam - zachnat sie Jacob — zapomniatem: nikt nie ma depres;ji.

— Nie, to ja przepraszam, zapomniatem: wszyscy maja depresje.

— Zaktadam, ze to przytyk pod adresem mojej terapii?

— A tak w ogéle o jaki pas walczysz? Brazowy? Czarny? Wygrasz, gdy zacis$nie sie wokot
twojej szyi?

Jacob rozwazal, czy oddaé, czy odpusci¢. Doktor Silvers nazwalby to mySleniem
binarnym, ale ufno$¢, jaka poktadat w krytyce systemu binarnego, sama w sobie byla
binarna. I byl to zbyt ciezki poranek, zeby babrac¢ sie w szczegétach kiétni z nieugietym
ojcem. Jak zawsze wiec: odpuscit. Albo raczej: zamortyzowat to.

— To dla niego trudna zmiana — powiedzial Jacob. — Ostateczna. Chce tylko powiedzie¢,
ze musimy by¢ delikatni...

— Jest ludzka skamieling.

— Jest géra niewyjawionego cierpienia.

— Mamy zielone - rzucil Max.

Ale zamiast jechaé, Irv odwrécit sie, by wyraznie podkresli¢ to, od czego odbiegt:



— Oto, w czym rzecz: liczba Zydéw na $wiecie spada do granicy bledu w chifiskim spisie
ludnosci i wszyscy nas nienawidza. — Ignorujac dobiegajace z tylu trabienie, ciagnal: -
Europa... o, to dopiero kontynent, gdzie nienawidza Zydéw. Francuzi, te tchérzliwe cipy,
nie uroniliby ze smutku nawet jednej {zy, gdybySmy znikneli.

— O czym ty w ogéble mowisz? Pamietasz, co powiedziat francuski premier po ataku na
koszerny supermarket? ,Kazdy Zyd, ktéry opusci Francje, zabierze jej kawalek ze soba”.
Albo co$ w tym stylu.

— Kupa merde. Wiadomo, ze za kulisami mial butelke Chateau Sang de Juif*® rocznik
1942, zeby wznies¢ toast za brakujacy kawalek Francji. Anglicy, Hiszpanie, Wtosi. Ci ludzie
chca, zebySmy zgineli. - Wystawit glowe przez okno i wrzasnal na trabigcego kierowce: —
Jestem dupkiem, dupku! Gluchy nie jestem! — A potem znéw zwrdcit sie do Jacoba: -
Naszym jedynym partnerem w Europie, na ktéorym mozna polegaé, sa Niemcy, a czy
ktokolwiek watpi, ze pewnego dnia skonczy sie ich poczucie winy i wyjda spod klosza?
I czy ktokolwiek naprawde watpi, ze pewnego dnia, gdy tylko warunki beda odpowiednie,
Ameryka uzna dla dobra wszystkich, ze jesteSmy hatasliwi, Smierdzacy, bezczelni
i zdecydowanie zbyt sprytni?

— Ja — powiedzial Max, uchylajac odrobine okno, zeby zrobi¢ na co$ zblizenie.

— Hej, Maxy — powiedziat Irv, prébujac przyciagnac jego wzrok w lusterku wstecznym -
wiesz, dlaczego paleontolodzy poszukuja koSci, a nie antysemityzmu?

— Dlatego ze sa paleontologami, a nie Liga Przeciwko Zniestawieniu? - zasugerowat
Jacob.

— Dlatego ze lubig sie zagtebiaé. Lapiesz?

— Nie.

— Nawet jesli wszystko, co mOwisz, jest prawda — zaczat Jacob - a tak...

— Zdecydowanie jest.

— ...nie jest...

— Jest.

— Ale nawet gdyby tak bylo...

— Swiat nienawidzi Zydéw. Wiem, ze uwazasz, ze dominacja kulturowa Zydéw jest swego
rodzaju kontrargumentem, ale to tak, jakby powiedzieé, ze Swiat uwielbia pandy, bo tlumy
przychodza ogladaé je w zoo. Swiat nienawidzi pand. Chce, zeby zdechly. Nawet ich mlode.
I $wiat nie cierpi Zydéw. Zawsze tak bylo. I zawsze bedzie. Tak, mozna uzyé bardziej
uprzejmych stéw i przywota¢ polityczne konteksty, ale nienawi$é pozostanie nienawiscia,
i to zawsze dlatego, Ze jestesmy Zydami.

— Lubie pandy — wlaczyt sie Max.

— Nie lubisz — poprawit go Irv.

— Bylby niezly odpat, gdybym miat pande w domu.

— Maxy, wyzarlaby ci twarz.

— Mega.

— Albo przynajmniej zajelaby nasz dom i skonfrontowata nas ze swoim poczuciem prawa
wtasnosci — dodat Jacob.

— Niemcy wymordowali péttora miliona zydowskich dzieci, poniewaz byly to zydowskie
dzieci, a trzydziesci lat pézZniej zostali gospodarzem igrzysk olimpijskich. I jaki zrobili z tego
uzytek! Zydzi ledwo, ledwo wygrali walke o nasze ocalenie i wiecznie s3 uznawani za



wyrzutkow. Dlaczego? Dlaczego zaledwie pokolenie po tym, jak prawie ulegliSmy
zagtadzie, zydowska wole przetrwania uwaza sie za pragnienie podboju? Zapytaj sam
siebie: dlaczego?

Jego ,dlaczego” nie bylo pytaniem, nawet retorycznym. To byl kuksaniec. Odepchniecie
wyprostowana reka w czasach wymuszonych gestow. Isaac nie chciat sie przenosi¢ -
zmuszali go do tego. Jedyne znaczenie, w jakim Sam pragnat sta¢ sie mezczyzna, dotyczyto
stosunkow erotycznych z kims, kto nie byt nim samym, zmuszali go jednak, by przeprosit za
stowa, ktérych — wedlug niego — nie napisat, tak by mozna bylo na nim wymusi¢ recytacje
wyuczonych na pamiec stéw na oczach rodziny, w ktéra nie wierzyl, przyjaciét, w ktérych
tez nie wierzyl, i Boga. Julia zmuszona byta przenie$¢ uwage z ambitnych budynkow, ktére
nigdy nie powstana, na remont tazienki i kuchni rozczarowanych ludzi ze Srodkami na
koncie. Zajscie z telefonem wymuszato za$ kontrole, ktorej matzenstwo moze nie przetrwaé
— ich zwiazek, jak wszystkie zwigzki, byt uzalezniony od rozmyslnej Slepoty i zapomnienia.
Nawet Irv staczal sie w nietolerancje za sprawa niewidzialnej reki.

Nikt nie chce by¢ karykatura. Nikt nie chce by¢ gorsza wersja siebie. Nikt nie chce by¢
Zydem ani umierajacym.

Jacob nie chcial zmusza¢ ani by¢ zmuszanym, ale co mial zrobi¢? Siedzie¢ z zatozonymi
rekoma, czekajac, az jego dziadek roztrzaska sobie biodro i umrze na sali szpitalnej, jak
pisane jest kazdemu opuszczonemu staremu cztowiekowi? Pozwoli¢ Samowi przeciaé
rytualna nié siegajaca krélow i prorokow tylko dlatego, ze judaizm, ktéry praktykowali, byt
nudny jak diabli i przepelniony hipokryzja? Moze. W gabinecie rabina poczut sie gotéw do
uzycia nozyczek.

Jacob i Julia omawiali pomyst wyprawienia bar micwy w Izraelu — wersje zydowskiej
ucieczki w dorosto$é. Moze w ten sposob daloby sie to zrobié, nie robigc tego. Sam sie
sprzeciwit — uznat, ze to fatalny pomyst.

— Fatalny dlaczego? — spytal Jacob, dobrze wiedzac dlaczego.

— Naprawde nie widzisz tego paradoksu? - odpart Sam. Jacob dostrzegat wiele
paradoksow i byl ciekaw, ktéry z nich ma na mys$li jego syn. — Izrael stworzono jako
miejsce dla Zydéw uciekajacych przed przesladowaniami. A my zamierzamy uciec przed
judaizmem.

Dobrze powiedziane.

Tak wiec bar micwa odbedzie sie w synagodze, za przynalezno$¢ do ktérej ptacili dwa
i potl tysiaca dolaréw od kazdej wizyty, i bedzie celebrowana przez modnego mtodego
rabina, ktéry wedle zadnej rozsadnej definicji nie byl ani modny, ani mlody, ani nawet nie
byt rabinem. Przyjecie zostanie wyprawione w Hiltonie, w ktérym Reagan byt tak blisko od
skrécenia naszych cierpien i w ktérym Julia z Samem reprezentowali Mikronezje. Kapela
bedzie w stanie gra¢ zar6wno dobra hore, jak i dobrego rocka. OczywisScie taka kapela nie
istniata w catej historii muzyki koncertowej, ale Jacob wiedziat, ze na pewnym etapie po
prostu przegryza sie kapsutke chowana w policzku i ma sie nadzieje, ze nie poczuje sie za
wiele. Motywem przewodnim — potraktowanym subtelnie i ze smakiem — bedzie diaspora
rodziny Sama. (Byl to pomyst Julii i na tyle, na ile motyw przewodni diaspory w ogole
moze by¢ dobrym pomystem, ten byl wzglednie w porzadku). Stoly beda reprezentowaty
kazdy z krajéw, po ktorych rozsiana jest rodzina — Stany Zjednoczone, Brazylia, Argentyna,
Hiszpania, Australia, Republika Potudniowej Afryki, Izrael, Kanada — a zamiast karteczek



z nazwiskami kazdy z gosci otrzyma ,paszport” do jednego z panstw. Beda one tak
pomyslane, by pokazywac kulture regionu i charakterystyczne obiekty — w tym wiasnie
miejscu subtelnos$¢ i smak byly wystawione na najpowazniejsza probe — na Srodku stolow
stana za$ ozdoby z wyeksponowanym drzewem genealogicznym i fotografiami krewnych
zyjacych obecnie w danym miejscu. Bufet bedzie sie skladat ze stanowisk
z charakterystycznymi dla poszczegdlnych region6w potrawami: brazylijska feijoada,
hiszpanskimi tapas, izraelskim falafelem, czymkolwiek, co jedza w Kanadzie i tak dale;j.
W ramach upominku goscie dostang $niezne kule z wizerunkami réznych miejsc. W Izraelu
jest wiecej wojen niz platkow $niegu, ale Chinczycy sa na tyle bystrzy, zeby wiedziec, ze
Amerykanie s3 na tyle ghupi, by kupié wszystko. Szczegélnie amerykanscy Zydzi, ktérzy
posung sie do ostatecznosci (poza praktykowaniem judaizmu), by wpoi¢ swym dzieciom
poczucie zydowskiej tozsamosci.

— Pytatem cie o co$ — powiedziat Irv, przywotujac Jacoba z powrotem do dyskusji, ktora
toczyl juz sam ze sobg.

— Tak?

— Tak. Pytatem dlaczego.

— Co dlaczego?

- ,Co0” nie ma zadnego znaczenia. Na kazde pytanie o nas odpowiedZ jest taka sama:
dlatego ze $wiat nienawidzi Zydéw.

Jacob odwrécil sie w strone Maxa:

— Zdajesz sobie sprawe, ze genetyka to nie przeznaczenie, prawda?

— Skoro tak méwisz...

— Z grubsza na podobnej zasadzie do tego, jak uniknglem tysiny pustoszacej gtowe
twojego dziadka, masz spore szanse na unikniecie obtedu, ktoéry przemienit znosSnego
cztowieka w mezczyzne, ktéry ozenit sie z moja matka.

Irv gleboko i teatralnie odetchnal, a nastepnie z petna moca sztucznej szczerosci spytat:

— Nie mialby$ nic przeciwko temu, zebym wyrazit swoje zdanie?

Max i Jacob parskneli Smiechem. Jacob lubit to uczucie, samorzutne ojcowsko-synowskie
kolezenstwo.

— Postuchasz albo nie, twoja sprawa. Ale chce to zrzuci¢ z serca. Sadze, ze marnujesz
zycie.

— Och, i to by bylo na tyle? — odpart Jacob. — Szykowalem sie na co$ naprawde duzego.

— MysSle, ze jeste$S niezmiernie utalentowana, bardzo wrazliwa, wyjatkowo inteligentna
osoba:

- Zajdel—7 za wiele jojczy, tusze.

— I dokonates$ paru bardzo ztych wyboréw.

— DomyS$lam sie, ze masz na mySli konkretny wybér.

— Tak, pisanie dla tego durnego programu telewizyjnego.

— Ten durny program ogladaja cztery miliony ludzi.

— A: co z tego? B: co za cztery miliony?

— I cieszy sie uznaniem krytykow.

— Ci, ktorzy nie umieja uczy¢ wuefu, oklaskuja z trybun.

— Poza tym to moja praca. Tak wtasnie utrzymuje rodzine.

— W ten sposoOb zarabiasz pieniadze. Rodzine mozna wspiera¢ na rézne sposoby.



— Powinienem by¢ dermatologiem? Zrobitbym dobry uzytek z mojego talentu, wrazliwosci
i intelektu?

— Powinienes$ robi¢ co$, co odpowiada twoim zdolnoSciom i wyraza to, co wedlug ciebie
istotne.

— Robie.

— Nie, stawiasz kropki nad ,,i” i ogonki pod ,,a” w smoczych przygodach kogos, kto nie
nadaje sie do tego, zeby pucowaé ci hemoroidy. Nie znalazte$ sie na ziemi po to, zeby sie
tym zajmowac.

— A teraz zamierzasz mi powiedzieé¢, po co znalazlem sie na ziemi?

— Doktadnie taki mam zamiar.

— Gdzie$s w mtodosci czy dziecinstwie musiatem uczyni¢ co$ zleegooo. — Jacob przekrecit
piosenke z Dzwiekow muzyki.

— Jak juz zaczatem...

— Z wyzyn swej madro$ci moj samotny ojciec Irv, lej-ot-lej-ot-lej-ot-hot.

— DowcipniS$ z ciebie. Kapujemy, Frankensteinie.

— Rado zta, rado zta, blogostaw ojczyzne ma nie zaaawsze.

Tym razem Irv nie zostawil synowi czasu:

— Jacobie, powiniene$§ wyku¢ w kuZni twojej duszy nieistniejagce sumienie swej rasy.

— Ojacie — padto bez zachwytu.

— Tak: ojacie.

— Czy miatby$ co$ przeciwko, zeby powiedzie¢ to jeszcze raz, tak by dotarto do tylnych
rzedow w moim mozgu?

— Powiniene$ wykué¢ w kuzZni duszy nieistniejace sumienie swojej rasy.

— Czyz nie uczynily tego piece w Auschwitz?

— One niszczyly. A ja méwie o wykuwaniu.

— Doceniam to nieoczekiwane wotum zaufania...

— Po prostu ustawitem wyniki gtosowania.

— ...ale kuznia mojej duszy nie rozgrzewa sie do czerwonosci.

— To dlatego tak rozpaczliwie pragniesz by¢ kochany. Tarcie wytwarza ciepto.

— Nie mam nawet pojecia, co to znaczy.

— Tak samo jest z ta cala sprawa stowa na ,,cz” u Sama w szkole.

— Chyba nie powinnismy miesza¢ do tego Sama - zasugerowat Max.

— Tak samo jest ze wszystkim, na cokolwiek by$§ w zyciu spojrzat — stwierdzit Irv. — Robisz
ten sam blad, ktéry popetniamy od tysiecy lat...

— My?

— ...wierzac, ze gdyby tylko dato sie nas kochad, bylibySmy bezpieczni.

— Nawalita mi nawigacja. Wracamy do nienawiéci wobec Zydéw?

— Wracamy? Nie. Nie mozna powrdci¢ do czegos, czego nigdy sie nie opuscito.

— To jest program rozrywkowy.

— Nie wierze, ze w to wierzysz.

— Co6z, wyglada mi to na koniec naszej wspélnej drogi.

— Dlatego zZe jestem gotow docenic cie bardziej niz ty sam?

— Dlatego ze, jak lubisz podkreslaé, nie da sie negocjowaé bez partnera do negocjacji.

— Kto tu negocjuje?



— Nie umiesz konwersowac.

— Jacobie, doprawdy. Opus¢ na chwile garde i spytaj siebie, o co chodzi z ta nieprzeparta
potrzeba mitosci. Pisate$ takie uczciwe ksigzki. Szczere i ambitne emocjonalnie. Moze nie
znalazty milionéw czytelnikow. Moze nie uczynity cie bogatym. Ale wzbogacaty swiat.

— A ty ich nie cierpiates.

— Tak, to prawda - zgodzit sie, zmieniajac pas, nie spojrzawszy w zadne z lusterek. — Nie
znositem ich. Nie daj Boze, zeby$ zobaczyt moje uwagi na marginesach. A wiesz, kto
nienawidzi twojego programu?

— To nie jest m6j program.

— Nikt. Poswiecite$ sporo czasu na rzecz rzeszy pelnych wdziecznosci zombie.

— A wiec to argument przeciwko telewizji?

— Ten argument tez mogtbym wytoczy¢ — powiedziat Irv, wybierajac zjazd na lotnisko. —
Ale to jest argument przeciwko twojemu programowi.

— To nie jest m6j program.

— To zatatw sobie program.

— Ale nie mam niczego, co w zamian mogtbym zaproponowaé Wrdzce Zebuszce.

— A starales sie?

— Czy sie staratem?

Nikt nie staral sie bardziej. Nie zeby zalatwi¢ sobie program — nie przyszla jeszcze na to
pora — ale zeby go napisa. Przez ponad dekade Jacob tamat kregostup swojej duszy,
tadujac wegiel do kuzni. PosSwiecit sie tajemnemu, catkiem jatlowemu zadaniu odkupienia
swego ludu za sprawa jezyka. Ludu? Rodziny. Rodziny? Samego siebie. Jakiego siebie?
I ,odkupienie” nie jest moze do konca trafnym stowem.

Wiecznie gingcy lud byt doktadnie tym, na co jego ojciec — jak sam uwazat - liczyt: rykiem
szofaru ze szczytu gory. A przynajmniej cichym krzykiem z piwnicy. Ale gdyby Irv miat
kiedykolwiek okazje przeczytac ten tekst, zapatalby do niego nienawiscia — zdecydowanie
bardziej wylewna niz ta, ktéra czut wobec powiesci syna. Definicja tego, co wedlug Jacoba
istotne, mogta sta¢ sie dosy¢ nieprzyjemna, a ponadto pojawialy sie pewne zasadnicze
rozbieznoSci na temat tego, w czyja strone nalezy zwrdci¢ czubek ostrza wykutego
sumienia.

Istnial tez o wiele wiekszy problem: program zabitby dziadka Jacoba. Nie w sensie
metaforycznym. Byloby to dostownie dziadkobodjstwo. Ten, ktéry byl w stanie przetrwad
wszystko, nigdy nie przezylby spojrzenia w lustro. Jacob trzymat wiec tekst przy sobie,
w zamknietej szufladzie biurka. Im mniej byt w stanie sie nim podzieli¢, tym bardziej czut
sie do niego przywiazany.

Program zaczynat sie od pisania programu. Wystepujace w nim postaci byly postaciami
wzietymi z prawdziwego zycia Jacoba: nieszczeSliwa zona (ktéra nie chciata by¢é w ten
sposOb okreslana); trzema synami: jednym u progu wieku meskiego, drugim na krawedzi
skrajnej samos$wiadomosci, trzecim blisko niezalezno$ci umystowej; przerazonym ojcem
ksenofobem; tkajaca i prujaca po cichu matka; dziadkiem w depresji. Gdyby pewnego dnia
miat sie tym podzieli¢ i spytano by go, ile w tym autobiografizmu, powiedziatby: ,To nie
moje zycie, ale to ja”. A gdyby kto$ — ktézby inny, jak nie doktor Silvers? — miat spytaé, na
ile jego zycie jest autobiograficzne, odpartby: ,, To moje zycie, ale to nie ja”.

Pisanie dotrzymywato kroku zmiennym okoliczno$ciom Jacobowego zycia. Albo to jego



zycie dotrzymywato kroku pisaniu. Czasem trudno bylo stwierdzi¢. Jacob pisat
o odnalezieniu telefonu miesigce przed tym, nim w ogéle kupit drugi telefon — tak oczywista
psychika, ze nie usprawiedliwiala nawet jednej minuty za sze$¢ dolaréw z doktorem
Silversem, a poSwiecono jej dobrych kilkadziesiat godzin. Ale to nie byla tylko kwestia
psychologiczna. Zdarzato sie, ze Julia méwita albo robita rzeczy tak niesamowicie podobne
do tego, co Jacob napisal, ze musiat sie zastanawiaé, czy przypadkiem tego nie czytata.
W wieczor, gdy odkryta telefon, spytata: ,Martwi cie, ze bardziej kochamy dzieciaki niz
siebie nawzajem?”. Dokladnie taka linijka - te stowa w takim porzadku - od miesiecy
znajdowata sie w scenariuszu. Chociaz byty to stowa Jacoba.

Z wyjatkiem chwil, dla unikniecia ktérych wiekszos¢ ludzi zrobitaby wszystko, zycie toczy
sie dos¢ wolno, nieciekawie, mato dramatycznie i bezbarwnie. Rozwiazanie tego problemu
czy tez blogostawienstwa nie polegato ze strony Jacoba na dodaniu programowi
dramatyzmu — autentyczno$¢ jego dziela byla jedynym antidotum na nieautentyczno$¢ jego
zycia — lecz na wytwarzaniu coraz wiekszej liczby rekwizytow.

DwadzieScia cztery lata wcze$niej, mniej wiecej w tym czasie, gdy brak cierpliwosci
sttumil jego pasje do gitary, Jacob zaczal projektowaé okladki albuméw wymysSlonego
zespotu. Tworzyt listy utworéw, pisat teksty piosenek i teksty o zespole. Skladat
podziekowania ludziom, ktérzy nie istnieli: inzynierom dZwieku, producentom,
menedzerom. Jezyk praw autorskich skopiowat ze Steady Diet of Nothing Fugazi. Z atlasem
opracowatl trase koncertowa po Stanach, a potem $wiatowe tournée, zastanawiajac sie nad
granicami wilasnej fizycznej i emocjonalnej wytrzymatosci. Czy Paryz, Sztokholm, Bruksela,
Kopenhaga, Barcelona i Madryt to za wiele na jeden tydzien? Szczegélnie po o$miu
miesigcach w drodze? A nawet gdyby dato sie to znies¢, co dobrego przyszioby z wywotania
u czlonkow grupy nadpobudliwo$ci, ktéra narazitaby na szwank wszystko, w co wierzyli
i do czego doszli tak ciezka praca? Daty koncertow byly nadrukowane na plecach koszulek,
ktore zaprojektowat, rzeczywisScie zrobit i faktycznie nosit. Ale nie potrafil zagra¢ akordéw
barowych.

Jego stosunek do programu byt dos¢ podobny - im bardziej skarlowaciata rzeczywistosc,
tym wspanialsze materialy z nig zwigzane.

Stworzyt i bezustannie poszerzat ,biblie” do serialu — co§ w rodzaju instrukcji obstugi dla
tych, ktérzy pewnego dnia beda nad nim pracowacd. Sporzadzit takze stale korygowane
dossier z podstawowymi danymi na temat kazdej z postaci:

SAM BLOCH

Niespetna trzynastolatek. Najstarszy z braci Blochéw. Praktycznie caty swdj czas spedza
w wirtualnym czasie Innego Zycia. Nienawidzi niedopasowania ubrar. Uwielbia ogladaé
filmiki, na ktorych tobuzy zgarniajq becki. Niezdolny do ignorowania, a nawet niedostrzegania
dwuznacznych seksualnie uwag. Oddatby ciato pokryte trqdzikiem bliznowatym w przysztosci
za gtadkie czoto w teragniejszosci. Pragnie, by powszechnie dostrzegano jego przymioty, lecz
nigdy o nich nie wspominano.

GERSZOM BLUMENBERG



Od dawna zmarty. Syn Anszela, ojciec Isaaca. Dziadek Irvinga. Wnuk kogos, czyje imie
przepadto na wieki. Wielki rabin Drohobycza. Zgingt w plongcej synagodze. Jego imieniem
nazwano w Jerozolimie maty park z odlotowymi marmurowymi tawkami. Pojawia sie tylko
w koszmarach.

JULIA BLOCH

43 lata. Zona Jacoba. Architektka, cho¢ skrycie wstydzi sie méwi¢ w ten sposéb o sobie,
zwazywszy, ze nigdy niczego nie wybudowata. Wielce utalentowana, tragicznie przecigzona,
okresowo optymistyczna. Czesto zastanawia sie, czy wszystko, czego trzeba, by catkowicie
zmienic jej zycie, to catkowita zmiana kontekstu.

— i katalog pomocy ogélnych, ktéry zawierat krétkie (cho¢ ciagle sie rozrastajace) opisy
miejsc, setki zdje¢ dla przyszlej rekwizytorni, mapy, plany pieter, spis nieruchomosci,
anegdoty —

2294 NEWARK STREET

Dom Blochéw. Ladniejszy niz wiekszos¢, jednak nie najtadniejszy. Ale tadny. Cho¢ nie tak, jak
mogtby byc. Przemyslane wnetrza w ramach ograniczonego czasu pracy. Kilka porzqdnych
mebli z potowy zesztego wieku, kupionych gltéwnie za posrednictwem eBaya i Etsy. Troche Ikei
z odjazdowymi rozwiqzaniami (skorzane uchwyty, wieloptaszczyznowe fronty szafek).
Fotografie wiszqce grupami (sprawiedliwie rozdzielone pomiedzy rodziny Jacoba i Julii). Mgka
migdatowa w szklanym stoju od Williams-Sonomy na steatytowym blacie. Zbyt piekny, zeby go
uzywacé, gamek uniwersalny marki Le Creuset — w kolorze lazuru — na tylnym palniku po
prawej na podwdjnej szerokosci kuchence Lacanche, ktorej potencjal marnuje sie na
wegetariariskie chili. Pare ksigzek kupiono z myslg o lekturze (albo przynajmniej o zajrzeniu
do nich); kilka innych, by wywotywalty wrazenie bardzo specyficznego rodzaju niezwykle
otwartej ciekawosci; pozostate, jak dwutomowe wydanie Czlowieka bez wltasciwosci
w tekturowym pudetku, ze wzgledu na piekne grzbiety. Hydrokortyzon w czopkach pod stosem
,INew Yorkerow” w Srodkowej szufladzie apteczki. Wibrator w czubku buta na gérnej potce.
Ksigzki o Holokauscie za ksigzkami o czym innym. I biegngce w gore futryny kuchennych
drzwi oznaczenia wzrostu matych Blochow.

Kiedy przyszedt na mnie czas, ociggalem sie na tym progu. Futryna byla jedynq rzeczq,
ktorej nie mogtem porzucié. Zapomnijcie o fotelu Papa Bear i podndzku do niego. Zapomnijcie
o Swiecznikach i lampach. Zapomnijcie o Slepym botaniku, kupionym przez nas wspdlnie
rysunku, ktory — wobec braku pochodzenia — przypisuje sie jednemu gz moich idoli, Ben
Shahnowi. Zapomnijcie o kaprysnej orchidei. Gdy ktéregos popotudnia Julia byta poza domem,
podwazytem futryne za pomocq ptaskiego Srubokretu, wsungtem jq do subaru (jeden koniec
oparty o szybe bagaznika, drugi dotykal przedniej) i zawioztem miarke wzrostu moich dzieci
do nowego domu. Dwa tygodnie pozniej malarz pokojowy wszystko zamalowat. Zrobitem kreski
na nowo, najlepiej jak mi na to pozwolita moja godna pozatowania pamiec.



— i, co najambitniejsze (albo najbardziej neurotyczne, albo zalosne), uwagi dla aktorow
probujace przekazacd to, czego same scenariusze nie mogly, poniewaz potrzeba bylo wiecej
stéw: JAK ZAGRAC SPOZNIONY SMIECH, JAK ZAGRAC ,JAK SIE NAZYWASZ?”, JAK
ZAGRAC SAMOBOJCZE SLOJE DRZEWA... Kazdy odcinek mial plus minus dwadzieicia
siedem stron. Kazdy sezon skladat sie z dziesieciu odcinkéw. Bylo troche miejsca na
delikatne zarysowanie tla, kilka retrospekcji, dygresji i niezgrabnie wprowadzonych
informacji, ktéore nie posuwaty akcji naprzéd, ale ujawniaty motywacje. Potrzeba byto
jeszcze tak wiele stéw: JAK ZAGRAC KONIECZNOSC NIEZADOWOLENIA, JAK ZAGRAC
MILOSC, JAK ZAGRAC SMIERC JEZYKA... W niepohamowanie zrzedliwym dydaktyzmie
uwagi te byly zydowsko matczyne i zydowsko ojcowskie w ich koniecznosci skrywania
kazdego uczucia za metafora i odchyleniem. JAK ZAGRAC AMERYKANINA, JAK ZAGRAC
DOBREGO CHLOPCA, JAK ZAGRAC DZWIEK CZASU... Biblia szybko przewyzszyta
dtugoscia i gltebia same scenariusze — materialy objasniajace przytloczyly to, co probowaty
wytlumaczyé. To takie zydowskie. Jacob chcial zrobi¢ cos, za sprawa czego wszystko
zostatoby odkupione, a zamiast tego thumaczyt, thumaczyt, thumaczyt...

JAK ZAGRAC DZWIEK CZASU

Tego ranka, gdy Julia znalazta telefon, moi rodzice wpadli na brunch. Wokét Benjy’ego
wszystko sie rozpadato, cho¢ nigdy sie nie dowiem, co wowczas wiedzial, on zresztq tez nie.
Dorosli rogzmawiali, gdy ponownie wszedt do kuchni i powiedziat:

— DZwiek czasu. Co sie z nim stato?

— O czym ty moéwisz?

— No wiecie — odpart, wymachujqc malutkq rqczkq — dzZwiek czasu.

Chwile — jakies pie¢ frustrujgcych minut — zabralo rozszyfrowanie, co chciat przez to
powiedzieé. Nasza lodéowka byta w naprawie, w kuchni brakowato wiec jej bezustannego,
niemal nieuchwytnego buczenia. Benjy praktycznie caly czas w domu spedzat w zasiegu tego
dzwieku i dlatego zaczqt go kojarzy¢ z ptyngcym zyciem.

Bardzo podobato mi sie to nieporozumienie, poniewaz nie byto nieporozumieniem.

Moj dziadek styszat krzyki zmartych braci. To byt dZwiek czasu.

Moj ojciec styszat ataki.

Julia styszata gtosy chtopcow.

Ja styszatem cisze.

Sam styszat zdrady i dZwiek uruchamiajqcych sie produktéow Apple’a.

Max styszat wycie Argusa.

Benjy byt jedyng osobg na tyle mtodq, by styszeé dom.

Irv opuscit wszystkie cztery okna i zwrdcit sie do Jacoba:
— Brak ci sity.
— A tobie inteligencji. Razem w pelni niepelny z nas cztowiek.
— Jacobie, ale powaznie, skad ta nieprzeparta potrzeba mitosci?
— Tato, ale powaznie, skad ta nieprzeparta potrzeba diagnozowania?
— Nie stawiam diagnoz. Tlumacze ci samego siebie.
— A tobie nie trzeba mitosci?



— Mnie jako dziadkowi: owszem. Jako ojcu i synowi: tak. Jako Zydowi? Nie. A zatem
jakis piatoligowy brytyjski uniwerek nie pozwala nam uczestniczy¢ w swojej idiotycznej
konferencji na temat ostatnich postepéw w dziedzinie biologii morza? Kogo to obchodzi?
Stephen Hawking nie przyjedzie do Izraela? Nie dla mnie boksowanie okularnika
z porazeniem czterokonczynowym, ale jestem pewien, ze nie bedzie mial nic przeciwko,
jeSli poprosimy z powrotem o jego aparat glosowy; wiesz, ten, co go wyprodukowali
izraelscy inzynierowie. A skoro juz przy tym jesteSmy, z radoScia zrzekne sie miejsca
w Organizacji Narodow Zjednoczonych Przeciwko Izraelowi, jesli bedzie to oznaczad, ze
uchronie swéj tylek. Zydzi stali sie najbystrzejszymi z najstabszych ludzi w historii $wiata.
Postuchaj, nie zawsze mam racje. Zdaje sobie z tego sprawe. Ale zawsze jestem
zdecydowany. A jesli wlasna historia czego$ nas nauczyla, to tego, ze zdecydowanie jest
wazniejsze od racji. Albo od dobra, jesli juz o tym mowa. Wole by¢ zywy i tkwi¢ w bledzie
i ztu. Nie potrzeba mi blogostawienstwa od biskupa tu-ru-Tutu ani od uprawiajacego
orzeszki ziemne prezydenta z wodogltowiem, ani od bez przerwy pouczajacych
pseudosocjologéw kastratéw z dziatu opinii ,,New York Timesa”, ani od nikogo. Nie musze
byé $wiatloécia dla narodéw, nie musze ptonaé. Zycie jest diugie, gdy jeste§ przy zyciu,
a historia ma krétka pamieé. Ameryka potrafita postepowaé z Indianami. Australia, Niemcy
i Hiszpania... Wszyscy robili to, co nalezy. I o co tyle hatasu? W ich ksiazkach historycznych
jest kilka godnych ubolewania stron? Raz do roku musza wystosowaé stabiuchne
przeprosiny i wyptaci¢ odszkodowania za niedokoniczona cze$¢ roboty? Zrobili, co byto
trzeba, a zycie toczyto sie dale;j.

— Co ty méwisz?

— Nic. Méwie tak po prostu.

— Co? Ze Izrael powinien popetié¢ ludobéjstwo?

— Ty uzytes tego stowa.

— Bo miale$ to na mysli.

— Powiedzialem i miatem na mysli to, ze Izrael jak kazdy inny kraj powinien sie
szanowac i stawa¢ w obronie wlasne;.

— Jak nazistowskie Niemcy.

— Jak Niemcy. Jak Islandia. Jak Stany Zjednoczone. Jak kazdy kraj, ktory kiedykolwiek
zaistniat i nie przestat istnie.

— Brzmi inspirujgco.

— Nie byloby §licznie w trakcie, ale czy myslisz, ze za dwadzieScia lat przy pieédziesieciu
milionach Zydéw na Ziemi Izraela od Kanalu Sueskiego do pél naftowych, przy
najpotezniejszej gospodarce miedzy Niemcami a Chinami...

— Izrael nie jest miedzy Niemcami a Chinami.

— ...przy igrzyskach olimpijskich w Tel Awiwie i wiekszej liczbie turystbw w Jerozolimie
niz w Paryzu ktokolwiek nawijaltby w kotko o tym, jak sie przyrzadza koszerna kietbase? —
Irv odetchnat gieboko i pokiwat glowa, jakby w zgodzie z czyms, do czego tylko on miat
dostep. — Swiat zawsze bedzie nienawidzit Zydéw. Przejdzmy dalej, do pytania, co poczaé
z ta nienawiScia. Mozemy ja wyprzec¢ lub staraé sie przezwyciezy¢é. MoglibySmy nawet
zdecydowac sie dotaczy¢ do klubu i nienawidzi¢ siebie.

— Do klubu?

— Znasz jego czlonkéw: Zydéw, ktérzy predzej zoperuja sobie tak zwane skrzywione



przegrody nosowe, niz potamia nos w walce o przetrwanie, Zydéw, ktérzy odmawiaja
uznania faktu, Zze Tina Fey nie jest Zydéwka, a Sity Obronne Izraela zydowskie sg, Zydéw
w cudzystowie jak Ralph Lauren (wlasciwie Lifshitz), Winona Ryder (wlasciwie Horowitz),
George Soros, Mike Wallace, praktycznie wszyscy Zydzi mieszkajacy w Zjednoczonym
Krélestwie, Billy Joel, Tony Judt, Bob Silvers...

— Billy Joel nie jest Zydem.

— Oczywiscie, Ze jest.

— Dlatego $piewa o scenkach z wloskiej restauracji?

— A nie z chinskiej?

— Nie.

— Rzecz w tym, ze zydowska pies¢ moze stuzy¢ do czego$S wiecej niz masturbacja
i trzymanie dlugopisu. Wypu$é dtugopis, a bedziesz mial czym uderzy¢. Rozumiesz? Nie
potrzebujemy kolejnego Einsteina. Potrzebujemy Koufaxa, ktéry miota pitki w glowe.

— Czy kiedykolwiek wpadles na to... — zaczal Jacob.

— Tak, prawdopodobnie wpadtem.

— ...Ze nie uwzgledniam siebie w twoim ,,my”?

— Czy kiedykolwiek wpadtes na to, ze robi to meszugener mula z kodami do broni
atomowe;j?

— A wiec nasza tozsamos¢ jest na tasce obtgkanych obcych ludzi?

— Jedli nie umiesz sam jej stworzy¢.

— Czego ode mnie chcesz? Zebym szpiegowat dla Izraela? Albo wysadzit sie w meczecie?

— Chce, zebys pisat co$, co ma znaczenie.

— Po pierwsze, to, co pisze, ma znaczenie dla wielu ludzi.

— Nie, to ich bawi.

Jacob przypomnial sobie rozmowe z Maxem z wczorajszego wieczora i zastanawiat sie,
czy nie zwrdci¢ uwagi na to, ze jego serial przynosit wieksze dochody niz wszystkie ksigzki
wydane tego roku w Stanach Zjednoczonych tacznie. By¢ moze nie byla to prawda, ale
umialby odegrac falszywy autorytet.

— Biore twoje milczenie za oznake zrozumienia — powiedziat Irv.

— Moze ty bedziesz sie trzymat dogmatycznego blogowania, a ja zajme sie serialem, ktory
zgarnia nagrody?

— Hej, Maxy, wiesz, kto robit nagradzane programy rozrywkowe w czasach
Machabeuszy?

— Blagam, powiedz — odpart Max, zdmuchujac kurz z ekranu.

— Nie potrafie, bo pamietamy tylko Machabeuszy.

Jacob tak naprawde myslal, ze jego ojciec jest nieokrzesana, narcystyczna, zadufana
w sobie $winig, zbyt chorobliwie pedantyczna i siedzaca za bardzo pod pantoflem, zeby
zda¢ sobie sprawe z rozmiaréw swej hipokryzji, emocjonalnej impotencji i umystowego
niemowlectwa.

— Czyli w takim razie sie zgadzamy?

— Nie.

— Czyli jesteSmy zgodni?

— Nie.

— Ciesze sie, Ze sie ze mna zgadzasz.



Ale byly tez argumenty za tym, zeby mu wybaczy¢. Tak. I to mocne. Wspaniale intencje.
Rany.

Zadzwonit telefon Jacoba. Ten prawdziwy. To byta Julia. Prawdziwa Julia. Wyskoczylby
przez kazde okno - otwarte czy zamkniete — byle unikna¢ rozmowy z ojcem, ale bat sie
odebrac.

— Czes¢?

— Nie dziwie sie.

— Maja w ogole na to miejsce?

— Zrozumiatem. Nie te cze$¢ z bomba, ale...

— Jestem w samochodzie.
— Przylatuja wczesniej.

— Max.

— Max, chcesz sie przywita¢ z mamg?

— Jeste$ w hotelu? Stysze odglosy natury.
— Pozdréw ja.
— Tata pozdrawia.

— Julia tez pozdrawia.

— I powiedz, ze Benjy Swietnie sie u nas bawit i nie zginal.

— Chce, zeby$ wiedziala, ze Benjy Swietnie sie u niego bawit.

— Podziekowata.

— Powiedz jej ,,czes¢”.

— Max moéwi ,,czeS¢”.

— Powiedziata ,,czes¢”.

— Niech pomysSle. Argus jest bardzo stary. Zostalo to ponownie potwierdzone. DostaliSmy
jakie$ nowe tabletki na bol stawéw i zwiekszyli dawke tych drugich. Ktérego$ dnia jeszcze
zaszczeka.

— Nic sie nie da zrobi¢. Weterynarz wciskata gadke o tym, jaki to zaszczyt troszczyc sie
o tych, ktorych kochamy, i jak to sie przytrafia tylko raz.

— Wcale ze nie — powiedzial Max.



Jacob wzruszyt ramionami.

— I powiedz jej, ze weterynarz uwaza, ze powinniSmy u$pi¢ Argusa.

— Zaczekaj — Jacob zwrdcit sie do Julii, a nastepnie wyciszyt telefon. — Max, weterynarz
tak nie powiedziata.

— Powiedz jej.

Jacob wilaczyt dZzwiek w telefonie i oznajmit:

— Max chce, zebym przekazal, ze weterynarz uwaza, ze powinniSmy uspi¢ Argusa, mimo
ze nic takiego nie powiedziata.

— Powiedziala, mamo!

— Powiedziata.

— OdbyliSmy mita rozmowe o wartosci zycia i tak dalej.

— Zabralem go po drodze do Fort Reno, opowiadatem mu rézne historie z czaséw, gdy
bytem chtopcem.

— JedliSmy McDonalda.

— Burrito.

— Nie, z mikrofali.

— OczywiScie. Z marchewkami. I hummusem.

Kilkoma ruchami reki Jacob przekazat Maxowi, ze Julia pyta, czy jadt warzywa.

— Zgoda.

— Jeszcze jedna rzecz: wezoraj wieczorem narobiliSmy troche burdlu z awatarem Sama.

— W Innym Zyciu. Z jego awatarem. Troche przy nim pogrzebali$my.

— Ty grzebate$! — poprawit Max.

— Nie, prawdopodobnie nie.

— Co? Tato, to przeciez nieprawda. Mamo, to nieprawda!

— A ja, no wiesz, chciatem okaza¢ zainteresowanie i skonczyto sie tym, ze robiliSmy to
razem. Nic strasznego. Po prostu chodziliSmy i zwiedzaliSmy. W kazdym razie zabiliSmy ja.

— Nie my. Ty! Mamo: tata ja zabil!

— Jego awatara. Tak.

— Niechcacy.

— Nie da sie naprawic¢ Smierci, Julio.



— Weczorajszej nocy spedzitem kilka miesiecy, wiszac na telefonie ze wsparciem
technicznym. Prawdopodobnie moge go przywrdci¢ z grubsza tam, gdzie byl, ale to bedzie
wymagato siedzenia przy komputerze, dopdki nie zawezwie mnie Mesjasz.

— Nie rozmawiatem z Corym od co najmniej roku.

— Kiepskawo byloby do niego tak dzwonié, po tym jak sie nie oddzwaniato.

— I nie sadze, zeby geniusz komputerowy byl tym, czego nam trzeba. Ogarne to. Ale
wystarczy juz o chorobach i $§mierci u nas. Co u was, moi drodzy? Dobrze sie bawicie?

— Poznata$ ostawiona Billie?

— Ostawiong Billie? - Irv spytal Maxa, patrzac na niego w lusterku wstecznym.

— Dziewczyne Sama - powiedzial Max.

— I?.
— Jaki jest przy niej?

— Nie bratbym tego do siebie.

— A Mark?

— Dobrze, ze tam jest?

— Musial spuszcza¢ w toalecie jakie§ zioto albo przerywaé sesyjke francuskich
pocatunkow?

— Francuskie to takie z jezyczkiem, prawda? - spytal Max Irva.

— Mais oui.

— Co sie dzieje?

- Co?

— CoS jest nie tak. Stysze to.

— Teraz juz wiem, ze cos sie stato.

— Co sie dzieje? — spytat Max.

— Okej, ale mozesz mi przynajmniej powiedzieé¢, z czym to ma co$ wspdllnego, zeby mdj
umyst nie wirowat jak szalony przez nastepne szes¢ godzin?

— Nie o to mi chodzito.



— Julio, co sie dzieje?

— Ale powaznie, co sie dzieje? — spytat wreszcie zaciekawiony Irv.

— Gdyby to byto nic takiego, nie rozmawialibySmy o tym nadal.

— Chwila. Co?

— Julio?

— Mark?

— Dlaczego, do chuja, to zrobit?

— Wyrazaj sie — powiedzial Max.

— Jest zonaty.

— Ale byt.

— Co mam zrobi¢? DZgac laleczke wudu samego siebie?

Jacob pogtosnit radio, zeby jego ojcu i synowi trudniej bylo podstuchiwaé rozmowe.
Specjalistka od gramatyki jezyka angielskiego dzielita sie swoim zadurzeniem
autoantonimami: slowami, ktore sa przeciwienistwem samych siebie. ,,Glodomér” oznacza
zar6wno ,kogos$, kto ciggle odczuwa gtéd”, jak i ,kogos, kto przymiera gtodem”. Mozna
dzieli¢, utrudniajac zblizenie miedzy ludZzmi czy stawiajac Sciane w mieszkaniu, ale kiedy sie
z kim$§ wspdlnie zyje, to réwniez dzieli sie mieszkanie. A bezprecedensowy wyrok jest
precedensem.

— To nie w porzadku.

— By¢ moze. Ale m6éwia to takze ludzie, gdy cos jest nie w porzadku.

— Oczywiscie, Ze jest.

— A wiec to najbardziej komiczna zbieznos¢ w czasie od...

— Ach.

— Prosze, powiedz mi w takim razie, o co tu chodzi. Jesli nie o r6wnowage, to...?

— Swietnie.

— Swietnie.

— Tak jak to zrobilem: owszem.



—1to, i to.

— Co sie stato? — spytat Max.

— Nic — odburknat Jacob. A potem zwrdcit sie do Julii: — Max pytat, co sie stato.

— Ale jestes przygnebiony — powiedziat Max.

— Zycie jest przygnebiajace — stwierdzit Irv. — Tak jak krew jest mokra.

— Poza strupami — zwrdécit uwage Max.

Jacob zrobil jeszcze glosniej, do granic agresji. Dobrze sie trzymatl, dopdki jego stopy
dobrze trzymat beton. Ziemie podtrzymywat Atlas, a Ziemia powstrzymywata Atlasa przed
wyruszeniem w dalsza droge. Kiedy odeszta, nie ostat sie nikt.

— Nie ma juz zadnego ,,oczywiscie”.

— Wracasz do domu?

— Nie rozumiem, Julio. Naprawde.

— Ale tamtego wieczora w 16zku powiedziata$ mi, ze to byto cos, co ty...

— Wiasnie powiedziatas, ze nie powstrzymatas tego. Nie moge w to uwierzy¢. Nie moge ci
uwierzyc.

— Moi drodzy, moze powinniscie znaleZ¢ sobie jaki$ cichy kacik? — szepnat Irv do Jacoba.

— Teraz tapie. Czemu nie zadzwonita$ wczoraj wieczorem?

— Czy Mikronezja w ogo6le ma bombe?

Jacob sie roziaczyt.

Toczyli ze soba bdj i razem poszli w bo;.

— Jezu — powiedziat Irv. — O co w tym, u diabta, chodzito?

— Chodzito o to, ze...

— Tato?

Rozwazanie, czy powiedzie¢ wszystko ojcu i synowi, zajeto Jacobowi doktadnie tyle samo
czasu co odrzucenie tej mysli. Poczulby sie dobrze, ale za cene wlasnego dobra.

— ...to by bylo na tyle. Chodzito o mnéstwo logistycznych bzdetéw dotyczacych tego, co
bedzie, jak p6Zniej wréca do domu i gdzie beda spac Izraelczycy, co beda jesé¢ i tak dale;.

Naturalnie Irv mu nie uwierzyl. Max oczywisScie tez nie. Ale Jacob niemal uwierzyt
samemu sobie.

Bronit zycia, przed ktérym sie bronit.



Stowo na ,k”

Billie przygotowywata uwagi na Zgromadzenie Ogoélne (po bezproduktywnym posiedzeniu
zamknietym Forum Australii i Oceanii mikronezyjska delegacja zebrata sie ponownie
w pokoju Marka i debatowata dlugo po ustalonej godzinie udania sie na spoczynek,
minimalng wiekszoScia przegtosowujac przekazanie bomby jakimkolwiek kompetentnym
i godnym zaufania osobom trzecim, ktére moglyby ja bezpiecznie rozbroi¢ i pozby¢ sie
materialu jadrowego), gdy jej telefon odSpiewal dwa pierwsze stowa Someone Like You
Adele, w sam raz, by spusci¢ ze smyczy Charybde uczué, nie wyjawiajac przy tym nikomu,
ze nie uwaza tej piosenki za totalng tandete. Byl to diwiek przypisany specjalnie do
wiadomosci od Sama. Trzymata telefon w rece od zeszlego wieczora, chcac i zarazem nie
chcac ustyszed: I heard.

pracujesz nad przemowa?
dlaczego sadzisz, ze chce z toba rozmawiac?
dlatego ze wlasnie to napisatas
ktos powinien wynalez¢é emoji
zeby odda¢ stowo ktére kto§ powinien wymyslié
zeby oddaé, jak bardzo jestem urazona

przeprszam

tak wtasciwie to guernica

gdzie bytes?
musiatem sprawdzi¢ guernice
mogles po prostu spytac

nikt nie jest jak ty, a ty nigdy nie jeste$
jak ktokolwiek inny

wytrzasnate$ to z opakowania po tamponach?



???

emet hi haszeker hatow bejoter

ze naprawde, ale to naprawde lubie...
to klamstwo

ze kocham

postaraj sie bardziej

jaka prawda? i jakie ktamstwo?

a prawda?

czy wlasnie powiedziates to co najtrudniejsze?

nie, to byto najlatwiejsze

moge ci co$ opowiedziec?

jak miatem osiem lat, zgniotlem sobie

lewa reke w zawiasach grubych stalowych drzwi
urwato mi trzy palce

i trzeba je bylo przyszywac

paznokcie sa poharatane

gdy przestanie mi rosna¢ dion bede

miat sztuczne paznokcie

w kazdym razie czesto trzymam reke w kieszeni
a kiedy siedze

wsuwam ja pod udo

kilka razy chciatem dotknac twojej twarzy

dlaczego bytes dla mnie taki niemity?

ok

wiem

naprawde?



wiele wiele razy
to dlaczego tego nie zrobites?
reka
bates sie, ze ja zobacze?

tak
i Ze sam ja bede widziat

mogles$ zrobié to druga reka

chce dotknaé cie ta reka
na tym to polega

to wlasnie ta reka, ktéra chce by¢ przez ciebie dotykana

serio?

gdzie posztas?
przycisnelam tylko telefon do serca
styszatlem jak bije
chociaz nie rozmawiamy przez telefon?
tak
mozesz dotknaé mojej twarzy jesli chcesz

pisze jak achilles
ale w prawdziwym zyciu jestem cipka

a ja feministka

wiesz, chodzito mi o znaczenie idiomatyczne



w takim razie naprawde cie nabratem

przepraszam, Ze cie zranitem

bo byt to tchérzliwy sposéb
by zranic siebie

przyjmujesz przeprosiny?

sjeszcze nie”

jeszcze nie?

ale przyjmiesz

bo to byla jedyna czes¢ jego ciata
ktora nie byla nieSmiertelna

tak, wiem ze nie jeste§ wagina

za nic w $wiecie nie napisze lol

dlaczego to zrobites?

co bylo w tym takiego ciezkiego, ze
cho¢ zawsze czuje, jakbym cie rozumiata
to zeszlej nocy byto inaczej
przestraszylo mnie to

jak odpowiedzial franz rosenzweig
na pytanie, czy jest religijny...

imponujaca pamieé

jeszcze nie

zastanawiales sie kiedys$
dlaczego w ogoble miato znaczenie, ze achilles
zostat zraniony w piete



no i? i bylby nieSmiertelnym, ktéry utyka
przypuszczam, ze wiesz dlaczego
tak
naprawde, ale to naprawde chciatbym sie dowiedzie¢

naprawde, ale to naprawde, naprawde, naprawde
az rozmienisz stowo ,chciatbym”

na milion czesci
na kocham
no wiec mi powiedz

nie chodzi tylko o to, ze jego pieta byla
jedyna Smiertelng czeScia jego ciata

CALA jego smiertelnos¢ tkwita w piecie —

to jakby przenie$¢ wszystkich z wiezowca

do podziemi, a potem nadciagnetaby powddz

i ludzie, ktorzy pracuja na réznych pietrach
i w innym razie by sie nie poznali,
rozmawiaja, postanawiaja iS¢ na kolacje,
ciagle chodza ze soba na kolacje,

poznaja swoje rodziny,

wspollnie obchodza Swieta,

biora §lub i maja

dzieci, ktére maja dzieci, ktére maja dzieci

ale oni sie potopili

no i?



Moze to kwestia dystansu

Jacob jako jedyny moéwit o kuzynostwu z Izraela ,nasi izraelscy kuzyni”. Dla pozostatych
domownikoéw byli to ,kuzyni z Izraela”. Jacob nie odczuwat potrzeby posiadania, a zbyt
zazyle stosunki go uwieraly, czul jednak, ze nalezy im sie rodzinne ciepto proporcjonalne do
gestosci krwi. Albo czul, ze to wlasnie czu¢ powinien. Byloby latwiej, gdyby oni sami byli
tatwiejsi.

Tamira znat od dziecifistwa. Ich dziadkowie byli bra¢mi z tak malefikiego i niewaznego
galicyjskiego sztetla, ze Niemcy nie dotarli tam az do drugiego przemarszu przez strefe
osiedlenia, by zetrze¢ zydowskie okruchy. Braci bylo siedmiu. Isaac i Benny unikneli losu
pozostatej piatki, chowajac sie razem w dole przez ponad dwiescie dni, a potem zyjac
w lasach. Kazda z historii o tym czasie, ktére Jacob podstuchat — Benny mégt zabié¢ naziste,
Isaac mogt uratowaé zydowskiego chtopca — przywodzita na mysli kilkanascie opowiesci,
ktorych nigdy nie ustyszy.

Bracia spedzili rok w obozie dla dipiséw, gdzie poznali swoje zony, ktére okazaty sie
siostrami. Obie pary mialy dzieci, w obu wypadkach chtopcéw: Irva i Szloma. Benny
przeniost sie z rodzinag do Izraela, a Isaac do Ameryki. Isaac nigdy nie zrozumiat Benny’ego.
Benny rozumiat Isaaca, ale nigdy mu nie wybaczyt.

W ciagu dwéch lat Isaac z zona Sarah otworzyli zydowski sklep spozywczy w schwartze
okolicy, nauczyli sie angielskiego na tyle, zeby sie troche ustawié, i zaczeli oszczedzaé. Irv
poznat zasade automatycznego wyautowania patkarza, opanowat alfabetyczna/sylabiczna
logike nazewnictwa ulic w Dystrykcie Kolumbii, nauczyt sie wstydzi¢ wygladu i zapachu
swojego domu, a pewnego dnia jego czterdziestodwuletnia matka zeszla, zeby otworzy¢
sklep, lecz zamiast tego nagle umarta. Dlaczego? Z powodu ataku serca. Wylewu.
Przetrwania. Jej Smierc¢ otoczono tak wysokim i grubym murem milczenia, ze nie tylko nikt
nie znat zadnych istotnych szczeg6tow, ale wrecz nikt nie zdawat sobie sprawy, co wiedza
inni. Wiele dziesigtkéw lat pdzZniej, na pogrzebie ojca, Irv pozwoli sobie na rozwazanie
myS$li, czy jego matka sie nie zabila.

Wszystko bylo czyms, czego nie nalezy pamietac¢ lub nie wolno zapomnieé, a o tym, co
zrobily dla nich Stany, opowiadano wciagz na nowo. Dziadek raczyt dorastajacego Jacoba
opowieSciami o amerykanskiej chwale: o tym, jak armia nakarmita go i odziata po wojnie,
jak na Ellis Island nie proszono, by zmienit nazwisko (byt to jego wtasny wybor), jak
cztowieka ograniczata tylko wtasna cheé¢ do pracy, jak nigdy nie doswiadczyt czegos, co
miatoby chocby najstabszy posmak antysemityzmu — zaznal wylacznie obojetnosci, ktéra
jest wspanialsza niz mito$¢, poniewaz bardziej mozna na niej polegad.

Bracia odwiedzali sie co kilka lat, jakby odgrywajac rodzinna zazyto$¢, mogli cofnaé czas,
pokona¢ Niemcéw i wszystkich ocali¢. Isaac zasypywal Benny’ego i jego rodzine
wygladajacymi na drogie bibelotami, zabieral ich do ,najlepszych” restauracji z tych
drugorzednych, zamykat na tydzien sklep, zeby oprowadzi¢ ich po atrakcjach turystycznych
Waszyngtonu. A kiedy wyjezdzali, dwa razy tyle czasu poSwiecal na lamentowanie nad ich
zarozumialstwem i matostkowoscia, nad tym, jak to amerykanscy Zydzi sa Zydami, a ci
pomylenicy z Izraela Hebrajczykami, ktérzy — gdyby im pozwoli¢ — sktadaliby w ofierze



zwierzeta i stuzyli krélom. PézZniej stale powtarzal, jak konieczne jest utrzymywanie
dobrych stosunkéw z rodzina.

Jacob uwazal kuzynow z Izraela — swoich izraelskich kuzynéw - za ciekawych, zarazem
obcych i znajomych. W ich twarzach dostrzegal twarze cztonkéw rodziny, lecz takze co$
innego, co$, co rownie dobrze mozna by opisaé jako ignorancje albo brak kompleksow,
pozerstwo badZ wolnos¢: setki tysiecy lat ewolucji sttoczonych w jednym pokoleniu. Moze
bylo to egzystencjalne zatwardzenie, ale Izraelczycy zdawali sie mie¢ wszystko w dupie.
Cata rodzina Jacoba natomiast zawsze sie ze wszystkim srata. Do usranej Smierci.

Jacob pierwszy raz odwiedzit Izrael w wieku czternastu lat — w ramach spéZznionego
prezentu, ktérego nie chcial, z okazji bar micwy, na ktoéra nie poszedt. Kolejne pokolenie
Blumenbergéw zabralo kolejne pokolenie Blochéw pod Sciane Placzu, w ktérej szczeliny
Jacob wsunal modlitwy o rzeczy, na ktérych wtasciwie mu nie zalezato, cho¢ wiedziat, ze
powinno, jak lekarstwo na AIDS i nieuszkodzona warstwa ozonowa. Dryfowali razem
w Morzu Martwym poéréd wiekowych stoniowatych Zydéw, czytajacych do potowy
zanurzone w wodzie gazety broczace cyrylica. Wczesnie rano wspinali sie do Masady
i chowali do kieszeni kamienie, ktére by¢ moze wcze$niej Sciskali w dtoni zydowscy
samobodjcy. Z punktu obserwacyjnego w Miszkenot Szaananim patrzyli, jak wiatrak szatkuje
zmierzch. Poszli do matego parku nazwanego imieniem pradziadka Jacoba, Gerszoma
Blumenberga. Byt ukochanym rabinem, a zyjacy uczniowie pozostali wierni jego pamieci,
postanowiwszy nigdy nie mie¢ innego i wybrawszy wlasny kres. Temperatura przekraczata
czterdzieSci stopni Celsjusza. Marmurowa tawka dawala chiéd, ale metalowa tabliczka
z jego imieniem byla zbyt goraca, zeby jej dotknad.

Ktéorego§ ranka, gdy jechali, zeby pospacerowaé brzegiem morza, zawyla syrena
przeciwlotnicza. Jacob zrobit oczy jak poéldolarowki i odnalazt wzrokiem Irva. Szlomo
zatrzymat samochéd. Dokladnie tam, gdzie byli, na autostradzie. ,,Zepsut sie?” — spytat Irv,
jakby syrena mogla sygnalizowaé uszkodzenie katalizatora. Szlomo i Tamir wysiedli
z samochodu z bezmys$lna determinacja zombie. Wszyscy wyszli z samochodéw osobowych
i tirow, zeszli z motocykli. Stali, tysiace zydowskich nieumartych, w zupelnej ciszy. Jacob
nie wiedzial, czy to koniec, na swo6j spos6b dumne powitanie zimy nuklearnej, prébny
alarm czy moze jaki§ narodowy zwyczaj. Wraz z rodzicami - jak naiwniacy w wielkim
eksperymencie spotecznym - robil wiec to, co wszyscy: stat w milczeniu obok samochodu.
Kiedy syrena umilkla, zycie ruszyto. Wrécili do samochodu i pojechali dalej.

Irv chyba za bardzo obawial sie ujawni¢ swa niewiedze, zeby ja rozwiaé, tak wiec to
Deborah musiata spytaé, co sie przed chwila wydarzyto.

— Jom ha-Szoa - powiedziat Szlomo.

— To to na cze$¢ drzewek? — spytatl Jacob.

— Na cze$é Zydéw — odpart Szlomo. — Tych, ktérych cieto.

— Szoa — oznajmit Irv Jacobowi, jakby wiedziat wszystko od a do zet — znaczy Holokaust.

— Ale dlaczego wszyscy sie zatrzymuja i stoja w milczeniu?

— Bo to nie az tak nie na miejscu, jak wszystko inne, co moglibySmy zrobi¢ — stwierdzit
Szlomo.

— A z czym sie kazdy mierzy? — drazyl Jacob.

— Ze soba — powiedziat Szlomo.

Rytuat zahipnotyzowat Jacoba i jednocze$nie przepelnit obrzydzeniem. Odpowiedzia



amerykanskich Zydéw na Holokaust bylo ,Nigdy nie zapomnimy”, poniewaz istniala
mozliwos¢ zapomnienia. W Izraelu wlaczali na dwie minuty syreny przeciwlotnicze na caty
regulator, bo w przeciwnym razie nigdy nie przestatyby wy¢.

Szlomo w roli gospodarza zachowywat sie w przesadzony sposéb, podobnie jak dawniej
Benny. Niespetany godnoscia przetrwania, posuwal sie nawet dalej niz ojciec. Irv natomiast
nigdy nie zawracal sobie glowy godnosScia. Dochodzito wiec do wielu scen, szczegblnie gdy
pod koniec positku pojawiat sie rachunek.

— Nie ruszaj tego!

— Ani mi sie waz tego dotknac!

— Nie obrazaj mnie!

— Ja obrazam ciebie?

— JesteScie naszymi gosémi!

— Goscicie nas!

— Nic wiecej juz z toba nie zjem.

— Trzymam za stowo.

Nieraz ta szczodros¢ na wyscigi skutkowata autentycznymi zniewagami. Nie raz i nie dwa
podarto banknoty, zniszczono normalne, dobre pieniadze. Wszyscy wygrywali czy wszyscy
przegrywali? I po co taka binarno$¢?

Jacob najlepiej pamietal i najczulej wspominat czas spedzony w domu Blumenbergow,
dwupietrowej budowli w stylu art déco przycupnietej na hajfaiiskim wzgérzu. Wszystkie
powierzchnie wykonane byly z kamienia i na tyle zimne, ze dalo sie to odczué przez
skarpetki o kazdej porze dnia — caty dom byt jak tawka w parku Blumenberga. Na $niadanie
podawano plasterki ogérka i kostki sera. Byly tez wypady do dziwacznych
dwupomieszczeniowych ,,zo0”: zoo z wezami, zoo z matymi ssakami. Ponadto matka Tamira
przygotowywata prawdziwa uczte przystawkowa na obiad — sze$¢ réznych satatek, szesé
dipéw. U siebie Blochowie starali sie nie wlaczaé telewizora. Blumenbergowie doktadali
staran, zeby go nie wyltaczac.

Tamir mial obsesje na punkcie komputeréw i kolekcje porno w RGB, zanim Jacob poznat
edytory tekstow. W tamtych czasach Jacob ukrywal spro$ne gazetki w wydawnictwach
encyklopedycznych Barnes & Noble, w katalogach z bielizng szukat sutkéw i wloséw
tlonowych z oddaniem godnym talmudysty poszukujacego woli bozej i stuchat jekéw na
zablokowanym dla wzroku, ale odkrytym dla stuchu kanale Spice. Najlubiezniejsza
z przyjemnoSci byly trzyminutowe zapowiedzi, ktére hotele dawaly do kazdego rodzaju
filmow: familijnych, tych dla dorostych i dla naprawde dorostych. Nawet jako nastolatek
Jacob dostrzegat masturbacyjna tautologie: skoro trzy minuty filmu sa w stanie cie
przekonad, ze jest to wart uwagi film dla naprawde dorostych, to juz go wiecej nie
potrzebowates. Na komputerze Tamira Sciagniecie hiszpana trwato caly dzien, ale czy czas
nie istnial wlasnie po to?

Gdy pewnego razu ogladali rozpikselowana kobiete, ktéra spazmatycznie rozwiera
i Sciska nogi — szeScioklatkowa animacja — Tamir spytat Jacoba, czy ma ochote sobie zwalié.

Jacob zaprzeczyt ironicznym glosem Toma Brokawa, zakladajac, ze jego kuzyn zartuje.

— Jak sobie chcesz — powiedziat Tamir i przystapit do dogadzania sobie, naktadajac na
reke kapke nawilzajacego masta shea.

Jacob patrzyl, jak wyjmuje ze spodni twardego penisa i zaczyna go pocierad,



rozprowadzajac masto po catej dlugosci. Po minucie albo dwoch Tamir wstat i przykleknat,
zblizajac gtéwke na odleglosé¢ kilku cali od ekranu - wystarczajaco blisko, by mogto go
porazi¢. Miat dtugiego, Jacob musial mu to oddac. Ale nie byt przekonany, czy dtuzszego niz
jego wilasny. Nie byt przekonany, czy w ciemnoSci datoby sie odr6zni¢ ich penisy.

— Jakie to uczucie? - spytal Jacob, zzymajac sie, ze wypowiada na glos tak obrzydliwe
i krepujace pytanie.

I wtedy, jakby w odpowiedzi, Tamir porwat chusteczke higieniczna z pudetka na biurku
i jeknal, wystrzeliwujac w nig tadunek.

Dlaczego Jacob o to spytal? I dlaczego zaraz potem Tamir sie spuscil? Czy to pytanie
Jacoba sprawito, ze doszedt? Czy to byt — zupelie podswiadomy — zamiar Jacoba?

Masturbowali sie ramie w ramie z dziesie¢ razy. W zadnym wypadku sie nie dotykali, ale
Jacob zastanawiatl sie, czy ciche jeki Tamira zawsze byly niepohamowane — czy nie bylo
w nich czego$ teatralnego. Nigdy potem — ani po trzech minutach, ani po trzech dekadach -
nie rozmawiali o tych sesyjkach, ale dla zadnego z nich nie stanowily one Zrédta wstydu.
W tamtym czasie byli na tyle mlodzi, by nie przejmowac sie znaczeniem, a p6Zniej byli na
tyle starzy, by szanowac to, co utracone.

Pornografia stanowita tylko jeden z przykladéw przepasSci miedzy ich zyciowymi
doSwiadczeniami. Tamir chodzil sam do szkoty, zanim rodzice zaczeli zostawia¢ Jacoba na
przyjeciach urodzinowych ,tylko dla dzieci”. Tamir gotowal sobie obiad, podczas gdy
samolot pelen ciemnozielonych warzywek szukat pasa do ladowania w buzi jego kuzyna.
Tamir pit piwo przed Jacobem, palit przed nim zioto, jako pierwszy zaliczyt obciaganko,
jako pierwszy zostat aresztowany (Jacobowi miato sie to nigdy nie przytrafi¢), wczesniej
zaczat podrézowac za granice, jego serce tez narodzito sie wczeSniej, poniewaz wczesniej
zostato zlamane. Kiedy Tamirowi dano M16, Jacob otrzymal miedzynarodowy bilet
kolejowy. Tamir bez powodzenia probowat trzymaé sie z dala od ryzykownych sytuacji,
Jacob bez powodzenia prébowat sie w nich znaleZé. W wieku dziewietnastu lat Tamir tkwit
w zakopanym do polowy w ziemi posterunku w Libanie, za grubym na cztery stopy
betonem. Jacob mieszkat w akademiku w New Haven, ktérego cegly na dwa lata przed
budowa zakopano w ziemi, zeby wygladaty na starsze, niz byly. Tamir nie miat pretensji do
Jacoba - gdyby mial wybér, bytby Jacobem - stracit jednak troche niefrasobliwosci
niezbednej, by doceni¢ kogo$ tak beztroskiego jak jego kuzyn. Walczyt za ojczyzne, podczas
gdy Jacob rozwazat catymi nocami, czy ten gtupi plakat z ,New Yorkera”, na ktérym Nowy
Jork jest wiekszy niz cala reszta, lepiej bedzie wygladat na tej czy na tamtej Scianie. Tamir
probowat nie dac sie zabié, podczas gdy Jacob starat sie nie umrze¢ z nudow.

Po stuzbie wojskowej Tamir wreszcie mégt zy¢ na swoich warunkach. Statl sie niezwykle
ambitny, w tym sensie, ze pragnat zarabia¢ kupe pieniedzy i kupowac¢ kupe chltamu. Po
roku rzucil Technion i zalozyt pierwszy z serii start-upow zajmujacych sie zaawansowanymi
technologiami. Prawie wszystkie padly, ale nie trzeba wielu takich, ktére nie padna, zeby
zarobi¢ pierwsze pie¢ milionéw. Jacob byt zbyt zazdrosny, zeby da¢ Tamirowi przyjemnosé¢
wyjasnienia, czym sie zajmuja jego spo6tki, ale nietrudno bylo sie domysli¢, ze jak
w przypadku wiekszosci takich firm w Izraelu, przystosowywaty one technologie wojskowe
do zycia cywilnego.

Z kazda wizyta domy, samochody i biusty dziewczyn Tamira byly wieksze. Jacob
przybierat pelen szacunku wyraz twarzy, ujawniajacy adekwatny poziom dezaprobaty, ale



ostatecznie wszelkie jego aluzyjne zagrywki okazywaly sie bezcelowe, poniewaz Tamir byt
catkowicie gluchy na emocjonalne niuanse. Dlaczego Jacob nie potrafil po prostu cieszy¢ sie
szczeSciem kuzyna? Tamir byl réwnie dobrym czlowiekiem jak wilasciwie kazdy,
w przypadku kogo wielki sukces sprawia, ze coraz trudniej postepowaé zgodnie
z jakimikolwiek wartoSciami. To dezorientujace, gdy ma sie wiecej niz potrzeba. Kto
mogtby mie¢ mu to za zlte?

Jacob. Jacob mogt, poniewaz miat mniej, niz potrzebowat — byl uczciwym, ambitnym,
niemal sptukanym powieSciopisarzem, ktéry prawie nie pisat — i trudno bylo to uznaé
w jakiejkolwiek mierze za dezorientujace. W jego zyciu nic nie stawalo sie wieksze (byla to
ciagta walka o zachowanie ustalonych rozmiaréw), a ludziom bez luksusowych dobr
materialnych pozostaje obnoszenie sie ze swoimi wyszukanymi warto$ciami.

Isaac zawsze faworyzowal Tamira. Jacob nigdy nie byl w stanie dojs¢ dlaczego. Jego
dziadek wydawal sie mie¢ powazne problemy ze wszystkimi krewnymi po bar micwie,
wilaczajac w to tych, ktérzy zmuszali swoje dzieci do skajpowania z nim raz w tygodniu,
chodzili z nim po lekarzach i wozili do odlegtych supermarketéw, gdzie mozna byto kupié
sze$C saszetek proszku do pieczenia w cenie pieciu. Wszyscy lekcewazyli Isaaca, ale nikt
mniej niz Jacob i bardziej niz Tamir. Mimo to Isaac wymienitby szeSciu Jacobow za pieciu
Tamiréw.

,lamir. No, to jest dobry wnuk”.

Cho¢ wcale nie byt taki dobry ani w zadnym razie nie byt jego wnukiem.

By¢ moze Isaac kochal oddalenie. Moze nieobecno$¢ pozwalata mitologizowaé, podczas
gdy Jacob musiat by¢ oceniany na podstawie tego, czego mu brakowato, zeby staé sie
prawdziwym menszem.

Jacob prébowal naméwié¢ Tamira, zeby przyjechat zobaczy¢ sie z Isaakiem przed jego
przeprowadzka do Zydowskiego Domu. Meka czekania, az kto§ umrze i zwolni pokéj,
trwata osiemnascie miesiecy. Ale Tamir odmawial wagi temu wydarzeniu.

»,Przeprowadzatem sie sze$¢ razy w ciagu ostatnich dziesieciu lat” — napisalt w mejlu, czy
raczej: ,,przprwdzim s 6 x w cg sttnch 10 1t”, jakby angielski byt tak samo bezsamogtoskowy
jak hebrajski. Albo jakby nie mégt wyrazniej pokazad, ze ma te sprawe gdzies.

s,Jasne — odpisat Jacob - ale nigdy do domu pomocy spotecznej”.

»Przyjade, jak umrze, ok?”.

,Nie jestem pewien, czy dla niego wizyta bedzie znaczyla wtedy tyle samo”.

»,1 przyjedziemy na bar micwe Sama” — odpowiedzial Tamir; w tamtej chwili byt do niej
jeszcze rok i nieodwolalnie miata sie wydarzy¢.

,Mam nadzieje, ze dozyje” — napisat Jacob.

,Jakbym styszal jego”.

Minat rok; Isaac przezyl, jak mial w zwyczaju, zyli tez bezczelni Zydzi bezprawnie
zajmujacy pokoje, ktore nalezaty mu sie z urodzenia. Wtedy jednak, nareszcie, skonczyto sie
nieznosne oczekiwanie: kto$ roztrzaskal sobie biodro i umarl, Isaac za$ znalazl sie na
szczycie listy. Bar micwa Sama byla tuz-tuz. A telefon Jacoba informowal, ze Izraelczycy
podchodza wtasnie do ladowania.

— Postuchaj — zwrdcit sie Jacob do Maxa, gdy Irv parkowat — nasi izraelscy kuzyni...

— Twoi izraelscy kuzyni.

— Nasi izraelscy kuzyni nie sa najtatwiejszymi ludZzmi na Swiecie...



— A my jesteSmy?

— Powiem wam, ze jedna rzecz Arabowie robia dobrze - stwierdzil Irv, poirytowany
katem, pod jakim zaparkowany byt jeden z samochodéw. — Nie daja prawa jazdy kobietom.

— JesteSmy prawie najtrudniejszymi ludZmi na Swiecie — odpowiedziat Jacob Maxowi. —
Po twoich kuzynach z Izraela. Ale chcialem zwréci¢ ci uwage, zeby$ nie oceniat panstwa
Izrael po uporze, arogancji i materializmie naszych kuzynéw.

— Cechach znanych takze jako hart ducha, prawos¢ i pomystowos¢ — skontrowat Irv,
gaszac silnik.

— Nie chodzi o ich izraelskos$¢ — powiedziat Jacob - tylko o nich. Poza tym s3a nasi.



Ostatecznie twoj dom jest idealny

W piwnicy lezaty rolki folii babelkowej jak bele siana w polu na ptétnie — dziesiatki litréw
uwiezionego powietrza, ktére latami przechowywano na okazje majaca nigdy nie nadejs¢.
Sciany byly nagie: zdjeto pozostawione w spadku nagrody i dyplomy, ketubyﬁ,

reprodukcje plakatow z wystaw Chagalla, zdjecia $lubne, fotografie z uroczystosci

wreczenia dyploméw, bar micwy i brisu’®, a takze oprawione wydruki USG. Tyle zdjeé

w ramkach, jakby probowat ukry¢ Sciany. A bez nich tyle odbarwionych prostokatow.
Chinskie barachto zdjeto z pétek serwantki i wlozono do jej szuflad.

Niesptowiate prostokaty na lodéwce wskazywaty, gdzie byly dawniej §liczne, genialne,
nieskazitelne prawnuczeta - wszystkiego =zostaty trzy zdjecia portretowe, szeScioro
zamknietych oczu. Vishniakéw dotykano pierwszy raz od dekady — zostaty przeniesione na
podioge, a te zdjecia i kartki, ktore kiedy$ pokrywaly lodéwke, teraz znajdowaly sie na
stoliku, kazde w oddzielnej torebce Sniadaniowej z suwakiem. To wtasnie z mySla o tej
chwili Isaac zbieral te wszystkie torebeczki — myt je po uzyciu i wieszat na kranie, zeby
wyschty.

Na 16zku pietrzyly sie stosy rzeczy, ktorych jeszcze nie rozdzielono pomiedzy
najblizszych. Ostatnie kilka lat stanowito przedtuzony proces oddawania wszystkiego, co
posiadat, a z tym, co teraz zostalo, rozsta¢ sie bylo najtrudniej — nie z powodu
sentymentalnego przywiazania, ale dlatego ze kto w ogoéle chcialby takie rzeczy? Miat
troche naprawde przyzwoitego srebra. Urocze porcelanowe filizanki. A gdyby sobie
wyobrazi¢, ze zadajecie sobie trud i ponosicie koszt wymiany tapicerki, mozna by bez ironii
argumentowac¢ za ocaleniem kilku krzeset. Ale kto bylby sktonny zabra¢ do domu, a nawet
do najblizszego kubla na S$mieci ozdobny papier pakunkowy, ktéry wciaz zachowywat
zagiecia po otulanych przezen swego czasu pudetkach?

Kto chcialby samoprzylepne karteczki, torby na zakupy, notesiki na spirali i ogromne
dtugopisy rozdawane jako artykuly reklamowe przez koncerny farmaceutyczne i wziete
dlatego, ze lezaty?

Puszka skamieniatych zelkéw zwedzonych podczas kiduszu z okazji narodzin kogos, kto
dzi$ jest potoznikiem. Czy komukolwiek to potrzebne?

Poniewaz nie mial gosci, nie odczuwat konieczno$ci chowania odziezy wierzchniej, wiec
szafa wnekowa przy wejSciu byla dobrym miejscem, by zmagazynowaé wiecej folii
babelkowej, ktérej nie potrzebowal. Latem babelki peczniaty i drzwi szafy sie naprezaty —
pod naciskiem sworznie w zawiasach obracaly sie o tysieczne stopnia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Kto sposrdd zyjacych chcialby to, co jeszcze miat do ofiarowania?

I co za przerwa w bezruchu, co za nagle zaklécenie przebudzito babelki w ostatnim
gazowanym napoju imbirowym w lodéwce?



Izraelczycy nadchodzg!

Tamir byl w stanie ciagna¢ za soba trzy walizki na koétkach, niosac dwie reklaméwki ze
strefy wolnoctowej, z ktérych wylewatlo sie — co? Jakiego szajsu ze strefy wolnej od
godnoSci mogt potrzebowaé tak bardzo, by kaza¢ o tyle dtuzej czeka¢ kuzynom? Zegarkow?
Wody kolonskiej? Wielkiego plastikowego emenemsa wypelnionego malenkimi
czekoladowymi emenemsami?

Zaskoczenie zwigzane z jego widokiem nigdy nie stablo. Oto kto$, z kim Jacob dzielit
wiecej materiatu genetycznego niz z niemal calg reszta Swiata, a mimo to ilu przechodniow
odgadloby, ze sa spokrewnieni? Kolor skéry Tamira mozna bylo wyjasni¢ dzialaniem
stonnca, a réznice w budowie ciata przypisa¢ diecie, ¢wiczeniom i sile woli, ale co z jego
mocno zarysowana szczeka, wysunietym czolem, wlosami na palcach i glowie? Co
z rozmiarem jego stopy, doskonatym wzrokiem, zdolno$cia zapuszczenia brody w czasie,
gdy opiekat sie bajgiel?

Podszedt prosto do Jacoba jak rakieta przechwytujaca z Zelaznej Kopuly, objal go,
pocalowal w usta, a potem odsunat na dtugo$¢ reki. Scisnat ramiona Jacoba i obejrzat go od
gory do dotu, jakby rozwazat, czy go zjesé, czy zgwalcic.

— Wyglada na to, zZe nie jesteSmy juz dzie¢mi!

— Nawet nasze dzieci nie s3 dzieémi.

Miat szeroka, mocna piers. Dobrze nadawataby sie do tego, zeby ktos taki jak Jacob mégt
na niej pisa¢ o kim$ takim jak Tamir. Raz jeszcze odsunat Jacoba na dlugos¢ ramienia.

— Co znaczy napis na twojej koszulce? — spytat Jacob.

— Smieszne, nie?

— Tak mi sie zdaje, ale nie jestem pewien, czy lapie.

- ,Wygladasz, jakby trzeba mi byto drinka”. No wiesz, ty wygladasz, jakby trzeba mi bylo
drinka.

— Ze co, ze taki kto$ jest brzydki, Ze potrzeba drinka? Czy moze w twoim wyrazie twarzy
widze wlasne zapotrzebowanie na alkohol?

— A nie méwitem? — zwrécit sie Tamir do Baraka.

Barak przytaknat i rozeSmiat sie, a Jacob znéw nie byl pewien, co to ma znaczy¢. Mineto
niemal siedem lat od ostatniej wizyty Tamira; Jacob nie byt w Izraelu, od kiedy sie ozenit.

Posylal Tamirowi wytacznie dobre wiadomosci, w duzej mierze ubarwione, a czeSciowo
w oczywisty sposob nieprawdziwe. Jak sie okazato, i Tamir nie stronit od upiekszen
i ktamstw, ale wyjawienie prawdy wymagatoby prawdziwej wojny.

Wszyscy sie wySciskali. Tamir podniést Irva z ziemi, wyciskajac z niego ciche pierdniecie
— analny chwyt Heimlicha.

— Pierdnates$ przeze mnie! — powiedziat Tamir, zaciskajac pies¢.

— To tylko gazy — odpart Irv; rozréznienie bez r6znicy, jak powiedzialby doktor Silvers.

— Sprawie, zZe pierdniesz jeszcze raz!

— Wolaltbym nie.

Tamir ponownie objat Irva i znéw go podnidst, tym razem Sciskajac mocniej. I znowu
zadziatato, teraz nawet lepiej — jeSli uwzgledni sie bardzo specyficzng definicje stowa



slepiej”. Tamir postawil go na ziemi, gleboko odetchnal, a nastepnie raz jeszcze roztozyt
rece.

— Tym razem sie posrasz.

Irv skrzyzowatl rece.

— Zarcioch, zarcioch! — Tamir rozeémiat sie rubasznie.

Smiali sie wszyscy oprécz Irva. Po raz pierwszy od tygodni, a moze nawet od miesiecy,
Jacob styszal, ze Max gromko sie Smieje.

Nastepnie Tamir wypchnatl Baraka do przodu, zmierzwit mu wtosy i powiedziat:

— Spojrz na tego tutaj. Mezczyzna z niego, nie?

,Mezczyzna” to bylo dokladnie to stowo. Byl strzelisty, wykrawany z kamienia
jerozolimskiego i hojnie garnirowany sierScia — mial takie miesnie klatki piersiowej, ze
mozna by od nich odbija¢ drobniaki, gdyby nie to, ze porastat je las poskrecanych wloséw,
tak gestych, ze wszystko, co by w nie wpadto, zostaloby zdeponowane na dobre.

Na tle swoich braci i ich fryzur Max wygladat na prawdziwego chlopaka. Ale przy Baraku
wydawat sie maty, staby i bezplciowy. Wszyscy zdawali sie to dostrzegaé, choé¢ nikt
wyrazniej niz sam Max, ktéry potulnie cofnal sie o krok w kierunku pokoju mamusi
w Hiltonie.

— Max! — wykrzyknat Tamir, kierujac wzrok na chtopca.

— Potwierdzam.

Jacob prychnat z zazenowaniem:

— Potwierdzam? Serio?

— Tak mi sie wymskneto — odpart Max, zwietrzywszy wlasng krew.

Tamir rzucit na niego okiem i ocenit:

— Wygladasz jak wegetarianin.

— Pescowegetarianin — powiedziat Max.

— Jesz mieso — stwierdzil Jacob.

— Wiem. Wygladam jak pescowegetarianin.

Barak bez wyraZznego powodu dal Maxowi kuksanca w piers.

— Al Co do...

— Zarcioch - powiedzial Barak. — Zarcioch.

Max pomasowat piers.

— Twoj zarcioch ztamat mi mostek.

— Zjemy? - spytal Tamir, klepigc sie po bandziochu.

— MyS$latem, ze moze najpierw zajrzymy do Isaaca — zasugerowat Jacob.

— Daj cztowiekowi zjes¢ — zachnat sie Irv, tworzac podziat poprzez wybér jednej ze stron.

— Dlaczego by nie, u diabla - powiedziat Jacob, przypomniawszy sobie cytat z Kafki:
»W walce pomiedzy toba a Swiatem sekunduj Swiatu”.

Tamir rozejrzat sie po terminalu i klasnat.

— Panda Express! Najlepiej!

Wzial wieprzowine lo mein. Irv zrobil wszystko, co moégl, by ukryé niezadowolenie, ale
jego wszystko nie robilo zbyt duzego wrazenia. Skoro Tamir nie mégt by¢ postacia z Tory,
mogtby przynajmniej Tory przestrzegal. Ale Irv byl dobrym gospodarzem, pokrewienistwo
to pokrewienstwo, gryzt sie wiec w jezyk, dopoki zeby sie ze soba nie zetknety.

— Wiecie, gdzie mozna dzi§ dosta¢ najlepsze na Swiecie wiloskie zarcie? — spytal Tamir,



nadziewajac na widelec kawalek wieprzowiny.

— We Wloszech?

— W Izraelu.

— Styszatem o tym — oswiadczyt Irv.

Jacob nie mégt pusci¢ takiego niedorzecznego twierdzenia mimo uszu.

— To znaczy najlepsze wloskie jedzenie poza Wtochami.

— Nie, mOwie wam, najlepsze wloskie zarcie, jakie sie dzi§ przyrzadza, przyrzadza sie
w Izraelu.

— Dobra. Ale wysuwasz watpliwa teze, ze poza Wlochami Izrael jest krajem, gdzie robi sie
najlepsze wtoskie jedzenie.

— Z Wlochami wlacznie — powiedziat Tamir, strzelajac palcami tej reki, w ktérej nie
trzymatl widelca, po prostu zacisnawszy i otworzywszy pies¢.

— To z definicji niemozliwe. Jakby powiedzieé¢, ze najlepsze niemieckie piwo jest
izraelskie.

— Nazywa sie Goldstar.

— I je uwielbiam - dodat Irv.

— Przeciez ty nawet nie pijesz piwa.

— Ale gdy mi sie zdarza.

— Pozwdl, ze cie o co$ zapytam - zaczal Tamir. — Gdzie wypiekaja najlepsze bajgle na
Swiecie?

— W Nowym Jorku.

— Zgoda. Najlepsze bajgle na Swiecie robi sie w Nowym Jorku. A teraz pozwol, ze spytam:
czy bajgiel jest jedzeniem zydowskim?

— Zalezy, co przez to rozumiesz.

— Czy bajgiel jest zydowski tak samo jak pasta jest wloska?

— W podobny sposéb.

— Pozwdl, ze spytam cie o co$ jeszcze: czy Izrael jest ojczyzng Zydow?

— Izrael jest zydowskim panstwem.

Tamir sie wyprostowat.

— To nie jest ta cze$¢ argumentacji, z ktora miales$ sie nie zgodzic.

Irv rzucit Jacobowi spojrzenie.

— OczywiScie, ze to zydowska ojczyzna.

— Zalezy, co rozumiesz przez ojczyzne — stwierdzil Jacob. — Jesli ojczyzne przodkow...

— Co masz na myS$li? — spytat Tamir.

— Miejsce, z ktérego pochodzi moja rodzina.

— Czyli?

— Galicje.

— A przedtem?

— Co, Afryke?

Irv pozwolit sie saczy¢ swojemu glosowi jak melasie, tyle ze nie stodkie;j:

— Afryke, Jacobie?

— To arbitralne. MoglibySmy wréci¢ na drzewa albo do oceanu, gdybysmy chcieli. Sa tacy,
ktorzy cofaja sie do raju. Ty wybierasz Izrael. Ja Galicje.

— Czujesz sie Galicjaninem?



— Czuje sie Amerykaninem.

— A ja Zydem - o$wiadczyt Irv.

— Prawda jest taka — powiedziat Tamir, wrzucajac do ust ostatni kawalek wieprzowiny —
ze jeste$ po prostu przyssany do cycka Julii.

— Myslisz, ze w lazience jest czysto? — zapytat ni stad, ni zowad Max.

Jacob zastanawiat sie, czy pytanie Maxa, jego pragnienie bycia nieobecnym wigzalo sie
ze Swiadomoscia badZ przeczuciem tego, Ze jego ojciec od miesiecy nie dotykat piersi matki.

— To tazienka - stwierdzit Tamir.

— Po prostu zaczekam, az wrécimy do domu.

— Jesli musisz i8¢, to idZ — powiedziat Jacob. — Niedobrze jest wstrzymywad.

— Niby kto tak méwi? — spytat Irv.

— Niby twoja prostata.

— MysSlisz, ze przemawia do ciebie moja prostata?

— Nie musze iS¢ — powiedzial Max.

— Dobrze jest wstrzymywaé — oznajmit Tamir. — To jak... jak wy to nazywacie? Nie
kugel...

— Sprobuj, Max, okej? Tak na wszelki wypadek.

— Nie pozwodlcie dzieciakowi i§¢ — powiedziat Irv, a potem zwrdcit sie do Tamira: — Kegel,
¢wiczenia Kegla. I bez dwo6ch zdan masz racje.

— W takim razie ja péjde — stwierdzit Jacob. — Wiecie dlaczego? Bo kocham moja prostate.

— Moze powinienes sie z nia ozeni¢ — powiedzial Max.

Jacob nie musiatl iS¢, ale poszedt. A potem stal przy pisuarze, dupek z wystawionym
penisem, spedzajac tam kilka chwil, by dla puenty i na wszelki wypadek przedtuzy¢ swoja
nieobecnosc.

Obok niego oddawat mocz cztowiek w wieku jego ojca. Siki wystrzeliwaly salwami, jak ze
zraszacza, i dla Jacoba brzmialo to jak symptom. Kiedy mezczyzna cicho odchrzaknat,
Jacob odruchowo zerknat w jego strone i wymienili przelotne uSmiechy, zanim
przypomnieli sobie, gdzie sie znajduja: w miejscu, w ktérym toleruje sie tylko jedna,
niezwykle krotka chwile dla zanotowania obecnosci drugiej osoby. Jacob miat wyrazne
uczucie, ze zna tego mezczyzne. Czesto mu sie to zdarzato przy pisuarach, ale tym razem byt
pewien — jak zreszta zawsze. Gdzie widziat te twarz? Nauczyciel z podstawowki? Ktérys
z nauczycieli chtopcow? Przyjaciel ojca? Przez moment byt przekonany, ze nieznajomy jest
postacia z jednego ze starych zdje¢ rodzinnych Julii z Europy Wschodniej i ze odbyt podréz
w czasie, by go ostrzec.

Jacob wrécit do mysli o szemrzacych strumykach i powolnej Smierci z powodu zaniku
prostaty, ktérego, jak tylu innych rzeczy, nigdy nie brat pod uwage, dopdki nie byt do tego
zmuszony, i wtedy do niego dotarto: Spielberg. Kiedy pojawila sie ta my$l, nie bylo
watpliwosci. Oczywiscie, ze to on. Jacob stal z obnazonym penisem obok Stevena
Spielberga, ktérego penis tez byt obnazony. Jak to w ogdéle mozliwe?

Jak kazdy Zyd w ostatniej éwiartce dwudziestego wieku Jacob dorastat pod skrzydtami
Spielberga. Czy raczej w cieniu jego skrzydet. W tygodniu po premierze widziat E.T. trzy
razy, za kazdym razem w kinie Uptown, za kazdym razem patrzac poprzez palce, jak scena
rowerowego poscigu osiaga punkt kulminacyjny w tak doskonaly sposéb, ze bylo to
dostownie nie do zniesienia. Widziat Indiane Jonesa i nastepny film, i nastepny. Probowat



wysiedzie¢ na Na zawsze. Nikt nie jest doskonaty. Przynajmniej do czasu, gdy nie zrobi Listy
Schindlera; od tamtej pory nie jest juz nawet soba, lecz ich przedstawicielem. Ich? Milionéw
wymordowanych. Nie, myslat Jacob, naszym przedstawicielem. Przedstawicielem
Niewymordowanych. Ale Schindler nie byt dla nas. Byt dla nich. Dla nich? Nie dla zabitych,
oczywi$cie. Oni nie mogli oglada¢ filmoéw. Byt dla tych wszystkich, ktérzy nie byli nami: dla
gojow. Bo za sprawa Spielberga, na ktoérego konto ogét spoleczenstwa byl zmuszony
dokonywaé corocznych wptat, w koncu znalezliSmy sposob, by zmusi¢ ich do przyjrzenia sie
naszej nieobecnosci, zeby im to — z pomoca géwna owczarka niemieckiego — wypomnie¢.

I na Boga, jakze byl podziwiany. Jacob uwazat film za ckliwy, pretensjonalny i na
granicy kiczu. Ale byt do glebi poruszony. Irv potepial decyzje, by opowiedzie¢ podnoszaca
na duchu holokaustowa historie i na dobra sprawe dac statystycznie pozbawione znaczenia
szczeSliwe zakonczenie dzieki przedstawicielowi statystycznie nieistotnego gatunku, jakim
jest dobry Niemiec. Ale nawet Irv byl poruszony do granic. Isaac za§ nie mogiby by¢
poruszony bardziej: ,Widzicie, widzicie, co zrobili nam, moim rodzicom, moim braciom,
mnie, widzicie?”. Wszyscy byli poruszeni i wszyscy przekonywali, Ze oznacza to najwyzsze
z estetycznych, intelektualnych i etycznych doswiadczen.

Jacob zamierzal zapusci¢ zurawia i podejrzeé¢ penisa Spielberga. Pytanie brzmiato, pod
jakim pretekstem.

Wszystkie doroczne badania lekarskie konczyly sie tym, ze doktor Schlesinger klekat
przed Jacobem, ujmowal jego jaja w dilonie i prosil, by odwrécil gltowe i zakastal.
Wydawalo sie to powszechnym i powszechnie niewytlumaczalnym meskim
doswiadczeniem. Ale kastanie i odwracanie glowy miato co§ wspolnego z genitaliami. Nie
bylo to rozumowanie niepodwazalne, wydawato sie jednak poprawne. Jacob odkaszlnat
i zerknat ukradkiem.

Wielko$¢ nie robita wrazenia — Spielberg nie miat dtuzszego, krétszego, grubszego ani
ciefiszego niz wiekszos¢ ziemistych zydowskich dziadkow. Jego penis nie byl tez szczegdlnie
bananowaty, wahadlowaty, siatkowaty, zaré6wkowaty, gadzi, blaszkowaty, grzybowaty,
zylakowaty, haczykowaty ani przekrzywiony. Godne uwagi bylo to, czego nie brakowato:
nie byt obrzezany. Jacob bardzo krotko narazony byt na wizualng potwornosé
nienaruszonego penisa i dlatego nie postawilby zycia na to, co widzial — a stawka
wydawata sie tak wysoka — lecz wiedziatl wystarczajaco wiele, by wiedzieé, ze musi spojrzeé
jeszcze raz. Ale choé pisuarowa etykieta moze wybaczy¢ powitanie, a kaszel moégt by¢
zno$nym alibi, by rzuci¢ okiem, to po prostu nie istniata droga powrotna za kulisy bez
zaproponowania seksu i nawet w $wiecie, w ktérym Spielberg nie nakrecitby A.L, co$
takiego nie mogtoby sie wydarzy¢.

Istnialy wiec cztery mozliwosci: (1) btednie rozpoznat go jako Stevena Spielberga
i blednie zidentyfikowal jego penis jako nieobrzezany; (2) btednie rozpoznat go jako
Stevena Spielberga i poprawnie zidentyfikowat jego penis jako nieobrzezany; (3) to byt
Steven Spielberg, ale btednie zidentyfikowal jego penis jako nieobrzezany - oczywiscie, ze
byt obrzezany; (4) Steven Spielberg nie zostat obrzezany. Gdyby Jacob byl graczem,
przesunalby swoja gore zetonow na (4).

Spuscit wode (i zastone milczenia), umyt rece zbyt szybko, zeby cokolwiek osiagnaé,
i wyszedt z toalety, by dotaczy¢ do reszty.

— Nigdy nie zgadniecie, kto sikal wiasnie obok mnie.



— Jezu, tato.

— Blisko. Spielberg.

— Kto to? - spytat Tamir.

— Méwisz powaznie?

- Co?

— Spielberg. Steven Spielberg.

— W zyciu o nim nie styszatem.

— Jaja sobie robisz — powiedzial Jacob, jak zawsze niepewny, na ile Tamir gra. Cokolwiek
by o nim powiedzie¢, Tamir byl bystry, zyciowy i niespokojny. Cokolwiek by jednak o nim
powiedzied, byt tez ghupi, solipsystyczny i zadowolony z siebie. Jesli miat poczucie humoru,
byto bardziej suche niz skrobia kukurydziana. Umozliwialo mu to praktykowanie czego$
w rodzaju psychologicznej akupunktury na Jacobie: czy wlasnie weszla we mnie iglta? Boli?
Czy to kompletna bzdura? Nie mégl moéwié serio o tym zydowskim wloskim jedzeniu,
prawda? I ze nie styszal o Spielbergu? Niemozliwe. I zupetnie prawdopodobne.

— Niemozliwe — powiedziat Irv.

— A najbardziej nieprawdopodobne jest to — Jacob pochylil sie i szepnat — ze jest
nieobrzezany.

Max wyrzucit rece w powietrze.

— A ty co, catowate$ jego siusiaka w kabinie?

— Kto to ten Spielberg? — spytat Tamir.

— Max, byliSmy przy pisuarach. — 1 dla jasnoSci Jacob dodal: — Oczywiscie, ze nie
catowatem jego siusiaka.

— To po prostu niemozliwe — powiedziat Irv.

— Wiem. Ale widziatem to na wtasne oczy.

— Dlaczego na wlasne oczy sprawdzates penisa innego mezczyzny? — spytat Max.

— Bo to Steven Spielberg.

— Dlaczego nikt mi nie powie, co to za jeden? — nagabywat Tamir.

— Bo nie wierze, ze nie wiesz.

— Po co miatbym udawa¢é? - zapytat z catkowita wiarygodnoscia.

— Bo to twéj dziwaczny izraelski spos6b umniejszania osiagnieé¢ amerykanskich Zydéw.

— Ale po co mialbym chcieé to robi¢?

— Ty mi powiedz.

— Okej — odpart Tamir, spokojnie wycierajac resztki sosu stodko-kwasnego z kacikéw ust —
jak sobie chcesz.

Wstat i skierowat sie w strone baru satatkowego.

— Musisz tam wrocic i sie upewni¢ — stwierdzit Irv. — Przedstaw sie.

— Nie ma mowy - powiedzial Max doktadnie tak, jak zrobitaby to jego matka.

Irv zamknat oczy i oswiadczyt:

— Wstrzasneto to mna do zywego.

— Wiem.

— W co mamy wierzy¢?

— Wiem.

— Przez caly czas mySleliSmy, ze ta jego holokaustowa chata miata kompensowacd
Holokaust.



— Wiec teraz to chata?

— To zawsze byla chala — powiedziat Irv. — Ale nasza chata. Teraz... musze sie zastanowic.

— To nie jest tak, Ze nie jest Zy...

Ale Jacob nie mo6gt dokonczy¢ zdania. A moze nie musiat. Gdy odtamek mozliwosci wpadt
do $wiata, nie bylo miejsca na nic innego.

— Musze usig$¢é — powiedziat Irv.

— Przeciez siedzisz — przypomniat mu Max.

— Musze usia$¢ na podtodze.

— Nie — powiedziat Jacob. — Jest brudna.

— Wszystko jest teraz brudne - stwierdzit Irv.

Obserwowali w ciszy, jak dziesiatki ludzi balansujacych przeltadowanymi tackami
lawiruja miedzy soba i nigdy sie nie stykaja. Zapewne wyzsze formy zycia mialyby swoja
wlasna wersje Davida Attenborough. Taka ,osoba” mogtaby zrobi¢ znakomity odcinek
miniserialu o ludziach, ktory przedstawialtby tego rodzaju hipnotyczne ogladanie.

Max wyszeptal co$ niezrozumiatego. Dla nikogo.

Irv ukryt twarz w dtoniach i powiedziat:

— Gdyby Boég chciat, zebySmy nie byli obrzezani, nie wymyS$litby mastki.

— Co? - spytat Jacob.

— Gdyby Bég chciat...

— Mowitem do Maxa.

— Nic nie moéwitem — powiedziat Max.

- Co?

— Nic.

— Szczeki to taki beznadziejny film - stwierdzit Irv.

I wtedy wrocit Tamir. Byli zbyt zajeci apokaliptycznymi spekulacjami, by zauwazy¢, jak
dtugo go nie bylo.

— No wiec oto w czym rzecz — powiedziat.

— Co za rzecz?

— Ma problemy z trzymaniem moczu.

— Kto?

— Steve.

Irv poklepatl sie po policzkach i zapiszczal, jakby to byl jego pierwszy raz w salonie
firmowym American Girl.

— Teraz rozumiem, dlaczego zakladale$, ze wiem, kim jest. Bardzo imponujace CV. Céz
moge powiedzie¢? Nie ogladam zbyt wielu filmow. Ogladanie filmow nie przynosi zyskéw.
Cho¢ ich produkcja owszem. Wiecie, zZe jego majatek to ponad trzy miliardy dolarow?
Miliardy, nie -ony.

— Naprawde?

— Nie miat powodu mnie oklamywacé.

— Ale jaki mial powdd, zeby sie tym dzieli¢?

— Bo spytatem.

— O jego majatek?

— Tak.

— I pewnie spytates tez, czy jest obrzezany, prawda?



— Owszem.

Jacob objat Tamira. Nie miat takiego zamiaru. Po prostu jego rece same sie wyciagnety.
Nie chodzito o to, ze Tamir uzyskat te informacje. Rzecz w tym, ze posiadat wszystkie
przymioty, ktérych brakowato Jacobowi: tupet, nieustraszonos¢ w sytuacji, gdy nie ma sie
czego baé, nieustraszonos¢, gdy strach jest konieczny, to, ze miat wszystko gdzies.

— Tamir, jeste§ cudownym czlowiekiem.

— Noi...? — dopytywat Irv.

Tamir zwrécit sie do Jacoba:

— Tak w ogéle to cie zna. Nie rozpoznat cie, ale kiedy wymienilem twoje nazwisko,
powiedzial, ze czytat twoja pierwsza ksiazke. Méwil, ze rozwazat zakup opcji, cokolwiek to
znaczy.

— Naprawde?

— Tak witasnie powiedziat.

— Gdyby Spielberg zrobit film na podstawie tej ksiazki, to...

— Pora na temat dnia — oSwiadczyt Irv. — Ma kroétki rekaw?

Tamir potrzasnat kubkiem z napojem, wyswobadzajac kostki lodu z grupowego uscisku.

— Tamir?

— UzgodnilisSmy, ze bedzie zabawniej, jesli wam nie powiemy.

— Uzgodniliscie?

— Steve i ja.

Jacob sprzedat mu sgjke w bok, réwnie spontaniczng jak wczesniejszy uscisk.
— Sciemniasz.

— Izraelczycy nigdy nie Sciemniaj3.

— Izraelczycy wylacznie Sciemniaja.

— JesteSmy miszpucha@ —nalegat Irv.

— Tak. Ale jedli nie potrafisz dochowaé tajemnicy przed rodzina, to przed kim ci sie uda?

— W takim razie emancypuje sie z rodziny. A teraz mi powiedz.

Tamir zeskrobat resztki 1o mein z miski i odpart:

— Zanim polece z powrotem.

- Co?

— Powiem wam przed wyjazdem.

— Nie mowisz powaznie.

Mowit serio?

— Owszem.

Irv walnatl w stolik.

— Powiem Maxowi — oSwiadczyl Tamir. — W ramach wczeSniejszego prezentu na bar
micwe. Pozostawiam jego decyzji, co zrobi z ta informacja.

— Wiesz, ze to Sam ma bar micwe — powiedzial Max. — Nie ja.

— Jasne. — Tamir puscit oko. — To bardzo wczesny barmicwowy prezent.

Potozyt rece na ramionach Maxa i przyciagnat go do siebie. Jego usta niemal dotykaty
ucha chtopaka. Szepnat. A Max sie uSmiechnat. I rozeSmiat.

W drodze do samochodu Irv dawat Jacobowi znaki, zeby wzial jedna z walizek Tamira,
a Jacob w odpowiedzi dawat znaki, ze Tamir by mu nie pozwolit. Jacob dawatl Maxowi



znaki, ze powinien rozmawiac¢ z Barakiem, a Max w odpowiedzi dawat znaki, ze jego ojciec
powinien — co? Pali¢ przez sztuczna przetoke? Oto bylto czterech mezczyzn i jeden prawie
mezczyzna, a mimo to wykonywali glupie gesty, ktore nie przekazywaly prawie niczego
i nie nabraty prawie nikogo.

— Jak twdj dziadek? — spytal Tamir.

— W poréwnaniu z czym?

— Z ostatnim razem, kiedy go widziatem.

— To byto dziesiec lat temu.

— Wiec pewnie jest starszy.

— Przeprowadza sie za kilka dni.

- Alija®*?

— Zgadza sie. Do Zydowskiego Domu.

— Ile mu jeszcze zostalo?

— Pytasz, ile wedlug przewidywan jeszcze pozyje?

— Szukasz tak skomplikowanych sposobéw, by powiedzie¢ tak proste rzeczy.

— Moge ci tylko powiedzieé, co powiedziat mi lekarz.

— Czyli?

— Ze od pieciu lat jest martwy.

— Cud medyczny.

— Nie tylko medyczny. Jestem pewien, ze spotkanie z toba naprawde wiele by dla niego
znaczyto.

— JedZmy do was. Zostawimy walizki, zobaczymy sie z Julia...

— Nie wréci przed p6Znym wieczorem.

— To przekasimy co$, porzucamy do kosza. Chcialbym zobaczy¢ twéj sprzet audio-wideo.

— Nie wydaje mi sie, zebySmy co$ takiego mieli. A on zwykle wczesnie chodzi spaé, koto...

— Jeste$S naszym goSciem — powiedzial Irv, klepiac Tamira po plecach. — Zrobimy, jak
sobie zyczysz.

— Oczywiscie — przytaknat Jacob, sekundujac swiatu w jego walce z dziadkiem. — Zawsze
mozemy odwiedzi¢ go p6zniej. Albo jutro.

— Przywioztem mu chalwe.

— Jest cukrzykiem.

— Prosto z suku.

— Jego cukrzyca nie dba raczej o Zrodto zaopatrzenia.

Tamir wyjal chatwe z bagazu podrecznego, otworzyl opakowanie, wzigl kawatek
i wrzucit sobie do ust.

— Poprowadze — powiedzial Jacob do Irva, gdy zblizali sie do samochodu.

— Dlaczego?

— Bo tak.

— Sadzitem, ze autostrada wprawia cie w niepokdj.

— Nie badZ Smieszny - zachnat sie Jacob, rzucajac Tamirowi uSmiech lekcewazenia.
A potem stanowczo zwrdcit sie do Irva: — Daj mi kluczyki.

W samochodzie Tamir przycisnal podeszwe prawej stopy do przedniej szyby, wyrzucajac
moszne w strone fotoradarow, ktére mogliby mingé. Splétt palce z tylu glowy - znow
strzelanie palcami — pokiwat glowa i zaczal:



— Prawde méwiac, sporo zarabiam.

,Zaczeto sie — pomyslat Jacob. — Tamir parodiujacy kiepskiego nasladowce Tamira”.

— Powariowali z tymi nowymi technologiami, a ja bylem na tyle bystry, bylem na tyle
odwazny, ze w wiele rzeczy wszedtem w odpowiednim momencie. Na tym polega tajemnica
sukcesu: to polaczenie intelektu i odwagi. Bo na Swiecie jest duzo inteligentnych ludzi i duzo
ludzi odwaznych, ale gdy zaczniesz szukac tych, ktorzy sa inteligentni oraz odwazni, okaze
sie, ze nie ma ttuméw. A ja miatem szczeScie. Jake, postuchaj. — Dlaczego w ogéle sadzil, ze
kaprys$ne skrécenie imienia Jacoba jest w porzadku? Byt to akt przemocy, nawet jesli Jacob
nie potrafit tego wychwycié, nawet jesli to uwielbiat. — Nie wierze w szczescie, ale tylko
glupiec nie przyznalby, jak wazne jest znalezienie sie w odpowiednim miejscu
w odpowiednim czasie. Ale szczesciu trzeba pomdc. Takie moje zdanie.

— I zdanie wszystkich innych - zauwazyt Jacob.

— Ale jednak nie mamy nad wszystkim kontroli.

— A co z Izraelem? - spytal Irv z tylnego siedzenia.

— Z Izraelem?

,Zaczyna sie”.

— Izrael rozkwita. Przejdz sie ktérego$ wieczora ulicami Tel Awiwu. Wiecej tam kultury
na metr kwadratowy niz gdziekolwiek indziej na Swiecie. Spdjrz na nasza gospodarke.
Mamy sze$édziesiat osiem lat, jesteSmy mtodsi od ciebie, Irv. Mamy siedem milionéw
mieszkancow, nie posiadamy zadnych bogactw naturalnych i prowadzimy bezustanna
wojne. A i tak mamy wiecej spotek notowanych na NASDAQ niz jakikolwiek kraj po
Ameryce. Mamy wiecej start-upéw niz Chiny, Indie i Wielka Brytania, zglaszamy wiecej
patentow niz jakikolwiek kraj na Swiecie, tacznie z waszym.— Sprawy maja sie dobrze -
potwierdzit Irv.

— Lepiej niz teraz w Izraelu nie miaty sie nigdy i nigdzie.

— A u szczytu Imperium Rzymskiego?

— Gdzie podziewaja sie teraz Rzymianie?

— O to samo pytali Grekow.

— Mieszkamy gdzie indziej niz wtedy, kiedy u nas byliscie. Ciagle sie przenosimy. To
dobry interes i w ogélnym sensie to dobrze. Teraz mieszkamy w trzypoziomowce, dwa
pietra i parter. Mamy siedem sypialni...

— Osiem - poprawit Barak.

— Ma racje. Osiem.

,10 przedstawienie”, przypomnial sobie Jacob, a przynajmniej prébowal siebie o tym
przekonad, gdy poczul wyptywajaca na powierzchnie zazdros¢. ,Stary numer. W niczym cie
nie umniejsza”.

Tamir ciagnak:

— Osiem sypialni, mimo ze teraz, gdy Noam jest w wojsku, zostata nas tylko czworo. Dwie
sypialnie na osobe. Ale lubie przestrzen. Nie chodzi o to, ze mamy tylu gosci, cho¢ owszem,
mamy ich sporo, tylko lubie sie przeciagnaé. Kilka pomieszczenn dla moich przedsiewzieé
handlowych, Rywka szaleje na punkcie medytacji, a dzieciaki maja st6f do domowego
hokeja i sprzet do gier. Stot do pitkarzykow jest z Niemiec. Zatrudniam asystentke, ktéra
nie ma nic wspdllnego z interesami, tylko po prostu pomaga mi z ré6znymi sprawami
dotyczacymi stylu zycia, i mowie jej: ,,ZnajdZz mi najlepszy st6t do pitkarzykéw na Swiecie”.



I znalazla. Ma niesamowite ciato i wie, jak znaleZé¢ dostownie wszystko. To zupeinie
niesamowite. Mozna by zostawi¢ ten stét przez rok na deszczu i nic by mu nie byto.

— MyS$latem, ze w Izraelu nigdy nie pada — powiedziat Jacob.

— Pada - stwierdzit Tamir — ale masz racje: klimat jest idealny. W kazdym razie stawiam
na nim drinki i czy kiedykolwiek zostal po nich slad? Co, Barak?

— Nie.

— Wiec gdy przechadzaliSmy sie po nowym mieszkaniu, znaczy tym ostatnim, odwrdécitem
sie do Rywki i méwie: ,No i?”, a ona na to: ,Do czego nam takie wielkie mieszkanie?”.
Powiedziatem jej wtedy to, co powiem wam teraz: im wiecej kupujesz, tym wiecej musisz
sprzedawac.

— Naprawde powiniene$ napisaé ksiazke — zwrdcit sie Jacob do Tamira, wyjmujac
malenika igietke ze swoich plecow i wbijajac ja w plecy kuzyna.

— Tak jak i ty - stwierdzit Irv, wyjmujac te malenka igietke z plecow Tamira
i umieszczajac ja w aorcie Jacoba.

— Powiedziatem jej tez jeszcze co$: pieniadze beda mieli zawsze ludzie bogaci, wiec
pragnie sie tego, czego oni zapragna. Im co$ jest drozsze, tym drozsze sie stanie.

— Ale przeciez to znaczy tylko tyle, ze drogie rzeczy sa drogie — zauwazyt Jacob.

— Doktadnie.

— C6z, bardzo chciatbym je kiedys zobaczy¢ — przemowit z trzewi Jacoba ten lepszy aniotl.

— Musiatbys$ sie wybra¢ do Izraela.

— A mieszkanie nie mogtoby wybrac sie do mnie? — spytat Jacob z uSmiechem.

— Mogtoby, ale to byloby szalenstwo. A poza tym juz niedlugo to bedzie inne mieszkanie.

— C6z, w takim razie bardzo chcialbym zobaczy¢ wiasnie to.

— A tazienki... Lazienki powalilyby was na kolana. Wszystko zrobiono w Niemczech.

Irv jeknal.

— Takiego rzemiosta nie znajdzie sie nigdzie indzie;j.

— OczywiScie, ze sie znajdzie.

— Co0z, nie w Stanach. Moja asystentka, osobista, ta z ciatkiem, znalazta mi muszle
klozetowa =z kamera, ktéra rozpoznaje, kto sie zbliza, i dostosowuje sie do
zaprogramowanych ustawienn. Rywka lubi zimne siedzenie. Ja potrzebuje, zeby przypalato
mi wtosy na dupie. Yael wlasciwie chce stad, jak sra. Barak siada na odwrot.

— Nie siadam na odwrét — odciat sie Barak, walac ojca w ramie.

— Mydlicie, ze jestem szalony - ciaggnat Tamir. — Pewnie mnie oceniacie, moze nawet
w glebi duszy sie $Smiejecie, ale to moja muszla klozetowa wie, jak mam na imie, i to ja
mam lodéwke robiaca zakupy w sieci, a wy jeZdzicie japonskim gokartem.

Jacob nie uwazal, ze Tamir jest szalony. Sadzil, ze konieczno$¢ obnoszenia sie ze swoim
szczeSciem i usilnego dowodzenia go jest nieprzekonujaca i przykra. I godna wspétczucia.
W tym miejscu zalamywata sie logika uczué. Wszystko, co powinno wywota¢ w Jacobie
odraze do Tamira, przyblizalo go do kuzyna - nie z zazdro$cig, ale w mitosci. Kochat
bezwstydna stabos¢ Tamira. Uwielbiat jego niezdolno$¢ — nieche¢ — do ukrywania witasnej
brzydoty. Takie obnazenie sie bylo tym, czego Jacob najbardziej pragnat i przed czym
najbardziej sie wzbraniat.

— A jak wyglada sytuacja? — spytat Irv.

— Jaka sytuacja?



— Bezpieczenstwo.

— Co? Chodezi ci o jedzenie?

— O Arabow.

— Ktorych?

— O Iraniiczykow. Syryjczykow. Hezbollah. Panstwo Islamskie. Al-Kaide.

— Iranczycy nie sa Arabami. To Persowie.

— Jestem pewien, ze dzieki temu sypiasz lepie;j.

— Mogtoby by¢ lepiej, mogloby by¢ gorzej. Poza tym wiecie to co i ja.

— Wiem tylko tyle, ile jest w gazetach — stwierdzit Irv.

— A jak mysSlisz, skad ja czerpie wiadomosci?

— W takim razie jak tam w ogoéle jest? — naciskat Irv.

— Czy bylbym szczesliwszy, gdyby Noam byl didzejem w wojskowej rozgtosni? Pewnie.
Ale miewam sie dobrze. Barak, a ty jak sie czujesz?

— Super.

— Sadzisz, ze Izrael zbombarduje Iran?

— Nie wiem - odpart Tamir. — A ty jak myslisz?

— Uwazasz, ze powinien? — spytat Jacob. Nie byl odporny na chorobliwa ciekawosé,
amerykansko-zydowska zadza krwi wzbierata, bedac na wyciagniecie reki.

— Oczywiscie, ze powinni — o$§wiadczyt Irv.

— Gdyby istniata mozliwos¢, zeby zbombardowac¢ Iran, nie bombardujac go, byloby
dobrze. Kazde inne rozwigzanie bedzie zle.

— W takim razie co wedtug ciebie powinien zrobi¢ Izrael? — nie ustepowat Jacob.

— Przeciez ci powiedziat — stwierdzit Irv. — Uwaza, ze Izrael powinien zbombardowaé
Iran.

— Uwazam, ze to wy powinni$cie zbombardowac Iran — zwrdcit sie Tamir do Irva.

— Stany?

— Tak tez byloby dobrze. Ale miatem na mysli konkretnie was. Méglbys na przykiad
wykorzysta¢ bron biologiczna, ktéra wczesniej zaprezentowates.

RozS$mieszyto to wszystkich, szczeg6lnie Maxa.

— Ale méwiac powaznie — naciskat Irv — co twoim zdaniem powinno sie wydarzy¢?

— Powaznie? Nie wiem.

— I nie masz z tym problemu?

- Aty?

— Owszem, mam z tym problem. MySle, ze powinniSmy zbombardowa¢ Iran, zanim bedzie
za poézno.

— A ja mySle, ze powinniSmy ustali¢, kto to ,,my”, zanim bedzie za pdzZno.

Tamir chciat rozmawiaé tylko o pieniadzach - Srednich dochodach w Izraelu, wielkoSci
jego tatwo zdobytego majatku, niezr6wnanej jakosci zycia w niezno$nie goracej ojczyZnie
rozmiarO6w obcietego paznokcia osaczonej przez psychopatycznych wrogow.

Irv pragnat rozmawiaé wylacznie o sytuacji — kiedy Izrael zamierza da¢ nam powdd do
dumy, zapewniajac sobie bezpieczenstwo? Czy sa jakie$S informacje z pierwszej reki,
ktorymi mozna powymachiwac przed znajomymi w sali restauracyjnej American Enterprise
Institute badZz z ktérych mogtby wyjaé zawleczke na swoim blogu i rzuci¢? Czy nie byla
najwyzsza pora, zebySmy - zebyscie — zrobili to lub tamto?



Jacob chciat jedynie pogadaé o zyciu w cieniu $mierci: czy Tamir kogo$ zabil? A Noam?
Czy znali jakie$ historie o towarzyszach broni, ktérzy torturowali albo byli poddawani
torturom? Jaka byla najgorsza rzecz, ktéra widzieli na wlasne oczy?

Zydzi, posréd ktérych dorastat Jacob, poprawiali sobie okulary przeciwsloneczne za
pomoca samych miesni twarzy, analizujac przy tym teksty Fugazi i wciskajac zapalniczki
w swoich uzywanych volvo kombi. Zapalniczka wyskakiwata, a oni wpychali ja
z powrotem na miejsce. Nic sie nie zapalalo. Byli beznadziejni w sporcie, ale Swietni
w gierkach sportowych. Unikali bdjek, lecz szukali sprzeczek. Byli dzieémi i wnukami
emigrantéw, ocalencow. Okreslata ich i napawata duma wtasna uderzajaca stabosé.

A jednak byli upojeni mie$niami. Nie autentycznymi — te wydawaly im sie podejrzane,
gtupie i mocno watpliwe. Nie, do szaleistwa doprowadzalo ich zastosowanie miesni
zydowskiego mézgu: Machabeusze turlajacy sie pod brzuchami opancerzonych greckich
stoni, by wbi¢ n6z w miekkie podbrzusze; misje Mosadu, ktérych prawdopodobienstwo
powodzenia, Srodki i rezultaty graniczyly z magia; wirusy komputerowe tak nadludzko
skomplikowane i inteligentne, ze nie zostawiaty zydowskich odciskéw palcow. Myslisz,
Swiecie, ze mozesz nam podskoczy¢? Sadzisz, ze mozesz nami pomiata¢? Owszem. Ale mozg
pokona miesnie, podobnie jak papier pokonuje kamiei. A my sie ciebie nauczymy,
bedziemy Slecze¢ przy biurkach i jako ostatni zostaniemy na placu boju.

Kiedy szukali wyjazdu z parkingu, jak kulka na jednej z obsesyjno-kompulsywych plansz
Benjy’ego w Marble Madness, Jacob poczul niezrozumiaty spokdj. Czy mimo ze tak wiele sie
rozlato, szklanka nadal byta do potowy pelna? Czy moze okruch wellbutrinu wyswobodzit
sie spomiedzy zebow jego mébzgu, dajac odrobine nieprzetrawionego szczeScia? Szklanka
byta nadal wystarczajaco — do potowy — peha.

Mimo niekonczacych sie przemadrzatych, uzasadnionych i bez mala honorowych
zapewnien Sam pojawial sie na lekcjach przygotowujacych do bar micwy. I mimo ze
zmuszono go do przeprosin za nieprzestepstwo, ktérego nie popeknit, mial sie pojawié przy
bimie.

Mimo ze byl niezno$Snym, szowinistycznym fanfaronem, Irv zawsze znajdowat sie
w poblizu i na swdéj sposob zawsze kochat.

Mimo ze miatl na swoim koncie wiele falszywych obietnic i mimo zZe jego starszy syn
stuzyl na Zachodnim Brzegu, Tamir sie pojawit. Przywi6zt ze soba chilopaka. Byli rodzing
i tworgyli rodzine.

Ale co z Jacobem? Byl tam jeszcze? Jego umyst podskakiwal w strone supermagnesu
Marka i Julii, cho¢ nie tak, jak by sie tego spodziewal. Czesto wyobrazal sobie Julie
uprawiajaca seks z innymi mezczyznami. Prawie go to zniszczylo, ale te czastke, ktéra
zostala oszczedzona, wprawiato w zachwyt. Nie pragnal takich mysli, ale seksualna
fantazja zywi sie tym, czego nie ma. Wyobrazat sobie, jak Mark dyma ja po spotkaniu
w sklepie z artykulami zelaznymi. Ale skoro co$ sie miedzy nimi wydarzyto (bylo catkiem
prawdopodobne, zZe juz sie ze soba pieprzyli), jego umyst zostat uwolniony. Nie chodzi o to,
ze fantazja stala sie nagle zbyt bolesna — niespodziewanie stata sie nie dos¢ bolesna.

Teraz, gdy jechat z rodzing samochodem, a zona byla w hotelu z mezczyzna, ktérego co
najmniej pocalowala, jego fantazja trafita w samo sedno: ten sam samochdd, tylko inni
pasazerowie. Julia spoglada w lusterko wsteczne i widzi, ze Benjy zasypia jak to zwykle on:
wyprostowana sylwetka, szyja tez prosto, spojrzenie wycelowane przed siebie, oczy



zamykaja sie tak powoli, ze ruch powiek jest niedostrzegalny — jedynie odwracajac wzrok
i spogladajac ponownie mozna zarejestrowaé zmiane. Fizycznos¢ tego procesu, delikatnosé
takiej powolnoSci wprawia w zaklopotanie i jest piekna. Julia patrzy na droge, zerka
w lusterko, patrzy na droge. Za kazdym razem, gdy spoglada na Benjy’ego w lusterku, jego
oczy zamykaja sie o kolejny milimetr. Zasypianie zajmuje dziesie¢ minut, sekundy zostaja
zwezone do przeziernosci jego powoli zamykajacych sie powiek. Na chwile zanim jego oczy
zamkna sie catkiem, Benjy robi krotki wydech, jakby zdmuchiwal wlasna swieczke.
Pozostata czes¢ jazdy uptywa na szeptaniu, kazdy wybdj wydaje sie ksiezycowym kraterem,
a na ksiezycu jest zdjecie rodziny pozostawione w 1972 roku przez astronaute statku
kosmicznego Apollo Charlesa Duke’a. Zostanie tam, niezmienne, przez miliony lat.
Przetrwa nie tylko dtuzej niz rodzice i dzieci, ktére na nim s3, nie tylko niz prawnuki
prawnukoéw ich prawnukow, ale niz ludzka cywilizacja — az pochlonie je dogasajace storice.
Zatrzymuja sie przed domem, silnik gasnie, odpinaja pasy, a Mark wnosi Benjy’ego do
Srodka.

W tym nowym gdzie indziej znajdowat sie umyst Jacoba, kiedy dojechali do wyjazdu
z parkingu. Tamir siegnal po portfel, ale Irv go uprzedzit.

— Nastepnym razem ja ptace — powiedziat Tamir.

— Jasne - odpart Irv. — Jak nastepnym razem bedziemy wyjezdza¢ z Washington
National, pozwole ci zaptaci¢ za parking.

Bramka sie podniosta i Max odezwat sie po raz pierwszy, od kiedy wsiedli do samochodu:

— Tato, wlacz radio.

- Co?

— Nie styszates$?

— Czego?

— W toalecie dla mezczyzn.

— Dziadka klozetowego?

— Radia.

— Nie.

— Stato sie co$ waznego.

- Co?

— Sam musze wszystko robi¢? — spytat Tamir, wtaczajac radio.

Relacja trwata i z poczatku nie dato sie zrozumieé, co sie wydarzylo, choé bylo jasne, ze
Max mial racje co do skali. NPR znajdowato sie w pelnej gotowosci. Napltywaly relacje
z catego Bliskiego Wschodu. Bylo zbyt wczesnie. Niewiele byto wiadomo.

Umyst Jacoba pedzil ku swojej strefie komfortu: najgorszemu z mozliwych scenariuszy.
Izraelczycy przypuscili ofensywe na Iran albo odwrotnie. A moze Egipcjanie zaatakowali
sami siebie. Wybucht autobus. Porwano samolot. Kto$§ ostrzelal meczet badz synagoge,
wymachiwal nozem w zattoczonym miejscu publicznym. Eksplozja jadrowa sprawita, ze Tel
Awiw wyparowat. Ale w przypadku scenariusza najgorszego z mozliwych rzecz w tym, ze
z definicji nie da sie go przewidziec.

Inne Zycie toczyto sie nawet wtedy, gdy nikt nie byl obecny. Tak jak Zycie. Sam przebywat
na symulacji obrad Zgromadzenia Ogélnego ONZ — w tej chwili mama podata mu liscik:
,Widze ponad murem. A ty?” - ale ruiny jego pierwszej synagogi potyskiwaty obok



fundamentéw drugiej. W gruzach walaly sie fragmenty witrazy Zydowskiej TeraZniejszoéci,
kazdy odtamek rozswietlany zniszczeniem.



Serio serio

W sali balowej Hiltona ustawiono koncentryczne tuki ze stotéw i krzeset, by przypominata
Zgromadzenie Ogolne ONZ. Delegacje ubrane byly w stroje regionalne, a cze$¢ uczniéw
probowata méwic z akcentem, zanim jeden z mediatoréw ogtosit moratorium na ten bardzo
zty pomyst.

Przemowa delegacji saudyjskiej dobiegala konca. Latynoska w hidzabie, z silnym
z natury akcentem, moéwita niepewnym, drzacym glosem i trzesty jej sie rece. Julia nie
znosita ogladaé¢ zdenerwowanych dzieci. Chciata do niej podejsé¢, wyglosi¢ pogadanke
motywacyjna — wyjasnié, ze zycie sie zmienia i to, co stabe, staje sie silne, a to, co jest
marzeniem, przeradza sie w rzeczywisto§¢ wymagajaca nowych marzen.

— A zatem zywimy nadzieje — powiedziata dziewczyna z wyrazng ulga, ze zbliza sie do
finalu - ze Sfederowane Stany Mikronezji opamietaja sie i zachowaja w zgodzie
z rozsadkiem, szybko przekazujac bombe Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej. To
wszystko. Dziekuje. As-salam alejkum.

Rozlegly sie nikte oklaski, gléwnie inspirowane przez Julie. Odezwal sie stojacy z przodu
pomieszczenia przewodniczacy, mediator z hiszpanska brédka na twarzy i portfelem na
rzep w tylnej kieszeni:

— Dziekujemy Arabii Saudyjskiej. A teraz wystuchamy Sfederowanych Stan6w Mikronez;ji.

Uwaga wszystkich przeniosta sie na delegacje z Georgetown Day School. Wstata Billie.

— Troche to paradoksalne - zaczeta, zaznaczajac swoja nonszalancka dominacje
przerzucaniem papierOw w trakcie méwienia — ze saudyjska delegatka méwi nam, co robid,
podczas gdy we wtasnym kraju nie wolno jej nawet ptywaé. Tak tylko méwie.

Dzieciaki sie rozeSmialy. Saudyjska delegacja przywiedla. Billie teatralnie wyréwnata
kartki na biurku i podjeta:

— Szanowni czlonkowie Organizacji Narodow Zjednoczonych, w imieniu Sfederowanych
Stanéw Mikronezji chcialabym zajaé sie tym, co stalo sie znane jako kryzys jadrowy.
Stownik Merriama-Webstera definiuje kryzys jako — przeciagneta palcem po telefonie,
wybudzajac go, i zaczela czytaé - ,trudna lub niebezpieczna sytuacje, ktéra wymaga
autentycznego zainteresowania”. Nie mamy tu do czynienia z kryzysem. W naszej sytuacji
nie ma nic trudnego ani niebezpiecznego. To w istocie okazja, czyli cos, co Merriam-Webster
definiuje jako... Jedna chwile... — Wi-Fi bylo géwniane i wczytanie dodanej do zakladek
strony zajelo wiecej czasu, niz planowata. — A wiec tak: ,sytuacja, w ktoérej mozna co$
zrobi¢”. Nie wybieramy swojego losu, ale nie zamierzamy sie przed nim uchylaé. Latami,
tysiacleciami, albo przynajmniej stuleciami, dobrzy obywatele Mikronezji przyjmowali
rzeczy takimi, jakimi byly, biorac nasze umniejszane istnienie za dole, brzemie,
przeznaczenie.

Julia i Sam siedzieli na przeciwleglych krancach sektora delegacji. Rysujac ceglany mur
na zOolttym bloczku, Julia odtwarzala poranna rozmowe z Jacobem: swoja dole, swoje
brzemie i przeznaczenie. Dlaczego czula potrzebe, by zrobi¢ to tak od razu, i to w ten
sposob? Nie tylko wyskoczyta z tym bez zastanowienia, cho¢ powinna moéwi¢ od serca albo
przynajmniej trzyma¢é jezyk na wodzy, ale narazila tez Maxa i Irva na to, ze znajda sie



miedzy miotem a kowadtem. Co ustyszeli i zrozumieli? Co Jacob musiat wyjasnia¢ i w jaki
sposOb to zrobil? Czy ktéry$ z nich trzech zamierzal wspomnie¢ o rozmowie Tamirowi
i Barakowi? Czy o to wlasnie chodzito? Czy chciata, zeby wszystko wylecialo w powietrze?
Mur zakrywat juz trzy czwarte strony. Liczyl z tysiac cegiel.

— Niebawem wszystko sie zmieni, szanowni delegaci — ciagnela Billie. — Mikronezja mowi:
,dos¢”. Dos¢ pomiatania, dos¢ ulegtosci, wystarczy zjadania ochtapow. Szanowni delegaci,
wszystko sie zmieni, poczynajac od nastepujacej listy zadan, cho¢ z pewnoscia na niej nie
konczac...

W miejscu, ktore zostato miedzy szczytem muru a krawedzia strony, Julia napisata:
,Widze ponad murem. A ty?”. Zlozyta karteczke na pél, a potem jeszcze raz i przekazatla ja,
by przeszta z rak do rak przez caty sektor delegacji. Czytajac lisScik, Sam nie okazat zadnych
emocji. Napisal co$ na tej samej karteczce, roztozyt ja i ztozyl, i podat z powrotem do matki.
Otworzyta ja i w pierwszej chwili nie dostrzegta niczego. W przestrzeni ponad murem, gdzie
sama pisata, nie bylto nic. Przyjrzala sie ceglom - nic. Podniosta wzrok na Sama. Wystawit
przed siebie otwarta dton, rozlozyl palce, a potem przekrecit grzbietem do géry. Julia
odwrdcita z6ttg karteczke. ,,Po drugiej stronie muru nie ma muru” — napisat Sam.

Podczas gdy pozostali cztonkowie delegacji starali sie zorientowaé¢ w sytuacji po
radykalnym odejsciu od uzgodnionego scenariusza, Billie zmierzata do wielkiego finatu:

— Odtad Mikronezja bedzie zasiada¢ w Radzie Bezpieczefistwa ONZ, zostanie czionkiem
NATO - tak, zdajemy sobie sprawe, ze znajdujemy sie na Pacyfiku — i otrzyma status
preferencyjny w handlu z Unig Europejska, Péinocnoamerykanska Strefa Wolnego Handlu,
Unia Narodéw Poludniowoamerykanskich, Unig Afrykanska i partnerami Euroazjatyckiej
Wspélnoty Gospodarczej, jej czlonek zostanie takze wyznaczony do Federalnego Komitetu
do spraw Otwartego Rynku...

Do pomieszczenia wbiegt mediator.

— Przepraszam za przerwanie obrad - powiedzial — ale mam komunikat. Na Bliskim
Wschodzie doszio do powaznego trzesienia ziemi.

— To tak na serio? — spytat jeden z opiekunow.

— Serio.

— Jak powaznego?

— Mo6wia o historycznym.

— Ale tak serio jak z naszym kryzysem jadrowym? Czy serio serio?

Zawibrowat telefon Julii — dzwonita Deborah. Julia powlokla sie w kat i odebrata,
podczas gdy kryzys symulowany ustapil miejsca kryzysowi serio serio.

— Deborah?

— Cze$é, Julio.

— Wszystko w porzadku?

— Benjy ma sie dobrze.

— Przestraszylam sie, gdy wyswietlito mi sie twoje imie.

— Wszystko z nim w porzadku. Oglada film.

— Dobrze. Przestraszytam sie.

— Julio. — Deborah wzieta gleboki oddech, by przedtuzy¢ czas niewiedzy. — Julio, stato sie
cos$ strasznego.

— Z Benjym?



— Z Benjym wszystko w jak najlepszym porzadku.

— Sama jeste$ matka. Powiedzialaby$ mi.

— OczywiScie, ze tak. Wszystko z nim dobrze, Julio. Jest szczeSliwy.
— Daj mi go do telefonu.

— Nie chodzi o Benjy’ego.

— O moj Boze, stato sie cos Jacobowi i Maxowi?

— Nie. Nic im nie jest.

— Stowo?

— Musisz jecha¢ do domu.
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Waj 1z mir

Niewiele bylo wiadomo, co sprawiato, ze to niewiele bylo przerazajace. O osiemnastej
dwadzieScia trzy wystapilo trzesienie ziemi o sile 7,6 stopnia z epicentrum gileboko pod
powierzchnig Morza Martwego, nieopodal izraelskiego osiedla w Kalii. Praktycznie w calym
Izraelu, Jordanie, Libanie i Syrii nie bylo elektrycznosci. Wygladato na to, ze najbardziej
zniszczonymi rejonami byly As-Salt i Amman w Jordanie, a takze Jerycho na Zachodnim
Brzegu, ktorego mury rozpadly sie trzydzieSci cztery stulecia temu nie z powodu trab
Jozuego, lecz — jak utrzymywato wielu archeologéw — za sprawa wielkiego trzesienia ziemi.

Pierwsze doniesienia naplywaly ze starego miasta w Jerozolimie: Bazylika Grobu
Swietego z czaséw wypraw krzyzowych, tradycyjnie uwazana za miejsce pochéwku Jezusa
i najSwietsze miejsce chrzesScijafistwa, ktora ulegla powaznemu zniszczeniu podczas
trzesienia ziemi w 1927 roku, czeSciowo zawalita sie, grzebiac nieznana liczbe turystéw
i duchownych. Synagogi i jesziwy, klasztory, meczety i medresy legly w gruzach. Nie byto
zadnych informacji na temat Wzgérza Swiatynnego — albo dlatego, ze nie bylo ich w ogéle,
albo dlatego, ze ci, ktérzy nimi dysponowali, nie chcieli ich ujawnic.

W NPR lecial wywiad z inzynierem budownictwa wodno-ladowego. Obdarzony
zmystowym glosem gospodarz programu, Zyd — zapewne maly i tysy — o nazwisku Robert
Siegel, zaczat:

SIEGEL: Z gOry przepraszamy za jako$¢ dzwieku tej rozmowy. Zwykle gdy padna linie
telefoniczne, korzystamy z telefonow komoérkowych. Ale ustugi komoérkowe rowniez

wylaczono, dlatego pan Horowitz méwi do nas przez telefon satelitarny. Panie Horowitz,
styszy mnie pan?

HOROWITZ: Tak, halo. Stysze.
SIEGEL: Mo6gltby nam pan przedstawié¢ fachowa ocene tego, co sie w tej chwili dzieje?

HOROWITZ: Fachowa ocena... Tak, ale moge tez panstwu powiedzie¢ jako zwykly
cztowiek, ktory tu stoi, ze Izrael przezyt katastrofalne trzesienie ziemi. Gdziekolwiek sie
spojrzy, widac ruiny.

SIEGEL: Ale jest pan bezpieczny?

HOROWITZ: Bezpieczenistwo to pojecie wzgledne. Moi bliscy zyja i ja, jak panstwo
stysza, rOwniez. Jedni sa bardziej bezpieczni. Inni mnie;j.

,Dlaczego, do kurwy nedzy, Izraelczycy nie moga po prostu odpowiadaé¢ na pytania?” -
zastanawiat sie Jacob. Nawet wtedy, w samym Srodku kataklizmu — samo to stowo brzmiato



jak klasyczna izraelska hiperbola — Izraelczycy zwyczajnie nie byli w stanie daé prostej,
nieizraelskiej odpowiedzi.

SIEGEL: Panie Horowitz, jest pan inzynierem w izraelskiej stuzbie cywilnej, zgadza sie?
HOROWITZ: Inzynierem, doradca w sprawie projektéw rzadowych, wykladoweca...

SIEGEL: Co moze nam pan jako inzynier powiedzie¢ o mozliwych skutkach trzesienia
ziemi o takiej sile?

HOROWITZ: Nie jest dobrze.
SIEGEL: Mogtby pan rozwina¢?

HOROWITZ: Z szeSciuset pieldziesieciu tysiecy budynkéw w Izraelu na taka sytuacje
przygotowana jest mniej niz potowa.

SIEGEL: Czy bedziemy ogladaé zawalajace sie drapacze chmur?

HOROWITZ: Oczywiscie, ze nie, panie Siegel. Skonstruowano je tak, by wytrzymaty
wiecej niz to. Najbardziej martwie sie o budynki od trzech do oSmiu pieter. Wiele z nich
przetrwa, ale niewiele bedzie sie nadawato do mieszkania. Musicie sobie panstwo zda¢é
sprawe, ze Izrael do konca lat siedemdziesiatych nie miat prawa budowlanego i to prawo
nigdy nie zostalo wprowadzone w zycie.

SIEGEL: Dlaczego?
HOROWITZ: MieliSmy inne sprawy na gtowie.
SIEGEL: Konflikt.

HOROWITZ: Konflikt? MielibySmy mnéstwo szczeScia, gdyby to byt jeden konflikt.
Wiekszo$¢ budynkow jest z betonu - sztywne, surowe konstrukcje. Budynki jak
Izraelczycy, mozna by rzec. Dobrze stuzyly rosnacej liczbie mieszkancow, ale nie mogtyby
by¢ gorzej przystosowane do aktualnej sytuacji.

SIEGEL: Co z Zachodnim Brzegiem?
HOROWITZ: W jakim sensie?

SIEGEL: Jak tamtejsze budynki zareaguja na takie trzesienie ziemi?



HOROWITZ: Trzeba by spytac inzyniera z Palestyny.

SIEGEL: Céz, na pewno spréobujemy...

HOROWITZ: Ale skoro pyta pan mnie, musze zaktadad, ze jest w catkowitej ruinie.
SIEGEL: Przepraszam, co jest?

HOROWITZ: Zachodni Brzeg.

SIEGEL: W ruinie?

HOROWITZ: Wszystkie budynki. Wszystko. Bedzie wiele ofiar Smiertelnych.
SIEGEL: Mowa o tysigcach?

HOROWITZ: Obawiam sie, ze kiedy wypowiadam te stowa, nie zyja juz dziesiatki tysiecy
ludzi.

SIEGEL: Ja natomiast jestem pewien, ze chce pan wraca¢ do rodziny, ale zanim pana
puscimy, mogtby pan przedstawi¢ mozliwy rozwéj sytuacji?

HOROWITZ: O jakie ramy czasowe pan pyta? O godziny? Tygodnie? Pokolenie?
SIEGEL: Zacznijmy od godzin.

HOROWITZ: Dla Izraela kluczowe bedzie kilka najblizszych godzin. W tej chwili wszystko
ma zwigzek z ustaleniem priorytetow. W calym kraju brak elektrycznosci i pewnie tak
pozostanie, nawet w najwazniejszych miastach, przez kilka dni. Jak sie pan zapewne
domysla, pierwszenstwo beda miaty potrzeby wojskowe.

SIEGEL: Dziwi mnie, ze méwi pan coS$ takiego.
HOROWITZ: Jest pan Zydem?
SIEGEL: Nie jestem pewien, dlaczego ma to znaczenie, ale owszem, jestem.

HOROWITZ: Dziwi mnie, ze moj rodak jest zaskoczony. Ale z drugiej strony tylko
amerykanski Zyd pytalby, dlaczego bycie Zydem ma znaczenie.



SIEGEL: Martwi sie pan o bezpieczenistwo Izraela?
HOROWITZ: A pan nie?
SIEGEL: Panie Horowitz...

HOROWITZ: Taktyczna wyzszo$¢ Izraela opiera sie na technologii, a trzesienie ziemi
w duzej mierze ja ostabilo. Zniszczenie wywota rozpacz i niepokoje. Te z kolei przerodza
sie — w sposOb naturalny lub sprowokowany — w przemoc. Jesli jeszcze do tego nie
doszto, wkrétce zobaczymy tlumy ludzi wlewajacych sie do Izraela przez granice:
z Zachodniego Brzegu, ze Strefy Gazy, z Jordanu, Libanu, Syrii. Nie musze panu méwi¢,
ze Syria juz teraz ma problem z uchodzcami.

SIEGEL: Po co mieliby sie udawaé¢ do Izraela, kraju, ktéry wiekszo$¢ ludzi w Swiecie
arabskim postrzega jako Smiertelnego wroga?

HOROWITZ: Bo ten ich S$miertelny wrdég ma pierwszorzedna opieke lekarska. Ich
Smiertelny wrég ma zywnoS$¢ i wode. Izrael bedzie tez postawiony przed wyborem:
wpuscié¢ czy nie. Wpuszczenie bedzie wymagato podzielenia sie ograniczonymi i cennymi
zasobami. Zeby inni mogli zyé, Izraelczycy beda musieli umrzeé. Ale niewpuszczenie
pociagnie za soba kule. I oczywiscie wybdor beda mieli tez sasiedzi Izraela: zajaé sie
swoimi mieszkaficami albo wykorzystaé¢ nieoczekiwang bezbronnos¢ Izraela.

SIEGEL: Miejmy nadzieje, ze wspdlna tragedia zjednoczy region.
HOROWITZ: Tak, ale nie badZmy w tej wierze naiwni.
SIEGEL: A na dluzsza mete? Wspominal pan o perspektywie pokolenia.

HOROWITZ: OczywiScie nikt nie moze wiedzieé, co sie wydarzy, ale Izrael staje w obliczu
czegoS o wiele groZniejszego niz rok szescdziesiaty siédmy czy siedemdziesiaty trzeci,
a nawet niz grozby nuklearne Iranu. Istnieje bezposSredni kryzys zwiazany
z konieczno$cia zagwarantowania krajowi bezpieczenstwa, ratowania mieszkancow,
dostarczenia zywnoSci i zapewnienia opieki medycznej tym, ktorzy tego potrzebuja,
szybkiej i skutecznej naprawy elektrycznosci, gazu, wody i innych ustug komunalnych.
Poza tym jest tez dzielo odbudowy kraju. To bedzie pokoleniowe wyzwanie. I wreszcie,
moze najbardziej beznadziejna, praca nad tym, zeby zatrzymaé tu Zydéw.

SIEGEL: To znaczy?

HOROWITZ: Mtody, ambitny, idealistyczny Izraelczyk ma wiele powodow, by wyjechaé
z Izraela. Jest takie powiedzenie o kropli, ktéra przelata czare.



SIEGEL: Tak.
HOROWITZ: Tysiace budynkéw byty ta kropla.
JACOB: Wqj iz mir.

Jacob nie zamierzal nic méwié, a juz na pewno nie zamierzal powiedzie¢ waj iz mir. Ale
z drugiej strony nikt nigdy nie zamierza tego powiedzie¢.

— Jest Zle — stwierdzit Irv, krecac gtowa. — Bardzo, bardzo Zle na wszelkie z mozliwych
sposobow.

Umyst Jacoba teleportowat sie do apokaliptycznych scenek: sufitu spadajacego na t6zko
w starej sypialni Tamira, kobiet w perukach, uwiezionych pod zwatami kamienia
jerozolimskiego, ruin ruin Masady. Wyobrazit sobie marmurowa laweczke w parku
Blumenberga - teraz roztrzaskany kamien. ,,To musi by¢ katastrofa”, pomyslat, ale rozumiat
to na dwa zupelnie r6zne sposoby: ze to na pewno katastrofa i ze chce, zeby to byla
katastrofa. Nie mdégt zgodzi¢ sie na drugie z tych znaczen, ale nie mogt go sie takze
wyprzec.

— Nie jest dobrze. Ale nie jest az tak Zle — powiedziat Tamir.

— Chcesz zadzwoni¢ do domu?

— Styszale$ go. Linie sa zniszczone. A mdj glos nikomu nie pomoze.

— Jeste$S pewien?

— Nic im nie jest. Na pewno. Mieszkamy w nowym budownictwie. Jak méwil, jest
zaprojektowane na takie rzeczy lepiej niz ktérykolwiek z waszych drapaczy chmur, uwierz
mi. Budynek ma zapasowy generator, chyba dwa, a jedzenia w schronie przeciwbombowym
starczy na miesigce. Schron jest przyjemniejszy niz tamto mieszkanie w Foggy Bottom.
Pamietacie je?

Jacob pamietal, mieszkal tam przez piec¢ lat. Ale wyraZniej nawet zapamietal schron
przeciwbombowy w domu rodzinnym Tamira, mimo ze przebywat w nim krécej niz pieé
minut. Byl to ostatni dzien jego pierwszej wycieczki do Izraela. Deborah i matka Tamira,
Adina, wybraly sie na bazar w nadziei, ze znajda jakie§ przysmaki, ktére bedzie mozna
przywiez¢ Isaacowi. Przy kawie Irv z czym$, co wygladato niemal jak uSmiech, spytat
Szloma, czy w domu jest schron.

— OczywiScie — odpart Szlomo - takie jest prawo.

— Pod domem?

— Oczywiscie.

Drugie ,,oczywiscie” dawalo jasno do zrozumienia to, co powinno by¢ dla Irva jasne juz
przy slowach takie jest prawo”. Szlomo chciat schronu pod =ziemia, gdy byto
bombardowanie i gdy go nie byto. Ale Irv naciskat:

— Pokazatby$ nam schron? Chciatbym, zeby Jacob go zobaczyt.

Z kolei ze stéw ,,Chciatbym, zeby Jacob go zobaczyl” wyraznie wynikato to, co powinno
by¢ dla Szloma jasne juz przy pytaniu ,,Pod domem?”: Irv nie zamierzal odpuscié.

Pomijajac drzwi grube na dwanascie cali, pomieszczenie ukazywato swoja osobliwo$¢
powoli. Panowala tam wilgoé, betonowa podioga sie pocita. Swiatto bylo kredowe,
w kolorze i fakturze. DZwiek zdawat sie zbiera¢ nad nimi chmurami. Na $cianie wisiaty



cztery maski przeciwgazowe, mimo zZe rodzina Tamira liczyla tylko trzy osoby. Jaka$
promocja typu ,.cztery w cenie trzech”? Czy jedna byta dla sprzataczki albo dla przysziego
dziecka? Dla Elijaha? Jakie bylyby zasady postepowania, gdyby wojna chemiczna
wybuchta w chwili, gdy przebywata tam rodzina Jacoba? Czy bylo jak w samolocie -
zalecano dorostym, by zadbali o siebie, nim zajma sie dzieémi? Czy Jacob widziatby siebie,
duszacego sie, w odbiciu w masce ojca? Jego matka nigdy by na to nie pozwolita. Ale
z drugiej strony sama tez moglaby sie dusi¢. Ojciec chyba datby jej maske, prawda? O ile
nie miataby na sobie maski Tamira; w tym wypadku nie bylby to problem. Czy dorostym
kazano zadba¢ o siebie, nim zajma sie swoimi dzie¢mi czy wszystkimi dzie¢mi? A gdyby na
miejscu byla sprzataczka, to czy naprawde zazadataby od rodzicéw Jacoba jednej z masek?
Tamir byt starszy od Jacoba o kilka miesiecy. Czy to czynilo go, relatywnie rzecz biorac,
tym dorostym sposrdd nich dwéch? Nie istniat scenariusz, w ktérym Jacob nie paditby ofiara
wojny chemiczne;j.

— Wyno$my sie z tej nory — powiedzial Tamir do Jacoba.

Jacob nie chcial jednak i$¢. Pozostaty czas w Izraelu pragnat spedzié, badajac kazdy cal
tego pomieszczenia, uczac sie go, uczac sie siebie w nim, po prostu tutaj by¢. Chciat tu zjesé¢
obiad, znie$¢ tu swoje ciuchy, walizke i plecak, zrezygnowaé¢ z koncoéwki zwiedzania, by
przebywaé za tymi nieprzenikalnymi Scianami jeszcze kilka godzin. Malto tego: chciat
ustysze¢ syrene przeciwlotnicza - nie falszywy alarm na Jom ha-Szoa, ale syrene
zapowiadajaca catkowita zagtade, przed ktéra bytby chroniony.

— No chodz - nalegat Tamir, ciagnac Jacoba za ramie z niezgrabna sila.

Podczas lotu do Stanow, trzydzieSci trzy tysiace stop nad Atlantykiem, Jacob s$nit
o schronie pod schronem, do ktérego schodzito sie po kolejnej kondygnacji schodéow. Ten
drugi schron byl jednak ogromny, wystarczajaco wielki, by wziaé go za Swiat, tak duzy, by
pomiescit tylu ludzi, zeby wojna stata sie nieuchronna. A gdy bomby zaczely spadaé
w $wiecie po tej stronie grubych drzwi, Swiat po drugiej stronie stat sie schronem.

Niemal dziesie¢ lat pdZniej Tamir i Jacob rozdzielili miedzy siebie szeSciopak przy stole
kuchennym, ktérego nie mozna bylo obejs¢, w mieszkaniu wykrojonym z mieszkania
wykrojonego z domu w Foggy Bottom.

— Poznatem kogo$ — oznajmit Jacob, po raz pierwszy mowiac o tym na glos.

A prawie dwadzieScia lat pdZniej, przecinajac japonskim samochodem stolice na pot,
kuzyn z Izraela - izraelski kuzyn Jacoba - powiedziat:

— Tak czy siak, do tego nie dojdzie.

— Do czego?

— Do schronéw przeciwbombowych. Do wojny.

— Kto powiedziat ,,wojna”?

— Poradzimy sobie z tym — odpart Tamir jakby do siebie. — ,Izrael” to po hebrajsku ,plan
awaryjny”.

Przez nastepnych kilka minut jechali bez stéw. NPR robito, co mogto, gdy otrzymywato
niepotwierdzone wiadomosci, a Tamir zagrzebatl sie w telefonie, ktéry rownie dobrze mogt
by¢ tabletem, a nawet telewizorem. Mimo ze Jacob sprawdzat swéj z maniakalna
regularno$cia, nienawidzit wszystkich telefonéw - uwazal, ze sa wrecz gorsze niz guzy
moézgu, ktére wywotuja u uzytkownikéw. Dlaczego? Dlatego ze nie cierpiat tego, ze wlasny
telefon rujnuje mu zycie? A moze dlatego, ze wiedzial, ze tak nie jest, lecz dawalo mu to



proste i spoltecznie akceptowane Srodki, by samemu je sobie zniszczy¢? Albo podejrzewat, ze
inni dostaja wiecej wiadomosci, i do tego ciekawszych? A moze od samego poczatku
wiedziat, ze telefon przyniesie mu zgube — nawet jesli nie wiedzial, w jaki sposéb.

Telefon Tamira byl wyjatkowo irytujacy. Baraka tez. Obydwa byly SUV-ami wsréd
telefonow. Jacoba nie obchodzilo, jak zywe maja kolory, jak dobry zasieg ani jak tatwo
podiaczy¢ je do innych godnych pogardy urzadzen. Barak nigdy nawet nie byt w Stanach
Zjednoczonych, ktore — jeSli nie byly najwspanialszym krajem w dziejach Swiata -
w najgorszym razie mialy do zaoferowania przynajmniej kilka rzeczy godnych oderwania
wzroku od telefonu. Moze szukali wiadomoSci, chociaz jaka strona informacyjna wydaje co
kilka sekund okrzyk ,,Bum szakalaka!”?

— Co z Noamem? - spytat Jacob.

— Co ma by¢?

— Gdzie teraz jest?

— W tym momencie? - odpart Tamir. - Jak rozmawiamy? Nie mam pojecia.
Informowanie ojcOw na biezaco nie jest sprawg wagi panstwowe;j.

— Kiedy ostatnio z nim rozmawiates?

— W Hebronie. Ale jestem pewien, ze zostali ewakuowani.

— Helikopterem?

— Nie mam pojecia, Jacob. Skad mam wiedzie¢?

— A Yael?

— W porzadku. Jest w Auschwitz.

Bum szakalaka!

- Co?

— Na wycieczce szkolnej.

Jechali w ciszy George Washington Parkway, klimatyzacja zmagala sie z wilgocia
przedostajaca sie przez niewidzialne wloty, a rozmowa Jacoba i Irva o niczym walczyta
z niezreczng ciszq napierajaca na szyby. Mineli Gravelly Point, gdzie mitos$nicy lotnictwa ze
skanerami radiowymi w rekach i ojcowie z synami na rekach mogli niemal dosiegnaé
i dotknaé podwozi odrzutowcéw, zostawili Kapitol po prawej, przecieli szara rzeke
Potomak, nie obylo sie bez wyjasnien, dlaczego w jednej trzeciej pomnika Waszyngtona
zmienia sie jego odcien bieli. Przemkneli po Memorial Brigde, miedzy zlotymi konmi,
objechali z tylu Mauzoleum Lincolna, schody zdajace sie prowadzi¢ donikad, i wslizgneli sie
w strumien samochodéw na Rock Creek Parkway. Przejechawszy ponizej patia Kennedy
Center i obok zebatych balkonéw kompleksu Watergate, podazali wzdtuz zakretéw rzeczki,
z dala od przyczétkow stotecznej cywilizacji.

— Zoo — powiedziat Tamir, podnoszac wzrok znad telefonu.

— Zoo — powtorzyt Jacob.

— Wiecie — pochylit sie Irv — nasze ulubione naczelne, Benjy i Deborah, pewnie wlasnie
tam s3.

Zoo znajdowato sie w samym centrum przyjazni Tamira i Jacoba, w centrum ich
rodzinnoS$ci, wyznaczato granice miedzy ich mlodoscia a dorostoscia. Stanowito takze
centrum Jacobowego zycia. Jacob czesto przenosit sie w myslach do sceny wlasnej Smierci,
szczegOlnie gdy miat poczucie, ze marnuje zycie. Do jakich chwil powrécitby w swych
ostatnich chwilach? Przypomnialtby sobie pobyt z Julia w zajezdzie — obydwa pobyty.



Wspominalby, jak wnosit Sama do domu po powrocie z oddziatu ratunkowego, malutka
raczke zmumifikowana pod warstwami bandazy, karykaturalnie wielka - najwieksza,
najbardziej bezuzyteczna pies¢ Swiata. Wspominatby noc w zoo.

Zastanawiat sie, czy Tamir kiedykolwiek o tym myS$lal, czy myS$li o tym teraz.

I woéwczas Tamir zasmiat sie tubalnym, podziemnym $miechem.

— Co cie Smieszy? — spytat Jacob.

— Ja. To uczucie.

— Jakie uczucie?

Roze$miat sie znowu. Najlepsze przedstawienie Tamira do tej pory?

— Zazdros¢.

— Zazdros$¢? Nie spodziewatem sie, ze powiesz cos$ takiego.

— Nie spodziewatem sie, ze co$ takiego bede czut. Dlatego to zabawne.

— Nie rozumiem.

— Noam wreszcie bedzie miat do opowiedzenia lepsze historie niz ja. Jestem zazdrosny.
Ale to dobrze. Tak powinno by¢.

- Jak?

— Powinien zna¢ lepsze historie.

— Moze powinienes zadzwoni¢? — zasugerowat Irv.

- ,Dawno, dawno temu byl sobie czlowiek, ktéry mial takie dobre zycie, ze nie ma co
o nim opowiada¢” — wyrecytowat Jacob.

— Sprébuje — powiedziat Tamir, wybierajac dtugi szereg cyfr. — Nie uda sie, ale ze wzgledu
na ciebie, Irv, sprobuje.

Po kilku chwilach w samochodzie rozbrzmiato automatyczne nagranie po hebrajsku.
Tamir rozlaczyt sie i — tym razem bez zachety ze strony Irva - sprobowal zadzwonié
ponownie. Stuchat. Wszyscy stuchali.

— Linia zajeta.

Waqj iz mir.

— Moze sprébuj za minute?

— Nie ma po co.

— Nie chcialbym wywotywac¢ paniki — powiedzial Jacob — ale moze chcesz wracaé¢ do
domu?

Bum szakalaka!

— Niby jak miatbym to zrobi¢?

— Mogliby$Smy pojecha¢ z powrotem na lotnisko i sprawdzi¢ loty — zaproponowat Jacob.

— Wszystkie loty do i z Izraela zostaly odwotane.

Waqj iz mir.

— Skad wiesz?

Tamir podnidst telefon i powiedziat:

— Myslisz, ze gram w gierki?

Bum szakalaka!



Druga synagoga

Synagogi nie sa zdolne do odczuwania, ale podobnie jak wierzyl, ze wszystko jest zdolne do
tesknoty, Sam uwazat takze, ze wszystkie rzeczy maja pewna Swiadomo$¢é swojego
nieuchronnego konca: méwit wiec ogniskom ,,wszystko dobrze”, gdy syczat dogasajacy zar,
i przepraszatl trzysta ile§ milionéw plemnikéw, zanim spuscit je do oczyszczalni Sciekow.
Synagogi nie sa niezdolne do odczuwania.

Kiedy Sam wrécit do domu z symulacji obrad ONZ, ruszyt prosto ku Innemu Zyciu jak
palacz pedzacy, by wydosta¢ sie z lotniska w Sydney. Po wybudzeniu iPada na ekranie byta
notatka: Max wyjasniat Smier¢ Samanty, ttumaczyt odpowiedzialnos¢ ojca (w sensie winy)
i swoja (w sensie poczucia winy). Sam przeczytat ja dwukrotnie — dla jasnosci i zeby
odroczy¢ zderzenie z rzeczywistoscia.

To, ze mu nie odwalito, gdy sie przekonat, ze Max nie robi sobie niesmacznego kawatuy,
zaskoczylo go. Dlaczego nie rozwalil iPada o noge t6zka ani nie wykrzykiwat rzeczy,
ktorych nie mozna by cofnaé, w kierunku kogo$, kto na to nie zastugiwal, albo dlaczego
chociaz sie nie rozptakal? W zadnym razie nie byt obojetny na $mier¢ Samanty
i z pewnos$cia nie dostapit jakiego$s objawienia, ze ,to tylko gra”. To nie byta tylko gra.
Jaka swiadomo$¢é swego bliskiego konca miata Samanta? Awatary nie sa niezdolne do
odczuwania.

Kazda sesja Skype’a z pradziadkiem zaczynata sie stowami ,Widze cie”, a koniczyta ,Do
widzenia”. Sam niepokoil sie Swiadomoscia, ze jedna z tych rozméw moze by¢ ich ostatnia
i Ze — na pewnym etapie — trzeba bedzie w jaki$ sposéb zgodzi¢ sie na ktéra$ z wersji tego
faktu. Skajpowali wczoraj wczesnym rankiem, gdy Sam w posSpiechu pakowal sie na
symulacje obrad ONZ. Isaac obudzit sie, nim stofice wzeszto, i potozyt sie spaé, zanim zaszlo.
Nigdy nie rozmawiali dtuzej niz pie¢ minut (cho¢ wyjasniano mu sto razy, ze skajpowanie
nic nie kosztuje, Isaac nie przyjmowat do wiadomosci, ze dluzsze rozmowy nie kosztuja
wiecej), a tym razem trwato to wyjatkowo krotko. Sam podzielit sie najogledniejszym
opisem nadchodzacej wycieczki szkolnej, potwierdzil, ze nie jest chory ani gtodny i zZe nie,
z nikim sie ,,nie widuje”.

— A na twoja bar micwe wszystko gotowe?

— Praktycznie tak.

Ale gdy miat juz konczy¢ — ,Na dole czeka na mnie mama, wiec chyba powinienem i$¢” —
poczul spodziewany dyskomfort, tyle ze tym razem byla w nim niecierpliwos¢ albo
tesknota. Nie byt pewien, czy to jego tesknota.

— IdZ — powiedziat Isaac. — IdZ. I tak juz za dtugo rozmawiamy.

— Chciatem tylko, zeby$ wiedziatl, ze cie kocham.

— Tak, wiem, jasne. Ja ciebie tez kocham. Dobrze, a teraz juz idz.

— I przykro mi, Ze sie przenosisz.

— Idz, Samele.

— Nie rozumiem, czemu nie mozesz po prostu zostac.

— Bo nie moge sie juz soba zajac.

— Znaczy: u nas.



— Samele.

— Co? Nie lapie tego.

— Nie mdégitbym chodzi¢ po schodach.

— To by$my kupili jedna z tych takich platform.

— Sa bardzo drogie.

— Wykorzystatbym pieniadze z bar micwy.

— Musze braé duzo lekarstw.

— A ja musze bra¢ duzo witamin. Mama jest w te rzeczy Swietna.

— Nie chce cie zasmucaé, ale niedlugo nie bede w stanie sam sie wykapac¢ ani p6js¢ do
toalety.

— Benjy tez nie moze sie sam kapac i ciggle sprzatamy kupy po Argusie.

— Nie jestem dzieckiem ani nie jestem psem.

— Wiem, ja tylko mé...

— Dbam o swoja rodzine, Samele.

— Bardzo dbasz, ale...

— Moja rodzina nie troszczy sie o mnie.

— Rozumiem, ale...

— 1 to tyle.

— Spytam tate...

— Nie — powiedziat Isaac z surowoscia, ktorej Sam nigdy u niego nie styszat.

— Dlaczego? Jestem pewien, Ze sie zgodzi.

Zapanowata dluga przerwa. Gdyby nie mrugajace oczy Isaaca, Sam zastanawialby sie,
czy obraz sie nie zatrzymat.

— Powiedzialem: nie — ucigl w koncu Isaac.

Polaczenie sie pogorszylo, piksele zrobity sie wieksze.

Co takiego zrobil Sam? Cos ztego, co$ niemitego, ale co?

Niepewnie, by wynagrodzi¢ krzywde, ktoéra przypadkowo wyrzadzil, prébujac okazaé
mito$¢, powiedziat:

— Poza tym mam dziewczyne.

— Zydéwke? — spytal Isaac z twarza zlozong z ledwie garstki pikseli.

— Tak - sktamat Sam.

—I... do widzenia — powiedziat Isaac i sie roztaczyt.

Dodanie ,I”, jedynej litery, ktéra zajmuje mniej miejsca niz spacja, zmienitlo wszystko.
Tesknota byla jego pradziadkiem.

Synagoga Sama statla, jak ja zostawil. Nie mial awatara, ktérym mdglby ja zwiedzi¢, wiec
szybko i byle jak stworzyt postaé, zeby tam zajrze¢. Wylano fundamenty, stat tez szkielet
Scian, ale poniewaz nie bylo jeszcze regipséw, méglby wypusci¢ strzate albo rzucié
spojrzenie przez caty budynek. Podszedt (Sam wiedziat, ze jego nowy awatar to mezczyzna)
do jednej ze Scian, chwycil za stupki jak za wiezienne kraty i przewrécil je. Sam
jednoczes$nie sprawowatl kontrole i byt swiadkiem. Podszed! do drugiej Sciany i tez ja
przewrdcil.

Sam nie niszczyt i nie byt to Sam. Wykrawat sobie przestrzen z wiekszej przestrzeni. Nie
wiedziat jeszcze, kim jest.

Bujnie rozgateziajacy sie gmach kurczyt sie ku Srodkowi jak podupadajace imperium,



ktére wycofuje armie do stolicy, jak czerniejace palce zdanego na siebie alpinisty. Zadnej
sali klubowej, zadnego boiska do koszykéwki, zadnych szatni, zadnej biblioteki dla dzieci,
zadnych klas, zadnych gabinetéow dyrektora, kantora ani rabina, zadnej kaplicy, zadnej
Swiatyni wiece;j.

Co zostato, gdy padty wszystkie te mury?

Sze$¢ pomieszczen.

Sam nie planowat takiej konfiguracji, on zaledwie ja stworzyt. I to nie byt Sam.

Jadalnia, salon, kuchnia. Przedpokéj. Lazienka, sypialnia dla gosci, pokdj telewizyjny,
sypialnia.

Czego$ brakowato. To miejsce za czymS$ tesknito.

Podszed! do ruin pierwszej synagogi i wzial prawie niezniszczony witraz z Mojzeszem
unoszacym sie na Nilu, a takze garstke gruzu. Jedno z kuchennych okien zastapit witrazem
i wlozyt gruz do lodéwki miedzy butelki z napojem imbirowym.

Ale nadal czegos brakowato. Wciaz czuto sie tesknote.

Piwnica. Potrzebna byla piwnica. Obdarzona czuciem synagoga, Swiadoma, ze w trakcie
budowy jest niszczona, tesknita za podziemiami. Nie miat pieniedzy, by kupié topate, wiec
postuzyt sie rekoma. Kopat, jakby to byt gréb. Kopat, dopdki nie czutby rak, ktérych nie
mogt poczué. Kopal, dopdki usunietej ziemi nie zrobitlo sie tyle, ze mogtaby sie za nia
schowac rodzina.

A potem stal wewnatrz swojego dziela, jak malarz jaskiniowy na malowidle
przedstawiajacym jaskinie.

»1... do zobaczenia”.

Sam zrobit sobie siwe wlosy, przywrécit Firefoxa na pulpit i wyguglal: ,Jak produkuje sie
folie babelkowa?”.



Trzesienie ziemi

Gdy dotarli do domu, Julia siedziala na werandzie; podciggneta kolana do piersi
i przycisneta je rekoma. Stonice osiadto na jej wlosach jak z6tty kredowy pyl, strzasany przy
najdrobniejszym ruchu. Ujrzawszy ja tam, Jacob spontanicznie otrzasnat sie z urazy, ktéra
osiadla w jego sercu jak zwir. Julia nie byla jego zona, nie w tej chwili; byta kobieta, ktéra
poslubit — raczej osoba niz sitg sprawcza.

Kiedy sie zblizal, uSmiechnetla sie stabo u$miechem zrezygnowania. Tego ranka, zanim
pojechat na lotnisko, przeczytat krotki artykut na stronie ,National Geographic” o zepsutym
satelicie meteorologicznym, ktoéry nie jest juz w stanie robi¢ tego, do czego go
zaprojektowano, ale — z powodu ogromnego kosztu i niewielkiej potrzeby zlapania go —
bedzie krazyt wokét planety, dopéki w koncu nie spadnie na Ziemie. Tak odlegly byt
wiasnie jej uSmiech.

— Co tu robisz? — spytat Jacob. — MyS$latem, ze nie bedzie cie w domu do pé6Zna.

— PostanowiliSmy wrdci¢ kilka godzin wczesnie;j.

— Gdzie Sam? - spytal Max.

— Czy to co$, co mozna postanowi¢? Gdy jest sie opiekunem?

— Jesli Mark bedzie miat jakie$ ktopoty, moge tam by¢ w ciagu kwadransa.

Jacob nie cierpiat tego pieprzonego imienia.

— Sam jest na gorze — odpowiedziata Julia Maxowi.

— Sadze, ze mozesz iS¢ ze mng — powiedziat Max do Baraka i we dwéch weszli do Srodka.

— Wypréznie sie — powiedziat Irv, powltéczac nogami — a potem ponownie przylacze sie
do imprezy. Hej, Julio.

Tamir wynurzyt sie z samochodu i rozpostart ramiona.

— Julie!

Nikt nie mowit do niej Julie. Nawet Tamir sie tak do niej nie zwracat.

— Tamir!

Wzial ja w objecia jednym z tych swoich teatralnych usciskéw: trzymajac na odleglosc¢
ramienia, mierzac wzrokiem z géry na dél, nastepnie przyciagajac z powrotem do siebie,
a potem raz jeszcze odsuwajac na odlegto$¢é ramienia, by przyjrzeé sie jej ponownie.

— Cala reszta sie starzeje — powiedziat.

— A ja nie mlodnieje — odparta, nie majac ochoty odpowiada¢ na jego flirt, ale zarazem
nie chcac go catkiem zdlawié.

— Nic takiego nie mowitem.

Wymienili uSmiechy.

Jacob pragnal nienawidzi¢ Tamira za to, ze wszystko seksualizuje, ale nie byl pewien,
czy nawyk ten wynika z wolnego wyboru, czy z uwarunkowan Srodowiskowych - na ile styl
bycia Tamira byl po prostu izraelski i wigzato sie to z bledna kulturowa interpretacja. Moze
to, ze Jacob z kolei wszystko odseksualizowywal, nawet gdy wszystko seksualizowal,
wynikato z jego sposobu bycia.

— Tak sie cieszymy, ze przyjechalisScie troche wcze$niej — powiedziata Julia.

,Dlaczego nikt nie wspomina o trzesieniu ziemi?” — zastanawiat sie Jacob. Czy Julia



obawiata sie, ze jeszcze o nim nie styszeli? Chciata przedstawié¢ wiadomosci w przemyslany
i kontrolowany spos6b, bez potencjalnych przeszk6d? A moze jeszcze nie wiedziata? Tym
bardziej zagadkowe, dlaczego nie napomknal o nim Tamir, ktéry zawsze mowit
o wszystkim.

— To nie jest beztroska wycieczka — stwierdzit Tamir. — Powiedzialbym, ze wiesz, ale nie
wiesz. Tak czy siak, pomySlalem, ze przylecimy troche wczesniej i jak najlepiej to
wykorzystamy: niech Barak pozna swoja rodzine z AmeryKki.

— A Rywka?

— Przesyta przeprosiny. Bardzo chciata przyjechad.

— Wszystko w porzadku?

Jacob byl =zaskoczony bezposrednioscia Julii, przypomnialo mu to o wlasnej
powsciagliwosci.

— Oczywiscie — odpowiedzial Tamir. — To tylko jakies dawne zobowiazania, ktorych nie
mogla przetozy¢. Ale! Jake wspominal, ze przygotowatas co$ do jedzenia?

— Tak?

— Nie. Nie sadzitem nawet, ze bedziesz przed wieczorem.

— Nie oktamuj zony — uciat Tamir, puszczajac oko do Jacoba, ktéry nie byt pewien, czy
Julia to widziala, wiec oznajmit:

— Puscit do mnie oko.

— Przygotujmy co$ szybko razem - powiedziata Julia. — Wejdz. Max pokaze ci, gdzie
zostawié rzeczy, i zobaczymy sie w kuchni.

Kiedy Tamir wszedt do domu, Julia chwycita Jacoba za reke.

— Mozemy chwile porozmawia¢?

— Nic takiego nie mowitem.

— Wiem.

— Doprowadzaja mnie do szatu.

— Musze ci o czyms$ powiedzied.

— O czymS$ innym?

— Tak.

Po latach Jacob bedzie wspominat te chwile jako wielki punkt zwrotny.

— Cos$ sie stato — powiedziata.

— Wiem.

— O czym?

— O Marku.

— Nie — odparta Julia - to nie to. Nie chodzi o mnie.

I wtedy, w przyptywie wielkiej ulgi, Jacob powiedziat:

— Och, tak. Juz styszeliSmy.

— O czym?

— W radiu.

— W radiu?!

— Tak, to brzmi strasznie. Naprawde przerazajaco.

— Ale co?

— Trzesienie ziemi.

— Och - wydusita z siebie Julia, rozumiejac i nie rozumiejac zarazem. — Trzesienie ziemi.



Tak.

Wtedy wtasnie Jacob zdal sobie sprawe, ze wciaz trzymaja sie za rece.

— Chwila, co w takim razie miatas na mys$li?

— Jacob...

— Marka.

— Nie, nie to.

— MyS$latem o tym w drodze. My$latem o wszystkim. Gdy sie roziaczyliSmy, my...

— Przestan. Prosze.

Poczul, ze krew zalewa mu naglym przyplywem twarz, a potem réwnie szybko sie cofa.
Zrobil co$ potwornego, ale nie wiedziat co. Nie chodzito o telefon. Nic wiecej nie mozna
byto sie w tej sprawie dowiedzieé. O pieniadze, ktore latami brat z bankomatu? Na ghupie,
niewinne rzeczy, do pragnienia ktorych nie chciat sie przyznaé z powodu wstydu? O co?
Czy przypadkiem przejrzata jego mejle? Widziata, jak o niej rozmawial z tymi, ktérzy moga
zrozumie¢, a przynajmniej wspoétczu¢? Czy byt na tyle glupi albo przymuszony witasnag
podswiadomoscia, ze nie wylogowat sie na ktéryms z urzadzen?

Polozyt dlon na jej dtoni przykrywajacej jego dion.

— Przykro mi.

— To nie twoja wina.

— Bardzo mi przykro, Julio.

Bylo mu przykro, i to bardzo, ale z jakiego powodu? Tyle rzeczy wymagato przeprosin.

Na ich §lubie matka Jacoba opowiedziata historie, ktérej nie pamietat, w ktéra nie
wierzyt i ktéra go zranita, bo nawet jesli nie byla prawdziwa, mogta taka by¢, a ponadto go
obnazata.

— LiczyliScie pewnie na mojego meza — zaczeta Deborah, wywotujac salwe Smiechu. — By¢
moze zauwazyliscie, ze zwykle to on gada. I gada.

Znoéw Smiech.

— Ale te przemowe chcialam mie¢ dla siebie. To §lub mojego syna, ktérego nositam we
wilasnym ciele i wlasnym ciatlem wykarmitam, i ktéremu datam z siebie wszystko, tak by
pewnego dnia moégt pusci¢ moja reke i poprosi¢ o reke innej. Dobrze o moim mezu Swiadczy
to, ze nie spieral sie ani nie narzekal. Po prostu przez trzy tygodnie traktowat mnie jak
powietrze. — ZnOw S$miech, szczegllnie Irva. — Byly to najszczesliwsze trzy tygodnie w moim
zyciu.

Kolejna salwa.

— Nie zapominaj o naszej podrézy poslubnej! — wykrzyknat Irv.

— To mySmy pojechali w podréz poslubna? — spytata Deborah.

Znowu $Smiech.

— Byé moze zauwazyliscie tez, ze Zydzi nie skladaja przysiag matzeriskich. Méwi sie, ze
przymierze ukryte jest juz w samym rytuale. Czyz to nie cudownie zydowskie? Sta¢ przed
zyciowym partnerem i przed Bogiem w prawdopodobnie najwazniejszej chwili zycia
i zaktadaé, ze wszystko rozumie sie samo przez sie? Trudno sobie wyobrazi¢ jakakolwiek
inna rzecz, ktéra Zyd przyjatby bez stéw.

I jeszcze jedna salwa.

— Nie moge sie nadziwié, jacy dziwni i tatwi do objasnienia z nas ludzie. Ale moze czes¢
z was jest taka jak ja i nic nie poradzi na to, zZe slyszy znajoma przysiege: ,w bogactwie



i w biedzie, w zdrowiu i w chorobie”. By¢ moze nie sa to nasze stowa, ale tkwia w naszej
zbiorowej podswiadomosci. Byl taki rok w dziecinstwie Jacoba... — Spojrzata na Irva
i podjeta: — A moze nawet wiecej niz rok? Péttora? — Z powrotem przeniosta wzrok na
zebranych. — Byl taki okres, ktory wydawat sie trwac dtuzej, niz trwat — Smiech — gdy Jacob
udawalt, ze jest niepelnosprawny. Zaczeto sie ktoregos ranka od oswiadczenia, ze jest Slepy.
»,Ale przeciez masz zamkniete oczy”, powiedziatam mu.

Znow S$miech.

- ,, Iylko dlatego, ze nie ma na co patrze¢, wiec daje im odpoczac¢”, odpowiedziat. Jacob
byt upartym dzieckiem. Mogt stawiac¢ opoOr przez wiele dni, a nawet tygodni. Irv, domy$lasz
sie moze, skad mu sie to wzielo?

Smiech.

— Ode mnie natura, od ciebie kultura — odkrzyknatl.

Smiech.

— Wytrwal w tej Slepocie trzy czy cztery dni — ciagneta Deborah - dtugo jak na dziecko,
w ogole dlugo. Ale koniec koncow, na ktéra$ kolacje przyszedl, mrugajac powiekami,
i znéw biegle postugiwal sie widelcem i nozem. ,Ciesze sie, ze wyzdrowiates”,
powiedziatam. Wzruszyt ramionami i wskazat na uszy. ,,Co sie dzieje, kochanie?”. Podszedt
do szafki, wziat dlugopis i papier i napisatl: ,,Przepraszam, ale cie nie stysze. Jestem gluchy”.
Irv na to: ,Nie jeste$ gtuchy”. ,Jestem ghluchy”, Jacob bezglo$nie poruszyt ustami. Moze
z miesigc p6zniej przykustykal do salonu z poduszka pod koszulka na plecach. Stowem sie
nie odezwal, po prostu dowlékt sie do pétki, zdjat ksiazke i z powrotem wykustykat
z pokoju. ,,Ciao, Quasimodo”, zawotat za nim Irv i wrécit do lektury. PomyS$lat, ze to jeden
z etap6éw catego stadium. Posztam za Jacobem do jego pokoju, usiadtam obok niego
i spytalam: ,Zlamates sobie kregostup?”. Kiwnat gltowa. , To musi by¢é niewiarygodnie
bolesne”. Przytaknat. Zasugerowatam, ze poskladamy kregostup, przyklejajac mu kij od
miotly do plecéw. Chodzit tak przez dwa dni. Doszedl do siebie. Kilka tygodni pdZniej
czytalam Jacobowi w t6zku. Glowe miat na poduszce, ktéra wczesniej byta jego garbem.
Podciagnat rekaw pizamy i méwi: ,Zobacz, co sie stalo”. Nie wiem, co powinnam byta
zobaczy¢, poza tym ze powinnam to widzieé, wiec odpartam: ,Wyglada strasznie”.
Przytaknat i dodal: ,Bardzo sie poparzylem”. ,Wlasnie widze”, odrzekltam, delikatnie go
tam dotykajac. ,,Poczekaj, mam jakas masé w apteczce”. Wrdcitam z kremem nawilzajacym.
,Stosowa¢ w przypadku najmocniejszych oparzen”, powiedzialam, udajac, ze czytam
wskazéwki z tylu opakowania. ,Obficie naklada¢ na oparzenie. Wciera¢ w skére jak
podczas masazu. Oczekiwany powrét do zdrowia nazajutrz rano”. Masowalam mu reke
przez pot godziny, masaz byt z poczatku przyjemny, potem refleksyjny, intymny
i najwyrazniej uspokajajacy. Kiedy nastepnego rana przyszedt do nas do t6zka, pokazat mi
reke i powiedziat: ,,Zadziatato”. ,,Cud”, odrzektam, a on na to: ,Nie, tylko lekarstwo”.

Znowu $Smiech.

- ,,Tylko lekarstwo”. Wciaz o tym myS$le. Nie cud, tylko lekarstwo. Ulomnosci i urazy
nadal sie pojawiaty (pekniete zebro, utrata czucia w lewej nodze, ztamane palce), ale
z coraz mniejsza czestotliwo$cia. P6zniej ktorego$ ranka, moze z rok po tym, jak oslept,
Jacob nie zszedl na $niadanie. Czesto rano nie mogt sie obudzié, szczegdlnie gdy wieczor
wczesniej ogladali z ojcem Kacyki z Baltimore. Zapukatam do jego pokoju. Zero odzewu.
Otworzytam drzwi, lezal zupelie bez ruchu na t6zku, rece i nogi wyprostowane, posrodku



wgtebienia w mostku notka: ,,Czuje sie skrajnie chory i sadze, ze moge umrzeé¢ dzi§ w nocy.
Jesdli patrzysz teraz na mnie i sie nie poruszam, to dlatego, ze jestem martwy”. Gdyby to
byta gra, wygralby. Ale to nie byla gra. Mogltam wciera¢ krem w jego oparzenie, mogtam
nastawi¢ mu kregostup, ale dla umartego nie da sie zrobi¢ nic. Lubitam zazyto$¢ naszego
sekretnego porozumienia, ale teraz nic juz nie rozumiatam. Spojrzatam na niego, gdy tak
lezatl. Moje stoickie dziecko, tak nieruchome. I sie rozptakatam. Tak jak to zrobie za chwile.
Ukleklam obok jego ciata i ptakatam, ptakatam, ptakatam.

Irv ruszyl na parkiet i otoczyl Deborah ramieniem. Szepnat jej co§ na ucho. Pokiwata
gtowa, odszepnela co§ w odpowiedzi. Irv jeszcze raz co$ szepnal. Deborah pozbierata sie
i podjeta:

— Dhugo plakatam. Polozylam mu na piersi glowe i tzy utworzyly mate rzeczki w rowkach
miedzy jego zebrami. Byle$ taki chudy, Jacobie. Niewazne, ile bys jadl, sama skora i kosci.
Skéra i koSci — westchneta. — Pozwolites mi to ciagnac przez dtugi czas, potem zakaszlates,
gwattownie poruszyte$ nogami, zakaszlates raz jeszcze i powoli wrécites do zycia. Nigdy nie
bytam bardziej wsciekla, niz gdy narazale$ sie na niebezpieczefistwo. Kiedy nie patrzytes
w lewo i prawo, kiedy biegate$S z nozyczkami, mialam ochote cie uderzyé. Wtasciwie to
musialam sie przed tym powstrzymywad. Jak mogle§ tak bardzo nie zwazal na to, co
kochatam najmocniej? Ale wtedy nie bylam zta. Tylko zdruzgotana. ,Nigdy wiecej tego nie
ré6b”, powiedziatam do ciebie. ,Nigdy, ale to nigdy wiecej sie nie waz”. Ciagle lezac na
wznak, odwrdciteS glowe, by na mnie spojrze¢ (pamietasz to?) i powiedziates: ,Ale ja
musze”.

Deborah znéw zaczeta ptakaé i podata Irvowi kartke, z ktérej czytata.

— W zdrowiu i w chorobie — powiedziat. — Jacobie i Julio, m6j synu i moja cérko, tylko
choroba istnieje. Jedni Slepna, drudzy gluchna. Jedni tamia sobie kregostup, inni doznaja
okropnych oparzen. Ale, Jacobie, miate§ racje: bedziesz musiat zrobi¢ to znowu. Nie
w ramach zabawy, proby czy pokretnego usitowania, by co$ przekazad, ale naprawde i na
zawsze.

Irv podniést wzrok znad kartki, obrécit sie w strone Deborah i powiedziat:

— Jezu, Deborah, to przygnebiajace.

Znow Smiech, ale tym razem z drzacych gardel. Deborah tez sie rozeSmiata i wzieta Irva
za reke.

Czytal dale;j:

— W chorobie i w chorobie. Tego wam zycze. Nie wypatrujcie ani nie spodziewajcie sie
cudéw. Nie ma cudéw. Juz nie. I nie ma lekow na krzywdy, ktére najbardziej rania. Jedyne
lekarstwo to wiara w cierpienie drugiej osoby i nasza przy tym obecnos¢.

Kiedy Jacob i Julia skonczyli sie kochaé¢ po raz pierwszy jako maz i zona, lezeli obok
siebie. Ramie w ramie patrzyli w sufit.

— Przemowa mamy byla wspaniata — powiedziat Jacob.

— Tak — potwierdzita Julia.

— Ale tylko ta czes$¢ o gtuchocie byta prawdziwa. Reszta ani troche — dodal, biorac ja za
reke.

Szesnascie lat p6zZniej, jeden na jeden z matka tr6jki swoich dzieci na werandzie ich
domu pod sufitem samej nieskoficzonosci, Jacob wiedzial, ze wszystko, co powiedziata jego
matka, bylo prawda. Nawet jesli nie mogt sobie tego przypomnieé¢, nawet jesli sie to nie



wydarzyto. Wybrat chorobe, bo nie znal innego sposobu, by zosta¢ dostrzezonym. Nawet
przez tych, ktérzy go szukali.

Ale wtedy Julia Scisneta jego reke. Nie mocno. Na tyle, zeby wyrazi¢ mito$¢é. Odczuwat
mito§¢. Malzeniska, wspoétrodzicielska, romantyczna, przyjacielska, wybaczajaca, pelna
oddania, zrezygnowana, uporczywie ufng — jej rodzaj nie mial znaczenia. Tyle czasu spedzit
w zyciu na granicy: analizujac mitos¢, zatajajac dobre samopoczucie, wymuszajac szczescie.
Julia mocniej Scisnela reke swego wciaz jeszcze meza, przytrzymata jego oczy w palcach
swoich oczu i powiedziata:

— Umart twoéj dziadek.

— Przepraszam - zareagowat stowem, ktére zrodzito sie w samym jego rdzeniu.

— Przepraszasz?

— Chwila, co? Nie dostyszatem.

— Twdj dziadek. Isaac. Nie zyje.

- Co?



IV
Pietnascie dni z pieciu tysiecy lat

DZIEN DRUGI

Poproszony o szacunkowe dane na temat liczby uwiezionych pod gruzami ludzi, szef
izraelskiej akcji ratunkowej mowi: ,,Jedna osoba to o dziesie¢ tysiecy za duzo”. Dziennikarz
nie ustepuje: ,,Sugeruje pan dziesie¢ tysiecy?”.

DZIEN TRZECI

Oswiadczenie biura prasowego izraelskiego ministra spraw wewnetrznych: ,Nie czas na
matostkowe klotnie. Je$li islamisci chca kontroli, moga ja miec. Jesli chca ochrony ich
Swietych miejsc, moga na nig liczy¢. Ale nie mogq miec tego i tego”.

Na co wakf% odpowiada: ,,Syjonisci od dawna zbyt nisko oceniaja Arabéw i od dawna
trzymaja to, co pozyczyli”.

Na co z kolei odpowiada sam minister spraw wewnetrznych: ,Izrael nigdy nie ocenia
i nigdy nie pozycza”.

DZIEN CZWARTY

Redaktor do spraw dobrych praktyk medialnych ,New York Timesa”: ,Wielu czytelnikéw
zareagowalo na uzycie stowa «niewspolmierne» we wczorajszych prognozach liczby ofiar
na Bliskim Wschodzie”.

W Libanie przywddca Hezbollahu udziela wywiadu, w ktérym pojawia sie stwierdzenie:
,lrzesienie ziemi nie bylo dzielem natury. I nie bylo to trzesienie ziemi”.

Prezenter wieczornych wiadomo$ci w CBS: ,I na koniec dzisiejszego wydania iskierka
nadziei posr6d gruzéw. Oto historia matej Adii, trzyletniej palestyniskiej dziewczynki
z Nablusu, ktéra stracita rodzicéw i trzy siostry. Blakajaca sie ws$rdod ruin, pozbawiona
nawet nazwiska Adia wziela za reke amerykanskiego fotoreportera Johna Tirra i za nic nie
chciata jej pusci¢”.

DZIEN PIATY

OdpowiedZz ambasadora Izraela: ,Moze powinniSmy spytaé trzydziestu szeSciu obywateli
japonskich, ktoérych «samowolnie, niezdarnie i brutalnie» uratowaliSmy, okupiwszy to
wilasna krwia, czy nie woleliby, zeby z powrotem przetransportowac ich droga powietrzna



na Wzgérze Swiatynne”.

Analityk wojskowy w Fox News na temat nieuzgodnionego z Izraelem wykorzystania
tamtejszej przestrzeni powietrznej przez Turcje do transportu zaopatrzenia: ,Brak reakcji ze
strony Izraela jest albo bezprecedensowym gestem wspoéipracy, albo oznaka niespotykane;j
stabosci Izraelskich Sit Powietrznych”.

Dwudziestodwuletni arabski obywatel Izraela, ktérego czworka rodzenstwa zaginela,
wyjasnia: ,Szklana butelka jest bezuzyteczna jako bron, tak samo jak jest Smierciono$na
jako symbol”. Zamieszki, juz nie spontaniczne, okre$la sie mianem tdamar: uraza.

Prezydent Syrii: ,Wchodzacy z ta chwila w zZycie rozejm i sojusz strategiczny obejmie
jedenascie najwiekszych ugrupowan rebeliantéw”.

DZIEN SZOSTY

W Rzymie papiez oSwiadcza: ,Watykan sfinansuje i bedzie nadzorowat odbudowe Bazyliki
Grobu Swietego”.
OdpowiedzZ synodu greckiego KoSciota prawostawnego: ,,Watykan nic takiego nie zrobi”.
Odpowiedz katolikos6w KoSciota ormianiskiego: ,,Ruiny maja pozostac nietkniete”.

Parlament brytyjski przyjmuje rezolucje, ,by zastrzec, ze transporty z brytyjska pomoca
humanitarna beda dostarczane bezposrednio do potrzebujacych, nie za$s kanalami
izraelskimi”.

Mlodszy senator z Kalifornii (Zyd): ,lzrael bez watpienia robi, co w jego mocy, by
nadzorowacd jak najszerzej zakrojona i jak najskuteczniejsza akcje ratunkowq. Z pewnoscia
nie moze utrzymac terytorium, wyrzekajac sie zarazem odpowiedzialnoS$ci za mieszkancow”.

Kanclerz Niemiec: ,Jako mnajblizszy europejski sojusznik doradzamy Izraelowi
wykorzystanie tej tragedii jako okazji, by wyciagna¢ reke do arabskich sasiadéw”.

Tajny komunikat kréla Jordanii do premiera Izraela: ,Nasze zapotrzebowanie na pomoc
jest tak wyjatkowe i pilne, Ze nie jesteSmy juz w sytuacji, w ktérej mozemy pytaé o jej
zrodia”.

Odpowiedz: ,,To prosba czy pogrézka?”.

Odpowiedz: ,, To oSwiadczenie”.

Amerykansko-Izraelski Komitet Spraw Publicznych (AIPAC) oglasza utworzenie dwoch list
urzednikow panstwowych: ,obroncow Izraela” i ,zdrajcow Izraela”. Wedlug pierwszych
ustalen jest pieciuset dwunastu obroncow i stu dwudziestu trzech zdrajcow.

Plakat w Ammanie: ,,Stop cholerze”.



DZIEN SIODMY

Odpowied?Z egipskiego ministra spraw zagranicznych: ,W zwiazku z Marszem Miliona nie
mozemy powstrzymacé ludzi przed demonstrowaniem braterstwa z ofiarami trzesienia
ziemi”.

Ambasador Turcji przy ONZ twierdzi: ,Izrael o potowe zmniejszyt liczbe statkéw z pomoca,
ktérym wolno wplynac¢ na izraelskie wody”.

Al-Dzazira utrzymuje: ,Pomoc medyczna przeznaczona dla ludnosci Zachodniego Brzegu
jest przetrzymywana na kontrolowanych przez Izraelczykéw przejsciach granicznych”.

Amerykanski sekretarz stanu twierdzi: ,lzrael w pelni wspoétpracuje ze wszystkimi
dziatajacymi w dobrej wierze partnerami”.

Syria twierdzi: ,Przenies$liSmy wojska ladowe pod nasza potudniowa granice dla celéw
samoobrony”.

Swiatowa Organizacja Zdrowia: ,Epidemia cholery, ktéra potwierdzono w kilkunastu
miastach terytoriow palestynskich i Jordanii, stanowi nawet wieksze zagrozenie niz
wstrzasy wtorne badz wojna”. Prezydent Stanow Zjednoczonych w rozmowie telefonicznej
z premierem Izraela ponownie potwierdza, ze jego kraj zobowigzuje sie pomoc
w zapewnieniu Izraelowi ,,wszystkiego, co jest potrzebne, bez ograniczenn”, dodaje przy tym
jednak: ,To straszne nieszczeScie musi zapoczatkowaé fundamentalng przemiane
obowiazujacych na Bliskim Wschodzie zasad”.

Prezenter CNN, z palcem wskazujacym przylozonym do stuchawki w uchu: ,,Przepraszam, ze
przerywam. Otrzymujemy wlasnie doniesienia, ze tuz przed dziewietnasta miejscowego
czasu na Bliskim Wschodzie doszto do kolejnego tragicznego trzesienia ziemi o sile 7,3
stopnia w skali Richtera”.

DZIEN OSMY

Z raportu szefa stuzb inzynierii wodno-ladowej, ktéry za posSrednictwem bezpiecznej
wideokonferencji dostarczono do doméw cztonkéw Knesetu: ,WSréd  struktur
o strategicznym znaczeniu, ktore ulegly takim zniszczeniom, ze nie da sie ich uzytkowaé, sa:
Instytut Geofizyczny w Lod, Miedzynarodowy Port Lotniczy imienia Ben Guriona, bazy
lotnicze Tel Nof i Chacor. Ruch na wszystkich autostradach jest przynajmniej czeSciowo

utrudniony. Porty funkcjonuja w stopniu minimalnym. Jesli chodzi o ha-Kotel®®, ziemia,
ktora sie osunela, nie naruszyla integralnoSci Wzgérza Swiatynnego, ale przyszie
zawirowania natury geologicznej moga mie¢ katastrofalne skutki”.

W obliczu wstrzasow wtornych Arabia Saudyjska i Jordania podpisuja porozumienie
w sprawie ,tymczasowego zjednoczenia”. Na pytanie, dlaczego bezprecedensowo wielkie
saudyjskie wsparcie humanitarne obejmuje wojska ladowe, krél Arabii Saudyjskiej
odpowiada: ,Zeby poméc w odbudowie”. Spytany, dlaczego pomocy towarzyszy dwiescie



samolotéw bojowych, odpowiada: ,, To nieprawda”.

Izrael odmawia uznania Transarabii, tym samym nadajac jej nazwe.

Iran zapewnia, ze ,Jordania w nikim nie znajdzie wiekszego sprzymierzenca niz
w Iranie”, tym samym odmawiajac uznania Transarabii.

Rada Praw Czlowieka ONZ przyjmuje rezolucje potepiajaca ,katastrofalny kryzys
wywotany przez jednostronne, niezapowiedziane i catkowite wycofanie sie Izraela
z terytoriéw okupowanych”. Zadne z pafnistw cztonkowskich nie wstrzymuje sie od glosu.
Zadne nie glosuje przeciwko rezolucji.

Zapytany, dlaczego Egipt uniewaznia traktaty z Izraelem, gléwnodowodzacy egipskich sit
zbrojnych odpowiada: ,Wszelkie uklady i porozumienia zawarto w okoliczno$ciach, ktére
juz nie istnieja”. Na pytanie, czy Egipt nadal bedzie uznawatl istnienie panstwa Izrael,
moéwi: ,, To czysta semantyka”.

Przed sala wykladowa Uniwersytetu Georgetown, gdzie izraelski biolog molekularny
przedstawia goScinny referat na temat rozpoznawania pluripotentnych komoérek
embrionalnych nowotworu zlosliwego, skandowanie: ,WstydZ sie, Izraelu! WstydzZ sie,
Izraelu!”.

Trzystu siedemdziesieciu pieciu obroncow i dwustu sze$cédziesieciu zdrajcow.

»,1 na koniec wieczornego wydania najSwiezsze informacje na temat historii, ktéra podbita
serca wielu ludzi na caltym Swiecie — tej o matej Adii. Z troska, ale i nadzieja oraz prosba
o modlitwe donosimy, ze zorganizowany na poczekaniu sierociniec, w ktérym zatrzymata
sie Adia, w wyniku wczorajszych wstrzaséw wtérnych czeSciowo sie zawalit. Uwaza sie, ze
cze$¢ mieszkancow zdotata uciec, cho¢ — podobnie jak w przypadku wielu innych os6b -
miejsce pobytu Adii jest nieznane”.

DZIEN DZIEWIATY

Grupka izraelskich ekstremistow udajacych mechanikéw przedostaje sie do Koputy na Skale
i podpala ja. Podpalacze zostaja szybko zatrzymani. Premier Izraela wydaje oSwiadczenie,
nazywajac usilowanie podpalenia akcja terrorystyczna.

,Financial Times”: ,Deklaracja postuszenstwa Hamasu wobec Panstwa Islamskiego stanowi
kolejny krok naprz6d ku bezprecedensowemu zjednoczeniu $wiata muzutmanskiego”.

Z raportu izraelskiego ministra zdrowia przekazanego premierowi: ,Szpitale dzialaja
z pieédziesieciokrotnym obciazeniem, a doplyw amerykanskich Srodkéw medycznych nie
jest wystarczajaco szybki ani duzy. Epidemia cholery jest nieunikniona, podobnie jak
epidemie czerwonki i tyfusu. Wraz ze zblizaniem sie wojny konieczne jest podjecie trudnych



decyzji w kwestii priorytetow”.

Podczas poSpiesznie zorganizowanego przemOwienia na placu Azadi w Teheranie przed
ttumem okolo dwustu tysiecy ludzi ajatollah monotonnie recytuje: ,,0 Zydzi, nadeszta wasza
godzina! SpaliliScie nasza Kopule na Skale, wiec teraz na ogien odpowiemy ogniem!
Spalimy wasze miasta i wsie, szkoty i szpitale, kazdy dom! Zaden Zyd nie bedzie
bezpieczny!”.

DZIEN DZIESIATY

W codziennym oredziu do narodu premier Izraela méwi: ,,Powody porannych dziatan sa
proste: wydalajac wakf ze Wzgérza Swiatynnego i rozmieszczajac tam Sity Obronne Izraela,
mozemy pokazac Swiatu, ze Kopula na Skale doznata minimalnych uszkodzen i ze jesteSmy
w stanie chroni¢ caty teren dopoéty, dopoki bedzie w niebezpieczenstwie”.

Trzy najwigksze europejskie sieci supermarketow usuwaja koszerne produkty z potek
w obawie przed protestami. W odpowiedzi torysowski posel tweetuje: ,ZYDZI to nie
IZRAELCZYCY! Jak SMIECIE! #ZydziSaKoszerni”.

Amerykanski komentator polityczny w reakcji na wspdlne wypowiedzenie wojny przez
Syrie, Egipt, Liban i Transarabie: ,Byla to nieunikniona odpowiedZ na zajecie Wzgobrza
Swiatynnego przez Sity Obronne Izraela, ale ataki rakietowe i potyczki powietrzne trwaja
od tygodnia. Teraz to oficjalne”.

Ultraortodoksyjni mieszkancy Jerozolimy rozpuszczaja plotke, ze ,Mesjasz stoi u drzwi”.

Amerykanski prezydent, zwracajac sie do wspdlnego posiedzenia obu izb Kongresu: ,Izrael
musi natychmiast zrzec sie kontroli nad Wzgérzem Swiatynnym na rzecz
miedzynarodowych sit pokojowych, powstrzyma¢ sie od jakichkolwiek militarnych dziatan
odwetowych i wznowi¢ udzial w akcji ratunkowej na terytoriach okupowanych. Jesli Izrael
wypelni swoje obowiazki, bedzie miat bezwarunkowe i nieograniczone poparcie Stanow
Zjednoczonych”.

AIPAC dotacza prezydenta USA do listy zdrajcéw.
DZIEN JEDENASTY

Artykul wstepny w ,,The Guardian”: ,Problem nie tyle w tym, kto zatknat flage Izraela na
Wzgoérzu Swiatynnym, ile w tym, dlaczego jej nie Sciagnieto. Biernos¢ Izraela zdaje sie mieé
na celu zaognienie konfliktu”.

Kalif Panstwa Islamskiego ogtasza tymczasowa jednos$¢ z ,niewiernym rzadem syryjskim



i Hezbollahem”.

Rzecznik tureckich sil powietrznych: ,Wirus komputerowy, ktéry zaatakowat nasz system
kontroli lotow, prowadzac dzi$ rano do licznych katastrof, byt aktem agresji”.

Izraelski premier zapewnia prezydenta Stan6éw Zjednoczonych, zZe Izrael nie stworzyt ani
nie wprowadzit rzekomego wirusa.

Prezydent Stan6éw Zjednoczonych proponuje premierowi Turcji bezprecedensowa pomoc
i zaawansowana technologicznie broin w zamian za obietnice niewlaczania sie do wojny.

Algieria, Bahrajn, Katar, Komory, Dzibuti, Irak, Iran, Jemen, Kuwejt, Libia, Mauretania,
Maroko, Oman, Pakistan, Somalia, Sudan, Tunezja i Zjednoczone Emiraty Arabskie
wypowiadaja wojne Izraelowi.

Stany Zjednoczone odwotuja ,,przerwe wykonawcza” w sprzedazy Egiptowi szeS¢dziesieciu
rakiet typu Harpoon, stu osiemdziesieciu pieciu ,zestawéw modernizacyjnych” czolgow
podstawowych M1A1 Abrams, dwudziestu mysliwcow F-16 i pieciuset rakiet Hellfire II
produkcji amerykanskiej. Departament Stanu odmawia komentarza.

Prezes oddziatlu Fundacji Hillela na Uniwersytecie Columbia, komentujac pierwsze
antyizraelskie demonstracje zainicjowane przez zydowskich studentéw: ,Dazenie do
sprawiedliwo$ci, szczegblnie gdy wymaga to introspekcji i pokory, lezy u samych podstaw
naszej misji: wzbogacenia zycia zydowskich studentow, tak by mogli wzbogaci¢ naréd
zydowski i Swiat”.

CNN: ,PotwierdziliSmy doniesienia, ze amerykanski samolot transportowy rozbit sie
w drodze na lotnisko na pustyni Negew”.

Dwustu osiemdziesieciu dziewieciu obroficéw i dwustu czterdziestu szesSciu zdrajcow.
DZIEN DWUNASTY

Na okladce ,New York Post”: wciaz wzniesiona flaga izraelska pod nagtéwkiem: KOPULA
SKANDALEM!

Albania, Azerbejdzan, Bangladesz, Gambia, Gwinea, Kosowo, Kirgistan, Malediwy, Mali,
Niger, Senegal, Sierra Leone, Tadzykistan, Turkmenistan i Uzbekistan wypowiedzialy wojne
Izraelowi.

Ajatollah publikuje list otwarty do ,arabskich braci Iranu”, ktéry konczy sie stowami:
»sWasza niecheé, by dopusci¢ nas do teatru dziatain wojennych, przyniesie wam zgube. Bez
wzgledu na réznice miedzy nami to nasz czas”.



Amerykanski sekretarz stanu proponuje premierowi Izraela ,tyle wsparcia, ile bedzie
potrzebne” w zamian za kontrole nad dzialaniami wojennymi i arsenatem jadrowym
Izraela. Po bezzwlocznym odrzuceniu propozycji premier pyta: ,Dlaczego nie rozmawiam
teraz z prezydentem?”.

Mtoda matka w Tel Awiwie: ,Rakiety sa nieustepliwe, ale Scieki miejskie zalaty schrony,
wiec na zewnatrz czekamy na to, co sie wydarzy”.

W Brukseli przewodniczacy Unii Europejskiej wygtasza przemowienie, w ktorym stwierdza,
ze ,katastrofa na Bliskim Wschodzie obnaza nieudany eksperyment”.

Izrael wypowiada wojne ,wszystkim, ktorzy usituja zniszczy¢ panstwo zydowskie”.
DZIEN TRZYNASTY

NPR: ,«Marsz Miliona» nigdy nie byl stosowna nazwa. Kiedy byt to zwarty marsz, liczyl nie
wiecej niz piecdziesiat tysiecy uczestnikow. Teraz to wiele nieskoordynowanych akcji -
rézne Zrédla, wspdélny cel podrézy: Jerozolima — a liczbe ich uczestnikéw szacuje sie nawet
na dwa miliony”.

Wedlug sondazu Centrum Badaih PEW pieédziesiat osiem procent amerykanskich Zydéw
uwaza, ze Stany Zjednoczone powinny przystapi¢ do wojny.

Associated Press donosi: ,Kilka plemion Beduinéw z pustyni Negew utrzymuje, ze wladze
izraelskie rozdaja jodek potasu mieszkajacym w poblizu reaktora jadrowego w Dimonie
Izraelczykom, ale im nie”.

Izrael nie udziela w tej sprawie odpowiedzi, nie odpowiada tez na wojownicza retoryke
Turcji, na twierdzenia, ze obiera za cel obiekty uzyteczno$ci publicznej w najwiekszych
miastach Syrii, Egiptu, Libanu i Transarabii, na okupacje turystycznego miasta Ejlat przez
transarabska armie ani nie komentuje postanowienia Sit Obronnych Izraela, by
bezwzglednie usunaé IzraelczykOw pochodzenia arabskiego z izraelskiego wojska,
jednoczesnie w ramach ,wsparcia paramilitarnego” powotujac do niego wszystkich Zydéw
— kobiety i mezczyzn — powyzej szesnastego roku zycia.

W opublikowanych w najwazniejszych gazetach catej Ameryki ogloszeniach podpisanych
przez stu ewangelickich przyw6dcéw pada zdecydowane: ,,Wszyscy jesteSmy syjonistami”.

Oswiadczenie Organizacji Narodow Zjednoczonych: ,W zwiazku z liczba uchodZcéw po
trzesieniach ziemi szacowang na ponad dwadzieScia milionéw, epidemia cholery, dyzenterii
i duru brzusznego, ktéra przynosi wiecej ofiar niz trzesienia ziemi i wojna, a takze w obliczu
skrajnego braku zywnosci, wody pitnej i lekéw Bliski Wschdéd staje przed kryzysem
humanitarnym niespotykanych rozmiaréw. Albo odpowiemy na ten kryzys natychmiast,



i to z pelna determinacja, albo bedziemy musieli stawi¢ czoto dekadom globalnej
destabilizacji i najwiekszym stratom ws$rdd ludnosci cywilnej od czasu drugiej wojny
Swiatowej”.

DZIEN CZTERNASTY

Rzecznik Transarabii: ,Betlejem i Hebron nie zostaty podbite, tylko odzyskane. Ten
historyczny triumf nie bylby mozliwy bez naszych walecznych braci z Maroka, Algierii, Libii
i Pakistanu”.

Amerykanski prezydent do izraelskiego premiera: ,,To byl Mosad. Samolot nalezal do nas
i Turcji”.

,Jaki interes miatby Izrael w zestrzeleniu samolotu ostatniego niebioracego udziatu
w walce panstwa w regionie, a tym bardziej naszego najblizszego i mnajbardziej
nieodzownego sprzymierzenca?”

»,S0bie powinniScie zadac¢ to pytanie”.

,Daje panu stowo: Izrael nie byl w zaden spos6b zamieszany w zestrzelenie
amerykanskiego samolotu”.

Turcja wypowiada wojne ,wsplOlnie z naszymi braémi w wierze przeciwko -calej
syjonistycznej nacji”.

Trzystu jeden obroncéw i trzystu trzydziestu czterech zdrajcéw.

Ocena sytuacji militarnej przekazana premierowi Izraela: ,Sity Obronne Izraela sga bliskie
kleski na poétnocy i wschodzie. 5, 7 i 9 dywizje Armii Syryjskiej w petni kontroluja Wzgoérza
Golan i przygotowuja ofensywe majaca na celu zdobycie Galilei. Wojska Transarabii
przedostaly sie na pustynie Negew”.

Rzecznik izraelskich osadnikéw opierajacych sie ewakuacji: ,,Umrzemy w naszych domach”.
DZIEN PIETNASTY

Notatka stuzbowa ministerstwa obrony dla premiera Izraela:

Ponizej nasza odpowiedzZ na Paniska prosbe o trzy rozwiazania strategiczne majace szanse
powodzenia, ktore moga przynie$¢ zwyciestwo w wojnie.

Strategia nr 1: Na wyniszczenie

Izrael dysponuje lepszymi S$rodkami medycznymi, choroby epidemiczne zabijaja
w szybszym tempie niz dziatania wojenne, a utrzymanie pozycji obronnych jest mniej
kosztowne niz prowadzenie ofensywy. Wycofamy sie w granice, ktére da sie obronid,



wzmocnimy juz i tak solidne sily wojskowe i pozwolimy, by wojna zostala wygrana
biologicznie. Przyspieszymy ten proces, zaklocajac dostawy lekéw i — co wazniejsze —
wody. W tej kwestii mozliwe jest podjecie aktywniejszych krokéw (do osobistego
omodwienia).

Strategia nr 2: Druzgocace posuniecie

Atak jadrowy bylby przytlaczajacym pokazem sily, ale wiaze sie ze zbyt wielkim
ryzykiem, je$li chodzi o niemozliwe do opanowania konsekwencje, w tym odwet
i odpowiedZ Amerykanéw. Zamiast tego proponujemy dwa radykalne natarcia
konwencjonalne: jedno na wschodzie, drugie na zachodzie. Najbardziej efektownym
celem na zachodzie jest Wielka Tama Asuanska. Dziewieédziesigt pie¢ procent ludnosci
Egiptu zyje w promieniu dwunastu mil od Nilu, a tama zapewnia ponad potowe krajowej
energii. Po jej zniszczeniu Jezioro Nasera wyleje w dot rzeki, zalewajac praktycznie caty
Egipt (ogromna liczba ofiar, prawdopodobnie idaca w miliony). Egipt jako spoleczefistwo
przestanie funkcjonowaé. Na wschodzie zbombardujemy gléwne szyby naftowe
Transarabii, paralizujac zdolno$¢ Arabow do prowadzenia wojny.

Strategia nr 3: Powro6t diaspory

Cho¢ wojna ujawnita pogtebiajaca sie przepas¢ miedzy wiladzami Izraela i Stanéw
Zjednoczonych, a takze miedzy amerykarskimi i izraelskimi Zydami, Izrael — za pomoca
odpowiedniej kampanii wizerunkowej uwieficzonej przeméwieniem premiera — naktoni
sto tysiecy amerykanskich Zydéw do przyjazdu do Izraela w celu wsparcia wysitku
wojennego.

Bedzie to niezmiernie kosztowne przedsiewziecie logistyczne, ktore odciagnie uwage
zolierzy od planowania i przeprowadzenia operacji wojskowych, a takze zmieni
przeznaczenie sprzetu i nacisk strategiczny. Wiekszo$¢ wolontariuszy nie bedzie posiada¢é
wyszkolenia wojskowego ani doswiadczenia, nie bedzie tez nadawaé sie do walki ani
moéwi¢ po hebrajsku. Ich obecno$¢ zmusi jednak Ameryke do wudzialu zbrojnego.
Prezydent Stanéw Zjednoczonych moze patrzeé na rzez oémiu milionéw Zydéw
izraelskich, ale nie stu tysiecy Zydéw amerykariskich.

W oczekiwaniu na Panska odpowiedZ przygotujemy wyczerpujacy i szczegoétowy tryb
postepowania.
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— Dzien dobry. Chciatbym zlozy¢ najszczersze kondolencje i zapewni¢ o niestabnacym
wsparciu Amerykanow dla mieszkaficow regionu dotknietego wczorajszym trzesieniem
ziemi. Nadal nie znamy catkowitej skali zniszczen, ale obrazy calych dzielnic, ktére legty
w gruzach, a takze ojcow i matek szukajacych dzieci posréd ruin rozdzieraja serce.
W przypadku regionu, ktéremu cierpienie nie jest obce, tragedia ta wydaje sie wyjatkowo
bolesna i niepojeta. MyS$la i modlitwa jesteSmy z mieszkaficami Bliskiego Wschodu, a takze
z tymi wszystkimi w Stanach Zjednoczonych, ktérzy nie znaja jeszcze losow swoich bliskich
w rodzinnych stronach. Polecitem rzadowi, by z wykorzystaniem wszelkich srodkéw, jakimi
dysponuja Stany Zjednoczone, zareagowal na niecierpiace zwtoki zadanie uwolnienia ludzi
uwiezionych pod gruzami i by nidst pomoc humanitarna, ktoéra bedzie potrzebna
w nadchodzacych dniach i tygodniach. W tych staraniach nasz rzad, zwlaszcza
Amerykanska Agencja do spraw Rozwoju Miedzynarodowego, Departament Stanu
i Departament Obrony, podjatl bliska wspoétprace z partnerami w regionie i na calym
Swiecie. Kilka spraw jest bezwzglednie najwazniejszych. Po pierwsze, intensyfikujemy
wysitki, by jak najszybciej wyjasni¢ sytuacje pracownikéw ambasad i ich rodzin w Tel
Awiwie, Ammanie i Bejrucie, a takze obywateli Stan6éw Zjednoczonych, ktérzy pracuja
i mieszkaja w regionie. Amerykan6w prébujacych odnalezé cztonkéw swych rodzin
zachecamy do kontaktowania sie z Departamentem Stanu pod numerem 299-306-2828.

— Powiedz to — zwrdcit sie Tamir do ekranu.

— Po drugie - ciagnal prezydent, lekcewazac Tamira — zmobilizowaliSmy S$rodki, by
pomoc w akcji ratunkowej. W przypadku kataklizméw takich jak ten pierwsze dni sa
rozstrzygajace, jesli chodzi o ratowanie zycia i unikniecie wiekszej tragedii, totez polecitem
mojemu zespotowi, by na tyle, na ile to mozliwe, szukal pomocy w terenie i koordynowat
dziatania z naszymi miedzynarodowymi partnerami.

— Powiedz to stowo!

— Po trzecie, wzigwszy pod uwage, jak wielu r6znych surowcéw i Srodkow potrzeba,
podejmujemy kroki, by zagwarantowaé, ze wspomagajace nas rzady beda dziataé
w jednolity spos6b. Na naszego koordynatora do spraw kleski zywiotowej wyznaczylem
dyrektora Amerykanskiej Agencji do spraw Rozwoju Miedzynarodowego, doktora Philipa
Shawa. Akcja ratunkowa i przywrdcenie stabilizacji w regionie beda zadaniem zlozonym
i ambitnym. Przerzuciwszy Srodki na Bliski Wschdd, bedziemy blisko wspotpracowaé
z naszymi partnerami w terenie, w tym z miejscowymi strukturami rzadowymi, jak réwniez
organizacjami pozarzadowymi i misjami ONZ (ktére, jak sie zdaje, takze poniosty straty)
oraz naszymi parterami w regionie i na catlym Swiecie. Ten wysilek naprawde musi mieé
charakter miedzynarodowy.

— Powiedz to stowo!

Po raz pierwszy od wielu lat, a moze i po raz pierwszy w ogéle, Jacob przypomniat sobie
zabawke Mow i Literyj firmy Texas Instruments, ktéra mial w dziecinstwie. Pewnego lata
zabrat ja ze soba na plaze. Stopila sie na stole piknikowym i nie przestawala powtarzaé
,Powiedz to”, nawet gdy byta wylaczona - jak duch: ,Powiedz to, powiedz to, powiedz...”.



— Na koniec niech wolno mi bedzie powiedzieé¢, ze w tych czasach przypominamy sobie
o zwyklym czlowieczenstwie, ktére nas wszystkich taczy. Mimo ze wielu z was doSwiadcza
trudnych chwil tu, w domu, chciatbym zacheci¢ Amerykanéw pragnacych wesprzec jakze
niezbedne wysitki humanitarne, by weszli na strone WhiteHouse.gov, gdzie mozna sie
dowiedzieé, jak pomdc. To nie czas na chowanie sie za granicami, lecz na podjecie wysitku
na rzecz mieszkancow Bliskiego Wschodu. Musimy by¢ gotowi na trudy najblizszych godzin
i dni, kiedy poznamy rozmiary tragedii. Bedziemy sie modli¢ za ofiary i ich rodziny. Nasza
reakcja bedzie energiczna i stanowcza. Przyrzekam takze calemu regionowi, ze w Stanach
Zjednoczonych Ameryki ma dzisiaj i bedzie mie¢ w przyszlosci przyjaciela oraz partnera.
Niech Boég btogostawi was i tych, ktorzy pracuja na wasza rzecz. Dziekuje bardzo.

— Po prostu nie mogt sie zmusié, zeby to powiedzied.

— Najwyrazniej ty tez nie mozesz.

Tamir postal Jacobowi najbardziej irytujace spojrzenie, jakie mozna sobie wyobrazié:
krylo sie w nim podszyte ironia zalozenie, ze Jacob chyba sobie zartuje — z pewnoS$ciga musi
zartowad.

— Ale co? ,,Pomoc”? , Armia”?

Tamir wylaczyt dizwiek w telewizorze, w ktérym teraz lecialy juz obrazy mysliwcow
zostawiajacych za soba wielkie smugi dymu, i powiedziat:

— Izrael.

— Nie badzZ Smieszny.

— Sam nie badz.

— OczywiScie, ze to powiedziatl.

— OczywiScie, Ze nie.

— Tak. Powiedzial ,na rzecz mieszkancéw Izraela”.

- ,Mieszkancéw regionu”.

— No c6z, na pewno mowit o Tel Awiwie.

— Ale na pewno nie wspominat o Jerozolimie.

— Wspominat. A jesli nie, cho¢ jestem pewien, Ze to zrobil, to wylacznie z w pekni
uzasadnionych powodow, o ktorych wiesz.

— Przypomnij mi, co takiego wiem.

Zadzwonit telefon Tamira i jak w przypadku kazdego telefonu od czasu trzesienia ziemi
nie musiat dzwoni¢ dwa razy. Mogty to by¢ wiadomosci od Rywki albo Noama. Mogta to
by¢ odpowiedz na jedna z jego kilkunastu préb powrotu do domu. Wczesniej rano przyszedt
mejl, wiec Tamir wiedzial, ze sa bezpieczni. Ale los niezliczonych krewnych i przyjaciot
pozostawal nieznany.

Z gobry dzwonil Barak z pytaniem, czy moze skorzysta¢ z jego iPada.

— A co jest nie tak z twoim?

— Potrzebujemy dwoch.

Tamir sie roztaczyt.

— To katastrofa dla regionu — podjat Jacob — nie tylko dla Izraela. I to geologiczna, a nie
polityczna.

— Nic nie jest oderwane od polityki — stwierdzit Tamir.

— Ale to jest.

— Zaczekaj tylko.



— A gdybyscie odrobine mniej nalegali, zeby o was wspomnie¢, nieco tatwiej byloby to
zrobic.

— Ach...

- Co?

— To nasza wina.

— Nie tak to miato zabrzmied.

— A moéglbym cie spytaé¢ - ciagnal Tamir - kim sa ,wy”? Kiedy méwisz, ,gdybyscie
odrobine mniej nalegali”, kogo masz na myS$li?

— Was.

— Nas, Tamira i Baraka?

— Was. Izraelczykéw.

— Izraelczykéw. W porzadku. Chcialem sie tylko upewnié, ze nie chodzito ci o Zydéw.

— Postuchaj, to byto oswiadczenie, a on zachowat ostroznosé.

— Ale przeciez to oderwane od polityki.

— Prezydent nie chcial robi¢ z tego polityki.

— To jakie mamy plany? — spytata Julia, wchodzac do pokoju.

— Rezydencja Dumbarton Oaks — odpart Jacob.

— Julio — powiedziat Tamir, odwracajac sie w jej strone — pozw0dl, ze cie o co$ spytam. Czy
odczuwasz potrzebe zachowania ostroznosci, gdy ucierpiat ktéry$ z twoich przyjaciét?

— Teoretycznie?

— Nie, naprawde.

— O jaki uraz chodzi?

— O co$ powaznego.

— Nie wiem, czy ktéoremukolwiek z moich przyjaciét stato sie cos§ powaznego.

— No to teoretycznie.

— Teoretycznie? Tak, bylabym ostrozna. Jesli bytoby to konieczne.

— A ty? — spytat Tamir Jacoba.

— OczywiScie, ze zachowatbym ostroznos¢.

— I tu sie r6znimy.

— Jeste$ nieostrozny?

— Jestem lojalny.

— Lojalno$¢ nie wymaga lekkomyslnosci — powiedziala Julia, jakby brata strone Jacoba,
cho¢ wcale nie miata na to ochoty, zwlaszcza ze nie wiedziala, czego dotyczy rozmowa.

— Owszem, wymaga.

— I nikomu na nic sie nie zda lojalnos¢, ktéra pogarsza sytuacje — dodat Jacob, pragnac,
by Julia czula, ze moze liczy¢ na jego wsparcie.

— Chyba ze sytuacja i tak sie pogorszy. Twdj ojciec zgodzitby sie ze mna.

— Co dowodzi tylko trzeZwoS$ci mojej argumentacji.

Tamir zareagowal na to Smiechem. A jego Smiech obnizyt rosnaca temperature o potowe,
roztadowujac napiecie.

— Gdzie maja najlepsze sushi w Waszyngtonie? — spytat.

— Nie wiem - przyznat Jacob. — Wiem za to, ze nie jest tak dobre, jak najgorsze sushi
w Izraelu, ktére jest lepsze od najlepszego sushi w Japonii.

— Chyba tu zostane, skoro dzi§ wychodzicie — oznajmita Julia. — Musze nadgonic



zalegtoSci w paru sprawach.

— A c6z to za sprawy? — spytatl Tamir tak, jak moglby to zrobié tylko Izraelczyk.

— Barmicwowe.

— MySlatem, ze bar micwa odwotana.

Julia spojrzata na Jacoba.

— Méwite$ mu, Ze ja odwotano?

— Nie.

— Nie okltamuj zony — powiedziat Tamir.

— Dlaczego ciaggle to powtarzasz?

— Ciagle tak moéwi? — spytata Julia.

— Nie potrafisz tego dostrzec — stwierdzit Jacob — ale on ciagle daje mi znaki. Tak ci tylko
mowie.

Tamir znéw wystat w strone Jacoba niewidzialny znak i powiedziat:

— Moéwites, ze w zwiazku ze Smiercig Isaaca, trzesieniem ziemi i tym, co wydarzylo sie
miedzy wami dwojgiem...

— Nic nie méwitem — uciat Jacob.

— Nie oktamuj zony, Jacob.

— O czym? O Marku? - spytala Julia. - A méwile§ mu o swoim telefonie?

— Nie méwitem mu o niczym, o czym ty by$ mu nie powiedziala.

— Zreszta to nie moja sprawa — powiedziat Tamir.

— Powiedzialem mu, ze dyskutujemy, jakie zmiany wprowadzi¢ do bar micwy. W Swietle,
no wiesz, wszystkiego — Jacob zwrdcit sie wylacznie do Julii.

— Zmiany do czego? — spytal Sam.

w,Jak dzieci to robig?” — zastanawial sie Jacob. Nie tylko wchodza do pokoju bezglosnie,
ale do tego w najbardziej nieodpowiednim momencie.

— Do twojej bar micwy — powiedziat Max.

A ten skad sie wzigt?

— Mama i ja rozmawialiSmy o tym, jak dopilnowad, zeby bar micwa wypadta dobrze
w kontekscie... No wiesz.

— Trzesienia ziemi?

— Jakiego trzesienia? — spytal Benjy, nie odrywajac wzroku od labiryntu, ktéry rysowat.
Caty czas tam by#?

— I pradziadka - dodat Jacob.

—Tata ija...

— Mozecie po prostu powiedzie¢ ,,my” — stwierdzit Sam.

— Sadzimy, ze kapela jest nie na miejscu — powiedziat Jacob, przejmujac w tej rozmowie
rodzicielskie obowigzki w ramach proby zademonstrowania Julii, ze on roéwniez jest
w stanie przekazaé trudne wiesci.

— W porzadku. I tak ssali patke — skwitowat Sam.

Bardzo trudno o owocny dialog z trzynastoletnim chiopcem, poniewaz kazda ostroznie
poruszona kwestia staje sie przedmiotem Fundamentalnej Rozmowy, wymagajac systemu
obronnego i przeciwuderzen w odpowiedzi na ataki, ktérych nie przypuszczono. To, co
zaczyna sie niewinna uwaga na temat nawyku zostawiania rzeczy w kieszeniach brudnych
ubran, koniczy sie obwinianiem rodzicow o to, ze Sam jest w dwudziestym Osmym



percentylu wzrostu, co sprawia, ze ma ochote popelni¢ samobdjstwo na YouTubie.

— Wcale nie ssali — odpart Jacob.

— Kiedy mamusia zaparkowata samochdd, nie stal dobrze, wiec go wzigtem i postawitem
gdzie trzeba — powiedzial wcigz skupiony na swoim labiryncie Benjy.

— Dziekuje ci, synku — odparta Julia, a potem zwrdcita sie do Sama: — Mozna byto to ujaé
nieco tadnie;j.

— Jezu, to nie wolno mi juz mie¢ wlasnego zdania? — zachnat sie Sam.

— Ale chwileczke — zaczat Jacob. — To ty ich wybrateS. Nie mama. Ani ja. Ty. Ogladates
klipy szeSciu r6znych kapel i to twoje zdanie zadecydowato o tym, ze Electric Brigade zagra
na twojej bar micwie.

— Byli najmniej zato$ni z trzech totalnie zatosnych opcji, a poza tym wybratem ich pod
przymusem. To nie to samo, co by¢ psychofanka.

— Pod jakim przymusem?

— Pod przymusem bycia zmuszonym do bar micwy, mimo ze wiecie, ze cale to géwno
uwazam za géwno warte.

Jacob prébowat oszczedzi¢ Julii roli tej, ktéra znowu nie zyczy sobie takiego jezyka:

— ,,Cate to gdbwno géwno warte”, Sam?

— Czy to brzydkie uzycie?

— Mocno niedoskonate. I sprobuj uwierzy¢, kiedy mowie, ze bylbym naprawde szczesliwy,
nie placac zupehie przecietnemu Electric Brigade pieciu tysiecy dolar6w za odegranie ztych
coverow kiepskich piosenek.

— Ale rytuat przejscia nie podlega dyskusji — upewnit sie Sam.

— Tak - powiedziat Jacob — zgadza sie.

— Poniewaz nie podlegat dyskusji w twoim wypadku, w wypadku...

— Znowu masz racje. Tak wlasnie postepuja Zydzi.

— Nie dyskutuja?

— Obchodza bar micwe.

— Ach... Zupemhie Zle to wszystko odbieralem. Ale skoro juz uSwiadomilem sobie, ze
obchodzimy bar micwe, bo obchodzimy bar micwe, czuje, ze naprawde powinienem
poslubi¢ Zydéwke i splodzié¢ Zydowiatka.

— Powinienes troche przyhamowa¢é — o$wiadczyta Julia.

— I na pewno nie chce by¢ pochowany — powiedziat Sam. Fundamentalne pojawito sie
w zasiegu wzroku. — Zwlaszcza jesli wymaga tego zydowskie prawo.

— To poddaj sie kremacji jak ja — powiedziat Max.

— Albo nie umieraj — zasugerowat Benjy.

Jak dyrygent uciszajacy muzykow Julia rzucita krétkie i surowe: ,Wystarczy” i to byto na
tyle. Co byto w niej takiego strasznego? Co w mierzacej sto szeS¢dziesiat dwa centymetry
wzrostu kobiecie, ktéra nigdy nie uciekata sie do psychicznej ani emocjonalnej przemocy
ani nawet nie byla w stanie do konca wymierzy¢ kary, przerazalo jej meza i dzieci do
granic bezwarunkowej kapitulacji?

Jacob przerwat przerwe:

— ChcieliSmy wyczuli¢ wszystkich na przejawy nadmiernej radoSci zycia w obliczu $mierci
pradziadka. Nie wspominajac o trzesieniu ziemi. Bytoby to w ztym guscie i po prostu Zle by
wygladato.



— Przejawy radosci zycia? — podchwycit Sam.

— Mowie tylko, ze konieczne jest pewne wyczulenie.

— Pozwdlcie, ze powiem wam, jak nalezy na to spojrze¢ — zaczat Tamir.

— Moze pézniej — zasugerowat Jacob.

— A wiec zadnego zespolu — powiedzial Sam. — Czy to wystarczy, by mie¢ pewnos¢, ze nie
bedziemy przejawiac radosci zycia?

— W Izraelu z okazji bar micwy nie ma nawet przyje¢ — wtracit Tamir.

— Maget tow — zyczyl mu Jacob. A potem zwrdcit sie do Sama: — By¢ moze pomine tez
ksiege gosci.

— Ktéra zawsze miatem ochote odpusci¢ — odpart Sam.

— Ktora przygotowywatam dla ciebie przez trzy tygodnie — powiedziata Julia.

— Przygotowatas ja w trzy tygodnie — poprawit Jacob.

- Co?

— Nie spedzitas nad nia trzech tygodni.

— Dlaczego wydaje ci sie, ze to istotne uscislenie?

Nagle przestato mu sie wydawad istotne, wiec zmienit kurs:

— Mysle, ze powinniSmy sie tez zastanowi¢ nad zmiang 0zdéb na $rodku stotow.

— Dlaczego? - spytata Julia, zaczynajac rozumieé, Ze to jej Jacob wszystko odbiera, a nie
Samowi.

— Nigdy nie mogtem pojaé tego pragnienia amerykanskich Zydéw, by postugiwaé sie
stowami, ktorych nie rozumieja — oznajmit Tamir. — Odnajdywanie znaczenia w braku
znaczenia... Nie kapuje tego.

— Sa... radosne — powiedziat Jacob.

— Sa gustowne.

— Chwileczke, to co zostato? — spytat Sam.

— Co zostalo?

— Wlasnie — przytaknat Tamir.

— Zostato tyle — powiedziat Jacob, ktadac Samowi reke na ramieniu, zanim ten zdazyt sie
cofnaé — ze zostaniesz mezczyzna.

— Zostato tyle — podjeta Julia — ze bedziesz razem z rodzing.

— JesteScie najwiekszymi szczeSciarzami w historii §wiata — stwierdzit Tamir.

— Staramy sie — Jacob zwrdcit sie do Sama, ktéry spuscit wzrok i powiedziat:

— Ale przypat.

— Wcale nie — powiedziata Julia. — Sprawimy, ze bedzie naprawde wyjatkowo.

— Nie mowitem, ze bedzie przypat. Powiedziatem ,ale przypal”. Tutaj. Teraz.

— Wolatby$ by¢é w chtodni jak pradziadek? - spytat Jacob, zaskoczony swoimi stowami
réwnie mocno, jak pozostali. Jak w ogéle moégt tak pomysleé, a tym bardziej powiedziec?
Albo tak: — A moze wolalbys$ leze¢ uwieziony pod gruzami w Izraelu?

— Taki mam wybér? — spytat Sam.

— Nie, ale to bardzo przydatna perspektywa. Spéjrz tam — powiedziat Jacob, wskazujac
na wyciszony telewizor, w ktérym pokazywano wielkie maszyny do robot ziemnych, opony
z przymocowanymi do nich drabinkami, odwalajace gruzy.

Sam przyjat to do wiadomosci, pokiwat glowa i odwrdcit spojrzenie, by przypadkiem nie
napotkaé wzroku rodzicow.



— Zadnych kwiatéw — powiedziat.

— Zadnych kwiatéw?

— Zbyt piekne.

— Nie jestem przekonana, czy piekno stanowi problem - stwierdzita Julia.

— Problem - zaczal Tamir — w tym...

— Jego czes$¢ — powiedziat Sam, zagluszajac Tamira — wiec pozbadZcie sie ich.

— C6z, nie wydaje mi sie, zebySmy mogli sie ich pozby¢ - stwierdzil Jacob - skoro juz za
nie zaptaciliSmy. Ale mozemy spytaé, czy da sie zmieni¢ wystrdj bardziej w strone czegos,
co pasuje do...

— I dajmy sobie tez spokoéj z jarmutkami z monogramem.

— Dlaczego? — spytata Julia, zraniona tak, jak mogltby sie poczué zraniony jedynie ktos,
kto spedzit sze$¢ godzin, wybierajac kréj czcionki, kolor i materiat na jarmudki.

— Sa ozdobne - odpart Sam.

— Dobrze - powiedziat Jacob - moze byloby to nieco niesmaczne, zwazywszy na
okolicznoci.

— Nie w smak mi to — stwierdzita Julia.

— Problem... — znéw zaczat Tamir.

— Zapewne rozumie sie to samo przez sie — stwierdzil Sam, jak zawsze gdy miat
powiedzie¢ co$, co nie bylo zrozumiate samo przez sie — ale nie bedzie imprezowych
upominkéw dla gosci.

— Przepraszam, ale musze postawi¢ jakas granice — powiedziata Julia.

— W sumie mysle, Ze on ma racje — oSwiadczyt Jacob.

— Tak? — upewnita sie Julia. - W sumie?

— Tak - powiedzial Jacob, cho¢ w sumie nie spodobalo mu sie to przedrzeZnione
,w sumie”. — Upominki dla gosSci oznaczaja...

— Problem...

— OczywiScie, Ze nie.

— Imprezowe upominki, Julio.

— Oznaczaja pewien zwyczaj, ktérego niedopelnienie sugerowatoby z kolei skrajna
niegrzecznos$¢, Jacobie.

— Zwyczaj bedacy zwienczeniem imprezy.

— A wiec za tektonike plyt i Smier¢ pradziadka ukarzemy przyjaciét Sama?

— Kara dla trzynastolatka jest obarczanie dalekich i zupeinie zaniedbanych krewnych
Sama workami na $mieci pelnymi turystycznego barachta ze stron, z ktoérych pochodza,
i nazywanie tego upominkiem.

— Moze i oznaczaja impreze, ale ty oznaczasz dupka — powiedziata Julia.

— Uuu! — mruknat Barak.

A tego skad przywiato?

— Stucham? - spytat Jacob doktadnie tak, jak zrobitaby to Julia.

— Przeciez nie recytuje Tory — odparta Julia. — Wszyscy wiemy, co to znaczy.

— Co w ciebie wstapito?

— To, co zawsze we mnie byto.

Ekran telewizora wypelnit sie malenkimi rozbtyskami jak S$wietlikami zamknietymi
w stoiku.



— Problem - powiedzial Tamir, podnoszac sie z miejsca — polega na tym, Ze macie za
mato problemow.

— Moge stwierdzi¢ oczywisty fakt? — spytal Sam.

— Nie — rownoczes$nie odpowiedzieli jego rodzice z nieczesta jednomyslnoscia.

W telewizji kobieta nieznanej narodowosci i przynaleznosci etnicznej rwata sobie wlosy
z glowy, zawodzac. Robila to z taka sila, ze jej glowa miotala sie na lewo i prawo. U dotu
ekranu nie pojawit sie pasek. Nie bylo komentarza. W zaden spos6b nie wyjasniono jej
cierpienia. Bylo tylko cierpienie. Jedynie kobieta, jej wlosy zebrane w piesciach, ktérymi
bita sie w piersi.



Bibka czy Biblia

Kiedy Isaac powinien juz na dobre zaczal sie rozklada¢ w ziemi, nadal zachowywat
Swiezos¢ w pojemniku w Bethesdzie. Tylko dla Isaaca koniec niedoli mogt byé jej
przedluzeniem. Jego ostatnim zyczeniem - ktére wyrazit zaréwno w testamencie, jak
i w zdecydowanie zbyt wielu rozmowach z Irvem, Jacobem i kimkolwiek, komu mozna by
powierzy¢ to zadanie — byt pochowek w Izraelu.

— Ale dlaczego? — prébowat dociec Jacob.

— Poniewaz tam wlasnie udaja sie Zydzi.

— W przerwie $wiatecznej, a nie na cata wiecznos¢.

A kiedy Sam, ktory przyjechat dla towarzystwa, zauwazyt, ze w Izraelu pradziadek bedzie
mial mniej odwiedzajacych, Isaac zwrdcil uwage na to, ze ,,zmarli sa martwi” i odwiedziny
to ostatnia rzecz, ktora zaprzata ich martwe umysty.

— Nie chcesz by¢ pochowany z babcia i reszta rodziny? — zapytat Jacob.

— Wszyscy spotkamy sie w odpowiednim czasie.

,»,Co to, u diabta, znaczy?” — nie spytal Jacob, poniewaz zdarzaja sie sytuacje, w ktorych
samo znaczenie znaczy bardzo niewiele. Ostatnie zyczenie do nich nalezy. Isaac uknut caty
spisek dwadziescia lat wczeSniej — nawet wtedy bylo to kosztowne, nie miat jednak nic
przeciwko temu, zeby w grobie by¢ biedny jak mysz koscielna — wiec by spelnic¢ jego
ostatnie i do ostatka podtrzymywane zyczenie, trzeba bylo zatadowaé jego ciato do
samolotu i obmysli¢ logistyke po drugiej stronie.

Kiedy jednak nadeszla pora, by wrzucié ciato Isaaca do skrzynki pocztowej, okazato sie to
niewykonalne ze wzgledéw logistycznych: wszystkie loty odwotano, a gdy ponownie
otwarto przestrzen powietrzna, Izrael wpuszczat do siebie jedynie ciata ludzi gotowych na
Smier¢.

Kiedy minat okreSlany rytuatem czas pochéwku w ciagu doby od $mierci, nie bylo juz
wielkiego pospiechu z wymysS$laniem jakiego$ rozwigzania. Ale nie znaczy to, ze zydowski
obrzadek byl rodzinie obojetny. Od momentu Smierci do pochoéwku ktos musiat czuwaé nad
ciatem przez caly czas.

Synagoga miala od tego ludzi, ale z uplywem dni zapal do nianczenia zwlok ostabt
i obowiazek ten w coraz wiekszej mierze spadal na Bloch6w. Nalezato go przy tym pogodzié¢
z obowiazkiem zapewnienia serdecznej gosciny Izraelczykom: Irv mégt ich zabrac¢ do
Georgetown, kiedy przy ciele Isaaca siedziat Jacob, a pdzniej Jacob mogt ich zawieZz¢ do
Muzeum Lotnictwa i Przestrzeni Kosmicznej na To Fly! w pozerajacym perspektywe IMAX-
ie, podczas gdy Deborah doznawala dokladnie odwrotnego wrazenia przy Isaacu.
Patriarche rodu, z ktérym raz w tygodniu bardzo niechetnie skajpowali przez siedem minut,
odwiedzali teraz codziennie. Za sprawa jakiej$s niepowtarzalnej zydowskiej magii przejscie
od zycia do Smierci przemienito czlowieka wiecznie ignorowanego w kogo$, o kim pamieé
nigdy nie zginie.

Jacob wzial na siebie glowny ciezar tego obowiazku, poniewaz uwazat, ze jest do tego
najbardziej zdolny, a takze dlatego, ze bardzo pragnat uciec od innych obowiazkéw. Czuwat
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na szmira®> — okreslenie, ktorego nigdy w zyciu nie styszal, dopdki nie zostat choreografem



trzymajacych szmira — przynajmniej raz dziennie, zwykle kilka godzin z rzedu. Przez
pierwsze trzy dni ciatlo trzymano na stole pod przesScieradtem w zydowskim domu
pogrzebowym. PéZniej przeniesiono je do pomieszczenia na tytach, a na koniec tygodnia do
Bethesdy, gdzie trafiaja niepochowane ciata, zeby obumrzeé. Jacob nigdy nie zblizatl sie do
niego bardziej niz na dziesie¢ stop, nastawial podkasty glo$no jak dla niedostyszacych
i staral sie nie oddychaé¢ przez nos. Przynosil ze soba ksiazki, przegladat mejle (musiat
stana¢ za drzwiami, zeby ztapaé zasieg), nawet skoriczyl kilka rozdziatéw: JAK ZAGRAC
NIEUWAGE, JAK ZAGRAC DUCHA, JAK ZAGRAC NIEWYRAZALNE WSPOMNIENIA
ODCZUC.

W niedziele po potudniu, gdy rytualne narzekania Maxa, ze nie ma co robié, staly sie
nieznosSnie irytujace, Jacob zaproponowal mu, zeby pojechat z nim potrzymac szmirq,
myslac: ,,To sprawi, ze bedziesz wdzieczny za swoja nude”. Max przystal na propozycje,
zmuszajac ojca do spelnienia grozby.

Przy drzwiach powitata ich wcze$niejsza czuwajaca — wiekowa kobieta z szulu, ktéra
emanowata takim chtodem i pustka, ze mozna by ja wziaé za jedna ze zmartych, gdyby nie
zdradzat jej nadmiar makijazu: tylko Zywi Zydzi bywaja zabalsamowani. Wymienili uktony,
kobieta przekazata Jacobowi klucze do drzwi wejsciowych, przypomniata mu, ze w toalecie
nie wolno spuszczaé ,absolutnie niczego” poza papierem toaletowym (i dwojka oczywiscie)
i — odrobine mniej uroczyscie niz przed patacem Buckingham - zmiana warty sie dopekita.

— Okropnie Smierdzi — zauwazyt Max, zasiadajac przy dtugim debowym stole w recepcji.

— Oddycham przez usta, kiedy musze oddychad.

— Smierdzi, jakby kto$ napierdziat do butelki z wédka.

— Skad wiesz, jak Smierdzi wédka?

— Dziadek kazal mi powachad.

— Po co?

— Zeby udowodnié, zZe jest droga.

— Nie wystarczylaby sama cena?

— Spytaj go.

— Pomaga tez guma do zucia.

— Masz moze?

— Nie sadze.

Rozmawiali o Brysie Harperze i o tym, dlaczego - cho¢ gatunek byl zbyt
wyeksploatowany, by kiwnaé palcem pomystowosci — filmy o superbohaterach nadal sa
catkiem super. Max poprosit takze — jak czesto bywalo — zeby ojciec opowiedziat jedna
z Argusowych historii.

— ZabraliSmy go raz na szkolenie dla psow. Méwilem ci juz o tym?

— Tak. Ale opowiedz jeszcze raz.

— No wiec bylo to tuz po tym, jak go wzieliSmy. Nauczyciel zaczat od pokazania masazu
brzucha, ktéry uspokoi psa, gdy bedzie zbyt podniecony. SiedzieliSmy w koétku, moze ze
dwadzieScia os6b, kazdy pilnie pracowat nad brzuchem swojego psa i pomieszczenie
wypehilo sie gtloSnym dudnieniem jak od metra, ktére biegnie pod budynkiem. Dochodzito
z moich kolan. Argus chrapat.

— To takie urocze.

— Urocze.



— Ale wcale nie byt bardzo dobrze utozony.

— OdpusciliSmy. CzuliSmy, ze to strata czasu. Ale kilka lat p6Zzniej Argus nabral nawyku
ciagniecia za smycz na spacerze. I raptem sie zatrzymywal, odmawiajac pdjscia dalej.
ZatrudniliSmy wiec jakiego$ goscia, z ktérego korzystali ludzie z parku. Nie pamietam, jak
sie nazywal. Pochodzit z Saint Lucii, grubawy, utykalt. Zalozyl Argusowi kolczatke
i przygladat sie, jak z nim spacerujemy. Jak sie mozna bylo spodziewaé, Argus stanat. ,Wez
go pociagnij. Pokaz mu, kto jest psem alfa”, powiedziat, rozSmieszajac mame. Szarpnatem,
no bo wiesz, to ja jestem psem alfa. Ale Argus ani drgnal. ,Mocniej”, powiedziat ten facet,
wiec szarpnatem mocniej, ale Argus szarpnal r6wnie mocno w swoja strone. ,WeZ mu
pokaz”, powiedzial, wiec pociagnatem jeszcze raz, tym razem catkiem mocno i Argus wydat
z siebie odgtos, jakby sie dtawit, ale wcigz nie ruszyl sie z miejsca. Spojrzatem na mame.
»,Musisz go nauczy¢ albo juz zawsze tak bedzie”, powiedzial go$¢. Pamietam, ze pomyS$latem
sobie: ,Moge z tym zy¢ juz zawsze”. Nie mogltem spaé tamtej nocy. Czulem sie okropnie
winny, Ze pociagnalem go tak mocno, ze zaczat sie dtawi¢. A pdZniej rozwineto sie to do
poczucia winy z powodu wszystkiego, czego staralem sie go nauczyé¢: zeby przychodzit do
nogi, podawat tape na komende, a nawet wracat. Gdybym moégt zrobi¢ wszystko od nowa,
nie prébowatbym go uczy¢ niczego.

Mineta godzina, potem druga.

Zagrali w wisielca. I grali bez kofica. Wyrazenia wymySlane przez Maxa zawsze byly
btyskotliwe, choé¢ trudno powiedzieé¢, skad sie to brato. Tysiac i jedna goraczka nocy.
Dobra¢ ré6zowe okulary. Biaty kruk oka nie wykole.

— Tak sie mowi na rzadkie ksigzki — powiedzial, gdy Jacobowi udato sie odgadna¢ tylko
tyle, zeby powstaty glowa, tutéw i lewa reka.

— Podobno.

— Wystrychnac¢ kogo$ na dudka. Czubi¢ sie jak dwa koguty. Labedzi Spiew.

— Skad ty to wszystko znasz?

— Lubie wiedzie¢ rézne rzeczy.

— Ja tez.

— Minjan Zydéw.

— Swietnie.

— Rozumowanie Blochow.

— Kosmos Maxa.

Potem grali w gre zwang duchem. Na zmiane dodawali litery do rozwijanego fragmentu,
starajac sie nie by¢ tym, ktéry dokoniczy stowo, ktére mieli w mySlach i w ktére 6w
fragment moglby sie utozyc.

- B.

- B-L.

— B-I-B.

— B-I-B-K.

— Cholera.

— Bibka.

— Tak. Myslatem o stowie ,biblia”.

Grali tez w dwadziescia pytan, w dwie prawdy i klamstwo oraz w szczeScie
w nieszczeSciu. Obaj zatowali, ze nie ma telewizora, ktéry zmniejszyltby ich brzemie.



— ChodZzmy na niego popatrze¢ — rzucit Max tak od niechcenia, jakby proponowatl, zeby
zabrali sie do suszonego mango, ktére przyniesli ze soba.

— Na pradziadka?

— Mhm.

— Po co?

— Bo tutaj jest.

— Ale po co?

— A czemu nie?

— ,Czemu nie” to zadna odpowiedz.

— Tak jak ,,po co”.

Czemu nie? Nie bylo to zabronione. Nie bylo obrazliwe. Nie bylo — a przynajmniej nie
powinno by¢ — obrzydliwe.

— W college’u chodzilem na zajecia z filozofii. Nie pamietam, jak sie nazywaly, nie
przypominam sobie nawet wyktadowcy, ale pamietam, ze uczyliSmy sie, ze niektore zakazy
nie maja etycznego uzasadnienia, tylko po prostu biora sie stad, ze pewnych rzeczy ,sie nie
robi”. Mozna bylo siega¢ po wszelkie mozliwe argumenty za tym, ze nie nalezy zjadac ciat
ludzi, ktérzy zmarli z przyczyn naturalnych, ale koniec koncoéw, to po prostu cos$, czego nie
robimy.

— Nie powiedziatem, zebySmy go zjedli.

— Wiem, Ze nie. Po prostu przedstawiam pewne racje.

— Kto w ogoéle mialby ochote jes¢ cztowieka?

— Niemal na pewno dobrze by pachniat i smakowal. Ale nie robimy tego, bo tak sie nie
robi.

— Kto o tym decyduje?

— Swietne pytanie. Czasem to, czego sie nie robi, jest rzecza ogélnoludzka, czasem zalezy
od kultury, a czasem nawet od konkretnej rodziny.

— Jak to, ze jemy krewetki, ale nie jemy wieprzowiny.

— Jedzenie krewetek nie jest naszym zwyczajem. Jemy je od czasu do czasu. Ale tak, co$
w tym stylu.

— Tyle Ze to nie jest w tym stylu.

- Co?

— Patrzenie na dziadka.

Miat racje — nie byto.

— PrzyszliSmy tu, zeby z nim byé¢, prawda? — ciagnal Max. — To dlaczego nie mielibySmy
z nim by¢? Jaki ma sens zrobi¢ taki kawatl drogi i spedzi¢ tyle czasu tylko po to, zeby
posiedzie¢ w innym pomieszczeniu? Réwnie dobrze moglibySmy sobie siedzie¢ w domu
z popcornem i strimowa¢ filmik z jego ciatem.

Jacob sie bal. Bylo to bardzo proste wyjasnienie, nawet jesli trudniej bylo wpas¢ na
wyjasnienie tego wyjasnienia. Czego tu sie ba¢? Bliskosci Smierci? Niezupelnie. Sgasiedztwa
niedoskonatosci? UcieleSnionego dowodu na rzeczywisto$¢ w jej groteskowej szczeroSci?
Bliskosci zycia.

— Do zobaczenia po drugiej stronie — powiedzial Max i wszedt do Srodka.

Jacob przypomniat sobie wieczér sprzed wielu lat, kiedy z Tamirem zakradli sie do
National Zoo.



— Wszystko okej? — zawotat do Maxa.

— Dziwnie — powiedziat Max.

— Mowitem.

— Tego akurat wcale nie mowites.

— Jak wyglada?

— Chodz7 i zobacz sam.

— Dobrze mi tu, gdzie jestem.

— Wyglada jak przez Skype’a, tylko jakby dalej.

— Wyglada w porzadku?

— Chyba tak bym tego nie ujat.

Jak wygladat? Czy cialo wygladatoby inaczej, gdyby umarl w inny spos6b?

Isaac byl ucielesSnieniem historii Jacoba, psychologicznej spizarni jego ludu - spizarni
z zarwanymi pétkami, spuscizna w postaci niepojetej sily i niepojetej stabosci. Ale teraz byt
tylko ciatem. Uciele$nienie historii Jacoba byto jedynie ciatem.

Kiedy Jacob zostawal u dziadka na noc, kapali sie razem, a dlugie wtosy z rak, klatki
piersiowej i n6g Isaaca unosity sie na powierzchni wody jak roslinno$¢ w stawie.

Jacob przypomniat sobie, jak ogladat dziadka zasypiajacego pod fryzjerska peleryna, gdy
jego glowa opadata bezwladnie, a brzytwa kosita Sciezke od linii wltosé6w z tytu do granic
zasiegu reki fryzjera.

Przypomniat sobie, jak dziadek zachecat go, zeby ciagnat za jego obwista skére na tokciu,
dopOki nie rozciggnela sie w fald tak duzy, by utrzyma¢ pitke bejsbolowa.

Przypomnial sobie zapach, ktéry panowat w tazience po tym, jak skorzystal z niej
dziadek: nie budzil w nim obrzydzenia, po prostu go przerazat. Jacob Smiertelnie sie go bat.

Przypomniat sobie, jak dziadek nosit pasek niemal na wysokosSci sutkéw i skarpety tuz
nad kolana, wspominal jego paznokcie grube jak ¢wierédolar6wki i powieki cienkie jak
cynfolia, i to, jak miedzy klasnieciami obracat dlonie grzbietami w strone nieba, jakby
ciagle otwierat i zamykal niewidzialna ksiazke, jakby nie byt w stanie da¢ jej szansy, nie
byt w stanie jej odrzuci¢ i nie byt w stanie dac¢ jej jeszcze jednej szansy.

Ktérego$ razu zasnat w trakcie partyjki makao z kesem ciemnego chleba w ustach. Jacob
mogt by¢ wtedy w wieku Benjy’ego. Ostroznie zastapit kiepskie karty dziadka dwiema
damami i dwoma asami, ale kiedy wyrwatl go ze snu i wrdcili do gry, Isaac nie okazat
zdziwienia kartami i gdy przyszla jego kolej, pociagnat z kupki.

— Stabe karty? — spytat Jacob.

Isaac pokrecit glowa i odpark:

— Cienizna.

Przypomniat sobie, jak patrzyl na dziadka przebierajacego sie w kapieléwki tam, gdzie
mu to akurat odpowiadato, niezwazajacego na wilasna prywatno$¢ ani na zazenowanie
Jacoba: obok zaparkowanego samochodu, na $rodku meskiej toalety, a nawet na plazy. Nie
zdawat sobie z tego sprawy? Nie przejmowat sie? Raz na plywalni miejskiej, gdzie czasami
zagladali w niedziele rano, dziadek rozebrat sie tuz nad basenem. Jacob czul, jak spojrzenia
nieznajomych trag w nim o siebie, rozpalajac ognisko gniewu: na obcych ludzi z powodu ich
osadu, na dziadka za brak godnosci, na siebie za wlasne ponizenie.

Podszedt do nich ratownik i powiedziat:

— Za automatami z napojami jest szatnia.



— W porzadku - odpart dziadek Jacoba, jakby powiedziano mu, ze hipermarket Home
Depot jest tuz za zjazdem z Beltway.

— Tutaj nie mozna sie przebierac.

— Czemu nie?

Jacob calymi dekadami rozmys$lat o tym ,Czemu nie?”. Czemu nie, skoro szatnia byla
tam, a tu byto tu? Czemu nie, bo po co w ogédle o tym rozmawiamy? Czemu nie, bo gdyby
widziat pan to co ja, tez by pan stracit zdolno$¢ rozumienia zazenowania? Czemu nie, skoro
ciato to tylko ciato?

Ciato to tylko cialo. Ale zanim stat sie ciatem, byl ucieleSnieniem. A to, przynajmniej dla
Jacoba, wyjasniato czemu nie: ciato jego dziadka nie moglo by¢ wylacznie ciatem.

Jak dtugo mogto sie to jeszcze ciagnac?

Irv przekonywal, ze powinni po prostu kupi¢ miejsce na cmentarzu Judean Gardens, tak
blisko reszty rodziny, jak to tylko mozliwe, i skoficzy¢ wreszcie z tq Smiercia. Jacob nalegat,
zeby zaczekali, dopoki nie wyjasnia sie sprawy w Izraelu, a potem spehili jednoznaczne
zyczenie Isaaca co do miejsca wiecznego spoczynku.

— A jesli to potrwa kilka miesiecy?

— To o tyle wiecej zaptacimy domowi pogrzebowemu.

— A jesli sprawy nigdy sie nie wyjasnia?

— To przypomnimy sobie, jacy z nas byli szczeSciarze, ze taki byl nasz najwiekszy
problem.



Ile wiedza dzieci?

Julia chciata przeéwiczy¢ rozmowe z dzie¢mi. Jacob mogt twierdzié, ze to w tej chwili
niepotrzebne, skoro nie zamierzali przeprowadzaé¢ wtasciwej rozmowy przed bar micwa
i opadnieciem pogrzebowego pytu. Zgodzit sie jednak w nadziei, ze do uszu Julii dojdzie to,
co wypowiadaja jej usta. Co wiecej, interpretowal jej pragnienie przeprowadzenia proby
jako cheé odegrania scenki — uznanie faktu, ze nie byla pewna. Podobnie jak Julia
ttumaczyta sobie jego gotowos¢ jako sygnat, ze wtasciwie jest gotéw na poczatek korica.

— ,Musimy o czym$ porozmawiaé¢”? — zasugerowata Julia.

Jacob przez chwile sie nad tym zastanawiat, a potem skontrowat:

— ,,Musimy odby¢ rozmowe w gronie rodzinnym”?

— Dlaczego tak jest lepiej?

— Bo to potwierdza, ze jesteSmy rodzing.

— Ale przeciez nie odbywamy ,rozméw w gronie rodzinnym”. To bedzie cynk, ze dzieje sie
cos ztego.

— Bo sie dzieje.

— Rzecz wlasnie w tym, ze za sprawa tej rozmowy prébujemy im przekazaé, ze nie jest
zle. Jest inaczej.

— Nawet Benjy tego nie kupi.

— Ale przeciez ja nie mam nawet pieniedzy... — powiedzial Benjy.

— Benjy???

— ...zeby co$ kupid.

— Co sie dzieje, kochanie?

— Czego byscie sobie zyczyli?

— Co takiego, misiu?

— Pan Schneiderman spytat nas w szkole, czego bySmy sobie zyczyli, i zabrat te zyczenia
do Sciany Placzu, bo jechat do Izraela na wakacje. Mysle, ze moje zyczenie bylo niedobre.

— A o co prosites? — spytatl Jacob.

— Nie moge powiedzie¢, bo sie nie spelni.

— A jak sadzisz, o co powiniene$ byt poprosi¢?

— Nie moge powiedzie¢, na wypadek gdybym zmienit zyczenie.

— Skoro dzielenie sie nimi oznacza, ze sie nie spelnia, dlaczego prosisz, zebySmy podzielili
sie z toba naszymi zyczeniami?

— No tak — powiedziat, a potem odwrdcit sie i wyszedt z salonu.

Czekali ze wznowieniem rozmowy, dopoOki nie ustyszeli jego krokéw cichnacych na
schodach.

— Zreszta — powiedziata Julia nieco ciszej niz wczesniej — chcemy sprawic¢, zeby poczuli sie
bezpiecznie, a dopiero potem przejs¢ do zmiany.

— ,,Chlopcy, moglibyscie przyjsé na chwile do salonu?”. Co$ takiego?

— A nie do kuchni?

— Chyba tu.

— A potem co? — spytata Julia. — Powiemy im, zeby usiedli?



— Tak, to tez bedzie cynk.

— Mogliby$Smy zaczekaé, az bedziemy wszyscy razem w samochodzie.

— To mogtoby wypalié.

— Ale wtedy nie moglibySmy na nich patrzec.

— Chyba ze w lusterku wstecznym.

— Niefortunny symbol.

RozSmieszyto to Jacoba. Probowata by¢ zabawna. W jej staraniach przejawiata sie pewna
zyczliwo$é. Gdyby to byto naprawde, Julia nigdy by nie zazartowatla.

— Przy obiedzie? — zasugerowatla.

— To wymagatoby w pierwszej kolejnosci wyjasnienia, dlaczego wspoélnie go jemy.

— Ciagle razem jemy obiady.

— Od czasu do czasu zdarza nam sie na krétko zgromadzié przy stole.

— Co na obiad? - spytat Max, wpadajac do pokoju zupetie jak Kramer, mimo ze nigdy
nie ogladat Kronik Seinfelda.

Julia postata Jacobowi spojrzenie, ktore widziat setki razy w setkach kontekstow: ,Ile
wiedzg dzieci?”. Ile wiedziat Sam, gdy przed dwoma laty wszedt do pokoju, kiedy uprawiali
seks? (W klasycznej pozycji, pod kotdra i bez sproSnego gadania, Bogu dzieki). Albo gdy
Max podniost stuchawke, kiedy Jacob gniewnie przepytywat ginekologa Julii na temat
nieztosliwosci jej nieztosliwego guzka - ile ustyszal? A gdy Benjy wpakowat sie w ich
kuchenna awanture i powiedziat ,kwintesencja” — co tak naprawde wiedzial?

— Wiasnie rozmawialiSmy o obiedzie — powiedziat Jacob.

— Taa, wiem.

— Styszates?

— Wydawato mi sie, ze wolaliScie nas na obiad.

— Dopiero wpot do piate;.

— MySlatem...

— Glodny jestes$?

— Co na obiad?

— A co to ma wspoélnego z twoim gtodem? — spytat Jacob.

— Tak sie zastanawiam.

— Lasagne z jakim$ warzywkiem — powiedziata Julia.

— Zwykle lasagne?

— Szpinakowe.

— Nie jestem glodny.

— Masz godzine, zeby nabra¢ apetytu na szpinakowe lasagne.

— Argusowi przydalby sie spacer.

— Dopiero co z nim bytem - odpart Jacob.

— Zrobit kupe?

— Nie pamietam.

— Pamietalbys, gdyby zrobit — stwierdzil Max. — Musi zrobié. Robi teraz tak, ze jak
zaczyna kupe, to sie tam lize.

— Po co nam o tym mowisz, zamiast go po prostu wyprowadzi¢?

— Bo pracuje nad moja przemowa na pogrzeb pradziadka i musze sie skoncentrowad.

— Wyglosisz przemowe? — spytat Jacob.



— A ty nie?

Julia byla wzruszona urzekajaco narcystyczna inicjatywa Maxa. Jacoba zawstydzita
wlasna narcystyczna bezmyslnosc.

— Powiem kilka stéw. A wlasciwie to pewnie dziadek zrobi to w naszym imieniu.

— Dziadek nie wypowiada sie¢ w moim imieniu — powiedziat Max.

— Popracuj nad swoja przemowa — powiedziata Julia. — Tata wyprowadzi Argusa.

— Juz go wyprowadzatem.

— Az zrobi kupe.

Max poszedt do kuchni i wrécit z pudetkiem niezdrowych ekologicznych ptatkéw
zbozowych, ktére zabral na gore do swojego pokoju.

— Platki maja by¢ w twojej buzi albo w opakowaniu. I nigdzie indziej — zawotata za nim
Julia.

— Nie moge ich potykaé? — odkrzyknat Max z gory.

— Moze btedem byloby rozmawia¢ ze wszystkimi naraz? — powiedzial Jacob, starajac sie
nie mowic za glosno. — Moze najpierw powinniSmy porozmawia¢ z Samem?

— Przypuszczam, ze moglabym...

- Jezu.

- Co?

Jacob wskazal reka w strone telewizora, ktéry w ostatnim czasie ciagle byt wiaczony.
Pokazywano migawki ze stadionu w Jerozolimie, na ktérym przed ponad dwudziestu laty
Jacob z Tamirem ogladali mecz. Byto tam kilkanascie buldozer6w. Nie do konica wiadomo,
co robity ani dlaczego Izrael pozwolil, zeby transmitowano takie obrazki, i z tego powodu
byty przerazajace. Przygotowywaty poligon? Kopaty zbiorowy gréb?

Informacje, ktére docieraly do Stanéw, byly ogodlnikowe, niepewne i alarmujace.
Blochowie robili to, w czym byli najlepsi: wyparciem ro6wnowazyli przesade. Cho¢ w glebi
duszy wierzyli, Ze sa bezpieczni, zamartwiali sie ponad miare, gadali i gadali,
samobiczowali sie i biczowali siebie nawzajem, wpedzajac sie w otchtain udreki. Sledzili
nadchodzace wiadomosci z wygodnego salonu jak impreze sportowa, czasami tapigc sie na
tym, ze kibicuja tragedii. Zdarzaly sie¢ nawet malte haniebne rozczarowania, gdy
szacunkowe rozmiary zniszczen korygowano w dét albo kiedy to, co wygladalo na akt
agresji, okazalo sie jedynie wypadkiem. Byla to gra, o ktorej nierzeczywistym
niebezpieczenistwie mozna sie bylo wyraza¢ z entuzjazmem i ktérym mozna sie byto
delektowaé¢, dopoki wynik byl ustawiony. Ale gdyby istnialo niejasne poczucie
prawdziwego zagrozenia, gdyby géwno zaczelo teze¢ - jak miato sie sta¢ niebawem -
kopaliby, dopdki spod ich topat nie zaczetyby strzelaé iskry. ,,Bedzie w porzadku, to nic”.

Tamira zwykle nie byto. Kazdego dnia czes$¢ czasu poswiecat na probe odnalezienia drogi
do domu, ale bez powodzenia. Je$li rozmawiat z Rywka albo Noamem, robit to na osobnosci
i niczym sie nie dzielit. Ku zdumieniu Jacoba nadal miat ochote zwiedza¢ i wlokt ze soba
niezbyt entuzjastycznie nastawionego Baraka od zabytku do zabytku, od muzeum do
muzeum, od Cheesecake Factory do Ruth’s Chris Steakhouse. Tak tatwo bylo Jacobowi
zobaczy¢ w Tamirze to, czego nie mogl dostrzec w sobie: odmowe pogodzenia sie
z rzeczywistoscia. Zwiedzatl, zeby nie musie¢ widzie¢.

Stadion zastapila twarz Adii, malej Palestynki, ktdérej cala rodzina zginela w trzesieniu
ziemi i ktéra odnalazt amerykanski fotoreporter, gdy blakala sie po ulicach. Jej historia



poruszyta Swiat i poruszata go nadal. Moze dlatego, ze byta tak prosta jak jej piekna
twarzyczka. A moze przez sposOb, w jaki trzymali sie za rece. Bylo to co$, co podnosito na
duchu posrdd tragedii, cho¢ tragedia, myslat Jacob, a przynajmniej czym$ zlowieszczym
bylo to, ze dobre emocje rodzily sie miedzy Palestynka a Amerykaninem. W pewnym
momencie Max zaczal sypia¢ z wycietym z gazety zdjeciem Adii pod poduszka. Kiedy
zawalit sie jej sierociniec i zagineta, Max takze zaginat. Wszyscy wiedzieli, gdzie jest —
zniknely jedynie jego glos, spojrzenie i zeby — ale nikt nie wiedzial, jak do niego trafié.

— Halo, halo? - spytata Julia, machajac Jacobowi reka przed twarza.

- Co?

— Ogladates telewizje, gdy rozmawialiSmy?

— Katem oka.

— Zdaje sobie sprawe, ze Bliski Wschod sie wali i ze caty Swiat zostanie wciagniety w wir,
ale prawde méwiac, to jest w tej chwili wazniejsze.

Podniosta sie i wylaczyla telewizor. Jacob miat wrazenie, ze ustyszat westchnienie ulgi
odbiornika.

— IdZ wyprowadz Argusa, a potem dokonczymy.

— Jak naprawde bedzie musial wyjs¢, to podejdzie do drzwi i zacznie skomlec.

— Ale po co ma naprawde musie¢?

— W sensie, jak bedzie pora.

— Myslisz, ze najpierw powinniSmy porozmawia¢ z Samem? Przed reszta?

— Albo z Samem i Maxem. Na wypadek, gdyby ktérys$ z nich zaczal ptakaé. Benjy pdjdzie
za jego przyktadem, wiec powinniSmy dac¢ im okazje, zeby to przetrawili i sie pozbierali.

— Albo pozwoli¢ im sie razem wyptaka¢ — powiedziata Julia.

— Moze najpierw tylko Sam. Jego reakcja, jakakolwiek by byta, bedzie pewnie
najgwaltowniejsza, ale tez najlatwiej bedzie mu to przepracowad.

Julia dotknetla jednej z lezacych na stoliku ksiazek o sztuce.

— A co, jesli ja sie poptacze? — spytala.

Pytanie sprawito, ze Jacob poczul swoja cielesno$¢, ze zapragnat dotknac¢ Julii — chwycié
za ramie, przycisnac¢ dlon do policzka, poczué, jak rd6wno uktadaja sie grzbiety i doliny ich
linii papilarnych - ale nie wiedziat, czy to wciaz dopuszczalne. Jej spokdj podczas rozmowy
nie wydawal sie sztywny, ale tworzyt wokél niej przestrzen. A jesli sie rozptacze?
Oczywiécie, ze sie rozptacze. Jak wszyscy. Beda ryczeé. I to bedzie straszne. Zycie dzieci
legnie w gruzach. Zging dziesiatki tysiecy ludzi. Izrael zostanie zniszczony. Chciat tego
wszystkiego nie dlatego, ze taknat grozy, ale dlatego, ze wyobrazanie sobie najgorszego
chronito go przed najgorszym - skupienie sie na sadnym dniu pozwalalo zy¢ z dnia na
dzien.

W drodze do Isaaca dobrych kilka lat temu Sam z tylnego siedzenia zadat pytanie:

— BOg jest wszedzie, prawda?

Jacob i Julia nie po raz pierwszy wymienili spojrzenia z gatunku skad-mu-sie-to-u-diabta-
wzielo.

— Tak, ludzie, ktérzy wierza w Boga, na ogo6t tak sadza. — Jacob wybrnat z sytuacji.

— I zawsze wszedzie byt?

— Tak przypuszczam.

— I wlasnie tego nie moge zrozumiec. — Sam obserwowat wczesny ksiezyc, ktéry podczas



jazdy podazat za nimi. — Skoro Bog byt wszedzie, to gdzie umiescit Swiat, kiedy go stworzyt?

Jacob i Julia jeszcze raz wymienili spojrzenia, tym razem peilne podziwu.

Julia odwrdcita sie w strone Sama, ktéry nadal patrzyl przez okno, jego Zrenice ciagle
wracaty jak watek maszyny do pisania, i stwierdzita:

— Jeste$ niesamowity.

— Okej — powiedziat Sam - ale gdzie go umiescit?

Tej nocy Jacob troche w tej sprawie pogrzebat i dowiedziat sie, ze pytanie Sama
inspirowato do wielu przemys$len przez tysiace lat i ze najbardziej rozpowszechniong
odpowiedZ stanowito kabalistyczne pojecie cimcum. W zasadzie B6g byt wszedzie i — jak
domysélit sie Sam - kiedy zapragnat stworzy¢ swiat, nie bylo gdzie go umiesci¢. Pomniejszyt
wiec siebie. Jedni nazywali to skurczeniem, inni ukryciem. Stworzenie wymagato
samowymazania, a dla Jacoba oznaczato to najgtebsza pokore, najczystsza wielkodusznos¢.

Siedzac teraz z Julia i robigc prébe tej strasznej rozmowy, Jacob zastanawiat sie, czy
moze przez wszystkie te lata Zle rozumial pusta przestrzen woké6t niej: jej spokéj,
wycofywanie sie. Moze to nie bylo zabezpieczanie sie ani obrona, ale najglebsza pokora,
najczystsza wielkoduszno$¢. A jesli nie wycofywata sie, lecz przyzywata? Albo robila obie te
rzeczy naraz? Wycofywala sie i przyzywata? Co wiecej: stwarzata Swiat dla ich dzieci,
nawet dla Jacoba.

— Nie bedziesz ptakaé — powiedziat, probujac wejs¢ w te przestrzen.

— Czy to by byto co$ ztego?

— Nie wiem. MySle, ze w zasadzie najlepiej bytoby ich tym nie obarczaé. ,,Obarczac¢” to
nie najlepsze stowo. Chodzi mi... Wiesz, o co mi chodzi.

— Tak.

Jej ,tak” zaskoczylo go i jeszcze bardziej dodato mu cielesnosci.

— Powtérzymy to sobie jeszcze kilkadziesiat razy i bedzie inacze;j.

— Za kazdym razem bedzie mnie dobijac.

— A kiedy przyjdzie pora, adrenalina pomoze powstrzymac tzy.

— Pewnie masz racje.

,Pewnie masz racje”. Duzo czasu uptynelo (wydawato sie, ze uptyneto — poprawitby
doktor Silvers), od kiedy w jakimkolwiek stopniu ulegla jego emocjonalnemu osadowi. Od
chwili, gdy mu sie odruchowo nie oparta. W tych stowach — ,Pewnie masz racje” — kryla sie
uprzejmo$é, ktéra go rozbroila. Nie musial miec racji, ale potrzebowat tej zyczliwosci.
A gdyby tak za kazdym razem, kiedy odruchowo sprzeciwiala sie jego punktowi widzenia
albo go po prostu odrzucata, mowita: ,Pewnie masz racje”? Bardzo tatwo byloby mu
zatracié sie w tej uprzejmosci.

— A jedli sie rozplaczesz — powiedziat Jacob - to sie rozptaczesz.

— Chce im to po prostu utatwidé.

— Nie ma na to szans.

— Na tyle, na ile sie da.

— Cokolwiek sie stanie, znajdziemy wspdllne wyjscie.

»,Znajdziemy wspoélne wyjscie”. Co za dziwaczne zapewnienie, pomyslata Julia, skoro
sedno tej rozmowy, ktéra prébowali przeéwiczy¢, tkwilo wlasnie w tym, zZe nie byli w stanie
znalez¢ wyjscia. Nie wspoélnie. Mimo to zapewnienie przybrato forme oddajaca poczucie
wspolnoty: ,znajdziemy”.



— Chyba péjde po szklanke wody — powiedziata. — Chcesz tez?

— Kiedy naprawde bede potrzebowat, to podejde do drzwi i zaczne skomlec.

— Myslisz, ze traca na tym dzieci? — spytata w drodze do kuchni. Jacob zastanawiat sie,
czy woda byta wyméwka, by nie patrze¢ na niego, gdy zadawala to pytanie.

— Wiacze tylko na chwile telewizor. Wyciszony. Musze zobaczy¢, co sie dzieje.

— A co z tym, co dzieje sie tutaj?

— Jestem tu. Spytatas, czy tracq na tym dzieci. Tak, sadze, ze tylko w ten spos6b mozna to
okreslic.

Na mapie Bliskiego Wschodu pikujace strzatki wskazywaly ruchy r6znych armii. Na
péinocy doszlo do star¢ z udzialem Syrii i Hezbollahu. Turcy przybierali coraz bardziej
wrogi ton, a nowo utworzona Transarabia gromadzita samoloty i wojska w dawnej
Jordanii. Ale dato sie to powstrzymacd, kontrolowac i przekonujaco zakwestionowac.

— Mozesz by¢ spokojna, ze ja bede ptakat — powiedziat Jacob.

- Co?

— Napije sie wody.

— Nie styszalam, co powiedziates.

— Méwitem, ze nawet jesli nie zobaczysz moich tez, bede ptakat.

Bylo to co$ - czul, ze tak jest — co musiat powiedzieé¢. Od zawsze wiedziat — od zawsze czut
— ze Julia uwazata, ze jest mocniej zwigzana emocjonalnie z dzieémi, ze bycie matka,
kobietga albo po prostu bycie nia tworzy wiez, do ktérej ojciec, mezczyzna czy tez Jacob jest
niezdolny. Przez caly czas delikatnie to sugerowata — wydawato sie, ze delikatnie to sugeruje
— a od czasu do czasu mowita wprost, za kazdym razem przemycajac to wtedy, gdy byla
mowa o rzeczach szczegéblnych dla jego relacji z dzie¢mi, jak choéby wspd6lna zabawa.

Jej postrzeganie rodzicielskich tozsamosci ich dwojga wlasnie w ten sposéb sie dzielito:
na glebie i zabawe. Julia karmita chtopcéw piersia. Jacob sprawiat, ze pekali ze Smiechu
z powodu przesadzonych wariacji na temat samolociku lecacego do buzi. Julia miata
instynktowna i niepohamowana potrzebe, by sprawdzaé, czy wszystko u nich w porzadku,
gdy spali. Jacob budzit ich, gdy zaczynata sie dogrywka. Julia uczyla ich takich stéw jak
ynostalgia”, ,przestrach” i ,melancholia”. Jacob lubil powtarzad, ze ,nie ma czego$ takiego
jak brzydkie stowa, jest tylko brzydki sposéb uzycia”, aby usprawiedliwi¢ pono¢ stosowne
uzycie stow takich jak ,dupek” czy ,,géwniany”, ktérych Julia nie cierpiala w réwnym
stopniu, jak uwielbiaty je dzieciaki.

Na dychotomie glebi i zabawy mozna bylo tez spojrze¢ w inny sposéb. Jacob poswiecit
niezliczona liczbe godzin z doktorem Silversem na rozwazania o ciezkosci i lekkosci. Julia
przydawata wszystkiemu wagi, otwierajac przestrzen dla kazdego intymnego uczucia,
zachecajac do pogtebionych rozméw na temat kazdej przelotnej uwagi i nieustannie
wskazujac na znaczenie smutku. Jacob czul, ze wiekszo$¢ probleméw nie stanowi problemu,
a te, ktére go stanowia, mozna rozwiaza¢ z pomoca rozrywek, jedzenia, aktywnosci
fizycznej albo zwyklego uptywu czasu. Julia zawsze chciata ofiarowa¢ dzieciom powazne
zycie: kulture, zagraniczne wycieczki, czarno-biate filmy. Jacob nie widziat nic zlego -
widzial mnéstwo dobra — w radosniejszych, glupszych zajeciach: zabawie w parkach
wodnych, bejsbolu, ogladaniu fatalnych filméw o superbohaterach, ktére dawaly mndostwo
frajdy. Ona pojmowata dziecinstwo jako okres ksztaltowania sie duszy. On rozumiat je jako
jedyna w zyciu okazje, by czu¢ sie bezpiecznym i szczeSliwym. Kazde z nich dostrzegato



niezliczone niedociagniecia i absolutng nieodzownos¢ drugiego.

— Pamietasz — spytata Julia — jak Bég wie ile lat temu moja przyjaciétka Rachel przyszta
do nas na seder?

— Rachel?

— Z architektury. Przyszta z blizniakami, pamietasz?

— I bez meza.

— Tak. Dostat zawatu serca na sitowni.

— Opowies$¢ ku przestrodze.

— Pamietasz?

— Jasne, zaproszenie ze wspoétczucia.

— Chyba chodzita do jesziwy w dziecinstwie albo odebrata jakie§ surowe zydowskie
wychowanie. Nie zdawatlam sobie z tego sprawy i skonczylo sie na tym, ze czulam sie
bardzo zazenowana.

— Czym?

— Tym, jacy z nas niedouczeni Zydzi.

— Ale Swietnie sie bawita, prawda?

— Tak.

— Wiec oszczedz sobie zazenowania.

— To bytlo lata temu.

— Zazenowanie to lider na rynku emocji.

Julia zareagowala na to serdecznym - serdeczny wydawat sie Jacobowi — $miechem.
Niepohamowany $miech posréd catego tego taktycznego obmyslania strategii.

— Dlaczego przypomniatas$ ja sobie wiasnie teraz?

Cisza moze by¢ rownie niepohamowana jak Smiech. I moze sie pietrzy¢ jak ptatki $niegu,
ktére nic nie waza. I zwalié sufit.

— Nie jestem pewna — odparta Julia.

Jacob prébowat wzmocni¢ dach rozmowy:

— Moze przypomniata$ sobie, jakie to uczucie by¢ ocenianym.

— Moze. Nie sadze, zeby to robita. Ale czutam sie oceniana.

— I boisz sie tego uczucia? — spytat Jacob.

Kilka nocy wcze$niej Julia obudzita sie jakby z koszmaru, cho¢ nie pamietata, zeby
o czyms$ $nila. Zeszlta do kuchni, odnalazila spis uczniow Georgetown Day w szufladzie
z rupieciami i utwierdzita sie w przekonaniu, zZe Benjy bedzie jedynym w catej klasie
dzieckiem z dwoma adresami.

— Boje sie, ze nasza rodzina bedzie osadzana — powiedziala.

— A ty siebie osadzasz?

— Ty nie?

— To mnie beda w tym roku zapraszaé ze wspoétczucia, czyz nie?

Julia uSmiechnela sie, wdzieczna za zboczenie z tematu.

— Dlaczego ten rok miatby sie r6zni¢ od innych?

Pierwszy wspoélny Smiech od tygodni.

Jacob nie przywyk! do tego ciepta i wprawilo go ono w zaklopotanie. Nie tego sie
spodziewat, kiedy ¢wiczyt do tej préby. Oczekiwal czego$ odrobine pasywno-agresywnego.
Zakladal, ze bedzie musiat skosztowaé dan z bufetu pelnego badziewia, nie majac za grosz



odwagi (w analizie zyskOw i strat nie znajdujac usprawiedliwienia dla samoobronny), by
skorzysta¢ ze skromnego arsenatu ripost, jakie przygotowatl.

Doktor Silvers zachecat go, zeby po prostu byl obecny, zeby siedziat ze swoim bdlem (niz
zeby go od siebie oddalal) i opieral sie pragnieniu uzyskania okreSlonych wynikoéw. Ale
Jacob czul, Zze sytuacja bedzie wymagata pewnej dozy bardzo rzadkiej na wschodzie kraju
otwartosci. Bedzie musiat unikngé moéwienia rzeczy, ktére moglyby zostaé¢ kiedys
w przysztoSci wykorzystane przeciwko niemu, poniewaz wszystko na zawsze trafi do akt.
Bedzie musiato wyglada¢ na to, ze ulega (uciekajac sie do szlachetnych zapewnien
i jawnego odwrotu na z géry upatrzone tajne pozycje), nie ustepujac ani na jote. Bedzie
musiat wykazac sie sprytem kogo$ zbyt przebiegtego na to, by przeczytaé ksigzke na temat
sprytu samuraja.

Ale gdy rozmowa nabrata ksztattu, Jacob nie odczuwat potrzeby kontroli. Nie byto nic do
wygrania; mozna byto sie tylko bronié przed przegrana.

— ,Rodziny sa r6zne” — powiedziata Julia. — Czy nie wydaje ci sie to dobre na poczatek?

— Tak.

- ,,W jednych jest dwéch ojcé6w. W innych sa dwie matki”.

- ,Jeszcze inne mieszkaja w dwéch domach”?

— W tym momencie Max wywnioskuje, ze kupujemy domek letniskowy i wpadnie
w zachwyt.

— Domek nad oceanem. ,Jeszcze inne mieszkaja w dwo6ch domach: w miescie i nad
oceanem”.

,Domek letniskowy”, pomyS$lata Julia, celowo macac sobie w glowie tak dokumentnie,
jak zrobitby to Max. Rozmawiali o tym z Jacobem - nie o domku nad oceanem, na ktéry
nigdy nie byloby ich staé, ale o czym$ przytulnym gdzie indziej. Byla to wielka nowina,
o ktérej zamierzala napomkna¢ Markowi tamtego dnia, nim przypomniat jej, jak bardzo
w jej zyciu brak nowin. Milo byloby mie¢ domek letniskowy. Moze nawet na tyle milo, ze
znOw przez chwile wszystko by dziatato albo mozna by udawac funkcjonujaca rodzine, az
do czasu znalezienia nastepnego tymczasowego rozwigzania. Pozory szczeScia. Gdyby byli
w stanie je utrzymac — nie dla innych, ale pozorujac zycie dla samych siebie — mogtoby to
by¢ na tyle bliskie dosSwiadczeniu prawdziwego szczescia, ze wszystko by sie utozyto.

Mogliby wiecej podr6zowac. Planowanie podrézy, wycieczka, odprezenie — zyskaliby
troche na czasie.

Mogliby p6js¢ na terapie dla par, ale dziwaczna lojalno$¢ Jacoba wobec doktora Silversa
sprawiala, ze wizyta u kogo$ innego bylaby transgresja (najwyrazniej powazniejsza niz
zadanie seksu analnego od kobiety, ktéra nie jest jego zona). A kiedy Julia stawata przed
perspektywa pelnego otwarcia sie, straty czasu i poniesienia kosztow wizyt, ktére dwa razy
w tygodniu konczytyby sie bolesnym milczeniem albo niekoficzacym sie gadaniem - nie
mogta wykrzesaé z siebie niezbednego optymizmu.

Mogli zrobi¢ dokladnie to, co zawodowo umozliwiata innym ludziom, a w zyciu
prywatnym potepiata: remont. Tyle mozna bylo w ich domu poprawié: unowocze$nié¢
kuchnie (przynajmniej nowe elementy stalowe, ale dlaczego nie nowe blaty, nowe
urzadzenia, a najlepiej nowy, bardziej plynny, przyjemniejszy dla oczu uklad?), zrobié
nowq, luksusowa tazienke, zamontowaé nowe szafy Scienne, wstawié¢ z tytu domu drzwi do
ogrodu, wstawi¢ swietliki nad prysznicami na pietrze, wykonczy¢ piwnice.



- ,W jednym bedzie mieszkata mama, a w drugim zamieszka tata”.

— Okej — powiedziat Jacob — ale pozwdl, ze na chwile wciele sie w Sama.

— Dobra.

— Zamierzacie sie przeprowadzi¢ w tym samym czasie?

— Tak, zamierzamy sprébowac to zrobic.

— A ja bede musiat codziennie przenosi¢ swoje rzeczy tam i z powrotem?

— Bedziemy mieszkali w odlegtoSci spaceru — powiedziata Julia - i nie bedziesz tego robit
codziennie.

— Naprawde mozesz to obiecac¢? Teraz méwia jako ja.

— W tej sytuacji to chyba catkiem rozsadna obietnica.

— A jak sie podzielimy?

— Nie wiem - stwierdzita Julia — ale na pewno nie dniami.

— A kto bedzie tutaj mieszkal? Zné6w mowie jako Sam.

— Miejmy nadzieje, ze jaka$ fajna rodzina.

— My tez jesteSmy fajna rodzina.

— Owszem, jesteSmy.

— Czy ktére$ z was ma romans?

— Jacob.

- Co?

— Nie zapyta o to.

— Po pierwsze: oczywiscie, Zze moze o to spyta¢. Po drugie: to jedna z tych rzeczy, na
ktore, bez wzgledu na male prawdopodobienstwo, zdecydowanie musimy mieé
przygotowana odpowiedz.

— Dobra, to ja bede Samem — powiedziata Julia.

— Okej.

— Czy ktére$ z was ma romans?

— Kim jestem? — spytat Jacob. — Soba? Czy toba?

— Toba.

— Nie. Nie o to tutaj chodzi.

— Ale widzialem twdj telefon.

— Chwila, naprawde?

— Nie sadze.

— Nie sadzisz czy nie widzial?

— Nie wydaje mi sie, zeby widziat.

— To dlaczego to powiedziatas?

— Bo dzieci wiedza o rzeczach, o ktorych nie wiemy, ze wiedza. A kiedy pomd6gt mi go
odblokowac...

— Pomogt ci go odblokowag?

— Nie wiedziatam, czyj to.

— I widziat...

— Nie.

— Powiedziata$ mu...

— Oczywiscie, Ze nie.

Jacob wcielil sie z powrotem w posta¢ samego siebie.



— To, co widziale$, bylo wymiang zdan z jednym ze wspoétautor6w mojego programu.
PisaliSmy do siebie, wymysSlajac scene, w ktérej... c6z... dwoje ludzi rozmawia w dosé
niestosowny sposob.

— Przekonujace — powiedziata Julia. Jako Julia.

— A ty, mamo? - spytal Jacob. — Miatas romans?

— Nie.

— A Mark Adelson?

— Nie.

— Nie catowatlas sie z nim na symulacji obrad ONZ?

— Czy to naprawde do czego$ prowadzi, Jacobie?

— Bede toba.

— Bedziesz mng?

— Tak, Samie, pocalowatam Marka na symulacji obrad. Nie bylo w tym premedytacji...

— W zyciu bym nie uzyta tego stowa.

— To nie byto zaplanowane. Nie bylo nawet przyjemne. Po prostu sie stato. Przykro mi, ze
do tego doszlo. Prositam waszego tate, zeby przyjal przeprosiny, i zrobit to. Wasz ojciec to
bardzo dobry...

— Kapujemy.

— Ale serio — powiedzial Jacob - jak wyjasnimy im powody?

— Powody?

Nigdy nie uzywali stowa ,rozw6d”. Jacob bylby w stanie sie zmusié, by je wypowiedzie¢,
poniewaz nie miato do niego dojs¢. Ale nie chcial, zeby ujrzato swiatlo dzienne. Julia nie
mogta go wymowid, bo nie byta taka pewna. Nie wiedziata, co z nim poczaC.

Gdyby Julia miata by¢ zupehie szczera, z tatwoscia mogtaby przedstawi¢ powody, dla
ktorych powinni zrobi¢ to, o czym nie byli w stanie méwié. Byla nieszczesSliwa, choé
zarazem niepewna, czy jej nieszczeScie nie byloby czyim$ szczeSciem. Czula niezaspokojone
pragnienie — glebokie jego poklady - ale przypuszczalnie podobnie bylo w przypadku
kazdej osoby, po Slubie badZ bez niego. Chciata wiecej, ale nie wiedziala, czy jakies wiecej
istnieje. Dawniej niewiedza byta inspirujaca. Jak wiara. Teraz przypominata agnostycyzm.
Brak wiedzy.

— A jesli beda chcieli wiedzied, czy zamierzamy powtérnie bra¢ §lub? — spytata Julia.

— Nie wiem. A zamierzasz?

— Na pewno nie — powiedziata. — Nie ma mowy.

— Strasznie jeste$ tego pewna.

— Niczego nie jestem pewna bardzie;j.

— Kiedys bytas taka niepewna wszystkiego, w najlepszym znaczeniu.

— Przypuszczam, ze miatam mniej dowodow.

— Masz dowdd tylko na to, ze konkretna droga, ktéra obraliSmy, w przypadku konkretnej
osoby, czyli ciebie, nie wypalila.

— Jestem gotowa na nowy rozdziat.

— Staropanienstwo?

— Moze.

— A co z Markiem?

— Co z nim?



— Jest mity. Przystojny. Dlaczego by nie spréobowaé?

— Jak mozesz by¢ taki skory, zeby sie mnie pozby¢?

— Nie. Nie, po prostu wydaje mi sie, Ze co$ cie z nim taczy i...

— Nie musisz sie 0 mnie martwi¢, Jacobie. Poradze sobie.

— Nie martwie sie o ciebie.

Nie zabrzmialo to najlepiej. Spr6bowat raz jeszcze:

— Nie martwie sie o ciebie bardziej niz ty o mnie.

Tez niedobrze.

— Mark to ré6wny go$¢ — powiedziata Billie z rogu pokoju.

Czy one legna sie samorzutnie z tapicerki jak czerwie w gnijacym miesie?

— Billie?

— Dzienl dobry — powiedziata, wyciagajac reke w strone Jacoba. — Wlasciwie nie mieliSmy
okazji sie poznad, cho¢ wiele o panu styszatam.

»A konkretnie?”, chciat spytac Jacob, ale zamiast tego uscisnat jej dtoni i powiedziat:

— Ja o tobie tez. — Klamstwo. — Same dobre rzeczy. — Prawda.

— Pomagatam Samowi z jego przeprosinami i przyszio nam do gtowy, ze nie do konca
wiemy, co spelia ich warunki. Czy przeprosiny wymagaja jednoznacznego odwotania
stow?

Jacob postat Julii spojrzenie méwiace ,,ogarnij stownictwo tej tutaj”.

— Czy moze po prostu opisaé, co sie stato, i to wyjasni¢? Czy stowo ,przepraszam” jest
bezwzglednie konieczne?

— Czemu Sam o to nie spyta?

— Jest na spacerze z Argusem. I poprosit o to mnie.

— Przyjde za chwile na gére wam poméc — powiedzial Jacob.

— Nie jestem pewna, czy to konieczne ani, prawde moéwiac, pozadane. My tylko, no,
chcemy wiedzieé, co rozumie sie przez przeprosiny.

— Sadze, ze jednoznaczne odwotanie jest nieodzowne — powiedziata Julia — ale nie musi
pas¢ stowo ,przepraszam”.

— Tak witasnie przeczuwatam — odparta Billie. — Okej. No ¢4z, dziekuje.

Odwrdcita sie, by wyjsé¢ z pokoju, ale Julia przywotata ja z powrotem:

— Billie.

— Tak?

— Styszatas moze cos z tego, o czym rozmawialiSmy? Czy tylko, ze Mark jest mity?

— Nie wiem.

— Nie wiesz, czy co$ styszatas? Czy nie wiesz, czy czujesz sie na tyle swobodnie, zeby
odpowiedziec¢?

— To drugie.

— Chodzi o to...

— Rozumiem.

— Nie rozmawialiSmy jeszcze z chlopcami...

— Naprawde rozumiem.

— I jest jeszcze caly kontekst — wiaczyt sie Jacob.

— Czaje. Moi rodzice sa rozwiedzeni.

— Szukamy tylko wlasnego sposobu - powiedzial Jacob - prébujemy po prostu cos



wymyslié.

— Twoi rodzice sa po rozwodzie?

— Tak.

— Jak dtugo?

— Dwa lata.

— Przykro mi.

— Nie obwiniam siebie o ich rozw64d i pani tez nie powinna.

— Jeste$ zabawna - stwierdzita Julia.

— Dziekuje.

— RozwoOd najwyrazniej nie stanal na przeszkodzie temu, zeby$ stata sie kim$
niezwyklym.

— C6z, nigdy nie dowiemy sie, kim bym sie stata w przeciwnym razie.

— Jeste$ naprawde zabawna.

— Naprawde pani dziekuje.

— Zdajemy sobie sprawe, ze stawia cie to w niezrecznym potozeniu — dodat Jacob.

— To nic — odpowiedziata Billie i znéw odwrdcita sie, zeby wyjs¢.

— Billie? — zatrzymata ja Julia.

— Tak?

— Czy okreslitabys$ rozwdd rodzicéw jako strate?

— Dla kogo?

— Chce zmieni¢ moje zyczenie! — oSwiadczyt Benjy.
— Benjy?

— Powinnam juz i§¢ — powiedziala Billie, odwracajac sie do wyjscia.

— Nie musisz i$§¢ — odparta Julia. — Zostan.

— Zyczytbym wam, zebyscie uwierzyli Samowi.

— W jakiej sprawie? — spytat Jacob, biorac Benjy’ego na kolana.

— Powinnam - powiedziata Billie i skierowata sie na gére.

— Nie wiem - odrzekt Benjy. — Styszatem tylko, jak rozmawiat z Maxem, no i powiedziat,
ze zyczylby sobie, zebyScie mu wierzyli. Wiec z jego zZyczenia zrobitem swoje.

— To nie tak, ze mu nie wierzymy — zaprzeczyt Jacob, odnajdujac na nowo swéj gniew na
Julie za to, ze nie byla w stanie wzia¢ strony Sama.

— To o co chodzi?

— Chcesz wiedzieé, o czym rozmawiali Sam z Maxem? — spytala Julia.

Benjy przytaknat.

— Sam wpadl w tarapaty w szkole hebrajskiej, poniewaz na jego biurku znaleziono kartke
z brzydkimi wyrazami. Mowi, zZe tego nie zrobit. Jego nauczyciel jest pewien, ze tak.

— To dlaczego mu nie wierzycie?

— Wcale mu nie nie wierzymy — powiedziat Jacob.

— Zawsze chcemy mu wierzy¢ — oznajmila Julia. — Zawsze pragniemy bra¢ strone naszych
dzieci. Ale nie wydaje nam sie, zeby tym razem Sam moéwil prawde. Nie jest przez to kim$
ztym. I nie kochamy go z tego powodu ani odrobine mniej. Wlasnie w ten sposéb
okazujemy mu mitos¢. Prébujemy mu pomdc. Ludzie ciggle popelniaja bledy. Ja ciagle je
robie. Tata tez. I wszyscy liczymy na wzajemne wybaczenie. Ale ta sprawa wymaga
przeprosin. Dobrzy ludzie nie popelniaja mniej btedéw, po prostu potrafia przepraszac.



Benjy zastanowil sie nad tym.

Wyciagnatl szyje, zeby spojrze¢ w twarz Jacoba, i spytat:

— To dlaczego ty mu wierzysz?

— Mama i ja sadzimy to samo.

— Tez sadzisz, ze sktamat?

— Nie, tez mysle, ze ludzie popelniaja btedy i zastuguja na wybaczenie.

— Ale czy myslisz, ze sktamat?

— Nie wiem, Benjy. Podobnie jak mama. Tylko Sam wie.

— Ale czy myslisz, ze sktamatl?

Jacob potozyt Benjy’emu rece na udach i poczekat, az przemoéwi aniol. Ale nie byto
aniota. Ani baranka.

— MyS$limy, ze nie mowi prawdy.

— Moglibyscie zadzwoni¢ do pana Schneidermana i poprosi¢, zeby wymienil moje
zyczenie?

— Pewnie — powiedziat Jacob - da sie zrobic.

— Ale jak przekazecie mu moje nowe zyczenie, nie wypowiadajac go?

— A dlaczego go po prostu nie zapiszesz i nie dasz panu Schneidermanowi?

— Juz tam jest.

— Gdzie?

— Przy Scianie Placzu.

— W Izraelu?

— Chyba.

— Och, w takim razie nie martw sie. Na pewno odwotano jego wycieczke i bedziesz miat
okazje zmienié zyczenie.

— Czemu?

— Z powodu trzesienia ziemi.

— Jakiego trzesienia?

— W zeszltym tygodniu doszto do trzesienia ziemi w Izraelu.

— Duzego?

— Nie styszate$, jak o tym rozmawiamy?

— Rozmawiacie o wielu rzeczach, o ktérych nie méwicie do mnie. Czy Scianie nic nie
bedzie?

— OczywiScie — pospieszyla z odpowiedzia Julia.

— Jesli czemus nic nie bedzie — dodat Jacob - to na pewno Scianie. Nic sie z nia nie dzieje
od ponad dwéch tysiecy lat.

— Tak, ale byly przeciez trzy inne $Sciany.

— Znam $wietna historie na ten temat — powiedziat Jacob w nadziei, ze bedzie w stanie
przypomnie¢ sobie to, co wtasnie zamierzat opowiedzied.

Historia pozostawala w stanie u$pienia, od kiedy ustyszat ja w szkole hebrajskiej. Nie
pamietat jej doktadnie i nie myslat o niej od tamtej pory, a jednak w nim tkwita — czastka,
ktora sie przekazuje.

— Kiedy rzymskie wojska podbity Jerozolime, wydano rozkaz, by zburzyé Swigtynie.

— To byta Druga Swiatynia — stwierdzil Benjy — bo pierwsza zniszczono.

— Zgadza sie. Bardzo dobrze, ze to wiesz. W kazdym razie trzy Sciany padly, ale czwarta



sie przeciwstawila.

— Przeciwstawita?

— Stawita op6r. Obronita sie.

— Sciana nie moze sie obronié.

— Nie zostata zniszczona.

— Okej.

— Nie ustapita pod mtotami, kilofami i patkami. Rzymianie zmusili stonie, zeby naparty
na Sciane, probowali podtozy¢ pod nia ogieni, wynaleZli nawet stalowa kule do burzenia.

— Ekstra.

— Ale wygladato na to, ze nic nie bedzie w stanie obali¢ czwartej $ciany. Zomierz
odpowiedzialny za zburzenie Swiatyni zameldowat dowédcy, ze zniszczyli trzy z czterech
Scian. Ale zamiast przyznal, ze nie potrafia wyburzy¢ czwartej, zasugerowatl, zeby ja
zostawic.

— Po co?

— Na dowdd ich wielkoSci.

— Nie tapie.

— Kiedy ludzie zobacza $ciane, beda w stanie przywotaé¢ ogrom Swiatyni i nieprzyjaciela,
ktorego pokonali Rzymianie.

— Ze co?

— Zobacza, jaka wielka musiata by¢ sama Swiatynia — wyjasnita Julia.

— Okej — powiedziat Benjy, przyjmujac rzecz do wiadomosci.

Jacob zwrécit sie do Julii:

— Nie ma jakiej§ organizacji, ktéora zajmuje sie odbudowa synagog w Europie od
fundamentéw? To troche w tym stylu.

— Albo jak z pomnikiem ofiar zamachéw jedenastego wrzesnia.

— Jest na to okreSlenie. Kiedys je styszatem... Szul. Tak, szul.

— Jak béznica?

— Wspaniaty zbieg okolicznosci, ale nie. To z tybetaniskiego.

— Gdzie niby miatbys$ sie nauczy¢ tybetaniskiego stowa?

— Nie mam pojecia — odpowiedziat Jacob. — Ale je znam.

— No i? Kazesz nam S$cigga¢ z p6iki tybetaniski stownik Webstera?

— Moge co$ pomyli¢, ale wydaje mi sie, ze to materialny $Slad, ktory pozostat. Jak odcisk
stopy. Albo kanalik, ktérym plynela woda. Albo w Connecticut: ubita trawa, na ktorej spat
Argus.

— Aniot na $niegu — dorzucit Benjy.

— Swietny przyktad — powiedziata Julia, wyciagajac reke ku jego twarzy.

— Tyle ze my nie wierzymy w anioty.

Jacob dotknat kolana Benjy’ego.

— Méwitem, ze cho¢ w Torze pojawiaja sie anioty, judaizm tak naprawde nie popiera...

— Jeste§ moim aniotem — powiedziata Julia do Benjy’ego.

— A ty jesteS moja Wrézka Zebuszka — odpart.

Gdyby Jacob mégt wyrazi¢ zyczenie, pragnalby nauczy¢ sie zyciowych lekcji, zanim
byloby za pd6Zino, zeby je zastosowaé w praktyce. Ale jak mur, w ktory by je wetknal,
zyczenie przywotywato ogrom.



Kiedy Benjy wyszedl z salonu, proba dobiegta konca, Max dostat drugi obiad, ktérym nie
byly szpinakowe lasagne, i uznano, ze drzwi oddzielajace Sama i Billie od reszty Swiata sa
dostatecznie uchylone, Jacob postanowil zatatwié¢ kilka niepotrzebnych spraw w sklepie
z artykutami zelaznymi: kupié¢ krétszy wezyk, ktéry bedzie sie mniej niezgrabnie chowalt,
uzupetnié¢ zapasy paluszkéw, moze pomacac jakies elektronarzedzia. W drodze zadzwonit do
ojca.

— Poddaje sie — powiedzial.

— Korzystasz z bluetootha?

— Tak.

— To go wylacz, zebym cie styszat.

— Nie mozna trzymac telefonu w rece podczas jazdy.

— I dostaje sie od tego raka. Cena robienia intereséw.

Jacob przysunat telefon do twarzy i powtérzyt:

— Poddaje sie.

— Wspaniale stysze¢. W zwigzku z czym?

— Pochowajmy dziadka tutaj.

— Powaznie? - Irv sprawiat wrazenie zaskoczonego i zadowolonego, i zalamanego. — Co
za tym stoi?

Powéd - czy naklonit go do tego ojcowski pragmatyzm, czy zmeczylo go
przemeblowywanie zycia tak, by mégt spedzac czas ze zwlokami, czy tez byt zbyt zajety
pochéwkiem swojej rodziny, by ciagnac¢ walke — az tak bardzo sie nie liczyl. Zajeto im to
osiem dni, ale decyzja zostala podjeta: pochowaja Isaaca na bardzo zwyczajnym
i wystarczajaco tadnym cmentarzu Judean Gardens, polozonym jakie$§ trzydzieSci minut
drogi od miasta. Dziadek bedzie miat odwiedzajacych i spedzi cala wieczno$¢ posrod
rodziny. I choé¢ by¢ moze nie bedzie to pierwszy przystanek nieistniejacego i ociagajacego
sie z przybyciem Mesjasza, On w koncu tu dotrze.



Wersja oryginalna

Jaskier, pospolity zaczatek awatara, byt w samym $rodku cyfrowego gaju cytrynowego:
wyraznie oznaczonej i okolonej drutem kolczastym prywatnej wilasnosci produkujacej
lemoniade korporacji, ktéra wykorzystywala niby zabawne filmiki z udziatem niby godnych
zaufania aktoréw, by przekonaé zainteresowanych-lecz-nie-pobudzonych konsumentéw, by
uwierzyli, ze to, co pija, ma co$ wspdblnego z oryginalnoscia. Sam nie cierpiat tego rodzaju
korporacji niemal w potowie tak bardzo jak siebie za to, ze jest kolejnym idiotycznym
trybikiem, ktéry tyka wszystko, wyszczerzywszy zeby i to... jak brzmi imiestow
przystéwkowy uprzedni od ,,znosi¢”? — podczas gdy ich nienawidzi i daje temu wyraz. Nigdy
w zyciu nie wkroczylby na teren prywatny. Byl na to zbyt etyczny i zbyt tchérzliwy.
(Czasem trudno byto rozr6znic te dwie rzeczy). Ale na tym polegala jedna z wielu, wielu
zalet Innego Zycia, wyjaéniajaca byé moze uzaleznienie Sama: Inne Zycie stanowilo okazje,
by postepowac nieco mniej etycznie i mniej tchorzliwie.

Jaskier bezprawnie wkroczyt do gaju, owszem, ale nie wzniecil pozaru, nie wykarczowat
drzewek, nie stworzyt (czy jak to sie poprawnie mowi) graffiti ani nawet tak naprawde nie
naruszyl niczyjej wlasnosci. Poszedt tam, zeby poby¢ w samotnoSci. Posr6d na pozoér
niezliczonych kolumn pni, pod kotdra cytryn mégt by¢é sam. Nie chodzi o to, ze bardzo
pragngl samotnoSci. ,,Pragnaé” bylo stowem, ktérego mogtaby uzy¢ jego mama.

— Czy pragniesz zrobi¢ jaka$ prace domowa, zanim péjdziemy na obiad?

— Skoriczy¢ — odpowiadal, czerpiac wielka przyjemno$¢ z tego, ze zmusil ja, by sie
poprawita.

— Czy pragniesz skonczy¢ jakas prace domowa, zanim péjdziemy na obiad?

— Pragne?

— Tak. Pragniesz.

Nie miat wielkiej przyjemnosci z wielkiej przyjemnoSci, ktéra zdawat sie czerpad
z wymadrzania sie przy niej. Ale pragngl to robié. Pragnal zwalcza¢ odruch, by do niej
przywrzeé, pragnat odrzucac to, do czego pragnat sie zblizy¢, ale nade wszystko pragnat nie
by¢ obiektem jej potrzeb. To bylo fizjologiczne. Odpychata go nie jej ciagla potrzeba
catowania, lecz jawne starania z jej strony, by sobie z ta potrzeba poradzi¢. Budzity w nim
wstret — napawaly obrzydzeniem, przyprawiaty o mdloSci - kradzione dotkniecia:
poprawianie wlosé6w o chwile dtuzej, niz to konieczne, przytrzymywanie reki podczas
obcinania paznokci (co$, co sam umiat zrobié, ale pragnat, zeby zrobila to ona, lecz
wylacznie w S$ciSle okreSlony i ograniczony sposéb). I ukradkowe spojrzenia: kiedy
wychodzit z basenu albo, co gorsza, zdejmowat koszule z powodu zarzadzonego napredce
prania. Byt okradziony z tego, co mu kradta, i budzito to nie tylko jego odraze, nie tylko
gniew, ale i sprzeciw. Mozesz mieé, czego zapragniesz, ale nie mozesz sobie tego wziac.

Jaskier szukal samotnosci w gaju cytrynowym, poniewaz Sam odbywat sziwe? za Isaaca,
unikajac rozméw z krewnymi, ktérych procesory byly zaprogramowane na zawstydzanie
go. W jakim innym celu kuzyn drugiego stopnia, ktérego nie widziat od lat, odczuwaltby
potrzebe wspominania o tradziku? Albo o mutacji glosu? Po co miatby puszczaé oko,
pytajac o dziewczyny?



Jaskier szukat samotnosci. Nie zeby poby¢ sam, ale zeby znalez¢ sie z dala od innych. To
pewna roznica.

Sam?

Sam, to ty?

Do kogo méwisz?

DO CIEBIE.

Do mnie?

Do ciebie. Sama.

Kim jeste$?
WIEDZIALEM, ze to ty.
Kto wiedzial?

Nie poznajesz mnie?

VVVVVVVVYVYVYV

Czy poznaje? Awatar zwracajacy sie do Jaskra byt lwem z bujna teczowa grzywa,
brazowa kamizelka z zamszu z opalizujacymi guzikami ukryta w duzej mierze pod biata
marynarka od smokingu z potami siegajacymi konca ogona (przyozdobionego szeSciennym
serduszkiem z cyrkonii), wybielonymi zebami za uszminkowanymi ustami (o tyle, o ile lew
ma usta), pyskiem, ktéry byl kapke zbyt wilgotny, rubinowymi Zrenicami (nie koloru
rubinowego, ale z kamieni szlachetnych) i pazurami z macicy perlowej z wyrytymi
pacyfami i gwiazdami Dawida. Jesli to bylo dobre, to bylo bardzo dobre. Tylko czy bylo
dobre?

Nie rozpoznawatl niczego. Poza zaskoczeniem, ze kto§ go odnalazt w chwili refleks;ji,
i wstydem ptynacym z bycia nazwanym i rozpoznanym.

Kto$§ z dostateczna smykatka do technologii i niedostateczna radoScia zycia modglby
w teorii wyS$ledzi¢ Sama w Jaskrze. Ale wymagatoby to wysitku, ktorego (jak zakladat Sam)
nikt, kogo znat — nikt, kto go znat — by sie nie podjat. Moze poza Billie.

Pomijajac wirtuozersko lamerskie i podejmowane bez przekonania préby rodzicow, by
»,sprawdza¢” jego korzystanie z komputera, nigdy nie przestawato Sama zadziwiaé, co
uchodzi mu na sucho.

Dowo6d numer jeden: kradl na rogu w sklepie spozywczym, nad ktérego drzwiami nadal
znajdowato sie jego nazwisko i ktéry jego dziadek otworzyt, gdy miat wiecej martwych
braci niz angielskich stow w glowie. Kradl sumiennym koreanskim imigrantom - ktdrzy
obok kasy trzymali plasterki cytryny do zwilzania palcow w celu chwycenia gotowki —
wystarczajaco duzo Smieciowego zarcia (wystarczajaco duzo paczek cheetoséw przebijanych
zaostrzonym koncem zgietego spinacza, by wypusci¢ powietrze i umozliwi¢ Sci$niecie,
wystarczajaco duzo mentosowych wzwodow w kieszeniach), ze mégiby otworzy¢é w okolicy
wilasny sklep — ale o innej nazwie, a najlepiej bez nazwy, najlepiej po prostu: sklep. Po co
byly mu te wszystkie kradzieze? Nie po to, by zje$¢, co zabrat. Nigdy tego nie zrobit, ani
razu. Zawsze, ale to zawsze zwracat towary - zwrot wymagal znacznie wiekszej
niedozwolonej bieglosci niz kradziez. Robit to, zeby udowodnié, ze potrafi i ze to okropne,
i zeby dowies¢, ze nikogo to nie obchodzi.

Dowd6d numer dwa: ilos¢ (w terabajtach) porno, ktére pochianial, i ilos§¢ nasienia



(w kwartach), ktére wynasieniat. ,Pod ich nosem” to moze niefortunne okreslenie, ale
jakim cudem tak zwani rodzice mogli byé tak zupelnie nieSwiadomi wykopania
i wypelnienia sperma zbiorowej mogity na tytach ich wlasnego domu?

Sziwa przypomniata mu o wielu sprawach - o Smiertelnosci dziadkéw i rodzicow,
o SmiertelnoSci wlasnej i Argusa, o tym, jak niezaprzeczalnie pocieszajace moze by¢
odtwarzanie rytuatow, ktoérych sie nie rozumie — ale o niczym tak bardzo, jak o pierwszym
razie, gdy sie brandzlowal, tez podczas sziwy. To byla stypa po pogrzebie jego stryjecznej
babki Doris. Cho¢ zwracali sie do niej ,,babciu Doris”, tak naprawde pokrewienstwo byto
odleglejsze i nie do konca jasne. (Po kilku kieliszkach bardzo drogiej woédki dziadek
zasugerowal nawet, ze w ogoéle nie taczyly ich wiezy krwi). Niezaleznie od sytuacji, nigdy
nie wyszla za maz, nie miala dzieci i afiszowata sie ze swa samotnoscia, by chyltkiem
przyblizy¢ sie do pnia drzewa genealogicznego.

Familijne zgromadzenie nieznajomej rodziny zajete bylo przekaszaniem, a Sam - jak
Mojzesz wezwany do potrzebujacego krzewu - popedzil do tazienki. Jakim$§ sposobem
wiedziat, ze to ta chwila, nawet je$li nie rozumiatl metody. Tamtego dnia uzyl zelu do
wloséw, poniewaz byt lepki i znajdowal sie w poblizu. Im dtuzej przesuwat reka w dot
i w gore kutasa, tym mocniej podejrzewat, ze dzieje sie co$ o autentycznym znaczeniu — co$
nie tylko przyjemnego, ale i mistycznego. Stawalo sie to coraz przyjemniejsze, Sciskal coraz
mocniej, a potem bylo jeszcze przyjemniej i wtedy — za sprawa matego pchniecia dla
cztowieka - ludzko$¢ wykonata wielki skok ponad kanionem oddzielajacym gdéwniane,
zatosne, nieprawdziwe zycie od pozbawionej komplekséw, zloSci i skrepowania dziedziny,
w ktérej chcial zamieszka¢ na reszte swoich ziemskich dni i nocy. Z penisa wytrysnela
substancja, ktora — musiat to przyzna¢ — uwielbial bardziej niz kogokolwiek w swoim zyciu,
bardziej niz jakakolwiek idee, tak bardzo, ze stata sie jego wrogiem. Czasem, w mniej
napawajacych duma chwilach, przemawial do swojej spermy, gdy nasienie Scinalo mu sie
w pepku. Czasem spogladat w jej sto milionéw oczu i méwil po prostu: ,,Wrogowie”.

Pierwszy raz byl objawieniem. Pierwszych kilka tysiecy razy. Tego popotudnia jeszcze raz
zrobit sobie dobrze. I jeszcze raz, i jeszcze jeden w nocy. Brandzlowat sie z determinacja
godna kogos, kto ma w zasiegu wzroku szczyt Everestu, i choc¢ stracit wszystkich przyjaciét
i szerp6w, cho¢ skoniczyl mu sie zapasowy tlen, wolalby $mieré¢ od porazki. Za kazdym
razem uzywal zelu do wloséw, nie zastanawiajac sie nad potencjalnymi skutkami
dermatologicznymi cigglego smarowania penisa substancja przeznaczona do ukladania
wtoséw. Trzeciego dnia jego toniaki przypominaty wyciory do fajki, a pata byta tredowata.

Zaczat wiec sobie trzepac z pomoca aloesu. Ale zielen wprowadzata dysonans poznawczy,
sprawiajac, ze czul sie jak pierdolony kosmita, i nie bylo w tym nic fajnego. Przerzucit sie
na mleczko nawilzajace.

Byt szalonym wynalazca, jesli chodzi o masturbacje, zawsze w poszukiwaniu sposobéw,
by wupodobni¢ swoja reke do waginy. Pomogloby w tym posiadanie faktycznych
doSwiadczen z faktyczna waging, ale niezdolno$¢, by zamiast ,faktyczny” nie styszeé
Jfalliczny”, sprawiata, ze szanse na to byly rownie mizerne jak jego uzycie stowa
y,mizerny”. W kazdym razie internet byl idealnym Zrédiem wiedzy ginekologicznej, a poza
tym istnieja rzeczy, ktore czlowiek wie nie do konca wiadomo skad, jak choc¢by to, ze dzieci
nie sczolgaja sie z urwiska — czego byl pewien na dziewieédziesiat pie¢ procent. Kiedy po
pieciu nieskonczenie i niesprawiedliwie diugich latach mial swoje pierwsze doswiadczenie



seksualne z cielesna istota pilci zenskiej — nie Billie, ku jego rozpaczy, lecz z kim$ zaledwie
milym, bystrym i tadnym - zaskoczylo go, jak trafne byly jego wyobrazenia. Wiedziat
wszystko, od poczatku do konica. By¢ moze gdyby wiedzial, ze wie, nieco latwiej byloby
przetrzymac te lata.

Uzywat suchej reki, smarujac druga miodem, szamponem, wazeling, kremem do golenia,
kleikiem ryzowym, pasta do zebéw (tylko raz) albo resztkami masci na odparzenia A&D,
ktorej jego rodzice jako$ nie mogli wyrzuci¢, mimo ze byli w stanie pozby¢ sie wszystkiego,
co rzeczywiscie sie liczylo. Zrobit sztuczna wagine z rolki papieru — zakryt jeden koniec foliag
spozywcza (przymocowana gumka recepturka) i nalal do $rodka syropu klonowego,
a nastepnie rOwniez drugi koniec zakryt folia (przytrzymywana gumka) i zrobit szparke.
Pieprzyt poduszki, koce, odkurzacze basenowe, wypchane zwierzeta. Zjezdzal na recznym
do katalogu Victoria’s Secret i numeréw ,Sports Illustrated” z kostiumami kapielowymi, do
reklam na ostatnich stronach ,City Paper” i reklam biustonoszy JCPenney w tygodniku
,Parade”, wilasciwie do wszystkiego, co w ramach jego wszechmocnej i bardzo
zmotywowanej wyobrazni mogtoby zostaé¢ wziete za odbyt, wagine, sutek lub usta (w tej
kolejnosci). OczywisScie mial tez nieograniczony dostep do wiekszej ilosci darmowego
porno, niz wszyscy mieszkanicy Chin tacznie zdotaliby obejrze¢ w ciagu calego zycia, ale
nawet dwunastolatek z szajbg na punkcie odbytu docenia wspoétzaleznos¢é miedzy wysitkiem
umystowym a wielkoScia wytrysku, stad jego szczyt fantazji: zatrzymad jakas arabska
dziewice spieszaca do prawdziwego meczennika, ktéry ma ja wyjebaé, nastepnie wetknaé
gltowe pod jej burke i — w tej kosmicznej, odseparowanej od zmystéw ciemnos$ci — wylizaé
orbity wokot planety Anus. Czy ktokolwiek uwierzylby, Ze nie mialo to nic wspdlnego
z religia, przynalezno$cia etniczng ani nawet tabu?

Przewiazal sobie nadgarstki gumkami — gumki recepturki sa dla masturbacji tym, czym
maka dla wypiekéw — by palce zdretwialy mu tak, ze przestat je odczuwaé jako wiasne.
Wyszto fantastycznie, a on niemal stracit reke. Ustawial lustra pod takim katem, zeby
widzie¢ swoj odbyt i nic innego, i byl w stanie przekonaé¢ samego siebie, ze to odbyt
kobiety, ktora go w nim pragnie. Masturbowat sie reka dominujaca i ta druga - reka
nienaruszong i znieksztatcona - i dwiema dionmi naraz wykrecat sobie pokrzywe na
kutasie. Przez kilka miesiecy preferowal co$, co nazywat — na niczyj uzytek oczywiscie —
suchwytem Rogera Eberta”: nadgarstek w poétobrocie, tak by kciuk wskazywat w doét.
(Z niezrozumiatych powodéw i zarazem z powodéw, ktérych wcale nie musiat zrozumied,
sprawiato to wrazenie, jakby jego dloni nalezata do kogo$ innego). Zamykal oczy
i wstrzymywal oddech, dopodki nie zaczynat traci¢ sSwiadomosci. Pieprzyt wlasne podeszwy
stop, jak jaki$ napalony guru. Gdyby naprawde prébowat oderwacé penisa od reszty ciala,
nie moégiby Sciskaé¢ go ani ciagnaé mocniej i wlasciwie tylko cudem nigdy nic sobie nie
zrobit, cho¢ nawet kiedy sobie dogadzat, czul, ze w jakim$ glebokim i nieodwracalnym
sensie sie rani, ze tak musi by¢ i ze to kolejna czastka elementarna wiedzy, z ktéra sie
urodzit.

Masturbowat sie w tazienkach pociaggowych i samolotowych, w kiblu szkolnym i tym
w szkole hebrajskiej, w tazienkach ksiegarn, w Gapie, Zarze i H&M-ie, w toaletach
restauracji i w kazdym domu, w ktérym byt, od kiedy zyskat zdolnos¢, zeby dojs¢é w toalecie.
Gdy byta sptuczka, pieprzyt to.

Ilez razy probowal sobie obciggnac¢? (Jak Tantal: gdy tylko dosiegal, owoc mu sie



wymykal). Probowat wyjebaé¢ sie w odbyt, ale to wymagalo naprowadzenia wzwodu
w kierunku, w ktérym ten najbardziej nie chciat i$¢, jakby to byt most wzwodzony, ktory
zmuszono do dotkniecia wody. Byl w stanie pocieraé moszna wokét odbytu, ale to
wprawiato go jedynie w przygnebienie.

Kiedy$ w sieciowej spotecznosci fanéw analingusa natknat sie na argument wlasciwie nie
do odparcia za wsadzeniem sobie palca w tylek podczas walenia. Pewnego razu ¢wiczyt
swoj zwieracz, zeby ten zatrzymywat sie automatycznie jak chinska putapka - bylo to
catkiem przyjemne, cho¢ do$¢ dziwne. Jakby by¢ miska, ktérej brzegi kto§ (mianowicie: on
sam), kto nie mégt sie doczekad, wytart do czysta z surowego ciasta palcem. RzeczywiScie
byt w stanie odnalezé swoja prostate i jak obiecywano, gdy dochodzit, widziat przez Sciany.
Tyle ze nie bylo tam czego oglada¢ — poza kolejnym géwnianym pomieszczeniem. Wyjecie
palca psuto wszystko. Po pierwsze, tuz po wytrysku to, co przedtem wydawato sie nie tylko
dobre, ale logiczne, konieczne i nieuniknione, w jednej chwili stawato sie
niewytlumaczalne, oblakancze i odrazajace. Mozna zbagatelizowaé, a nawet wyprzeé
niemal wszystko, co sie powiedziato badz zrobito, ale nie da sie umniejszy¢ znaczenia — ani
wyprzec — palca w tytku. Mozna go tylko zostawic albo wyjacé. A zostawic sie nie da.

Sam nigdy nie czut sie swobodnie w swoim ciele — nie w ubraniach, ktére nigdy na niego
nie pasowaty, nie, gdy odgrywat swoja idiotyczng parodie chodu nieparalityka — poza
chwilami, gdy sie masturbowal. Podczas masturbacji zar6wno panowatl nad swym ciatem,
jak i w nim zyl. Nie musiat sie wysila¢, zdawat sie do tego stworzony, byt soba.

To JA.

Niewiele mi to pomogto. I przestan naduzywac kapsa.
to ja.

Billie?

Co za Billie?

Max?

Nie.

Pradziadek?

NOAM.

Nie krzycz.

noam. twoj kuzyn.

Kuzyn Noam z Izraela?

Nie, kuzyn Noam ze Szwecji.

Smieszne.

Prosto z Izraela.

Sa tutaj twdj tata i mlodszy brat.

Wiem. Tata przystat mi mejla z cmentarza.

Dziwne. Mowil, ze nie moze sie z wami skontaktowadé.
Pewnie miat na mysli, ze telefonicznie. Bez przerwy mejlujemy.
Odbywamy sziwe w domu dziadka.

Tak, o tym tez wiem. Przestal mi mejlem zdjecie tososia.
Po co?

Dlatego ze tam byl I dlatego ze z jego punku widzenia $wiatu brakuje realnosci,

VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVYVVYV



dopdki nie zrobi mu sie zdjecia telefonem.

>
>
>
>

Mowisz po angielsku lepiej jak ja.

,Lepiej ode mnie”.

Racja.

W kazdym razie chcialem ci powiedzie¢ co$, co zabrzmi jak oryginalna wersja

»,Przykro mi z powodu twojej straty”.

VVVYVYVYVVYV

Nie wierze w oryginalne wersje.

Zycze ci mniej smutku. Co ty na to?

Jak mnie znalazte$?

Tak samo jak znalaztby$ mnie, gdybys szukat. Nic trudnego.

Nie wiedzialem, ze jeste$ w Innym Zyciu.

Spedzatem tam wiekszos¢ czasu. Ale nigdy przedtem nie bylem w tym gaju.

Tez nigdy przedtem nie bylem w tym gaju.

Podoba ci sie, kiedy ludzie niepotrzebnie powtarzaja fragmenty czyich§ wypowiedzi?

Tak jak wiasnie zrobites? Mogles powiedzie¢ ,Ja tez nie”, ale wzigle§ moje stowa
i zrobite§ z nich swoje. Powiedziatem: ,nigdy przedtem nie bylem w tym gaju”, a ty
powiedziates: ,, Tez nigdy przedtem nie bytem w tym gaju”.

>
>
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>

Podoba mi sie, gdy ludzie niepotrzebnie powtarzaja fragmenty czyichS wypowiedzi.
Gdybym korzystat z emotikonéw, mégtbym tutaj jakiego$ uzyc.

Mito, ze tego nie robisz.

W wojsku nie ma czasu na Inne Zycie.

Za wiele prawdziwego zycia?

Nie wierze w prawdziwe zycie.

;)

Naprawde sie zapuScilem. Spdjrz na moje paznokcie.

Popatrzec¢ na ciebie? Sp6jrz na mnie! Wcigz mam na twarzy tozysko.

?2?

Moj tata popelnit awatarobdjstwo.

Dlaczego?

Przypadkiem powachat Smiertelny Bukiet.

Dlaczego?

Bo nosi sw0j zwieracz jak naszyjnik, ktéry zatamowat mu doptyw krwi do mézgu. Tak

czy siak, jestem w trakcie odbudowy i nie do konca zadowalaja mnie moje postepy.

>
>
>
>

Wygladasz... staro.

Taa. Stalem sie troche pradziadkiem.

Dlaczego?

Moze z tego samego powodu, dla ktérego stane sie nim w prawdziwym zyciu? Znaczy

w tym zyciu.

>
>
>
>
>
>

Potrzebujesz owocow wytrzymatosci?
Kilkaset tysiecy by nie zaszkodzito.
Moge dac ci swoje.

Zartowalem.

A ja nie.

Po co mialby$ to robié¢?



Bo ty ich potrzebujesz, a ja nie. Chcesz 2500007?
250000!

Nie krzycz.

Musiato ci to zajaé z rok.

Albo trzy.

Nie moge tego przyjac.

Mozesz, mozesz. To prezent z okazji bar micwy.
Nawet nie wiem, czy bede ja miat.

Bar micwa nie jest czyms, co sie ma. To co$, czym sie staje.
Nawet nie wiem, czy bede bar micwa.

A czy dzieci wiedza, ze przychodza na Swiat?
Wrzeszcza.

Wiec i ty wrzeszcz.

Gdzie jestes$?

Przez nastepnych kilka godzin w domu.

MySlatem, ze gdzies$, gdzie jest niebezpiecznie.
Poznate$ moja matke.

Twoj tata mowil, ze jeste$ na Zachodnim Brzegu.
Bytem. Ale wrécitem w przeddzien trzesienia ziemi.
> Cholera, nie do wiary, ze gadamy tak dtugo, a ja nie spytalem jeszcze, jak sobie
radzicie. Jestem do niczego. Przepraszam.

> W porzadku. Pamietaj, ze to ja ciebie odnalaztem.
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> Zasysam.

> Jestem bezpieczny. Wszyscy jesteSmy bezpieczni.

> Co by sie stalo, gdyby$ nadal byt na Zachodnim Brzegu?

> Naprawde nie mam pojecia.

> Strzelaj.

> Po co?

> Bo jestem ciekaw.

> (C6z, gdybySmy tam utkneli, przypuszczam, ze musielibySmy stworzy¢ jaka$
tymczasowa baze i czeka¢ na ratunek.

Jaka baze?

Taka, jaka bylibySmy w stanie skleci¢. Moze zajelibySmy jakis budynek.
Otoczeni ludZzmi, ktérzy chca was zabic¢?

Wielkie mecyje.

Rzucaliby w was r6znym géwnem?

Géwnem?

Granatami albo czyms.

Nie ma czegos takiego jak ,granaty albo cos”. Rodzaje broni sa $cisSle okreslone.
Racja.

Moze. A moze nie. Moze byliby zajeci wtasnymi problemami.

Nie bytoby za dobrze.

Nie istnieje scenariusz, wedtug ktérego bytoby dobrze.

A jaki bylby najgorszy?

VVVVVVVVVYVYVVYV



Sama, podobnie jak jego tate, pociagaly najgorsze mozliwe scenariusze. Zdawalo sie
oczywiste, dlaczego go ekscytuja, ale trudno bylo wyjasni¢ pocieche, ktéra niosty. Moze
odzwierciedlaly dystans od jego wlasnego bezpiecznego zycia. A moze pogodzenie sie
z najstraszniejszymi rezultatami uwzgledniato co§ w rodzaju przygotowania psychicznego
i rezygnacji? Moze byly to tylko kolejne ostre przedmioty — jak filmiki, ktérych nienawidzit
i potrzebowat — pozwalajace wydoby¢ jego wnetrze.

Kiedy byl w szostej klasie, jego grupe ze szkoly hebrajskiej zmuszono do obejrzenia
dokumentu o obozach koncentracyjnych. Nigdy nie byto dla niego jasne, czy to dlatego, ze
jego nauczyciel byl leniwy (zawsze to jakis sposdéb, by mieé¢ z glowy kilka godzin
lekcyjnych), nie umiat lub nie chciat przyblizy¢ materiatu, czy tez odczuwal niemoznos$é
uczenia o tym inaczej, niz po prostu pokazujac film. Nawet wtedy Sam uwazatl, ze jest za
mtody, zeby cos$ takiego ogladacd.

Siedzieli przy biurkach dla praworecznych, a nauczyciel — ktérego nazwisko wszyscy beda
pamieta¢ do konca zycia — w ramach wprowadzenia, inspiracji i sprostowania wymamrotat
kilka niezapadajacych w pamiec¢ stow i puscit film. Ogladali stojace w rzedach nagie
kobiety, wiele z nich z przyciSnietymi do piersi dzie¢mi. Ptakaty — matki i maluchy - ale
dlaczego tylko ptakaly? Dlaczego bytly takie zdyscyplinowane? Takie dobre? Dlaczego nie
uciekaly? Dlaczego nie probowaty uratowac zycia swoich dzieci? Dlaczego ich nie bronity?
Lepiej dosta¢ kulke podczas ucieczki, niz po prostu p6js¢ na Smieré. Malenka szansa jest
nieskonczenie wieksza od zadne;j.

Chiopcy, ktérzy byli jeszcze dzie¢mi, ogladali film zza biurek: widzieli mezczyzn
kopiacych sobie zbiorowe groby, a potem klekajacych w Srodku z palcami splecionymi
z tylu gltowy. Dlaczego kopali wlasne groby? Skoro i tak masz zginaé, po co w tym
pomagacé? W zamian za kilka dodatkowych chwil zycia? To mogloby mieé¢ sens. Ale jakim
sposobem zachowywali taki spokéj? Dlatego ze sadzili, ze zyskaja tych kilka dodatkowych
chwil? By¢ moze. Malenika szansa jest nieskonczenie wieksza od zadnej, ale chwila zycia to
wieczno$¢. BadZz dobrym zydowskim chtopakiem, wykop porzadny zydowski gréb, kleknij
jak mensz i jak mawiata przedszkolanka Sama Judy Shore: ,Daja, co daja, niech sie nie
wkurzaja”.

Widzieli ziarniste fragmenty filmu z ludzmi, ktorzy stali sie eksperymentami naukowymi.
Sam nie moégt nie pamieta¢ martwych blizniat wciaz kurczowo $ciskajacych sie nawzajem
na stole. Czy za zycia tez tak uparcie przy sobie trwaty? Nie mogt sie nie zastanawiad.

Ogladali sceny z wyzwolonych obozow: setki albo tysiace chudych jak szkielety ciat,
kolana i tokcie wygiete w zla strone, rece i nogi pod niewlasciwymi katami, oczy tak
gteboko zapadniete, ze nie byto ich widaé. Kopce ciat. Spychacze wystawiajace na prébe
dziecieca wiare, ze zwloki niczego nie czuja.

Co mu pozostato? Swiadomosé, ze Niemcy byli — sq — Zli, zli, zli, nie tylko zdolni do
odrywania dzieci od matek, a potem rozrywania na strzepy ich matych ciatek, ale tego
#qdni, ze gdyby nie-Niemcy nie interweniowali, Niemcy zamordowaliby kazdego Zyda,
kazda Zydéwke i kazde zydowskie dziecko na $wiecie; i Ze oczywiscie jego dziadek miat
absolutng racje, gdy moéwil, ze Zyd nigdy nie powinien kupowaé zadnego rodzaju
niemieckich produktéow, wciskaé¢ pieniedzy do niemieckiego portfela, odwiedzaé¢ Niemiec,
kuli¢ sie na dzwiek tego plugawego jezyka dzikuséw i mie¢ chocéby odrobine wiecej
stycznosci niz to nieuniknione z jakimkolwiek Niemcem, niezaleznie od jego wieku — nawet



jesli brzmiato to jak obted. Wyryj to na wegarze drzwi wejsciowych i wygraweruj na furtce.

A moze pozostata mu Swiadomos$é, ze wszystko, co kiedy$ sie wydarzyto, zn6w mogtoby
sie wydarzy¢, prawdopodobnie sie wydarzy, musi sie wydarzy¢, wydarzy sie?

Albo swiadomos¢, ze jego zycie, nawet jesli nie stanowito efektu gtebokiego cierpienia, to
przynajmniej byto z nim nieodlgcznie zwigzane i ze istnialo co§ w rodzaju egzystencjalne;j
zaleznoSci, bez wzgledu na to, czym owa zalezno$¢ byla, i niezaleznie od jej implikacji,
pomiedzy jego zyciem a ich Smiercia?

Albo nie swiadomos$¢, tylko uczucie? Jakie uczucie? Co to za uczucie?

Sam nie wspomniat rodzicom o tym, co zobaczyl. Nie szukal wyjasnienia ani pociechy.
Dawano mu jednak mnostwo wskazéwek — niemal zawsze mimowolnych i w najwyzszym
stopniu subtelnych - by nigdy o to nie pytal, a nawet nie dostrzegat. Nigdy wiec o tym nie
wspominano, bez przerwy nie moéwiono, byl to wieczny przedmiot nierozmowy.
Gdziekolwiek spojrzeé, tam tego nie byto.

Jego ojciec mial obsesje na punkcie przejawéw optymizmu, wyobrazonego gromadzenia
wlasnoSci i robienia sobie zartow, matka na punkcie kontaktu fizycznego przed
pozegnaniem, tranu, odziezy wierzchniej i ,tego, co stluszne”, Max na punkcie skrajnej
empatii i dobrowolnego wyobcowania, Benjy na punkcie metafizyki i elementarnego
bezpieczenistwa. On sam, Sam, zawsze tesknil. Co to byto za uczucie? Miato co§ wspdolnego
z samotnoscia (jego i innych), co$ z cierpieniem (jego i innych), co$ ze wstydem (jego
i innych), a takze ze strachem (jego i innych). Ale takze z uporczywa wiara, uporczywa
godnoScia i uporczywa radoscia. A mimo to nie byto zadna z tych rzeczy ani ich suma. Bylo
to uczucie bycia Zydem.

Ale co to za uczucie?



Pewne rzeczy trudno dzi$ przychodza

Izrael w dalszym ciagu okreslat sytuacje jako mozliwa do opanowania, ale nadal nie
otworzyt przestrzeni powietrznej, przez co dziesiatki tysiecy Izraelczykow byly
pozostawione samym sobie i co uniemozliwito przyjazd Zydom pragnacym pomée. Tamir
probowat ztapac¢ okazje i polecie¢ samolotem transportowym Czerwonego Krzyza, starat sie
o specjalng przepustke za poSrednictwem attaché wojskowego przy ambasadzie, badat
mozliwos¢ zaopiekowania sie transportem sprzetu budowlanego. Ale nie bytlo powrotu do
domu. Niewykluczone, ze odczuwal wdzieczno$é, ze jest na pogrzebie — przez kilka godzin
moégt odpoczywaé w pokoju.

Na cmentarzu Sam mial na sobie niedopasowany barmicwowy garnitur. Wktadanie go
byto jedyna rzecza, ktdérej nienawidzil bardziej niz samego procesu kupowania: tortur
gabinetu luster, niezbyt pomocnej pomocy matki i krawca ocalefica, w gruncie rzeczy
pedofila, ktory nie raz, nie dwa, ale trzy razy obmacywal krocze Sama parkinsonowatymi
palcami i méwil: ,MndOstwo miejsca”.

Tamir i Barak wlozyli spodnie i koszule z krotkim rekawem - ich str6j na kazda okazje,
czy chodzito o wizyte w synagodze, czy w sklepie spozywczym, czy o mecz koszykowki
Maccabi Tel Awiw, czy o pogrzeb patriarchy rodu. Kazdy rodzaj oficjalnosci — jesli chodzi
o ubior, spos6b wyrazania sie, zachowanie — postrzegali jako razace pogwalcenie danego
od Boga prawa, by zawsze by¢ soba. Jacob uwazal to za okropne i godne zazdrosci.

On sam miat na sobie czarny garnitur z pudetkiem mietuséw marki Altoids w kieszeni —
artefakt czas6w, gdy tak troszczyt sie o to, jak pachnie jego oddech, ze chuchat w dton, by
go powachad.

Julia wlozyta sukienke vintage od A.P.C., ktéra znalazta na Etsy za tyle co nic. Nie byta
to tak catkiem pogrzebowa toaleta, ale Julia nigdy nie miata okazji jej nosi¢, a bardzo tego
chciata, za$§ od czasu okrojenia bar micwy pogrzeb byl najbardziej uroczystym
wydarzeniem, na jakie mogta liczy¢.

— Slicznie wygladasz, Julio — zwrécita sie do Jacoba, nie cierpiac sie za te stowa.

— Przeslicznie — potwierdzit Jacob, nie cierpiac jej za te slowa, jednoczes$nie zaskoczony,
ze jego opinia na temat jej urody nadal ma dla niej znaczenie.

— Sugestia ostabia site uderzenia.

— To pogrzeb, Julio. I dziekuje.

— Za co?

— Za to, ze powiedziata$, ze dobrze wygladam.

Irv wlozyt garnitur, ktory nosit od czasu wojny szeSciodniowe;j.

Isaac miat na sobie biaty kitel, w ktérym brat §lub, szate, ktéra nosit raz do roku w Dzien
Pojednania i w ktdéra uderzal piescia: ,Za grzech, ktéry popemhiliSmy przed Toba przez to,
co wyrwato sie z naszych ust... Za grzech, ktéry popemiliSmy przed Toba publicznie i na
osobnosci... Za grzech, ktory popehiliSmy przed Toba przez zamieszanie w sercu...”. Kitel
nie mial kieszeni, poniewaz zmartych nalezy chowa¢ bez zadnych obciazen.

Niewielka — je$li chodzi o liczebnos¢ i posture — armia z Adas Israel przemknela przez
zalobe jak letnia bryza, przynoszac taborety, zakrywajac lustra, zajmujac sie daniami



i wysylajac Jacobowi rachunek bez wyszczegolnienia zadnych pozycji, ktérego nie byt
w stanie zakwestionowaé, nie popeniajac jednocze$nie zydowskiego seppuku. Po
skromnym nabozenistwie miat sie odby¢ pochéwek na cmentarzu Judean Gardens,
nastepnie kidusz u Irva i Deborah, po nim za$§ wiecznos¢.

Na pogrzebie pojawito sie kilkoro krewnych z okolicy, a paru starszych, troche meszuge
Zydéw przyjechalo z Nowego Jorku, Filadelfii i Chicago. Jacob spotykat tych ludzi przez
cate zycie, ale wylacznie podczas rytualéw przejscia — bar micw, wesel, pogrzeb6éw. Nie znat
ich nazwisk, ale ich twarze wywotywaty co§ w rodzaju egzystencjalnego odruchu Pawlowa:
skoro sie tutaj znalaztes, skoro cie widze, to znaczy, ze dzieje sie co§ waznego.

Rabin Auerbach, ktéry znat Isaaca przez kilkadziesiat lat, dostatl przed miesigcem udaru,
wobec czego zostawil odprawienie nabozenstwa swojemu zastepcy: mlodemu,
niechluyjnemu, bystremu, a moze i przyglupiemu wytworowi jakiego§ miejsca, gdzie
produkuje sie rabinéw. Zastepca na nogach miat teniséwki z niezawigzanymi sznuréwkami,
co wydato sie Jacobowi nedznym hotldem dla kogos, kto prawdopodobnie zjadt sznurowki
w bezniebnych polskich lasach. Z drugiej strony mogta to by¢ jakas forma religij